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9(C4) 
9 (47.922) (001)–++90 (47.995) 

ს ვ9ვ 

სომხურ ხელნაწერთა XIV-XV სს, ანდერძები (პიშატაკარანები) საქართველოს 

ისტორიის მნიშენელოეანი წყაროა, ქართულ ისტორიოგრაფიაში ბოლო ხანებამდე 

ისინი თითქმის სავსებით შეუსწავლელი იყო. ჰიშატაკარანების ცნობათა შუქზე 

ნაშრომში განხილულია საქართველოს ისტორიის ცალკეული, დღეისათვის ნაკლებ– 

შესწაგლილი საკითხები, 

IIგMიIIIხIC 1მიIICI (IIII0IმM2მ00IIხ0)) მ0M%VIICMIIX ი09Vხ0იMIICლI XIV-XV 88 

ფციიI0XC8 82XIIსIM IICX0ყIII60" IIC10ი)!! I 0V3IIII. ს8 ;იVვI!!IC#60II IICL00II0- 
Lნგრ!!ს 60:ხს!MCX80 M3 IIIX 8ილი8ხ6 330XIIIC# 8 M2V9IMIხIII 060001. 8 C3C10 

C80ე)CVIII ო0M9IMIIX 309)IC6, სხ დი0926016C ლ ლმლს'მმიI ი 0XIIC9ხIIხ0I6, I10IL6II1C 
Mლე0C71210ყM0 II3VMCII8ხIC 80იი0Cხ IICX0ჩნ!! I ჩნV23IIII. 
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შესავალი 

ცნობილია, რომ XIV-XV საუკუნეთა საქართველოს ისტორი- 

ის ქართული წერილობითი წყაროები მეტისმეტად მწირია. აკად. 

იე. ჯავახიშვილის სიტყვით, „თემურ-ლენგის შემოსევის დროს მოჰ- 

ხდარმა საქართველოს აოხრებამ, წინა და იმ საუკუნეების მრავალი 
ძეგლი იმსხვერპლა და ამიტომ XIV ს. ამბების გასამუქებლად მცი- 

რეოდენი, ისიც მემთხვეეით გადარჩენილი, მასალა-ღა მოგვეპოვე- 

ზა“! ამის გამო, აღნიშნული ხანის ჩვენთვის საინტერესო უცხოეცრი 

წყაროების ფასი კიდევ უფრო იხრდება; ახალი წყაროების გამოვლე– 

ნა და შესწავლა გადაუდებელი ამოცანა ხდება. ივ. ჯავახიშვილის 
სიტყვითვე, „XIV–-–XV სს. ქართული საისტორიო ძეგლების მთლი- 

ანად დაღუპვამ საქართველოს ისტორიის ამ ხანის მკვლევარი ისეთ 
უცნაურ მდგომარეობაში ჩააგდო, რომ საქართველოს მაშინდელი 

ამბებისა და საერთო ვითარების გამოსარკვევად უცხო, თანაც სწო- 
რედ მტრისაგან დაწერილი, წყაროს გამოყენების გარდა, თითქმის 

აღარავითარი სხვა საშუალება აღარ მოეპოვება"?. ასეთ ვითარება- 

ში საქართველოს ისტორიის სომხურ წყაროებს, ცხადია, განსაკუთ- 
რებული მნიშვნელობა ენიჭება, რადგან ქართულ წყაროებთან ერ- 

თად ისინიც საპირისპირო მსოფლმხედველობის მქონე ადამიანთა 

ხელიდანაა გამოსული და თავიანთი ბუნებით დიდად განსხვავდები- 

ან საერთო „მტრისაგან დაწერილი“ საისტორიო ნაწარმოებებისა–- 

გან. 

მიუხედავად იმისა, რომ XIV-XV სს. სომხური ისტორიოგრა- 

ფიის დაკნინების ხანაა, იმდროინდელი სომხური მწერლობის ძეგ- 
ლებში კერძოდ, ხელნაწერთა ანდერძებმი (პიმატაკარანებმი) 

ჩეენთვს საყურადღებო მრავალი პირდაპირი თუ არაპირდა- 

პირი ცნობა მოიპოვება საზოგადოდ, საქართველოს ისტორი-ს 

მკლევარნი იმთავითვე ფართოდ იყენებდნენ ძველი სომხური საეა- 

ტორიო მწერლობის მონაცემებს. მაგრამ იმის გამო, რომ სომხურ 

1 იქ ჯავახიშვილი, ქართველი ერის «ისტორია, III, თბ., 1966, გე. 263. 

2? იქვე, გვ. 278. 
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ხელნაწეოთა ჰიმატაკარანების კრებულები მხოლოდ ბოლო ხანებში 
გამოიცა, მათი ცნობები ჯეროვნად შესწავლილი არ ყოფილა. 

» 
# # 

„ჰიმატაკარან” მომდინარეობს სიტყვიდან „ჰიშმატაკ“, რაც 

ხსოვნას ნიშნავს; იგი მრავალი მნიშვნელობით იხმარებოდა, აღნიმ– 

ნავდა საღმოთო წერილის ისტორიულ ნაწილს, აგიოგრაფიულ და 

საისტორიო ნაწარმოებებს, ძეგლს, ობელისკს და ა. შ.? 

ხელნაწერთა ჰიმატაკარანებბი წარმომავლობით იგივე სახის 

ძეგლებია, რასაც ძველ მწერლობასა და თანამედროვე ქართულ სა- 
მეცნიერო ლიტერატურაში ხელნაწერთა ანდერძები ეწოდება, ხო- 

ლო ახალი ხანის ევროპულ სამეცნიერო ლიტერატურაში –- 0010- 

ხილი, რითაც ადრინდელ ნაბეჭდ წიგნთა ანდერძებსაც აღნიშნა- 

ვენ: აქედან გამომდინარე, სომხურ ხელნაწერთა ჰიშატაკარანების 

დანიშნულებაც იყო აღენიშნა ხელნაწერის წარმოშობისა და მასთან 
დაკავშირებული პირების შესახებ, უკვდავეყო მათი და მათი მახ–- 

ლობლების ხსოვნა. 

უძველესი თარიღიანი სომხური ხელნაწერი IX საუკუნისაა 

(887 წ.); მას ჰიშატაკარანიც ერთვის. გვიანდელ ხელნაწერებში შე– 

მორჩენილია VI-VIII სს. გადმოყოლილი ჰიშატაკარანებიც, თუმ- 

ცა მათი უტყუარობა ყოველთვის უდავო არაა. 
XII საუკუნის მეორე ნახევრიდან სომხურ ხელნაწერთა ჰიშა- 

ტაკარანების აგებულებაში ცვლილებები შეიმჩნევა, ისინი უფრო 

“მინაარსიანი ხდებიან და მათი მოცულობაც თანდათან იზრდება?, 

მათში გამოიყოფა ე. წ. „ისტორიული“ ნაწილი, რომელშიც თანა– 

დროული პოლიტიკური ვითარების შესახებ ხშირად ძვირფასი ცნო- 

ბები მოიპოვება: ამის გამო, ხელნაწერთა ჰიშატაკარანები წარმო–- 

ადგენენ შესანიშნავ პირველწყაროს და არა მარტო სომხეთის, არა- 
მედ მისი მეზობელი ქვეყნებისა და მთელი მახლობელი აღმოსავ– 

მ სიი ისიყიხიი ჩი)სსსიხსი, 1(ხყიL ჩ. 2, 'Lსნსისს. 1837, კგვ. 359; 

2. ჩსსასნ)სნ, ზნისიისიხ ჩხ2ს ი წყსსისნნხიხ იჩიჩსნი(ი სIსიიLე ბინ 

ი. ჩიმთნისსი:ი)ი:ნი, ზსნისი ხისა ნხნ ჩს წი სთისნს, 1973, #1. გვ. 189; 
ს. ი-ს ნჩნეუსნ. ბს) Vსძისისეხსნ ილსსსსნი:ი)სს თსიწიLდშუი:ნჩე. ხ., 

1961, გვ. 53--54. 
4 ი C-ამV 00 C0100)10ი5, CიIC2C0, 1905, გვ. X––- XI. 
5 71, C Xგ9ყIMი 9, II2M9IMMI6 3გიIICI 20M8IICMIIX 0V6L0CIIMCCI #2I IIC- 

100#VM90CMVII IIC70"IIIMIM. (აღმოსავლეთმცოდნეთა XXV საერთაშორისო კონგრესზე 

წაკითხული მოხსენება), M., 1962, გვ. 2. 
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ლეთის ისტორიისათვისაც რამდენადაც სომხები ამ ქვეყნებთან 

მჭიდროდ, მრავალმხრივ დაკავშირებული იყვნენ. 
თანდათან ჩამოყალიბდა გარკვეული მოდელი, რომლის მი–- 

ხედვით იწერებოდა სანიმუშო ჰიშატაკარანი, იგი იწყებოდა ღვთი- 

სადმი მიძღვნილი სტერეოტიპული შესავლით, რომელსაც, როგორც 
მკვლევარნი აღნიშნავენ, თითქმის არავითარი მეცნიერული ღირებუ- 
ლება არ გააჩნია. ამით აიხსნება, რომ გამომცემელთ არ უსაყვედუ- 

რებენ მათ გამოტოვებასზ. შემდეგ, ხშირად გარკვეული თახმიმდევ- 

რობით, აღნიშნულია თუ სად, როდის და როგორ ვითარებაში დამ– 

ზადდა ხელნაწერი და ვისი სახელები უკავშირდება ამ პროცესს, 
ხელნაწერის მომგებელი იხსენიება დიდი ქებით, ხოლო გადამწერი 

თავმდაბლობის გამომხატველი ეპითეტების მთელი სერიით, აღნი–- 
–ხნულია თუ ვინ იყვნენ იმ დროს საერო და სასულიერო ხელისუ- 

ფალნი, მკითხველებს შესთხოვენ გაუფრთხილდნენ ხელნაწერს და 

'სხვა?. 

XIII საუკუნიდან ხელნაწერთა ჰიშატაკარანების „ისტორიუ- 

ლი“ ნაწილი ხშირად მცირე ქრონიკის, მცირე ზომის საისტორიო 

თხზულების სახეს იღებს და მათ ზოგჯერ დამოუკიდებელ ნაწა<- 

მოებებადაც მიიჩნევენ სხვადასხვა დროს დაიწერა ბიოგრაფიის, 
ავტობიოგრაფიის, წმინდანთა ცხოვრების, გოდების, მოძღვრება–- 

ქადაგების ტიპის ჰიმატაკარანები?!. 

ხელნაწერთა ანდერძების, კოლოფონების აგებულების ამ ზო–- 

მამდე ცვლილება სხვა ხალხთა ისტორიამი ცნობილი არაა!მ. 

9 იხ. ი, აბულაძის რეცენზია ლ. ხაჩიკიანის გამოცემაზე –– ძ-ხნ ისინ ჩხ,ხიხნს 

ბხისიიხის ჩნს2ს თს სისნსნი, ი. აბელაძის არქივი (დაცულია ხელხაწერთა 

ინსტიტუტში), # 219, გვ. 2 (სომხურ ენაზე); 2. ჩV) წ ახნ)ეს ნ, დასახ. ნა– 

შრომი, გვ- 191. 

? #.M.5მი)!მი, 1ჩ6 ხI95(0-IC21 51ლიIII-მილ060, 1ჩ06 Cი!იიჩიი5 0 გLოლიI- 
გუ იგის 1015, L6 Mს500ი, LXXXI, 1-2, 1968, გე. 182; -. ჩთ ყახსნ)სისნ, 
დასახ. ნაშრომი, გვ. 192: I10M9IIMIხIC 38MIIIC)I მ0M#M8C%IX C0618080#08%IX 0VM0იM- 

CC, ი00ლ0IMICI08)IC, MX0MM6M1მჩ!!# )! ი000801 L. 10362 I9ი #2, IIIIC02IV6Mმ#% 
/#ტეიMCIM78, 1973, # 9, გვ. 50; ა. აბდალაძ ე,სომხურ ხელნაწერთა ანდერძნა– 

მაგები და მათი მნიშვნელობა X1I--XIII საუკუნეთა საქართველოს ისტორიისათვის, 

ქართული წვაროთმცოდნეობა, IV. თბ.. 1973. გვ. 23. 25--26. 

8 :. ჩსყსჯჩნ)სნ, მნისისსსსს ჩიესიისსიIსნნნის ი!სიისე ს 

ხნისსეიი, Lსსისი ჩ.სსასის სსს სსს ი სოოLი)ი!სსხის. ნ., 1973, #9 6. გე. 86. 

02. ჩა, M ა „ს ჩკეინ, დასახ. ნაშოო2ი, გვ. 86- 89; «+ §L ს-ი: “ს ყ ს). 

პე Vს9ნწსსიი)სნ 'სსწი-ჩჩეასსი სს სსს იის. შსს-ის ნსსსის სან ჩIი6- 

უხს, 1976, # 3, გვ. 106--116. 
პაბ გ. 2. 5მ8ი)1მი, ღ:სახ. ნაშრომი, გვ. 194.



ვფიქრობთ, ჰიმატაკარანებში თანადროული პოლიტიკური ვითარე- 

ბის აღწერის ტრადიციად ქცევას ძირითადად ორმა გარემოებამ შე– 
უწყო ხელი: ა. გარკვეული მიზეზების გამო საისტორიო მწერლობა 

ძველი სომხური ორიგინალური ლიტერატურის მთავარი ჟანრი გას- 

და. ბ. სასულიერო მწერლობის ძეგლთა ხელნაწერების ანდერძებ-: 

ფი საერო ამბების შესახებ ვრცელ თხრობას ეკლესია, ჩვეულებ- 

რივ, ვერ შეურიგდებოდა. სომხური ეკლესიის თვითმყოფობა კი 

ამ მიმართულებით, ეტყობა, შედარებით ხელსაყრელ პირობებს 

ემნიდა. 

როგორც საისტორიო პირველწყაროს, ხელნაწერთა ჰიშატაკა- 

რანებს სხვა წყაროებთან შედარებით აქვთ გარკვეული უპირატე- 

სობანე. თუმცა ზოგი ნაკლიც. ჰიშატაკარანთა ავტორები აღწერენ 

თანადროულ ამბებს, რომელთა თვითმხილველნი და თანადამხვ- 

დუღნიც კი არიან ზოგჯერ. ამიტომ მათი ცნობები იმავე ამბების 

ათეული და ზოგჯერ ასეული წლების შემდეგ აღმწერ საისტორიო 

თხზულებებთან შედარებით უფრო ანგარიშგასაწევია და ისევე 

სანდოდ ითვლება, როგორც ეპიგრაფიკული ძეგლებისა. ჰიშატაკა- 

რანებშიე ხშირად მოიპოვება ცნობები ხალხთა ფართო მასების, სო–- 

ციალ-ეკონომიური ცხოვრებისა და სხვა მნიშვნელოვანი საკითხების 

შესახებ, რომელთაც ძველი სომეხი ისტორიკოსები შედარებით ნაკ- 

ლებად ან სრულიად არ აქცევენ ყურადღებას. ფასდაუდებელია ჰე- 

შატაკარანების მონაცემები ქრონოლოგიისათვის. 

რაც შეეხება ხელნაწერთა ჰიმატაკარანების, როგორც საისტო- 

რიო წყაროს ნაკლს, პირველ რიგში უნდა აღინიშნოს მათი შეზღუ- 

დულობა, ესა თუ ის ფაქტი მხოლოდ მაშინ იპყრობს ჰიშატაკარა- 

ნების მწერალთა ყურადღებას, თუ იგი უშუალოდ ეხება მათ შედა- 

რებით ვიწროდ შემოფარგლულ სამყაროს!). 

აღსანიშნავია აგრეთვე ჰიშატაკარანთა ავტორებისათვის დამახა- 

სიათებელი ფაქტების გამძაფრების ტენდენცია; ამით ისინი უფრო 

მკვეთრად წარმოაჩენენ იმ არახელსაყრელ პირობებს, რომელშიაც 

მუშაობა უხდებოდათ. 

გარკვეული ღირსებების გამო, სომეხი ისტორიკოსები ხელნა– 
წერთა ჰიშატაკარანებს წყაროდ დიდი ხანია იყენებენ. ჯერ კიდეე 

სტეფანოს ორბელიანი სარგებლობდა მათი ცნობებით. ჰიშატაკარა- 

1 #ტ. X. 52ი 118 ი, დასახ. ნამრომი, გვ. 194; VI. C. X მ 9 II M 9 M, II2– 

M91M9MხI6 3მMIICIL მ0M9%MCMIMX 0VM0V0IMCCI XV 8CM2, #0ი+006თ060მ+ XIICC60+0IIMM IIმ 
C0MCM8მIIM6C V§CII0M CI0ი6MII 10M10ჩმ IIC+00IIყ6CMMX II2VM, Cირტ8მM, 1961, გვ. 5; 

#. I036ი0Iს9 V. ღასახ. ნაშრომი, გე. 50. 
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ნებს იყენებდა XVII ს-ის ისტორიკოსი არაქელ დავრიჟეციც. 
XVIII ს-ის მეორე ნახევარში „სომხეთის ისტორიის“ დასაწერად 

მიქაელ ჩამჩიანისათვის ჰიშატაკარანები ერთ-ერთი ძირითადი წყა– 
რო გახდა. ისევე როგორც ფილოლოგები, XIX-XX სს. მრავალი 

სომეხი ისტორიკოსიც ფართოდ იყენებს მათ. მასალათა ნაკლებო- 

ბის გამო ზოგიერთი ხანის შესასწავლად ისინი უმთავრეს წყაროს 

წარმოადგენენ!?, 

ორიოდე სიტყვით შევეხოთ ჰიშატაკარანების ენასა და სტილ–- 
საც. მათი ავტორები ცდილობენ დაიცვან ძველი სომხური ენის 

ნორმები, მაგრამ რაც უფრო მეტი დრო გადის და ვუახლოვდე- 

ბით ახალ ხანას, ამას იშვიათად აღწევენ. განსაკუთრებით XIV საუ–- 

კუნიდან მოყოლებული ჰიმატაკარანებში მრავლადაა დიალექტიზ- 

მები და უცხო სიტყვები. თავისთავად, ეს მოვლენა მრავალმხრივ 

საყურადღებოა, მაგრამ უნდა ითქვას ისიც, რომ ამის გამო ზოგჯერ 

ტექსტის გაგება ძნელდება. 
ჰიშატაკარანები ხშირად დაწერილია იზდენად გულწრფელად, 

რომ თითქოს უშუალოდ გვესმის ჩვენგან საუკუნეებით დაცილებულ 
ადამიანთა ბუნებრივი ხმა!პ. ამავე დროს, შესავალ ნაწილს და ამა 
თუ იმ პირის ღირსებათა წარმოჩენის მიზნით სხვა ადგილებსაც ჰი- 

“შატაკარანთა ავტორები ხანდახან მაღალფარდოვანი, საზეიმო სტი- 

ლით წერენ. ამ მხრივ ისინი ზოგჯერ ბაბილონურ წარწერებს მო- 

გვაგონებენო, ალღლნიშნავს პ. პეეტერსი!4. 

« 
ჯ # 

სომხურ ხელნაწერთა ჰიმატაკარანებმი საქართველოს შესახებ 

საყურადღებო ცნობები მოიპოვება X საუკუნიდან. ჩვენ თარგმზი- 

ლი და კომენტირებული გვაქვს X-–-XIII სს. ჰიმატაკარანების ცნო– 

ბებიებს, მაგრამ ამ საუკუნეების ჰიმატაკარანები სრულად არ არ-ს 

12 ტტ. L. 5ეი11მ0ი, დასახ. ნაშრომი, გე. 183–-184; #1. C. X 2 MI M9ი#, 
II2M9+IM6ხIC 3მიIICII გიMXIICMIIX იVI0IIIICCII M2 IICI0ნIIV90CVMIIII ICI09IIIIM, გე. 2 
3; 2 ჩაიხახსნ)ინ. 9ხისიისსსნ ჩხესიისსსისნნსინ– «აიი ეწსს დან- 

ჩსIელლ, გე. 86. 
ე გ. IL. 5მი)!მი, დასახ. ნა–ხრომი, გე. 191; Vხ.. სიით ჩსშწ)სს, 

29) 9ისL სძ ძ«იაისი)ს ყსსიწისი)ოLნ. ს.. 1959, გვ. 380. 

14 ნ, ხალბი(0L5. CLI6ი! 6! 8ჯხ7ვიCი, )C LLCI0იძ5 0LI6ი1გმI ძC | ხვლ10ლ”გჩინ- 

ჩ16 ხX7გი(Iილ, გე. 192. 
19 იხ. #. II. ბ61გამM30. IIმMMXVILIC 3მIIICII მიMXVIMCIMIIX 0VM0IIIIC0M 

M#8M M070MMMM თ0 IIC100III 1 0V3III X-XIII 80408, საკანდიდატო დისერტაციის 
«ავტორეფერატი, თბ., 1973. 

11



გამოცემული და ამის გამოც გადავწყვიტეთ XIV-XV სს. ჰიშატა- 
კარანებიდან ამოკრებილი და კომენტირებული ჩვენთვის საინტე–- 

რესო ცნობების ცალკე გამოქვეყნება. აღებული ხანის საქართვე– 
ლოს ისტორიის მთელი რიგი საკითხების შესასწავლად იმდენად 

საჭიროდ გვესახება წიგნში წარმოდგენილი მასალა, რომ მიხანშე– 

წონილად აღ მიგვაჩნია მათი გამოქვეყნების გადადება იმ დროისა- 

თვ:ის, როდესაც სომხურ ხელნაწერთა ჰიშატაკარანების კორპუსის 

გამოცემა დასრულდება. გარდა ამისა, საქართველოს შესახებ სომ- 

ხური ხელნაწერების ჰიმატაკარანთა ცნობების ერთ წიგნში მოთავ- 

სებაც გაჭირდება. 

ამა თუ იმ ქვეყანამი გადაწერილ ხელნაწერთა ანდერძებსა და 

მინაწერებში სხვა ქვეყნების ისტორიის შესასწავლად გამოსადეგი 

ცნობების არსებობა ჩვეულებრივი ამბავი არაა. ამიტომ ისმის კითხ– 

ეა: რა განაპირობებს საქართველოს სახღვრებს გარეთ გადაწერილ 

ხელნაწერთა ჰიშატაკარანებში ჩვენთვის საინტერესო მასალის არ– 

სებობას? პირველ რიგში ის, რომ, როგორც აღვნიშნეთ, ხელნაწერთა. 
ჰიშატაკარანები თავისებურებებით გამოირჩევიან, ისინი თანდათანო– 

ბით დიდად დასცილდნენ იმავე წარმომავლობის ხელნაწერთა ან– 

დერძებს, კოლოფონებს. გარდა ამისა, აღსანიშნავია ისიც, რომ სომ– 

ხეთი და სომხები ისტორიულად მჭიდროდ, მრავალმხრივ იყვნენ და– 

კავშირებული საქართველოსთან, კერძოდ XIV-XV საუკუნეებში“წ. 

რაც შეეხება საქართველოში გადაწერილ სომხურ ხელნაწერთა ჰე- 

მატაკარანებს, ცხადია, მათ ჩვენთვის განსაკუთრებული მნიშვნე–- 
ლობა ენიჭებათ. ჰიმატაკარანებში ძირითადად საქართველოს პო- 

ლიტიკური ისტორიის შესასწავლად მოიპოვება მასალა; მეტად სა- 

ყურადღებოა მათი ცნობები აღებული ხანის, ისევე როგორც წანა' 

საუკუნეების ქრონოლოგიისათვის პიშატაკარანები მეშვეობით 

ზოგჯერ სრულიად ახალ, მნიშვნელოვან ამბავს ვიგებთ ჩვენი ქვეყ– 
ნის ცხოვრებიდან, შუქი ეფინება ზოგ სადავო საკითხს, ხშირად ივ– 

სება და ზუსტდება სხვა წყაროების ცნობები. პიმატაკარანები ადას– 
ტურებენ, რომ სომხურმა მოსახლეობამ დიდი რაოდენობით მოა- 

მურა საქართველოს XIV, განსაკუთრებით კი XV საუკუნეში, აღნი-. 

მნულია ისიც, თუ სახელდობრ სად დამკვიდრდნენ მოსული სომ- 

ზები. XV საუკუნეში თვალსაჩინოდ უნდა მოემატა მათ რიცხვს 

19 იხ. ა. აბდალაძე, საქართველოს XIV საუკუნის ისტორიის ზოგიერთი საკითხი 

სომხურ ხელნაწერთა ანდერძ-მინაწერების ცნობათა შუქზე, სა--ტორიო კრებუ- 

ლი, V, თბ., 1976, გვ. 82--63; მისივე, XV საუკუნის პირველი ნახევრის 

საქართველოს ისტორიიდან, „მაცნე%, ისტორიის სერია, 1976, # 3, გე. 75-76. 
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თბილისში, ამაზე ისიც მეტყველებს, რომ აქ XIV საუკუნეში გადა- 

წერილი მხოლოდ ორი ხელნაწერია ცნობილი, XV საუკუნეში კი –– 
თხუთმეტი, ამათგან თერთმეტი 1432 -–– 1463 წლებისაა. მართალია, 

XV ს-ის სომხური ხელნაწერი დაახლოებით ორჯერ მეტია ცნობი–- 

ლი, ვიდღე XIV საუკუნისა, მაგრამ ამის გათვალისწინებითაც აშკა- 

რაა, რომ XV საუკუნეში თბილისში გაცილებით მეტი სომხური 

ხელნაწერი დამზადებულა, ვიდრე წინა საუკუნეში. როგორც 

ეტყობა, XV ს-ის მეორე მეოთხედში სომხები დიდი რაოდენობით 

მოვიდნენ და დამკვიდრდნენ თბილისში. მათი გამოყენებით ქართ- 

ველი ხელისუფალნი ცდილობდნენ, ალბათ, XIV ს-ის ბოლოსა და 

XV ს-ის პირველ ნახევარში მტერთა შემოსევების <ედეგად დაკნი- 

ნებული ვაჭრობა-ხელოსნობა გამოეცოცხლებინათ. 

XIV--XV სს. საქართველოს შესახებ ხელნაწერთა ჰიმატაკარა- 

ნების ცნობების ღირსებებთან ერთად უნდა აღინიმნოს მათი ფრაჯ- 

მენტულობაც. მასალების მეტისმეტი ნაკლებობა რომ არა, შესა- 

ძლოა, ჰიმატაკარანები არც ჩათვლილიყო "აღებული ხანის საქართ- 
ველოს ისტორიის მნიშვნელოვან წყაროდ. რამდენიმე წლის წინათ 

გამოიცა XVII ს-ის პირველი ოცწლეულის ჰიშატაკარანების შემც- 

ველი კრებული (მასში ათასზე მეტი ერთეული შედის). საქართვე- 

ლოს შესახებ ცნობები იქაც მოიპოვება, მაგრამ გვრჩება შთაბევ- 

დილება, რომ მათ ჩვენთვის გაცილებით ნაკლები მნიშვნელობა 

აქვთ, ვიდრე XIV--XV სს. ჰიშატაკარანებს. უწინარეს ყოვლისა, ეს 
გამოწვეულია იმით, რომ XVII ს-ის პირველი მეოთხედის შესახებ 

მასალები შედარებით უხვად მოგვეპოვება, თუმცა გასათვალისწი– 

ნებელია ისიც, რომ ამ დროს საქართველოს აღარა აქვს ისეთი გავ- 

ლენა საერთაშორისო სარბიელზე, როგორიც XIV--XV საუკუნეებში 

ჰქონდა. 

საქართველოში შემოჭრილ მტერთა რაოდენობის, საქართვე- 

ლოს მცხოვრებთა მსხვერპლის და სხვა რიცხობრივა მონაცემებიც 

ჰიმატაკარანებში ხშირად გაზვიადებული ჩანს, თუმცა, შესაძლოა, 

ზოგჯერ ეს გამოწვეული იყოს არა სინამდვილის შეგნებული გაყალ– 

ბებით, არამედ იმით, რომ იმდროინდელ ადამიანებს მრავალრი- 

ცხოვანი კრებული გაცილებით უფრო მეტად ეჩვენებოდათ, ვიდრე 

ის იყო. 
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ქართულ სამეცნიერო ლიტერატურაში ხელხაწერის ჰიშატაკა–. 

რანის შესატყვისად რამდენიმე ტერმინი გეხვდება: „მინაწერი“!?, 

„ნინაწერ-ანდერძი”)ზ, „ანდერძნამაგი“!9, „ანდერძ-მოსახსენებელი“, 

„ანდერძი:20, „მოსახსენებელი“?!. როგორც აღვნიშნეთ, ხელნაწერ- 

თა ჰიმატაკარანიები წარმომავლობით იგივეა, რაც. ხელნააწერთა 

ანდერძები, კოლოფონები. ამიტომ უფრო მისაღებია, ქართულად 

მათ ხელნაწერთა ანდერძები ვუწოდოთ. ამასთანავე სასურველია, 

სახელწოდებაშივე იყოს მინიშნებული განსხვავებაც, რომელიც თან- 

დათან წარმოიქმნა ხელნაწერთა ჰიშატაკარანებსა და ანდერძებს 

შმორის. ამის გამო, ჩვენ ვფიქრობდით, რომ უმჯობესი იყო „ჰი- 

შატაკარან“-ის შესატყვისად გვეხმარა „ანდერძ-მინაწერი““, მაგ- 

რამ რადგან „მინაწერი“ გარკვეული სახის ძეგლთა აღმნიშვნელი: 

ტერმინია, „ანდერძ-მინაწერის“ შემოტანამ „ჰიშატაკარან“-ის შე- 

სატყვისად. შესაძლოა, არასწორი წარმოდგენა შექჭნას ხელეაწერთა. 

ჰიმატაკარანების შესახებ. ყოველივე ზემოთქმულის გამო. ჩვენ ამ-. 

ჟამად ვამჯობინებთ, სომხური „ჰიშატაკარან“, ვითარცა ხელნაწერთა. 

თავისებური ანდერძების, კოლოფონების აღმნიშვნელი ტერმინი 

ქვემოთ აღარ ვთარგმნოთ. 

XIX--XX სს. მანძილზე ხელნაწერთა მრავალი პიშატაკარანი 

გამოქვეყნდა: ჯერ კიდევ XIX ს-ის დამდეგს სომეხ მოღვაწეებს იმ- 

დენად კარგად სცოდნიათ მათი ფასი, რომ 1814 წელს მოძღვარ: 

1 ლ.მელიქსეთ-ბეგი, „ჩრდილო მხარეთა სომეხთა მოძღვარნი“ და 

მათი ვინაობა, ტფ., 1928. გე. 175, 178 (შენ. 5), 189 და სხეაგანაც. 

11. ლ, მელიქსეთ-ბ ე გი, სტეფანე სივნიელის „ორბელთა ისტორიის « 

ქართული ეერსია, საისტორიო მოამბე, 6, თბ., 1952, გვ. 84. 

ი, აბულაძე, რუსთაველის ხანის ქართულიდან ნათარგმნი ძველი სომ– 

ხური მწერლობის ძეგლები, ენიმკის მოამბე, 111, თბ., 1938, გვ. 130--131. 

20 ი/, აბულაძე, მათეოს განძასარელის ცნობა ქართველთა მეფის კოსტან- 

ტიწეს შესახებ, ენიმკის მოამბე, V-–-VI, თბ., 1940, გვ. 47-48, 53–-55; მისივე, 

„ქართლის ცხოვრების« ძველი სომეხი მთარგმნელი და მისი მოღვაწეობის ხანა, 

წიგნში: კავკასიის ხალხთა ისტორიის საკითხები, თბ., 1966, გე. 228; ვ. ნალბან- 

დიანი, თბილისი ძველ სომხურ მწერლობაში, მთარგმნელები: ნ. ჯანაშია, 

ე. ცაგარეიშვილი, თბ.,, 1959, გე. 15––17, 120-–121, 

2 გ. მაის ურაძე, ერთი სომხური წყარო დემნა უფლისწულის აჯანყების 

შესახებ, წიგნში: საქართველო რუსთაველის ხანაში, თბ., 1966. გვ. 255––256, 262; 

ზ. ალექსიძე, დავით ქობაირელის „მოსახსენებელის“ ერთი ადგილის განმარ– 

ტებისათვის, „მაცნე“, ისტორიის სერია, 1971, # 3, გვ. 165. 

22 ტ.II. სჭ612482730, დასახ. ნაშრომი, გვ. 5. 
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ოვანეს ზოჰრაბს განუზრახავს შეეკრიბა ვენეციის მხითარიანთა ქ1ა– 
ტენადარანში იმ დროს არსებულა ყველა ხელნაწერის ჰიშატაკარა– 

ნები. ზოჰრაბს ეს საქმე წამოუწყია კიდეც, მაგრამ სამუზაოს გაგრ– 

ძელება გეღარ მოუხერხებია?3; მას მრავლად გამოუჩნდნენ მემკვი– 

დრეები; მიუხედავად ამისა, ხელნაწერთა ჰიმატაკარანების შედარე– 

ბით სრული კრებულები მხოლოდ მიმდინარე საუკუნის 50-იანი 

წლებიდან ქვეყნდება? ხელნაწერთა ჰიშატაკარანების გამოვლენა 
და მათი გამოსაქვეყნებლად გამზადება დღესაც გრძელღება. სომ?- 

ხურ ხელნაწერთა XIV-XV სს. ჰიმატაკარანების საკმაოდ დიდი ნა– 
წილი, უფრო სწორად მათი ცალკეული ადგილები თარგმნილია ინ–- 

გლისურად?5, 

მსოფლიოს მრავალ სხვადასხვა ქვეყანაში დაწერილი XIV-- 
XV სს. დაახლოებით 2800 ჰიმატაკარანიდან ჩვენ შევარჩიეთ 140- 

მდე (ისინი ძირითადად სომხეთსა და საქართველოშია დაწერილი) 

და ვთარგმნეთ მათი ის ადგილები. რომლებიც, ჩვენი აზრით, შეიძ- 
ლება გამოვიყენოთ საქართველოს ისტორიის მასალად. ზოგიერ- 

თი ჰიშატაკარანი, მეტადრე საქართველოში დაწერილი, შმშეღარებით 

სრულად ვთარგმნეთ. “ათა ამით ძველი სომხური ენის არმცოდნე 

მკითხველს გარკვეული წარმოდგენა შეექმნას ამ ძეგლთა რაობის 
შესახებ. 

ჰიშატაკარანების შერჩევისას ვხელმძღვანელობდით ლ. ხაჩიკი– 

ანის მიერ გამოცემული, მითითებული კრებულებით; მხოლოდ რამ– 

დენიმე მათგანი ამოვიღეთ ხელნაწერთა აღწერილობებიდან. თუ 

ჰიშატაკარანი ლ. ხაჩიკიანამდეც იყო გამოქვეყნებული, ვუთითებთ 

ადრეულ გამოცემებსაც. 

ზუსტი, მარჯვე, შესატყვისების დაუძებნელობის გამო უთარგმ- 

ნელად ვტოვებთ ტერმინებს: „გავარ“ (აღნიშნავს ქვეყნის მხარეს, 

93 1. MსXIძიოთომი5, სი ICI) ოივმის5CLIL ძი C00იჰ)0ი5 მჯიილი!0ი5, 
ტიი!ლ!მე 80!)ვოძIგიმ. LXVIII. 1950. გვ. 286– 237. 

4 % სიხისნ ს სიიიისჩსის. მხეთაისსს ისნი პსისსიისყე, IL, 1951, 

სნიხსსს; ძი იის ჩსენინნ ახნისიინიი ჩხერაისსწ სხ). ს!.იVსი 

L ს სთჯაჩსსისინ. ს . 1950 შემდეგდი: XIV საუკუნის ჰიშატაკარანები;:, ძ.ხ 

ისახ ისენისნ ბნისიიცხის ჩეისის II ანნი. სიიVხი L. VI. ს სახს)ინ. 

I. 1958. II. 1958 III. 1967, შემდეგში: XV საუკუნის პიშატაკარანები; -=I)ხიხნ 

ბხისყისი ძან ითის ჩითი I ანნი (1601--1620 ილი.), ს''იVხ9სნ M. 2 - 

სილისინ, ს. –იძჩთნიხს)სVნ. ს.. 1974, 

26 Cი10იიიი5 0, გითიი!გი Mმის5CII015, 1301--1480, 500ICC I0” MIძძI1C C25- 
1იჯი III5(იLV, 5C10C10ძ, (L8ი051მ10ძ, ვიძ ვიილიIმ1ლძ ხV #V0Cძ1§5 M#. 5ეიხ”;1- 
18გი, Cმოთხძყლ, M-0551CIIVI5C(1§, 1969. 
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მციოე ადმინისტრაციულ ერთეულს)“, „ნაჰანგ“ (გავართა მომცვე– 
ლი დიდი აღპიაისტრაციული ერთეული), „პარონ“ (ლსაერო ხელი- 

სუფალთა ტიტულია, მომდინარეობს ფრანგული ხმLX0ი-იდან). 
ჩვენ მიხანმეწონილად ჩავთვალეთ, რიცხვების აღსანიშნავად 

ასოელა ქართულ თარგმანშიც დაგვეტოვებინა. აქ წარმოვადგეზთ 

თარგმანში გადმოტანილ ასოთა რიცხობრივ მნიშვნელობებს: ა--1 
ბ--2. გ--3, დ--4, ე--5, ზ--6, 0--7, ც-– 8, თ--9, ჟ--10, ი-20, 

ლ–-30. L--40, წ--50, კ–-60; ჰ–-70, ძ--80, ღ–-90, 3--100, მ–– 
200, =–-300, ნ–-400, შ–-500, ო––600, ჩ––700, პ–-800, ჯ-–900, რ–– 
1000. ყველა თარიღიან ჰიმატაკარანმი გამოყენებული სომხური 

დაღი წელთარიცხვის დასახელებული წლის ჩვენს წელთაღრიცხვა- 
ზე გადმოსაყვანად მოცემული რიცხნვიი უნდა დავუმატოთ 551-ს. 
თარგმანმი ამ ოპერაციის უჩვენებლადაა მოტანილი თარიღი ჩვენი 
წელთაღრიცხვით. ძველი სომხური, მოძრავი კალენდრის მიხედვით, 

წელიწადში 365 დღეს ანგარიშობდნენ. ამიტომ ყოველ ოთხ წელი- 

წადში ერთხელ ახალი წელი ერთი დღით ადრე დაიწყებოდა. ასე 
მაგ, დიდი სომხური წელთაღრიცხვის 750 წ. (ჩვენი წელთათრიც- 

ხევით 1:01 წ. 5. 01--1302 წ. 4. 01) დაიწყო 5 იანვარს, 754 წ. –– 
4.001-ს, 758 წ.--3.01-ს. 778 წ.--2ი. 12-ს, 798 წ.-24. 12-ს, 

838 წ.–-14., 12-ს, 878 წ.--4. 12-ს, 938 წ. (1488 წ. 19. 11–-1489 წ. 

18. 11)--19. 11-ს?. როგორც ვხედავთ, სომხური დიდი წელთაღ- 

რიცხვის ესა თუ ის წელი, ჩვეულებრივ, ჩვენი წელთაღრიცხვის 

ორი წელიწადის ნაწილებს თანხვდება. სიმარტივისათვის თარგმანში“ 
ეს ასახული არ არის. 

98 ილ, აბელაძის დაკვირვებით, ძეელი ქართული მწერლობის ძეგლებში „გა- 

ვარ“«-ის შესატყვისად გვხვდება სანახები, სოფელი, ქუეყანა, ჭევი –– იხ. ილ. ა ბ- 

უ ლ აძე, ძველი კართელის ლექსიკიდან, გოვარი – გუარი, შრომები, II, თბ. 

1976. გვ. 10, შენ. 1. 
2 ჩ, რი. ყიან)ეთნ, ბს სსთისინთისი)სნ სესსთVი:(ი)Mნ, ს.. 1968. 

გვ. 279--287. 
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დექსტები 

1 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1304 წ., გადამწერი: ხაჩატური, 

სახელწოდება: სახარებბსა. წს,ეი ყისესს ჩაკხისნ ბხითსყითე 

სასთხნთითისსხნ სყსჩისინთნე ს Mხნხთხს, ჩათ. საისჯხნ, უ1იის- 

ნხყ ჩ. შთიფნსსხთნ, 4 ხნხ.იხს, 1914, გვ. 488; XIV ს-ის ჰიშატაკარა–- 
ნები, M# 33, გვ. 28. 

დიდება (შენ) ქრისტე, ღმერთო ჭეშმარიტო, ვინც ღირსად 

ჩამთვალე ეს ცოდვილი და უკეთური მონა, უვარგისი მჯღაბნელი 
ხაჩატური, დამესრულებინა თქვენი საკვირველი ძალის მცნებათა 

წერილი... 

აწ კი, უფალო ჩემო იესო ქრისტე, შეიწყალე მონა შენი მარ- 

ტიროსი, შენი წმ. სახარების მომგებელი, რომელმაც შეიძინა იგი 

თავისი მშობლების მეოხად, მოსახსენებლად. ჰოი ყრმანო უფლისა- 

ნო. რაჟამს მიემთხვიოთ ამ ღმრთივ-სულიერ წერილს, თქვენს ლო– 
ცვებში გულისხმიერად მოიხსენეთ ჩემი მშობლები, ტნკიკი და ქე- 

მერი, ასტვაწატური და ქალბატონი მინა, აგრეთეე მეც. ცოდვილი 
მარტიროსი და ჩემი თანამეცხედრე თარქანი, ჩემი ძმები ჰაკობი და 
გრიგორი: ხოლო ღმერთი თქვენ მოგიხსენებთ და შეგიწყალებთ თ» 

ვის მეორედ მოსვლისას... 

აწ, დაიწერა ეს (წიგნი) სამეფო ქალაქ ტფილისში, ცოდვილი 
და უხმარი მწერლის ხაჩატურ დიაკვნის მიერ. მარტიროს ასტვაწა- 
ტურის ძის სარგებლობისათვის, წმ. დედოფლისა და ღვთისმშობ- 

ლის მარიამისა და სხვა წმინდანთა მფარველობით. დაიწერა სომხუ- 

რი წელთაღრიცხვის „ჩწგ“-ს (1304), „თ“ (9) აგვისტოს. სომხებზე 

ჰეთემისა და ქართველებზე დავითის მეფობისას!, სომეხთა კათალი– 

კოსის უფალ გრიგორის მამამთავრობისას, ყაზანის ძმის, თვითმ- 

პყრობელ დიდი არღუნის ძის, ხარბანდას მიერ ქვეყნის პყრობის 

დროს. 
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ა 

დრო: 1307 წ. (XV ს-ის ხელნაწერძი დედნიდან გადმოსული ჰიშატაკა–- 

რანი), სახელწოდება: ვარდან აღმოსავლელის ისტორია. X1V ს-ის 

პიმატაკარანები, # 61, გე. 46. 

(წიგნი დაიწერა) ჩვენი წელთაღრიცხვის „ჩწზ“ (1307) წელს, 

ღვთისპოსაობის დაკნინებისა და უწესოებათა ჩვენთა გახმირები- 

სას. როდესაც კიდევ უფრო მომრავლდა ჩვენხე, ქრისტიანთა ნა- 

თესავის მიმართ, მოისართა ტომის რისხვა და იმატა მათმა ავკა- 
ცობამ, რამეთუ ხორასანში გამოჩნდა ახალგახოდა, ცალთვალა კა– 

ცი, ესგავსი ანტიქრისტესი, რომელიც ოდესმე უნდა მოვიდეს: ქვია. 

მას ხარბანდა, რაც ითარგმნება ვირის მსახურად, შვილია არღუნისა, 

პულაგუს ძისა. მას ქრისტიანობის აღმოფხვრა ეწადა სომესთა და 

ქართ·:ელთა ქვეყნიდან; ამას ხელი შეუშალა უფალმა და არ მეს- 

ღღტლდა მისი ბოროტი განზოახვა. შემდგომ სხვა საქმე მოიგონა სა–- 

ტანის მოციქულმა, მან ბრძანა, რომ ქრისტიანებს მთელ მის საბრ– 

ძანებელში შეურაცხმყოფელი ნიშნები ეტარებინათ, შესაძლებლო–- 

ბის მიხედჯით მათთვის უნდა გადაეხდევინებინათ სულადი გადასა- 

ხადი, „ხ“ (40)-დან „ჟ“ (10) ვერცხლამდე?. ამ სასტიკ დროში დას– 

რულდა ეს (|წიგნი|!... 

3 

ადგილი: ჰოჰანავანქის მონასტერი, დრო: 1310წ.,მომგებე- 

ლი: მამაათენი, სა ხსელწოდება: სახარება. XIV ს-ის ჰინატაკა= 

რანები, # 89, გვ. 65. 

·ჰოი, წმიდანო მამანო ..მოგვიხსენეთ ქრისტეს მხევალი მა- 

მახათუნი და ჩემი ღვთისმსახური მეუღლე, პატივდებული მთავარი 

ჯაჯური, თუმცაღა ტომით ქართველი, მაგრამ ყველა ეკლესიის კე– 
თილმოსურნეპ, აგრეთვე ჩემი მშობლები, სუპა და ტიკნანცი, ძმები, 

ჰაზარბეკი, კუკორი და ამირი... |წიგნი დაიწერა1 სოზხური წელ- 
თაღრიცხვის „ჩწთ“-ს (1310), მოისართა ნათესავში ხარბანდა ხანის 

ქვეყნის” პყრობისას სომხებხე ალინახს მეფობისას დიდად 

გონიერი ესაიას ლოტბარობისას(?), აირარატში, ანბერდად წოდე- 

ბალ გავარში, წმ. და ღვთის სამკვიდრო ტაძარში, ჰოპანავანქშმა... 

ჩვენს გავარში ტაირის ძის ქურდის, დიდი და ღვთისმსახური ქურ- 

დის შვილიშვილის, მთავრობისას... 
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· · 

ადგილი: პატარა სიუნიქი, დრო: 13)2წ, სახელდწდოდე ბ ა. სა- 

ხარება. შსნსსფსიჩიიფი:ისLნ ML Vხბი ბეს სთან, სსეწსსთსსიიიL- 

იხთში სთიყნს IთიითაMხთხ მთ ს ხთნე, Vთხნ V., ასის, 1842, 
გვ. 167--168: XIV ს-ის პიმარაკარანები. 125 114. გვ. 84. 

(წიგნი დაიწერა) მოისართა ნათესავის მიერ სამყაროს ფლო– 

ბისა და მთელს ქვეყანაზე მეფობის ხანანი, მუხთალ დროძი, მათი 

ბატონობისას პონტოს ზღვიდან კასპიის ზღვამდე და მდინა“ე ევფ–- 

რატიდან კოეკასის მთების იმიერ მხარემდე, მათზე ხაობანდა< წო- 

დებული ქვეყნის მფლობელი ხანის მეთაურობისა და თვითეპყრო- 
ბელობისას, სომხური წელთაღრიცხვის „ჩკა“-ს (1312)... 

3 

ადგილი: სოფელი მიკბაკ,ი დრო: 1313 7., გადამწერი: 
ჰოვჰანესი- სა ზელწოდება: სახარება X1IV-ს--ს ჰიანატაკარ- 

ანები, M# 128, გვ. 94. 

დიდება Iღმერთს|) ..ვეინც მე უღირსსა და ცოდვილს დამას- 

რულებინა ეს წმ. სახარების წიგნი, სომხური ათვლის „ჩკბ“-ს (1313), 
„ს“ (8) სექტემბერს, სომხებზე ოშინის მეფობისას და უფალ კოსტან– 
ტინეს კათალიკოსობისას, ტაოს ქვეყანაში, პარონ თაყას მიერ ქვეყ- 

ნის ფლობის დროს, სოფელში, რომელსაც ჰქვია შიკბაკი!... 

6 

ადგილი: გლაძორის მონასტერი, დ რო: 1314 §., გა დამდერი: 

პოღოსი, სა ხელწოდება: სახარება. XIV ს-ს პიშატაკარანები, 

# 134, გვ. 9. 

-.Iწიენი დაიწერა) დიდგვარიანი, წა“ჩინებული, ბრ“ა-5-ალე 

ახალგაზრდის, სახელად ტარსაიჭის, სული წმიდას მადლით სტეფა– 

ნოსად სახელდებულის ბრძანებითა და წარსაგებლით. რომილიც მა–- 

მის ხახით არის ორბელიანთა გვარისა და შთამომავლობისა. ხოლო 

დედით შთამომავალია დიდი ამირსპასალარის ზაქარეს გვარისაწ... 

სული წმიდას მოწოდებითა და ამორჩევით აღჭურვილია სიუნიქის 

მოძღვრობისა და ეპისკოპოსობის პატივისა და თანამდებობის მი–- 

საღებად... 
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7 

ადგილი: სოოელი დონევანქი, დრო: 1116 წ.,, გადამწერი: 

ჰოვჰანესი, სახ ელწოდება: სახარება. XIV ს-ის ჰიშატაკარა- 

ნები # 157, გვ. 121. 

ღვთის შეწევნით დავიწყე და მისივე წყალობით დავასრულე 

ოთხი :ასარებლის ეს ღმრთივ-მეტყველი თხზულება... სასტიკ და 
უკეთურ დროში, სოპხური წელთაღრიცხვის „ჩკე“ (1316) წელა, 

როდესაც ჩეენ მოზღვავებულ ცოდვათა გამო თავს დაგვატყდა 

ღვთის სასტიკი რისხვა, |გამოჩნდა| კალია და მრავალი გავარი გა- 

ატიალა: ბასიანი, დერჯანი, ხოჩაისის ნაწილი, ტორუტაფი და მრა- 

დალი სხვა, რომლის მოთხრობა ენით ვის ძალუძს... 

8 

ადგილი: გლაძორის მონასტერი, დ რო: 1321 წ., გადამწერი: 

კირიონი, სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის ჰიმატაკარანები, 

# 207ა, გვ. 166. 

აწ, დაიწერა ეს Iწიგნი|) ჩვენი, სომხური წელთაღრიცხვის „ჩჰ“ 

(1321) წელს. სასტიკ და უკეთურ დროში, როდესაც სომეხთა და 

ქართველთა მთელი ქვეყანა მძლავრობით ეპყრა მოისართა ნათე- 

სას. ქართველებზე გორგედნ სახელდებულის, დიდ სომხეთში ჩვე- 

ნი მეფის კანონიერი მემკვიდრის ლეონის მეფობისას, უფალ კოს- 

ტანტის მამამთავრობისას... 

9 

ადგილი: გლაძორის მონასტერი, დ რო: 1323 წ., მომგებე- 

ლ ი: ესაია ნჩეცი, სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის პიმატაკა- 

რანები, M# 22ზა, გვ. 182. 

I წიგნი დავაწერინე) იაფეტური წელთაღრიცხვის „ჩჰბ“-ს 

(1323). დიდი თვითმპყრობლის, | ა)ბუსაიდად სახელდებული ხანის 

მიერ ქვეყნის ფლობისას, სომხებზე კილიკიის ტახტზე მჯდომი ლე- 

ვონის. საქართველოსა და დიდ სომხეთში მეფე გიორგის მეფობი- 

სას7, სიუნიქში დიდი ერისთავთა მთავრის, ყოვლად ღგთისმსახური, 

მამაცი და მარად ძლევამოსილი ბურთელის განმგებლობისას... დაი- 

წერა ეს (წიგნი) სიუნიქის გავარში, ვიწრო სადგომში, ზემოაღნი- 

შნული დიდი ერისთავთა მთავრისა და ძლევამოსილი სპასპეტის 

ბურთელის მთავრობისა და განმგებლობისას.., 
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10 

ადგილი: ჯღონას უდაბნო, დღ რო: 1330წ., გადამწერი: კი 

რაკოს ეზნკაიეცი, სა ხელწოდება: სახარება. X1V ს-ის ჰიშატაკა– 
რანები, # 283ა, გვ. 224--225. 

..აწ, დაიწერა ეს (წიგნი) სომხური წელთაღრიცხვის „ჩჰთ“-ს 

(1330), უფალ ჰაკობის მამამთავრობისას, სომხებზე ლევონისა და 

ქაბთველებზე გეორგის მეფობისას, (ა|)ბუსაიდის ხანობისას... 

11 

ადგილი: ხუმითის მონასტერი, დრო: 1331 წ., გადამწერი: 

მკრტიჩ, სახელწოდება: კონდღაკი. XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, 

#291, გვ. 232. 

(წიგნი დაიწერა) სომხური ათვლის „ჩძ“-ს (1331), (ა)ბუსაი- 

დის ხანობისას, სომხებზე ლევონის მეფობისას, ხოლო ქართველებ- 

ზე გორგესზბ მეფობისას... 

IL2 

ადგილი: სოფელიაღეთი, დ რო: 1331 წ., გადამწერი: ჰოვანე- 

სი სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, # 292, 

გვ. 234. 

„..Iწიგნი დაიწერა) იაფეტერი წელთაღრიცხვეს „ჩძ“6 (1331) 

წელს.. ღიდღი თვითმპყრობლის ა)ბუსაიდ ხანის მიერ ქვეყნის 

ფლობისას, რომელიც ბატონობს მრავალ ნათესავზე, პონტოს ზღვი- 

დან კასპიის ზლვამდე და ჯაჰუნად წოდებულ მდინარემდე... 

13 

დრო: 1335 წ. გადამწერი: გრიგორ ხუცესი, სახელწო- 

დება: კრებული. XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, # 332, გვ. 268. 

-..(1335 წელს) გაძლიერდა |ა)ბუსაიდ ხანი?, 

მთელი ქვეყანა მორჩილებდა მას, 

მძლავრობით ეპყრა ხორასანი ამუს მდინარემდე, 

ასურეთი და შუამდინარეთი, ბაბელის ქვეყანა სულ მთლად, 

მასვე (ეჭირა) რუმი და კილიკია, ქვეყანა პალჰავანთა, 

ასევე ტახტი მეფსალმუნის, ქართული გავარიც?... 

9" ლექსების თარგმანი ყველგან წარმოადგენს პწკარედს. 
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14 

ადგილი: წმ. კირაკოსის მონასტერი, დ რო: 1335 წ., გადამწე- 

რი: ნერსესი, სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის ჰიმატაკარა- 

ნები, # 339, გე. 276. 

„აჯ მე ყოველთაგან უნარჩევესმა მელიქმაჰმა, სოფელ თილუ- 

ხარძენიედან.. ღვთის წყალობით დავაწერინე ეს წმ. სახარება ჩემი 

ალალ–ართალი მონაგებით... 
თქვენს ლოცვებში გულისხმიერად მოიხსენეთ მელიქშაჰი და 

მის მკუღლე ქართველი ქალბატონი... 

15 

ადგილი: მენ6ერტი, დრო: 1336 წ., გადა მწე რი: ბარსეღი, 

სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის პიმატაკარანები, # 350 ა, 

გვ. 285--286. 

-.ღვგთის წყალობეთ დაწყებულ იქნა და მისივე შეწევნით დას- 
რულდა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჩძე“-ს (1336), 

ცოდვილი და უხეირო მწერლის ბარსეღის მიერ, სასტიკ და მუხთალ 
დროში, როდესაც მძლავრობდა ისმაილის ნათესავი ქრისტიანთა ნა- 
თესავზე; სახელად თამურმა დაარბია ეკლესია-მონასტრები!9ზ, ურჯუ– 

ლოთა მიმით უცხო ქვეყნებს მიაშურეს წმ. მოწესეებმა. 

დაიწერა ეს |წიგნი) ბასიანის გავარში, აუღებელ დაბა-ქალაქ- 
თან, რომელსაც მჟნკერტი ჰქვია, უფალ ვარღანის მამამთავრობი- 

ას... 

16 

ადგილი: სურხათი, დ რ ო: 1336 წ., გადამწერი: ტერტერ ერე- 

ვანცი, სახელწოდება: ვარდან აიგეკცის ქადაგებანი. XIV ს-ის 

ჰიმატაკარანები, # 351, გვ. 286--287. 

..აწ. დაიწერა Iეს|) წიგნი სომხური წელთაღრიცხვის „ჩძე“-ს 
(1336), დედაქალაქ სურხათში, ყირიმში, პარონ შაპანშაჰის აშენე–- 

ბულ წმ. ღვთისმშობლის მფარველობით, უხმარი და შეურაცხი 

მწერლის, მღვდლობის სახელის უღირს ტერტერის მიერ... 

მე, ტირაცუ, კაცი უღირსი, 9 

საბრალობელი, უდები მღვდელი... 
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ჩაპოველ საქართველოდან, 
ხორ-ვირაპის მეზობელი, 

შესანიშნავ ქალაქ ერევნიდან!!. 

გადმოვ-არე ეს უსაზღვრო ზღვა, 

მოვედი ფრანკთა ქალაქში, კაფას, 

(და) გწერდი ამ წიგნსა. ვარდანს .. 

17 

დ რო: დასს. 1136წ., გადამწერი: ტერტერ ერევანცი, სახე ლ– 

წოდება: ვარდან აიგეკცის ქადაგებანი XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, 

# 353ა, გე. 2მზ. 

მე. ტერტერი, უღირსი მწერალი, 

რომელმაც ეს წიგნი, ვარდანი, დავწერე, 

ცოდვებით სავსე და თანამდები, 

უღები მღვდელი, საბრალობელი, 

მოვედი საქართველოდან, 
ხორ-ვირაპის და ეჩმიაძინის მეხობელი 

შესანიშნავ ქალაქ ერევნიდან!?... 

18 

ადგილი სოფელი აღეთი, დრო: 1337 წ,, გადამწერი: 

პოვანესიი, სახელწოდება: სახარება. სიძსიცსსთსნ #Vთნიხს: 

ჩ. 9ხიდ, 1897, გე. 234; XIV ს-ის ჰიმატაკარანები, # 354, გე. 295. 

·-Iწიგნი დაიწერა) იაფეტური წელთაღრიცხვის „ჩძზ“-ს 

(1337).. უფალ ზაქარიას წინამძღვრობისას, დიდი თვითმპყრობე- 
ლის მაჰმუდ ხანის მიერ ქვეყნისს ფლობისას რომელიც ბატო- 

ნობს მრავალ ნათესავზე, პონტოს ზღვიდან კასპიის ზღვამდე და ჯა–- 
ჰუნად წოდებულ მდინარემდე... 

19 

ადგილი: სიუნიქი, დ რო: დაახლ. 1327 წ., სახელწოდება: სახ» 

რება (7). 9.. ს ნ2სნ, სჩისსსინ, Lხნსთხს, 1893, გე. 95; XIV ს-ის 
ჰიშატაკარანები, # 366, გვ. 297. 

-.Iწიგნი დაიწერა| სისაკანმი სომეხთა და ქართველთა დიდი 

მხედართმთავრის, მეფური წარმომავლობის მთავრის ბურთელის 

მბრძანებლობისას, აგრეთვე მისი ნათელმოსილ, ძოწითმობილ, ახო– 

23



ვან, გმირ ნაშიერთა ბეშქენისა და ივანეს (განმგებლობისას), რო– 

მელნიც ყოველმხრივ გავდნენ ღვთისმსახურ მამას, სახელდობრ, 

სიბრძნითა და ქვეყნისა და ლაშქრის წინამძღოლობით, აგრეთვე 
სამეფო კარზე დაწინაურებითა და განდიდებით, რამეთუ პატივი 
მიაგო მათ უფალმა. 

20 

ადგილი სოფელი ეარდნშმენ,ი დრო: 1341 წ, გადამ- 

წერი: ნტერი, სახელწოდება: სახარება. XIV ს-ის პიშატაკ- 

არანები, # 403, გვ. 327. 

(წიგნის გადაწერა) დასოულდა უცები და უნარჩევესი, სას- 

ჯელის თანამდები მწერლის ნატერის მიერ, სომხური ათვლის „ჩღ“-ს 

(1341), „ბ“ (2) აპრილს, ტაოელთა გავარში, სოფელში, რომელსაც 

ვარდნშენი ჰქვია. ხოლო პირველი „ბ" (2) თავი ადრევე დაეწერა 

ვინმე სტეფანოს ხუცესს ქალაქ კანიდან, როზელსაც არ დასცალდა 

მისი დასრულება... მისმა შვილიშვილმა გეორქ დიაკონმა ეს |წიგ- 

ნი| დასასრულებლად მოგვცა ჩვენს უმდაბლესობას და ჩვენ ღმერ- 

თის ძლიერებამ ბოლომდე მიგვაყვანინა მოსული ვიყავით (რა| 

ბაიბურთის გავარიდან, აუღებელი ციხესიმაგრიდან, დავსახლდით 

სოფელში, რომელსაც ჰქვია კანი, იქ დავიწყეთ ერთი ნაწილის წე- 
რა. მაგრა მთელი გავარისა და ქალაქის“ მოსახლეობა, ყველა 

მცხოვდები, ქრისტიანი და ისმაილიტი აოტა „ბ“ (2) მთავარმა. რო– 

მელთა სახელების მოხსენება საქირო არაა. ყველანი გაიქცნენ და 

წავიდნენ უცხო ქვეყანაში. ვტვაკას მთაზე ქარბუქი იყო და იქ ხალ– 
ხი ცოტა, მაგრამ პირუტყვი ბევრი გაიგუდა ხოლო სხვა მთაზე, 

ტერევანცხე –– მრავალი ადამიანი ღა პირუტყვი!?; ამ უბედურე- 
ბის აღწერა ვის ძალუძს. 

21 

ადგილი: ბაიბურთი, დრო: 1346 წ., ხელნაწერის განმა– 

ახლებელი: პოვჰანეს მხატვარი, სახელწოდება: სახარება. 

XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, # 433, გე. 346. 

..Iსახარება განახლდა) სასტიკ მუხთალ დროში, როდესაც 

აგარის ნათესავისა და ისმაილიტთა მიზეზით დიდი დედაქალაქი 

თეოდოსიოპოლი დაცარიელდა ადამიანთა და პირუტყვთაგან. ასევე 

გაუდაბერდა აღმოსავლეთი, ე. ი. ქართველთა ქვეყანა, სადაც ბეე– 

რი ამოწყდა, სხვები შიმშილისაგნ დაიხოცა!. არავის ძალუძს 

24



მოუთხროს უბედურები“ შესახე·„ რომელიც თავს დაგვატყდა 

ჩვენ, ქრისტიანებს, რაც შეგვემთხვა ცოდვათა ჩვენთა გამრავლე– 
ჩის გამო... 

ეს წმ. სახარება განახლდა უკანასკნელ ხანებში, სომხური 

წელთაღრიცხვის „ჩღე“ (1346) წელს... 

22 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1363 წ., სახელწოდება: იოანე 

დამასკელის თხზულებანი. Iწსს)ი ყიLესს ბნისყასე შილიყ მსსილხსნე, 

სსიყVხე ს. შიისიხსნ, “რ. ბსათიი, ხიი.სსოიLV, 1969, გე. 521. 

-.წიგნი| დაიწერა სომხური წელთაღრიცხვის „პ“ და „ჟბ“-ს 

(1363), დედაქალაქ ტფილისში, წმ. ჟოველთა მაცხოვრის მფარვე-– 

ლობით, ქვეყნის მანათობელი ჰოვანეს მოძლვრის მოწადინებით, 

რომლის გავარი და სამშობლო არის ოროტნი!?... 

23 

ადგილი: ახალციხე, დრო: 1396 წ., წიგნის შემწირ ვე– 

ლი: ამირ-სარგისი, სა ხელწოდება: სახარება (1237 წ. ხელნაწე– 

რი). XIV ს-ის ჰიმატაკარანები, # 767, გვ. 614. 

„მოხსენების ღირსად ჩათვალეთ ზემოაღნიშნული ამიო-სარ- 
გისი, მისი მეუღლე ნათელხათუნი!ს, და ფამახათუნი, მამის ძმის- 
წული ვარწიკული და განსვენებული მშობლები, პარონი მხითარი 

და პარონი მინა-ხათუნი, რომელთაც ქრისტე ღმერთი თავისი ხილ– 
გის ღირსად გახდის. 

ხოლო შევწირეთ ეს წიგნი) წმ. ორმეოცთა ეკლესიას) ახალ– 

ციხეში, გიორგის მეფობის დროს, ათაბაგ ივანეს პარონობისას!?, 

უფალ კარაპეტის კათალიკოსობისას, უფალ იაკობოსისა და ნერსე– 

სის მამამთავრობისას, სომხური ათვლის „პხე"“-ს (1396), რითაც 

უფალი ღმერთის ნებით ისარგებლონ მღვდლებმა ტერატურმა 

და სარგისმა, რომლებიც ფრიად გაისარჯნენ წმ. ორმეოცთა Iეკლე– 
სიაში| ლოცვითა და წირვით. 

24 

ადგილი: გამაღიელის მონასტერი, დ რო: 1397 წ., გადამწე- 

რი: ნერსესი, სახელწოდება: სიტყვათა კრებული. წ. სსჯის- 
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სხან, სეი ყი+ყის ჩაეხისს პხისიისე სსოსნსუსისნსნი MVIMნ- 

ხიხანი ს ახნსთხს, ჩIსთ. ჩ., "ხნხთსს, 1924, გვ. 1284--85; 
XIV ს-ის ჰინატაკარანები, # 773, გვ. 619. 

(ო -.(ვიგნი დაიწერა) სომხური წელთაღრიცხვის „პხ%ზ“-ს (1397), 

გამაღიელად წოდებულ მონასტეოში, კილიკიელებთან უფალ დავი–- 
თის მამამოავრობისას, უცხოთესლთა |შორის) თამურ-ლანგის მე- 

ფობისას, რომლის სამეფო ღმერთმა მოსპოს, აღგავოს და... გვიხს- 

ნას ჩვენ მაჭირვებელთა ჩვენთაგან, (ვითარცა ისრაელი) ფარაონის 

ხელთაგან. 

25 

ადგილი: სანაინის მონასტერი, დ რო: 1397 წ.,სახელწოდე- 

ბა: გრიგორ ნარეკაცის ვედრებათა წიგნი. V.. მიიLსნბთხინეყ, ჩიიით 
მილსი, სსინ სის9იხნ, ს. ჟშრი,ხს, 1879, გე. 385 ––- 386; XIV ს-ის 
ჰიმატაკარანები, # 774, გვ. 619. 

(წიგნი დაიწერა ლორეს გავარში, სანაინის სსხელგანთქმულ 

წმ. მონასტერზი, წმ. ღვთისმშობლისა და წმ. კათოლიკეს კარზე, 

იაფეტური დიდი წელთაღრიცხვის „პხზ" (1397) წელს, ამ ქვეყნის 

უპატრონობის დროს!ზ... 

26 

ადგილი: სანაინის მონასტერი, დრო: 1394–-1400 წწ. გადამ- 

წერი: პოვანესი,სა ხელწოდება: ნერსეს შნორპალის საგალობ– 

ლები. XIV ს-ის ჰიშატაკარანები, # 783, გვ. 625-–625. 

ა“. ამ ხანის მიწურულში, 

საუკუნის დასასრულს, 

გვქონდა შესაძლებლობა 

აქ მოსვლის, დამკვიდრების, 

სანაინად ხმობილი... 

სალხინებელის კარზე... 

დაიწერა ეს (წიგნი| ჰოვანესის მიერ გიორგის მეფობაში, წრო- 

მელიც არის) შვილი ძლევამოსილი, მამაცი მეფის ბაგრატისა, რა- 

მეთუ მის დროში დიდი მშვიდობიანობა იყო საქართველოში!?... 

27 

ადგილი: სუხარას (ხარაბასტის) მონასტერი, დ რო: 1400 წ., გ ა” 

დამწერი: გრიგორ (ხლათეცი), სახელწოდება: კათოლიკე 
26



ეპისტოლეთა სარგის შ ნორჰალისეელი განმარტება. XI7 ს-ის ჰიშატაკა– 

რანები, # 784, გვ. 627--628. 

+ (წიგნი დავწერე) სასტიკ და ცუდ დროში, როდესაც ქვეყა- 

ნაზე მძლავრობს ანტიქრისტეს წინამორბედი და სატანის მოციქუ–- 
ლი, კაცი ურჯულო, ქვესკნელის ნაშიერი და ჯოჯოხეთის მემკვიდ–- 

რე, ბილწი, სასტიკი, ლანგ-თამურად წოდებული უწყალო სისხლის- 

მსმელი; ჩვენ მოზღვავებულ ცოდვათა გამო განგვირისხდა სახიერი 

ღბერთი, ჩვენს მიმართ მისი წყალობა რისხვად იქცა, მისი სიტკბო 

სიმწარედ | შეიცვალა|, მისმა სიკეთემ ზურგი გვაქცია. და ეს მესა- 

მეჯერ მოევლინა ქვეყანას სასჯელად ბოროტი იგი და გამწვრთნელი 
კვერთხი ღმრთისა. თავდაპირველად ღვთის გულისწყრომის |ნიშ- 

ნად) ბოროტი გამოჩნდა ჩვენი წელთაღრიცხვის „პბლდ“ (1385) 

წელს, როდესაც თავს დაესხა სპარსთა ქვეყანას, „ბ“ (2) წლის | გან– 

მავლობაში), „პლზ“ (1387) წლის დასასრულამდე, ააოხრა და დაა– 

ტყვევა სპარსეთი და სომხეთი. ამ დროს იყო ბევრი ნგრევა, მრავა- 
ლი სისხლის ღვრა, შიმშილი და უზომო არეულობა. 

„პახბ“ (1393) წელს ისევ დაიძრა და მივიდა ბაბილონში, დაარ– 

ბია ყოველი ასურისტანი, მოადგა სომეხთა ქვეყანას, კვლავ დაარ–- 

ბია და დაატყვევა იგი, გაიარა ჰონთა კარი და რისხვად მოევლინა 

ჰონთა მეფეს, სძლია მათ და იქაც ბევრი დაარბია და დაატყვევა. 

მაგრამ მისი ლაშქარიც დაუძლურდა შიმშილისაგან და მეტად შემ- 
ცირდა იმ გულხვავის ჯარი. იქედან დაბრუნდა ალანთა კარით? და 

წავიდა თავის ქვეყანაში. კვლავ გააძლიერა ლაშქარი, მხედრობა და 
გაემართა ინდოსტანს. დაბრუნდა იქედანაც ფრიად ძლევამოსილი 

მრავალი ალაფითა და სპილოთი თავის ადგილსამყოფელში, სამარ- 
ყანდში. 

როდესაც ცოტათი დამშვიდდა ქვეყანა და ხალხმა ოდნავ მოი- 

სვენა იმ ბოროტის რისხვის ფრქვევისაგან, ქართველთა მეფე გიორ– 

გიმ დიდი გამარჯვება მოიპოვა... მოვიდა ნახჭევნის გავარის ციხე 
ერნჯაკმი „და გამოიყვნა იქედან აჰმად ხანის ძე, სულტანი ტაჰირი, 

რომელიც ალყაშემორტყმული იყო თამურ-ლანგის ჯარისაგან „პლე“ 

(1386) წლიდან „პხც“ (1399) წლამდე, „ჯგ“ (13) წელი?!, 

ამის გამო მხეცივით გაცოფდა ლანგ-თამური და გამოემართა 
კვლავ, მესამედ, ურიცხვი ჯარით, უფრო მეტით, ვიდრე პირველად 

და მეორედ. 
მოვიდნენ და შეესივნენ ქართველთა ქვეყანას შემოდგომიდან 

ზაფხულამდე, არანაკლებ „09“ (7) თვის მანძილზე). აიღეს ბევრი 

ციხე, მოკლეს (მათში) მყოფთაგან მრავალი, თითქმის ყველა მამა– 

27



კაცი გაწყვიტეს, მათი ცოლები და შვილები კი, აურაცხელი, უთვა– 

ლავი, ტყვედ წაასხეს. მათი მხილველნი სიბრალულით იწვოღდნენ, 
არა მარტო ქრისტიანები, არამედ უცხოთესლნიც, ვინც კი ხედავდა 

ასეთ უცოდველ კრავთ სისხლმოწყურებულ და კაცსახა მხეცთა 

ხელთ, რომლებიც არც ქალებს ინდობდნენ, არც ბავშვები ებრალე- 
ბოდათ, არც სნეულთ ზოგავდნენ, არც გაჭირვებას უყურებენ, 

არც ჭაღარას სცემდნენ პატივს; ჩვილი ბავშვებიც კი არ ეცოდებო- 

დათ, არამედ უწყალოდ ქვეითად მიერეკებოდნენ ტიტვლებს, ფეხ- 
მიშველებსა და თავმოშვლეპილებს. ხოლო რომელთაც სიარული არ 
შეეძლოთ, ქვებით კლავდნენ და გზას აგრძელებდნენ. ასეთ ვაებას 
ვინც კი უცქერდა, მიმართავდნენ მთებსა და ბორცვებს: დაგვეცენით 

თავს და ჩაგვიტანეთ ჩვენო." 
აწ, ამ სასტიკ და საშინელ დროში დასრულდა ეს Iწიგნი|), ჩვე– 

ნი წელთაღრიცხვის „პხთ“ (1400) წელს, ახთამარის ნაჰანგმი უფალ 

დავითის მამამთავრობისას, ქაჯბერუნის გავარში, სუხარას მონას- 

ტერში, რომელსაც ამჟამად ხარაბასტს ეძახიან... 

2§ 

ადგილი: ქალაქი სიზანი, დრო: 1400წ., გადამწერი: ჰო- 

ვანესი, სა ხელწოდე ბა: საღმრთო წიგნი. XIV ს-ის ჰიმატაკარანე– 

ბი, # 785, გე. 630. 

..დაიწერა ეს წმ. სახარება სასჯელის თანამდები, უცები და 

უგუნური მწერლის ჰოვანესის მიერ მოუსვენარ ცხოვრებასა და 

მრავალგზის მსხემობაში, მერჩეული, საიმედო დედნიდან, სომეხთა 

ნათესავის დიდი წელთაღრიცხვის „პხთ“-ს (1400), ჰიზანად წოდე– 

ბულ გავარსა და ქალაქში, წმ. ღვთისმშობლის მფარველობით... 

როცა ამ წიგნსა ვწერდი მე, 

მეფე არა გვყავდა ჩვენ, 
თამურ-ლანგ სამარყანდელი 

რისხვად მოევლინა სამყაროს. 

გაიღო ალანთა კარი, 
რომელიც დიდხანს იყო დახშული, 

ავი და მრისხანე მოვიდა თამური, 

ააფორიაქა ყველა. 

გადაიარა საქართველო, 

შ შდრ. ლუკა 23:30. 
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იმოვა ბევრი ალაფი და ტყვე. 

მთელი ქვეყანა ცახცახმა აიტანა 

ეითარცა ტოტზე (მჯდომი| ბეღურა... 

29 

ადგილი: ტათევის მონასტერი, დრო: 1401 წ, გადამწერი; 

სარგისი, სახელწოდება: გრიგორ ტათეეაცის კითხვ»>მიგებანი. XV 

ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 2, გვ. 4--5. 

..სომხური წელთაღრიცხვის „პ“ (800) და ორმოცდაათ (1401) 

წელს დასრულდა ამ საღვთო მატიანის წერა, რომელსაც ჰქვია კით- 

ხვა-მიგებანი, სიუნიქის ნაჰანგში, ჩვენს მხარეში პარონ სმბატისა და 

მისი სისხლ--ხორცის პარონ ბურთელის მთავრობისას, (რომლებიც 
იყვნენ) ორბელიანთაგან, დიდი ბურთელის შვილის ივანეს თვილე–- 

ბი, მოდგმით სომხები??; (წიგნი გადაწერილ იქნა| დიდ და სახელ- 

განთქმულ მონასტერში, ანგელოზთა სამკვიდრო წმ. სავანეში, წმ. 

მოციჭჟულის ევსტათეს ძმობაში, წმ. ღვთისმშობლის, წმ. განმანათ- 
ლებლის, ღმრთის სისხლით შეფერადებულ წმ. ნიშთა და აქ შეკრე- 

ბილ მრავალ სხვა წმინდანთა ნაწილების მფარველობით... 
გასულ წელს ჩვენი მოზღვავებული ცოდვების გამო თავს დაგ- 

ვატყდა ღვთის რისხვა, არეულობა და ქვეყნის წარმწყმედი ნგრევა, 
რამეთუ ურჯულო მბრძანებელი, ჯოჯოხეთის ძე, თამურ-ლანგად 

წოდებული, ხორაზმის ტომიდან, რომელმაც სომეხთა ქვეყანა სამ- 

გზის წარწყმიდა, ისევ მოვიდა მრავალრიცხოვანი, უთვალავი ლაშქ- 

რით; ბოროტ, შეჩვენებულ ქართველ მთავართა, წარჩინებულთა 

წინამძღვრობითა და ხელშეწყობით აიღო საქართველო, მთელი ქვე– 
ყანა ამოწყვიტა და ტყვედ წაასხა, „ქრ“ (100.000) სულის დანაკარ– 

გი აღიწერა, ფილაქვის იატაკიანი ეკლესიები დააქცია?! არ ძალ- 

გვიძს ობეღურებისა და ვაების სიტყვით მოთხრობა ანდა ქაღალდზე 
გადატანა... 

ვი 

ადგილი: ტაშქობრის ციხე,, დრო: 14018., გადამწერი:მარ- 

კოსი, სახელწოდება: აბბა იოანეს კიბე ღვთაებრივი ამაღლებისა. 

XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, M 16, გვ. 19. 

„.ღასრულდა მეორე კლემაქსი რომელიც არის წიგნი-კიბე. 

ცოდვილი პირის მარკოს მწერლის მიერ ტამქობრის ციხეში, წმ. 
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სტეფანოსის ფეხთა წინაშე, ჰონოა ქვეყანაში, ხალხური ენით სურ- 

ხათად და ყირიმად წოდებულმში, დიდი, ადამის წელთაღრიცხვის 

ექვსი ათას რვაას ოცდაექვსს, ქრისტეს დაბადებიდან სომეხთა ათე- 
ლის ათას ოთხას სამს.. სომხური წელთაღრიცხვის „აბ“-ს (1401), 

ატა“ (21) მაისს, მზის ლომის თანავარსკვლავედში ყოფეისას. სომ- 

ხებზე კარაპეტის კათალიკოსობისას, ჩვენს ნაჰანგში, მთელს ჩრღი- 

ლო მხარეებზე უფალ სტეფანოსის ეპისკოპოსობისას, უფალ ხაზა- 

ტურის მოძღვრობისას, უკეთურ დროში, ხელმოკლეობის ჟამს, რო– 
დესაც კაბიწი2?1 პური „ლ" (30) დრამა?25 გახდა. 

ეს წიგნი-კებე. რომელსაც კლემაქსი ჰქვია. ძველადვე ეთარგმ- 

ნა ვისმე ანტიოვიაში. წმ. სიმეონის (მონასტერში|), ბერძნული ენი- 

დან, პირველი „ი“ (20) თავი და ვერ მოესწრო დასრულება, რადგა–- 

ნაც გარდაიცვალა, ხოლო სხვა ვინმემ ჩვენმა ძმათაგანმა, სახელად 

სიმეონმა ოცი თავის შემდეგ თარგმნა ქართული ენიდან თორმეტი 

თავი და „პლე-ხ“ (135--6) კომენტარი?ნ... 

31 

ადგილი: ტათევის მონასტერი, დრო: 1406, გადამწერი: 

გრიგორ გორეცი, სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის კითხვა-მი– 

გებანი. XV ს-ის პიმატაკარანები, I, # 61, გვ. 57––58. 

...აწ, დაიწერა ეს წმიდა, საღვთო საუნჯე, რომელსაც ჰქვია კი– 

თხვა-მიგებანი გოიგორისა, მწვალებელთა სწავლების წინააღმდეგ 

შეუდრეკელი მებრძოლისა და გამოჩენილი მჭევრმეტყველისა, ევს– 

ტათე მოციშულის წმ. და სახელგანთქმულ მონასტეოში, წმ. ლვთის– 

8მ8ობლის, წმ. განმანათლებლისა და აქ თავმოყრილ სხია მრავალ 
წმინდანთა მფარველობით, ზემოხსენებულ ნეტარ მოძლვართმოძღ- 

ღის გრიგორის ფეხთა წინაშე, ამ მიდამოში ღვთისმოსავი მთავრე–- 

ბის სმბატისა და ბფრთელის მთავრობისას, სომხური წელთაღრიცხ- 

ვის „პწე“-ს (1406), უკეთურ, სულითა და ხორცით დაცემის ხახაში, 

როდესაც იყო სისხლის ღვრა და ტყვეობა ქრისტიანთა თუ უცხო- 
თესლთა. (დაიწერა) ფრიად ცოდვილი და მეურაცხი მწერლის 

გრიგორ ბერის მიერ, რომელიც ვარ საქართველოდან, დაბა გოლრი- 

დან, ჩემი სარგებლობისათვის და ჩემი მშობლების მოსახსენებლად. 

აწ. პირქვე დამხობილი გევედრებით ყველას, ვინც მიემთხვიოთ 

ამ ქადაგებას, წაიკითხოთ ან გადაიღოთ, თქვენს წმიდა, სიწმიდით 

გაცისკროვნებულ ლოცვებში ერთი „უფალო-ზეიწყალეთი“ წმო–- 

მიხსენეთ|) მე, გრიგორ მწერალი და ამ წიგნის) მომგებელი, (აგ– 
რეთვე| ჩემი სულიერი და ხორციელი მშობლები, მამის ძმა მკრტიჩ 
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მოწესე, მამაჩემი ლუსაბერი, მისი ძმა სარგისი, დედაჩემი თამთა-ხა– 
თუნი, რომელიც მეტად მწუხარე მიიცვალა ქრისტეს მიმართ, ჩემი 

ძმა მკრტიჩი, რომელიც ჩაღათაელებმა დაატყვევეს და მწარედ დამ–- 

წუხრებული დაგვტოვა?, ჩემი და დედა-ხათუნი, ყველა ჩემი სის- 

ხლით მახლობელი და ნათესავი. ხოლო ღმერთი, რომელიც უხვია 
წყალობისას, შეიწყალებს ყველას, მომხსენებელთ და მოხსენე- 

ბულთ. სიმეონ მოძღვარს და მის მოწაფეს ჰუნანს, რომელთაც ჩვენ 
დედანი გვიწყალობეს, ქრისტე ცხორების წიგნმი ჩაწერს და ზე- 

ციურ სასუფეველს მიმადლებს მათ და ჩვენც თავისი ღირშესაზიშ–- 

ნავი მოსვლისას, ამინ იყოს. 

:) 

ადგილი: ხიზანი დრო: 1407წ.,, გადამწერი: ჰოვანესი, ს ა– 

ხელწოდება: თვენი. XV ს-ის „პიმატაკარანები, I, # 72, გვ. 66, 

66–--69., 

-..დაიწერა ეს თხხულება მრავალცოდვილი და უდები მწერლის, 

მღვდლის სახელის უღირს ჰოვანესის მიერ ქალაქ ხიზანში, წმ. 

ღვთისმშობლისა და მამაცი მხედართმთავლების, სარგისისა და გი- 
ორგის მფარველობით, სომხური წელთაღრიცხვის „პწზ“-ს (1407), 

უფალ დაეით აღთამარეცის მამამთავრობისას, ყარა იუსუფ თურქის 
ხანობისას... 

«ერ არს მოვუთხოოთ საქმე ვაებისა, 

ჩკენი დროების სიმუხთლისა, 

რავ თავს დაგვატყდა ბოლო ხანებში, 

როცა ეს წმიდა წიგნი დავწერეთ. 

ბნელმა მოიცვა ხმელეთი, 

ცუდად იქცევა ყარა იუსუფი, 
იგია პარონი თურქესტანისა, 

ამპარტავანი და ოძლეველი ამა ქვეყნისა. 

წელში გაწყვიტა ყოველნი, 
ციხე მერდინიდან ქალაქ თავრიზამღდე, 

ასვა სამსალა და დაამწუხრა, 
ქართველთა ქვეყანას მიაშურა, 

გველისებური შხამით ავსებულმა, 

და ამოწყვიტა ქრისტიანები. 
იქედან მრავალი წაასხა ტყეედ, 

თხუთმეტი ათასი იყო მათი რიცხვი, 
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ხუთი ათასი ?ათგანი მოკლეს 

ნხაირ-ნაერი ტანჯვა-წანებით?8ზ... 

3პ 

ადგილი: ტათევის მონასტერს, დრო: 1407 წ.,, გადამ წერი: 

თუმა, სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის კითხვა-მიგებანი. XV 
ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 74, გვ. 74. 

„სომხური წელთაღრიცხვის ,პწხ“ წელს (1407) სიუნიქის ნა- 

ჰანჯმი დასრულდა წერა ამ საღვთო მატიანისა, რომელსაც ჰქვეა 

კითხვა-მიგებანი, ჩვენს ქუეყანამში ორბელიანთა, მოდგმით სომხე–- 

ბის. დიდი ბერთელის ძის, ივანეს ზვილების პარონ სმბატისა და 

მისი სისხლ-ხორცის პარონ ბურთელის მთავრობისას... 

ვ4 

ადგილი: იერუსალიმი, დრო: 1407წ, გადამწერი: კარა 

პეტი სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის კითხეა-მიგებანი. XV 

ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 83, გვ. 84--85. 

ღასრულდა ეს კითხვა-მიგებათა წიგნი მოძღვართმოძღვრისა. 

სომეხთა დიდი მჭევრმეტყველისა, სახელგანთქმული გრიგორისა... 

მრაჯალცოდვილი და უხმარი, ბერობის სახელის უღირს კარაპეტის 
მიერ, ღმერთის ფეხდანადგამ და ზეციურს მიმსგავსებულ დედ-- 
ქალა1 იერუსალიმში, წმ. გოლგოთასა და საღვთო წმ. საფლავის 

მფარველობით.. ვინც ისარგებლოთ ამ (წიგნით) ან გადაიღოთ, 

მომიხსენეთ ცოდვებით დამძიმებული და გონებაარეული კარაპეტ 

ბერი, რომელიც ვარ საქართველოდან??, აგრეთვე ჩემი მშობლები, 

მამაჩემი სტეფანოს მღვდელი, დედაჩემი ყირმიზ-ხათუნი... 

35 

დრო: 1411 წ., ავტორი: მათეოს მოძღეარი, სახელწოდე- 

ბა: „საქმენი მოციქულთანის–“ განმარტება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 

1, # 121ბ, გვ. 119–-120. 

(წერას შევუდექი) სომეხთა ნათესავის დაკნინებისას, უკეთურ 

ხანაში, დიდთა და პატარათა დამზრალი სულის უდროოდ წარწყმე- 

დისას, სამღვდელოთა დასის დაცემისას, სატანის კბილთა ღრჭენა- 

სას. „პკ“ (1411) წელს, თორგომიანთა ნათესავის შევიწროების 

ჟამს: იგი ბოლო ხანს შეეჩეხა დანიელის Iწიგნისეულ| მხეცს, 
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რომელიც ჭამდა და გლეჯდა თავისიანებსა და სხვებს, არ არჩევდა 
წინამძღოლსა და ქვეშევრდომს, არამედ თანაბრად სპობდა Iმათ|, 

ავკაცობა გამრავლდა. მან მოგვაგონა თამურად სახელდებული კოპ- 
ლის წინანდელი ბოროტებანი და ისეთივე საფრთხეში აღმოვჩნღი»თ. 

შემდგომ შემუსრა ვატნიარის ველი, შეიპყრო მისი უფალი და მჭოკ- 

ლა ქართველთა მეფე კოსტანტინე, მრავალი ტყვე წაასხა. ამ უკე- 
თურ დროში მე უნარჩევესმა და ცოდვებით დამძიმებულმა მათე–- 

ოსმა... იმ წელიწადს, როდესაც გარდაიცვალა ჩემი დიდი მოძღვარი 
გრიგორი... ქრისტე ღმერთის წყალობით დავიწყე |წერა|) და მისე–- 
ვე შეწევნით დავასრულეჰ%... 

36 

ადგილი: უფლისციზე, დრო: 1412%წ., გადამწერი: მელქი– 

სედეკი, სახელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, 

# 135, გვ. 133. 

დიდება... ვინც შემაძლებინა ცუდად მხედველ და უხმა5 მწე- 
რალს მელქისედეკ ევსტათეს დამესრულებინა ეს საგალობელი... 

ფრიად მოწადინებულმა ტერუნაკან ბერმა დიდი გავირვებით 
შეიძინა ეს იადგარი ალალ-მართალი მონაგებით, მისი სარგებლო- 
ბისათვის. მის, მისი მშობლების, ძმებისა და ყველა სისხლით ახ- 
ლობელთა მოსახსენებლად, მეტადრე სომხეთის მომავალ თაობა–- 

თაგან მოსახსენებლად, „პკა“ (1412) წელს, ფალ ჰა:ობის მამ» 
მთავრობისას. 

დასრულდა ამ (წიგნის) წერა ქართეელთა ქვეყანაში, კოსტან- 

ტილის მეფობისას?"?, დაბა-ქალაქ უფლისციხეში. წმ. ლვთისმშო#2- 

ლის მფარპელობით, ამ მიდამოში პარონ სმბატისა და მისი ვაჟას 

პარო§ ბეშჯ1ენის მთავრობისას, რომლებიც ჟამთა სიავის გამო დევ- 
ნილ იქნენ თავიანთი მამულიდან?, მიენდვნენ მხოლოდ ქრისტე 

ღმერთის მოწყალებას. 
აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ Iწიგნს). გადაიღოთ ან წაიკითხოთ, 

თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებში მოიხსენეთ მისი 

მომგებელი, სათნოდ აღზრდილი ხუცესი ტერუნაკანი. 

პირქვე დამხობილი გევედრებით ამ აღთქმის მხილეელთ მო- 
იხსენოთ ჩემი შესანიშნავი მასწავლებელი მათეოს მოძღვარი, რო– 

მელმაც აღგვზარდა ჩვენ და გვასწავლა წერის ხელოვნება. მასთან 

ერთად |მომიხსენეთ) მეც. ამ (წიგნის უხმარი მწერალი მელქ1- 
Lისედეკი), რომელიც მწარე მსხემობაში ვწერდი1პ და დავასრულე 

ჩვენი უფლის იესო ქრისტეს წყალობით, დიდება მას. 
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ვ7 

ადგილი: ოშაკანი, დრო: 1414 წ., გადამწერი: სარგის თმო– 

ქეცი (თმოგველი), სა ხელწოდება: ჟამისწირვა, XV ს-ის ჰიმატა- 

კარანები, 1, # 163, გვ. 162--163. 

დასრულდა ეს ღმრთივ-სულიერი წიგნი დაბა ოშაკანში სომ– 

ხური წელთაღრიცხვის „პკგ“-ს (1414).... 

ქრისტეს მიმართ მოიხსენეთ უხმარი მწერალი სარგის თმო–- 

ქეცი, რომელიც ძალიან გაისარჯა. 

ვ8 
ადგილი: კაფოსის მოხასტერი, დრო: 1416 7, გადამწერი: 

გრიგორი, სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის” ქადაგებანი. XV 

ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 199, გვ. 186-– 187. 

-.დაიწერა ეს |წიგნი| იაფეტური ტომის, სომეხთა წელთაღრი– 
ცხვის 8X100-ს დამატებული „კ" და „ე“ (65) წელს (1416), სას-, 

ტიკ. უკეთურ დროში, წარმავალი |ცხოვრების) დასასრულს. ჩვენს. 

მიმართაც სრულდება საღვთო სიტყვა, რომ იმ დღეს აღდგება ნა– 
თესავი ნათესავსა ზედა და იქნება ჟამიანობა და უდროოდ სიკვ– 

დილიანობა,” რომელთაგან ერთის თვითმხილველი ვიყავით. მეორე. 

მოვისმინეთ. რამეთუ ჩვენთან, ეკეღიაცის გავარში სასტიკი სიკვ– 

დილიანობაა; ამ უბედურების კალმით აღწერას ვინ შეძლებს. აგ– 

რეთვე ბოროტებით აღსავსე, ყარა იუსუფად სახელდებული ურ- 

ჯელო მძლავრი წავიდა და მიაშურა ქართველთა ქვეყანას, აიღო 

ქალაქი ახალციხე. მამაკაცები პირწმინდად გაქლიტა, ქალები და 

ბავშვები ტყვედ წაასხა?!. მრავალ სხვა მსგავსსაც ვხედავთ ახლან– 

დელ დროში... 

ვ9 
ა გ ცალ ს: გასსასაოის მონასტერი, დ რო: 1417წ., გადამწერი: 

მათეოს მონაზონი, სა ხელწოდება: წმინდანთა ხოტბა და კრებუ- 

ლი. ი. აბულაძე, მათეოს განძასარელის ცნობა ქართველთა მეფის კოსტან- 

ტინეს შესახებ, ენიმკის მოამბე, V-––-VI, 1940, გვ. 48––-–53. XV ს-ის ჰი– 

<ატაკარანები, I, M 211, გე. 194––-197. 

ა (XVII ს-ის პირი) 

-.(წიგნი დაიწერა) ალვანთა ქვეყანაში, სომეხთა წელთაღრი-- 

ცხვის „პაზ“ წელს (1417), რომელ წელსაც შესრულდა მთვარის. 

« შდრ. მარკოსი 13:8. 
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სრბა მისი ნაწილების რიცხვისამებრ, რომელიც ჩვენს წინაპრებს 

„დაუწერიათ, ამ წელიწადს იყო სასტიკი გვალვა, გახმა ყოველი მცე– 
ნარე და დაშრა წყლები, ალვანთა კათალიკოსის უფალ კალრაპეტის 

მამამთავრობისას, როდესაც ქრისტიანებს მთავარი არ ჰყავდათ; რა- 
მეთუ ის, რომელიც დარჩენილიყო ბურთელიანთა სახლის ნაშიერი, 

სახელად სმბატი, გაიქცა საქართველოში და იქ, უცხოობაში გარ- 

დაიცვალა. დარჩენილი მისი „ბ“ (2) ვაჟი მოვიდა თავის მამულში, 

თუმცა თავიანთი სამთავროს უფალნი I|კი) არ არიან, არამედ 
ურჯულოთა ხელთ |ჩავარდნენ). ხოლო ხაჩენს იყო ვინმე ღვთის–- 

მსახური, სახელად ზაზა, ის სააქაოდან გარდაიცვალა; მისი გვარი- 

დან დარჩენილები, ჯალალი თავისი შვილებით, ზაზას ვაჟები, არ–- 

ღუთი და ჯალალდავლე, მისი ძმები, ელეგუმი და ელეგანი ფრჯუ– 
ლოთა ხელქვეშ არიან. ასე ჩამომცრობილია სომეხთა სახლის მთავ– 
რობა. 

სასტიკი დრო დადგა, გამეფდა ვინმე თურქმენი სახელად 
(იუსუფი, რათა ღვთის ნებართვით იყოს მამხილებელი, იმ“ს მიხე– 

ღვით, რომ ბოროტნი ბოროტად წარწყმდეს, რამეთუ მეოთხე 

მხეცის“, კოჭლად წოდებული თემურის აღხოცვისას მძლავრი 

(იუსუფი სამჯერ შეებრძოლა მის შვილებს. მოკლა ისინი; ხოლო 

დანარჩენები ლტოლვილნი წავიდნენ თავიანთ ქვეყანაში. 

კანონიერი ხანი, სახელად აჰმადი, თავისი ნებით მოვიდა ბაბი- 

ლონიდან ქალაქ თავრიზში, მის წინააღმდეგაც აღსდგა (ი|)უსუფი, 
მოკლა იგი15, გადარჩა მხოლოდ შირვანის ამირა, რობგლის ამბო–- 

ხების |გამო) სამჯერ თავს დაესხა მას (ი|)უსუფი: ბოლო მოსვ–- 
ლისას დაატყვევა იგი და მრავალი მისიანი; მოკლა ქართველთა საბ- 

რალო მეფე კოსტანტინე, რომელიც შირვანის მთავრის მისაშეე- 

ლებლად მისულიყო. იავარყო Iმან) ქვეყანა და წავიდა. მნიშვნე- 

ლოვან ქვეყნებს ამდენი უბედურება დაატეხა თავს |ი|უსუფმა და 

პატარების შესახებ რაღა ვთქვა?... 

გ 

..მოთქმის ჟამმა მოაწია. 

გულისტკივილს ვერ დავფარავ, 
რადგან ამ წიგნის გადაწერამდე. 

წინა ხანებში, სამი წლით ადრე, 

" შდრ. მათე 21 : 41. 

თ” შდრ. წიგნი დანიელისა 7 : 7, 19: 23. 
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წარწყმიდეს მეო საქართველოსი, 

თურქმენის ბოროტი ნათესავის, 

(-|უსუფად სახელდებული, 
სატანის მიერ დატყვევებული კოსტანტინეპ?6ნ. 

მოიცვა დიდმა მწუხარებამ 

გონებაცა და არსება ჩვენი, 

რადგანაც დიდსა ნათესავს ჩვენსას 

ჰუავდა ის თავის მეფის მაგივრად: 

დავკარგეთ იგი, მგელნი, ფრინველნი 

შეექცეოდნენ მას ცუდ ადგილას)”. 
ამ დიდ ვაების წინამორბედი 

ჩვენი მონასტრის დარბევა იყო; 

ბოროტთაგანი ვინმე ფირუმარი 

უერჯულოთ ლამქრის მხედართმთავარი 

თავსა დაესხა ვატნიანის ველს. 

ჯერ კი სავანე ჩვენი გაძარცვა, 

მერმე სასწრაფოდ გაეშურა და 

საბრალობელი ველი გათელა, 
ერთი ნაწილი გაანადგურაჭპზ. 

მაშინ იმ ველის მთავარმა 
წამოიყვანა შირვანის ჯარი, 

აქეთა მხარეს გადმოვიდა მდინარე მტკვრის, 

პირველად ჩვენი მონასტერი გათელა ფეხით, 

მერმე კი მის ზემოთ მდებარე მთა, 

ზეგარდმო წყალობის | იმედით) ვცოცხლობთ, 

თვალცრემლიანნი, უპოვარნი და უვარგისნი. 

4ს 

ადგილი: სოფელი ოთა, დრო: 1418 წ, გადამწერი: მკრტი- 

ჩი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 

242, გვ. 222. 

(წიგნი დაიწერა სომეხთა წელთაღრიცხვის „პკმშ“ (1418) 

წელს, ქართველთა გავარში, სოფელში „ რომელსაც ჰქვია ოთ), 

უფალ 5ეღსესისა და უფალ იაკობოსის მამამთავრობისას, წმ. ღვთი– 

სმშობ--ს შეწევნით.. მოიხსენეთ ჩემი მასწავლებელი უფალი 

ჰოვანესი, რომელსაც მეტსახელად ოსკეფორი ჰქვია, მასთან ერთად 

საბრალო მჯღაბნელი მკრტიჩიც??... 

36



41 

ადგილი: ჰერმონის მონასტერი, დ რო: 1419 წ., გადა ვწერი: 

გრიგორ ახალცხეცი (ახალციხელი), სა ხელწოდება: გრიგორ ტა- 

თევაცის კითხვა-მიგებანი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 739, გე. 656–+ 

659. 

-.დაიწერა ეს წიგნი ფრიად ცოდვილი და უმეცარი მწერლის, 
ბერის სახელის უღირსი და საქმემი უნდო გრიგორის მიერ, სო- 

მეხთა წელთაღრიცხვის რვაას სამოცდარვა (1419) წელს, თუ“ქმენი 
პარონის (ი)უსუფის მიერ ქვეყნის ფლობისა და უფალ პოღოსის 

კათალიკოსობისას. ამ წელიწადს ერთი კათალიკოსი, სახელად გრი- 

გორი, მეტსახელად ხანძოღი, განდევნეს ტახტიდან და უფალი პო- 
ღოსი, იერუსალიმის ეპისკოპოსი აიძულეს და დაადგინეს კათალი- 

კოსად. მოიტანეს წმ. მირონი და მისი კურთხევის წიგნი აღმოსავ- 

ლეთშ-, სომეხთა ქვეყანაში. ყველანი, მოძღვართმოძღვარნი. მოძ- 

ღვარნი, ეპისკოპოსნი, მღვდელნი, მთა:არნი და ყოველი ერი ხა- 

რობდა ხანძოღის დამხობისა და ტახტზე უფალ პოლოსის ღაჯდო- 
მის, განმტკიცების გამო. ილხენდა სომეხთა ყოველი ნათესავი, რა- 

მეთუ იყო |პოღოსი) ყოვლად შემკული მსოფლმხედველობითა და 

საქმიანობით, სულიერი და ხორციელი სიკეთით. (წიგნი დაიშერა| 
ქართველებზე ალექსანდრეს, ბაგრატ მეფის ძის, (ი)უსუფ პარო- 
ნისაგან მოკლული, კოსტანტიანოსის შვილის მეფობისას, აღბუღას 

ძის ივანეს ათაბაგობისას49. 

დაიწერა ეს წიგნი, რომელსაც ჰქვია კითხვა-მიგებანი. ეღეგე- 
აცის გავარში, ჰერმონის მონასტერში, წმ. განმანათლებლის გრი- 

გორის, წმ. იაკობის ამ წმ. ნიშის, წმ. მოძღვართა საფლავების, აქ 
განსვენებულ მათ წმ. ნაწილთა და აქვე. შეკრებილ სხვა მრაეალრი- 

ცხოვან წმინდანთა მფარველობით, ამ მწ. კრებულსა და გავარში 

პარონ ტარსაიჭის მამამთავრობისას, წრომელიც არის) შვილი გუ- 

უნისა, ბურთელის ძის ინანიკის ძისა. (მან) ამ წელიწადს დიდი 
შევიწროება, მწუხარება და სიღატაკე იწვნია, რამეთუ ვი5ც მთელ 

გავარს განაგებდა, აწ არც ერთი აგარაკის ან სოფლის მბრძანებ- 

ლობა არ ძალუძს, რადგან წაართვეს, მიიტაცეს მისგან ყოველი 

სოფელი და ქალაქი, მონასტერი და უდაბნო; ის, ლტოლვილი, იმა- 
ლება გამოქვაბულებსა დღა ტყეებში ვიდრე მოხედავს უფალი 
ღმერთი ღა დაუბრუნებს ადრინდელ დიდებასა და მთავრობას. 
(წიგნი დაიწერა| ამ ნაჰანგში პარონ სმბატის ძისა და პარონ ბეშ- 
ქენის ძმის, უფალ სტეფანოსის, მეტსახელად ივანეს მამამთავრო– 

ბისას, რომელიც უფალმა ღმერთმა დღეგრძელ ყოს თავის სისხლ- 
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ხოლცთან ერთად, ამ წმ. კრებულში სახელოვანი მოძღვართმოძღვ- 

რის პოვჰანნუს წინამძღვრობისას, რომელიც ამ დროში ბრწყინავ- 
და ვითარცა მზე ვარსკვლავთა შორის, ემსგავსა სეხნიებს იოანე 
ნათლისმცემელსა და იოანე ზებედეს ძეს... დაიცვას იგი უფალაა 

ღმე“თმა დიდი დიდებით, მისი მოსაწონი დიდებული ცხოვრებით, 
ხოლო იმ ქვეყანად წმ. მოძღვართა და სეხნიათა მოდასე და თანა- 
გვიოვე”ნოსანი ჰყოს მშობლებსა და ყველა სისხლით ახლობელთან 

ეღთად. 

აწ. დაიწერა ეს (წიგნი) თავად ჩემი, ჩემი სულიერი მამისა და 

მოძლერის მარუგე მოწესის, სულიერი და ხორციელი მშობლების 

მოსახსენებლად. 
გევედრებით ყველას, ვინც მიემთხვიოთ ამ |წიგნს|), წაიკით- 

ხოთ ან გადაიღოთ, თქვენს ლოცვებში მოიხსენეთ მარგარე მოწე- 

სე, რამეთუ ჩვენი ფრიად კეთილისმყოფელია, ჩემი პირველი მას- 
წაგვლებელი ხუცესი მკრტიჩი, აგრეთვე ვარდანი და კარაპეტ ხუცე- 

სი, –ადგან საბრალოთ მომხსენებელი არა ჰყავთ; „ღმერთო–შე- 

იწყალეთი“ მოიხსენეთ მამაჩემი სარგისი და დედაჩემი ხერხათუნი, 

თქვენს ლოცვებში მოიხსენეთ აგრეთვე ჩემი „კოცხალი ძმებიც, 

ასტვა,ატულრი და ავეტისი... 
კვლავ პირქვედამხობილი გევედრებით და ვეამბორები თქვენს 

წმ. ნაფეხურებს, ჰოი ამ წიგნის მკითხველნო და მნახველნო, მო– 

იხსენეთ ზემოაღნიშნული ყველა ჩვენი მშობელი (I); მეც, უხმარი და 
უცები მწერალი მომიხსენეთ ერთი „ღმერთო-შეიწყალეთი“, ით- 

ხოვეთ ცოდვათა მიტევება და ბრალს ნუ დამდებთ, რამეთუ მთელი 

სამი წელი კალამი ხელთ არ ამიღია, სატანამ მე შურდულში ჩამ- 
დო და ქვეყნიდან ქვეყანაში გადამისროლა; მერმე შემეწია ღმერ- 

თი და სამი წლის შემდეგ ადრინდელი სიმშვიდე დამიბრუნა. როდე- 
საც მოვედი ამ მონასტერში, „ბ“ (2) წლით ადრე კალიამ მოსავალი 

შეჭამა და დიდი სიმწარე იწვნია აღმოსავლეთის ქვეყანამ, რამეთუ 

ზედიზედ სამ წელიწადს მოსავალი განადგურდა და აოხრდა ქვე- 

ყანა. ვიდრე ნახევარს დავწერდი, საძმო ოჯახი და სატრაპეზო არ- 
სებობდა, შემდგომ მონასტრის მნე წავიდა და სატრაპეზო გაჩანაგ- 

და, ძმობაში განხეთქილება ჩამოვარდა, კიცხვა და დრტვინვა გახ– 

შირდა, ყველა დამოუკიდებელ მარტოდმყოფად იქცა. ყველას 
ჰქონდა სენაკი და მე არა, ყველას ჰქონდა პური, ხოლო მე არა, 

მონასტრის პური ერთმანეთში გაინაწილეს და მე არ მომცეს, ეგ 

მსხემიაო, მას წილს ნუ მისცემთო; ყველას ჰყავდა მორჩილი, მსა- 

ხური, ხოლო მე არა, ყველას ჰყავდა ახლობელი, რომელთაც მათ- 
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თვის პური და წვნიანი მოჰქონდათ, ხოლო ჩემთვის არა, ყველანი 

შედიოდნენ წინამძღვრის სენაკში, ჭამდნენ და სვამდნენ, ხოლო მე 

არა, წინამძღვარმა ყოველი კაცის შიმშილისა უწყოდა, ჩემი კი არა, 

ძმობის ყოველი წევრი სათითაოდ სენაკში შეჰყავდა და აჭმევდა, 

ხოლო მე არა, ყოველი კაცის ჭირსა და ლხინ კითხულობდა და 

ჩემსას არა, ყველას ანუგეშებდა და მე არა, მე კი მისი სიწმინდი- 
სათვის ვიჯექ და ვწერდი უსასყიდლოდ, მშიერ-მწყურვალი... წინა- 

მძღვრის უფროსი მოწაფე შემომეზიარა, მივიდა წინამძლვართან 
(და უთხრა), რომ ახალცხეცის დედანს აძლევ და მე არა? ძმათა 

შეწევნა ასეთი იყო და ჩემი ხორციელი განცხრომა ამ წიგნის წე- 
რისას ამ ზომისა. |წინამძღვარმა მოწაფეებს წიგნები დაურიგა „ბ“ 

(2) და „გ“ (3), ხოლო მე არც ერთი. ღვთის გულისათვის, ვინც 

მსხემად არ წასულა, დაე ნურც წავა. სატანისაგან სფლის მოწყვ– 
ლის თქმა ენით არ ძალმიძს. ჩემს წასასვლელად გზა ხსნილი იყო 

და ჩემი გონებაც ვერ ისვენებდა. მთელი ეს მწუხარება გადმოე- 

შალე წიგნის წერესას, ადამიანმა კი არ იცოდა)”. ერთმა სხვა უფ- 

როსმა მოწაფემ პატარა ბერი სცემა, გრიგორს ქაღალდი რატომ 

გავლესეობ?, რატომ გარეთ არ გააგდღეო. შემდგომ შემოქმედმა 

ღმერთმა, რომელიც ადამიანს გაჭირვებიდან იხსნის, შიმშილს მოუკ- 

ლავს და აჭმევს. მოავლინა ერთი კეთილი კაცი: რომელიც გახდა 
ჩემი მამა და მისი თანამეცხედრე დედაჩემი: ვიდრე ამ წიგნს დავა- 

სრულებდი, ბავშვის ზურგით მუდამ პურს მიგზავნიღნენ მე, 

უფალმა ღმერთმა მისცეს მათ პური, რომელიც ჭამონ და არ მო- 

შივდეთ. |ხოლო) ჯამალადინ მორჩილს ღრმა მოხუცებულობამდე 

მიაწეეინოს. მე საბრალომ და ეცლმა კი. რომელსაც სურა წყლის 

მომრანიც არ გამაჩნდა, მაგრამ შემწედ ღმერთი მყავდა, ღვთის ნე- 

ბით დავიწყე და მისივე ძლიერებით დავასრულე Lწიგნის წერა| 
„ჰდ“ (74) დღეში... 
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ადგილი: სცნაინის მონასტერი, ღა რო: 152:წ, გადამწერი: 

მარტიროსი, სახელწოდება: სახარება. „ხიძსსბსხნ“", 1951 დს., 

ფსი)სხსიხი--იხსთხსიხი, გე. 88, XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 1, # 265+ 
გე. 240. 

..აწ, დაიწერა ეს წიგნი) იუსოვ მძლაერის დროს, ქართვე- 

ლებზე ალექსანდრეს მეფობისას!), გუგარელთა ნაჰანგში, ძორქის 

“ ფრჩხილებში მოთაესებული ნაწყვეტი მიწერილია მინდორზე. 
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გავარში, სახელგანთქმულ და ცის მობაძავ წმ. სანაინის კრებულ- 
შე... 

(წიგნი დაიწერა) (იაფეტური დიდი წელთაღრიცხვის „პკთ" 
(1420) წელს, მზის თევზის თანავარსკვლავედში ყოფნისას, ნაკიან 
წელიწადში. 
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დრო: 1422წ., სახელწოდება: თვენი. XV ს-ის პიშატაკა- 

რანები, I, # 300, გვ. 272--276, 276--280, 283, 286--288. 

ჩვენი დროის ვაებათა მოხსენება, რომელიც წარმოთქვა გრი- 

გორ მოძღვარმა, მეტსახელად წერენცმა, ხლათეციმ. 

სომხური ათვლის რვაას 

და ხუთჯერ შვიდს (1386), 

პირველ იანვარს, გამოჩნდა თუ არა, 

დაბნელდა ნათელი მზის... 

ბარბაროს ტომის დედაქალაქიდან 

დიდი სასჯელი დაგვატყდა თავს. 

თოღთამიშ ხანმა, ჰონების მეფემ 

ლაშქარი გაგზავნა სპარსეთს, 
მოვიდა იგი რბევით და ძარცვით 

და მოაღწია სომხეთს, 

იანვრის ხუთსა შევიდნენ თავრიზს, 

ნახჯევანს ოცდაცხრა იანვარს, 

იქედან გასწიეს მუღანს, 

(შემდეგ კი| დაბრუნდნენ უკან... 

სხვა მეხიც დაგვეცა ჩვენ 
უფრო სასტიკი, ვიდრე პირველი, 

მწუხარე ვიყავით ჯერ ისევ, 

ამბავი გავიგეთ მეტად საშინელი, 

რამეთუ დაიძრა ხორაზმის სახლი, 
თათა”თა მთელი ნათესავი, 

მცხოვრებნი სამარყანდისა... 
აირარატის გავარის გავლით 

მივიდნენ ალვანთა ქვეყანას, 

(მერმე) ტფილისად სახელდებული 
სამეფო ქალაქი აიღეს, 

ქართველთა მეფესა ბაგრატს 
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უარი ათქმევინეს რჯულზე. 
იქედან დაბრუნდნენ უკან, 
გამოიზამთრეს მუღანს, 

როდესაც დადგა გაზაფხული 

დიდსა სიუნიქს გასწიეს კვლავ 

დაიმორჩილეს ციხე ოროტანი 
კარამდე ილამქრეს მათ... 

ბოროტი ლამქრის მეთაური 

სახელად იყო ლანგ-თამური. 

რვაასს ოცდათექვსმეტ წელს (1387) 

მოხდა ამბავი ეს; 

მრავალი მხეცობა ჩაიდინეს, 

სიმაგრეები დაარბიეს 

ერთი მათგანი იყო ბიჯნი... 

აიღეს ციხე კაპუტიცი, 
ოთხასი სული მოკლეს იქ, 

ერევნის დიდსა დაბასა 

ხუთასი კაცი გაჟლიტეს... 
საქმენი საგმირონი უნდა ვახსენო, 

დიდი სიმამაცე ქართველთა მეფის, 

მან მოიპოვა დიადი გამარჯვება, 

ჩაღათაელთა ჯარი აოტა, 

გარემოეცვა რომელსაც ერნჯაკი 

აუღებელი ციხესიმაგრე. 
გამოიყვანა იქედან ტაჰირი, 

ხანის ძე, ერნჯაკის სულთანი, 

წაიყვანა და გააძლიერა 
ასე გაუგზავნა აჰმად ხანს. 

მოსვლისთანავე ბოროტი შვილი 

აჯანყდა ხანის წინაალმდეგ.... 

ლანგ-თამურს როცა შეატყობინეს, 

ქართველთა მეფემ რაც ჩაიდინა, 

კვლავ გაამზადა გაცოფებულმა 
ბრძოლებისათვის მისი მხედრობა. 

დაიძრა ბეგი თამური 

მეტი სიმრავლით, ვიდრე. პირველად, 

სიმაგრეებში შევიდა ქართლის 

ყველანი აქცია ტყვეებად... 
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ქუისტიანების ცოდვათა გამო, 

(იუსუფ ხანი საღვთო ომით 

ქართველთა ქალაქს, ახალციხეს დაესხა თავს, 

დაარბია და დაატყვევა ის. 

ესე ამბავი მოხდა 

რვაას სამოცდახუთ წელს (1416)... 

(იუსუფ ბეგის შვილები 
დაეპატრონნენ ტახტს, 

თუმცაღა ვეღარ მორიგდნენ 

და დაერივნენ ერთმანეთს. 

ყველაზე უფრო შეჩვენებულმა, 
მირ (ი)უსუფის უმცროსმა ვაჟმა 
ნავსაყუდელმა ბოროტების, სპანდიარმა, 

ლირბმა, სულელმა და არამზადამ, 

კეთილნაშენი ბევრი გავარი 

დაახიანა და ააოხრა. 

დაანგრია მან არჭეში, არწკე, 

ბასიანი და ავნიკი, 

არზრუმი, კარნუ ქალაქი 

ყველახე უფრო მეტად... 

(ლანგ-თამურის ლაშქრობათა და შემოსევათა ისტორია, გრი- 

გორ ხლათეცისა|. 
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..დაიძრა ქართველთა მეფე, 
დიდძალი, მრისხანე ლაშქრით, 

მიადგა ერნჯაკის ციხეს, 

გამოიყვანა აჰმად ხანის ძე, 

ჩაღათაელთა აოტა ჯარი, 

გააძლიერა მეციხოვნენი. 

ეს რომ თამურ ბეგს შეატყობინეს 

კვლავაც დაიძრა განრისხებული, 

დაბრუნდა ქალაქ სამარყანდიდან 

თავზარდამცემი, სასტიკი ჯარით, 

ეეებერთელა ბევრი სპილოთი 

და სხვა მზაკვრული მანქანებით. 

მოვიდა შემოდგომის ხანს 

სომეხთა ათვლის რვაას ორმოცდარვას (1399)



და ზაფხულამდე აღარ წასულა. 
ა-იოკებდა, სპობდა ქართველებს 

მთელი შვიდი თვის მანძილზე; 
მოკლულთა რიცხვმა ასი ათასს გადაამეტა 

და უფრო მეტი იყო ტყვეები, 
ვეღარ მოხერხდა მათი დათვლაც კი, 

არაფერს ვამბობ ცხენთა მიერ გათელილებსა 
და კლდეებიდან გადაყრილებზე... 
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ადგილი: ტათევის მონასტერი, დრო: 1422წ., გადამწერი: 

თუმა, სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის მარგალიტი. XV ს-ის 

პიმატაკარანები, I, # 303, გე. 292. 

დაიწერა წევ)სტათეს მონასტერში, ჩვენი უშიში მოძღვართ- 

მოძღვრის, მხითარის ფეხთა წინაშე, სისაკანის ქვეყანაში პარონ 
სმბატის ძის უფალ სტეფანოსის წინამძღვრობისას, რომელიც წლე– 

ულს წავიდა საქრთველოში, დედამისთან და მიიცვალა ქრისტეს 
მიმართ... მისი ძმის პარონ ბეშქენის მთავრობისას"!.. სომხური 
ათვლის „პჰა“-ს (1422), თუმას მიერ. 
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ადგილი: კაფა, დრო: 1423 წ., გადამწერი: ქრისტოსატუ- 

რი, სახელწოდება: იადგარი (ჰიშატაკარანი შემონახულია რუ- 

სული თარგმანით). IM. IXV9VM-I102Mყლლ008, #1068IIIIC 30M9MMCMICC დ0VIM0- 

IIIICII II3 I 06ხIMმ (01IIIICM II3 9 47 «II386C+VIII2 I მ80II90C#M01M აV6M0M #ი- 

XM8M01 MXC0MIICCIIII), XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 329, გე. 312--313, 

მე, მდაბალ მონას ჩვენი უეზმარიტი უფლის იესო ქრისტეს 

მონათაგან, უფალ სტეფანოსს, სიტყვიერების მსახურს, სიტყეათ- 

შემოქმედთა შორის უკანასკნელს, რომელიც ქართველთა გავარო- 

დან ვარ. მობილი ახალციხემი უხმარ მწერალსა და გზხააბნეულ 

მწყემსს. დიდი ხანია მეწადა ხილვა ჰონთა ქეეყნისა, მის მონას- 
ტერთა, მოწესეთა და ერისგანთა. და აწ, მოვედი ღვთივდაცულ 

ქალაქ კაფაში და შევხვდი დიდად გონიერ არქიეპისკოპოს უფალ 

მათეოსს, დიდი მჭევრმეტყველის გრიგორის მოჟაფეს. მისი შეწევ- 

ნით ვპოვე ღირსი ბერი ქრისტოსატური, გადაზჯერი. შემამკობელი 

და მკაზმავი, მივეცი მას ჩემი მონაგები, მოვიწადინე (რა| საგალო–- 
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ბელთა ეს თხზულება ჩემი სარგებლობისათვის და ჩემს წინაპართა 

მოსახსენებლად. 

დაიწერა წეს წიგნი| ჰონთა ქვეყანაში, რომელსაც ეძახიან 
ჯირიმს, სახელგანთქმულ და დიდებულ ქალაქ კაფამი, წმ. ანას და. 

მრავალ სხვა წმინდანთა მფარველობით, უფალ პოღოსის კათალი- 
კოსობისას, სომეხთა წელთაღრიცხვის „პპბ“-ს (1423), 

მე, საუფლო განძის გამფლანგველი და ტალანტთა დამმარ- 

ხველი უფალი სტეფანოსი პირქვედამხობილი გევედოებით წმ. ეკ- 
ლესიის მსახურთა უმწიკვლო დასს, ვინც მიემთხვიოთ ამ Iწიგნს|), 

იხილოთ დღა ისარგებლოთ მისგან წაიკითხოთ ან გადაწეროთ, 

თქვენს წმინდა, ანკარა ლოცვებში მოიხსენეთ მისი მომგებელი 

უფალი სტეფანოსი, აგრეთვე ჩემი ღვაწლმოსილი, ბრძენი და სა- 

ხელოვანი მასწავლებელი, განსვენებული მოძღვარი ჰაკობი, არქი-- 

ეპისკოპოსი უფალი ნერსესი, სახელგანთქმული ჰაღბატის მონას- 

ტრის მამასახლისი უფალი ჰაკობი, ჩვენი აღმზრდელი ვარდან ბე– 

ღი, ჩემი კეთილისმყოფლის, პარონ ქურდამირის ძის პარონ ჰოვა- 

ნისის თანამეცხედრე და მამა, ჩემი ხორციელი მშობლები აღა კი- 
რაკოსი და კულ–ზმელიქ ხათუნი„ აღა მურადი და შაჰ-ხუთლუ?, 

მამამაჩემი პარონი მარტიროსი და დედაჩემი 'შმნავორი, შუამდინა- 
რეთმი მოწამებრივი სიკვდილის გვირგვინით შემკული ჩემი ძმა, 
პარონი ჰოვანისი, მამის ძმა პარონი ჰაკობი, ჩემი რძალი ნუკზარ- 

ხათუნი, სიძე პარონი ღაზარი, და დესპინა-ხათუნი, დედის ძმა პა- 

რონი გრიგორი და ყველა ჩემი სისხლით ახლობელი და ნათესავი, 
ცოცხალი ღა მიცვალებული, რომლებიც იხსნას ქრისტე ღმერთმა· 

თავის მეორედ მოსვლისას, ამინ. 

(მოგვიხსენეთ) აგრეთვე... უღირსი მწერალი, შემამკობელი: 

და მკაზმავი ქრიტოსატური და ჩემი მშობლები... 

46 

ადგილი: სანაინის მონასტერი, დ რო: 1424 წ., გადამწერი: 

ჰოჰანესი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 

I. # 332, გვ. 315--316. 

„,ხუცესი მათეოსი, არარატის გავარიდან, აღზრდილი მაღლი– 

დან გადმომყურე, გამორჩეულ და სახელგანთქმულ ჰაიოც-თარის 

წმ. მონასტერში, დიდად მოწადინებული იყო ამ ღმრთივ-სულიერ: 

აღთქმას, სახარებას... 

?შ ეტყობა, იგულისხმებიან სტეფანოსის ბებიები და ბაბუები. 
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დასრულდა ამ (წიგნის| წერა სომხური წელთაღრიცხვის „პჰგ“ 
(1424) წ.. იმ წელიჯადს, როდესაც იყო სასტიკი ჟამიანობა%5? ცოდ- 
ვათა ჩვენთა სასჯელად, საქართველოში ალექსანდრეს მეფობისას, 
თურქმენ სქანდარის მიერ სომეხთა სახლის მძლავრობით პყრობი- 
სას, ჩვენზე ქრისტე ღმერთის მეუფებისას, უფალ პოღოსის მამა?- 

თავრობისას, ღვთივდაცულ ლორეს გავარში, ცის მობაძა:. დიად, 
სახელგანთქმულ, სანაინად წოდებულ მონასტერში... 

(ზოიხსენეთ) ერისთავთა მთავარი პარონი ჩალაბი46ნ.., 

47 

ადგილი: თმოგვი, დრო: 1426წ., გადამწერი: ანისის ეპის– 

კოპოსი ჰოვანესი, სა ხელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიმატაკა– 

რანები, I, # 374, გე. 354--355. ' 

(დაიწერა| „პჰე“+ (1426) წელს, მალხასსა და აუღებელ ციზე 

თმოქში, წმ. ღვთისმშობლის მფარველობით, სასჯელის თანამღები 

მწერლის, ანის ეპისკოპოსის უფალ ჰოვანისის მიერ, წრფელი და 

უმწიკვლო მოწესის.. უფალ ასტვაწატურის მოწადინებით, დედი 

და მამაცი მდივნის, სისის მწიგნობრის გრიგორის, მეტსახელად 

ყრუს, კარგი, რჩეული დედნიდან. 

48 

ადგილი: კოღუცტის მონასტერი, დ რო: 1428 წ., გადამწერი: 

კარაპეტი„ სახელწოდება: მრავალთავი-სადღესასწაულო. ზიLC- 

ეს ჩIესისნ ბხის ელისე წყ:თხნასი სის ნნ VIსსისიხინე | "I. ნნს»!. 

ყასისსე 8. ზსხსსნ, + სს6ნ+ს, 1895. გვ. 583, XV ს-ის პიშატაკარანები, 

1, # 403, გვ. 360–-381. 

დიდება.. რომელმაც მოგვცა შეძლება დაგვესრულებინა ეს 
ოქროვანი სადღესასწაულო ღვთის სამკვიდრო მონასტერში, რო- 

მელსაც კოღუც ვანქი ჰქვია, წმ. გრიგორ განმანათლებლისა და 
ქრისტეს წმ. ნიშთა მფარველობით, დიდი მოძღვართმოძღვთლის... 

ჰაკობის წინამძღვრობისას, მართალი და ღვთისმოყვარე ტანუტე- 

რის პარონ მკრტიჩის მოწადინებით, რომელმაც დიდად მონდომე- 

ბულმა... დაგვაწერინა ეს (წიგნი) თავისი თავის, მისი მშობლების 

საღათელისა და ქალბატონ მელექის, ცოცხალი ძმის სტეფანოსის, 

ქრისტეს მიმართ მიცვალებულ ძმათა საჰაკისა და გეორგ დიაკვნის, 
ცოლის, ნფნუფარ-ხათგნის, შვილის, ჰოჰანეს დიაკვნის მოსახსენე- 
ბლად. 

ხოლო მე, ყოვლად ცოდვილმა და გონებაარეულმა მწერალმა 
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კარაპეტ ბერმა ვიხილე მისი დიდი სურვილი და უძლური შევუდე–- 

ქი წერას. . 
..აწ, დაიწერა ეს (წიგნი| იმავე უმეცარი კარაპეტის, უხმარი 

მწერლის მიერ, ჩვენი წელთაღრიცხვის „პჰშ“ (1428) წელს, ისქან- 

დარ მირზას მიერ ქვეყნის პყრობისა და ტახტის ფლობისას, რომე- 

ლიც ბატონობდა სპარსეთსა და ბაბილონზე, სომხებსა და შუამდი- 
ნარეთის ასურეთზე, სომეხთა არარატის სახლზე, ეზნკამდე, მერ– 

დინამდე, ბაღდადამდე, სოლთანიამდე, განძაკამდე, სატახტო თავ– 

რიზამდე და დიდ მდინარე მტკვრამდე. ყოველივე ეს მძლაგრობით 

ეპყრა ისქანდარ მირზას“. 

აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ (წიგნს), იხილოთ ან რაიმე სახით 

გამოიყენოთ, მოიხსენეთ კეთილი განზრახვითა და სათანადო ვედ- 

რებით მისი მომგებელი მკრტიჩი, მართალი ტანუტერი... 

გევედრებით ყველას, თქვენს ლოცვებში (მოგვიხსენეთ) ფრი- 
ად ცოდვილი მწერალი კარაპეტი, ჩემი მშობლები ხაჩატური და 

აღბრაცი, ძმები, სიწმინდით აღზრდილი ავეტისი, კეთილგონიერი 

ბერი, რომელიც ბრწყინავს ვითარცა ლამპარი ეკლესიაში და ხუცე– 

სი თუმა, აგრეთვე ჩემი მასწავლებელი, მოწესე თუმა და მისი 

მშობლები აბრაჰამი და ჰერიქ-ტიკინი, ამინ. აგრეთვე ჩვენი სული– 
ერი მამა მელქესეთი, ამ წმ. მონასტრის წინამძღვარი... 

49 
დრო: 1430წ., სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკა– 

რანები, 1II, # 496, გვ. 369, 1, # 580, გვ. 515. 

სომეხთა წელთაღრიცხვის „პჭჰთ“-ს 11430), ლორეს ციხის გა- 
რემოცვისას, ჯაჰანშამ დაატყვევა ეს წმ. სახარება“ბზბ მე უფალმა 
გრიგორმა და ბარსეღ ბერმა შევაგროვეთ „რ“ (10000 დრაჰკანი49, 

მივეცით და ტყვეობისაგან დავიხსენით წეს წიგნი|, ჩვენი და ჩვე– 

ნი მშობლების მოსახსენებლად, ამინ. 

50 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1432წ., გადამწერი: კარაპეტ 

აღთამარცი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები 

1, # 449, გე. 420–-421. 

ა 

„უფალი ღმერთის წყალობით დავიწყე და მისივე შეწევნით: 

დავასრულე სომეხთა წელთაღრიცხვის „პძა“-ს (1432), „ჟზ“ (16). 
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აგვისტოს. დაიწერა ბერის სახელის უღირსი კარაპეტის მიერ დე– 

დაქალაქ ტფილისში, პარონ სოლაღენცის მონასტერმი, წმ. ყოველ– 

თა მაცხოვრის კარზე; ამ წმ. მონასტრის აღმშენებელთ უფალმა 

მიმადლოს ხელთუქმნელი ტაძარი, სასუფეველი ცათა, ამინ. 

მე, ცოდვებით სავსე მწერალი გევედრებით ყველას, ვინც 
ისარგებლებთ ამ წიგნით, წაიკითხავთ ან გადაწერთ, თქვენს წმ. 

ლოცვებში მოგვიხსენეთ მე, ჩვენი მშობლები, პეტროს ხუცესი და 
შნოჰუორი, ჩემი ძმა ჰოჰანესი ქრისტეს მიმართ მიცვალებული 

ჩემი და სულტანი, აგრეთვე სხვა ძმებიც, რომლებიც ქაღალდის გა– 

ლესვაში მშველოდნენ... 

ძმანო, შეცდომებისა და ჰავხელად წერისათვის ბრალს ნუ 

დამდებთ, რამეთუ ჩვენ (მეტი) არ შეგვეძლო. 

ბ 

ამ წელს ქრისტეს მიმართ მიიცვალა პარონი ჩალაბე, ხოლო „ხ“ 

(40) დღის შემდეგ მისი ძმა, არქიეპისკოპოსი უფალი ჰოვანესი, პა– 

რონ ფაშას შვილები, ახალგაზრდები გარდაიცვალნენ და გაუნელე- 

ბელი მწუხარება დაუტოვეს თავისიანებსა და გარეშეებს. უფალმა» 
ღმერთმა განკითხვის დღეს მიუტევოს მათ ყოველი შეცოდება, ამინ. 

51 

ადგილი: იიჯხი, ტრო: Iაა2წ,) ძოთძგელელი: ყწატურძ, 

სახელწოდება: სახარება. ხ. 1 თ 11 I ნ, მთ.თხხი, მძით- 

ფისნასნ ბთნუხს, ჩ. ცხიჯ, 1897, გე. 286; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 
1, # 450, გვ. 421. 

ყოვლისმპყრობელი ღმერთის, მამისა და ძის და სული წმი- 

დას ნებით, ბოლო ხანებში, უკეთურ, მუხთალ დროში, სომხური 

წელთაღრიცხვის „პძა“ (1432) წელს, არარატის გავარის უპატრო- 

ნობისას, | იქაურების) ქართველთა ნათესავს შორის მსხემობისას... 

გაფანტვისას. აწ, ასეთ დროში, ბიჯნის საარქიეპისკოპოსო ტახტზე 

უფალ პოვანესის ეპისკოპოსობისას, მე წატურმა, ღვთის მონათა 

მონამ, ქალაქ ბიჯნის ნახარარმა, ზედამხედველმა და წინამძოღლმა 

და ჩემმა მეუღლემ სარიბეკმა, მივაღწიეთ წრა| სიბერის ასაკს, ვე– 
ლოდით გარდაცვალებას, გულითადი სიყვარულით შევიძინეთ ეს: 

წმ. სახარება, ჩვენი და ჩვენი წინაპრების საუკუნოდ მოსახსენებ- 

ლად... 
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52 

ადგილი: ჭქალეთის მონასტერი, დრო: 1432 წ., გადამწერი: 

ჰოეჰანეს არძრუმეცი, სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშა–- 
ტაკარანები, I, # 457, გე. 425. 

Lმომგებელი ჰოვჰანეს მღვდელი მოხუცებულობის ჟამს წავი- 
და იერუსალიმში, იქედან მშვიდობით დაბრუნდა, მოეტანა მასალა 

·სახარებისათვის) და გადააწერინა ის უღირს და შეურაცხ მწერალს 

უკანასკნელ ხანებში, სომხური წელთაღრიცხვის „პძა“-ს (1432), ღა- 

პალის გავარში, უფალ მათეოს ალვანთა კათალიკოსის წინამძღვ- 

რობისას.. ჭალეთის მონასტერში5მ, წმ. ღვთისმშობლის, გრიგორი- 

ს: და ათანაგინის წმ. მარჯვენთას მფარველობით, მათი მსახურის, 
კანდელაკის –– უფალ კარაპეტის Lდახმარებით|), რომელმაც დედა- 

ნი გვიწყალობა... 
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დ რო: 1434 წე გადამყწე რ ი: ოჰანეს აწყორეცი (აწყურელი). 

სახელწოდება: კათოლიკე ეპისტოლეთა განმარტე ბა სარგის 

ფშ ნორჰალისა. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 488, გვ. 445--446. 

ა 

..ოი ხუცესო, ამ წიგნის შემძენო, 

სახელად ასტვაწატურო, 

ნეტარ ხარ, რომ მიემთხვევი, 

ამ ნათელმოსილ ყვავილნარს, 
სული წმიდისგან: მომდინარე · წმიდა თხზულებას. 
როდესაც მუხლი მოიდრიკო გულითადად, 

ზიუახლოვდე ღმერთს წრფელი გულით, 
საბრალო, ფრიად ცოდვილი, 

მე, საწყალი ოჰანესი, აწყორეცი 
მომიხსენე იმ დროს შენ. 
დაიწერა ესე წიგნი სარგისისა, 

იაფეტური წელთაღრიცხვის 
რვაას ოთხმოცდასამს (1434). 

ბ 

„.ოი, წმიდანო მკითხველნო და მსმენელნო ამ თხზულებისა, 

თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებში მოიხსენეთ ამ წმ. 
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აღთქმის მომგებელი, მოწესე ასტვაწატური, მისი ძმა ზაქარია, აგ–- 
რეთვე ფარხუნდი, მათი ბრწყინვალე შვილები, სტეფანოსი, დავი- 

თი, წიგნის-მკითხველი მელქისეთი, მათი ცოცხალი თუ მიცვალე- 

ბული სისხლით ნათესავები და კეთილისმყოფელნი, აგრეთვე სას–- 

ჯელის თანამდები მწერალი ოჰანესი... 
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ადგილი: სოფელი კრწანისს, დრო: 14126 შ., გადამჯერი; 

ჰოჰანეს,ი სა ხელწოდება: თვენი. XV ს-ის პიმატაკარანები, » 

# 505, გვ. 461--463. 

დიდება... რომელმაც შემაძლებინა ამ ღეთესმოსაწონა თხზუ- 

ლების დასრულება ზე ჰოჰანეს მწერალს, ღვთის უღირს მონას, 

ცოდვებით სულწაწყმედილს, რომელიც მხოლოდ გარეგნულად 
ვგევარ ხუცესს და არა საქმით, ვარ უღირსი და სასჯელის თანა9-. 
დები. (წიგნი| დაიწერა ცოდვილი და უხეირო მწერლის მიერ, ხო– 

ლო სათაურები დაწერა ალვანთა არქიეპისკოპოსმა უფალმა სარ– 

გისმა, რომელსაც მამასავით ვებრალებოდით, მუდამ მოდიოდა და 
გვამხნევებდა წერისას. 

' დაიწერა ეს (წიგნი სომეხთა წელთაღრიცხვის „პძე“-ს 

(1436), საქართველოში, დედაქალაე ტფილისთან ახლომდებარე 

სოფელ კრწანისში, კათოლიკე წმ. ღვთისმშობლისა და ყველა სხვა 
წმ. ეკლესითა მფარველობით, უფალ კოსტანტინეს მამამთავრო- 

ბისას, ალვანთა კათალიკოსის) უფალ მათეოსისა და დიდად კე– 

თილისმყოფელი, უშიში და გონიერი ჩვენი მოძღვრის ეზეკიელის 
დროს), საქართველოში ალექსანდრეს მეფობისას, ცუდ, სასტიკ 

დროში, როდესაც ჩემი მოზღვავებული ცოდვების გამო მოვიდა 
ბოროტი, ურჯულო შახრუხი და ფრიად ააოხრა ქვეყანა. 

ამის შემდეგ წავედით კურთხეულ ადგილებში, (ი)ერუსალიმში და 

ვეამბორეთ წმ. საფლავს აგრეთვე უფლის სხვა ყველა წმ. 

ადგილებს. უკან დაბრუნებისას, დამამხში საწერი ქაღალდი და სხვა 

მასალა შევიძინეთ და წამოვიღეთ საქართველოში. დავტოვეთ Lაქ!) 
ქაღალდი და წავედით განძაკში, |რადგან) ძალიან გვენატრებოდა 

ძმა და ახლობლები5!. ვინაიდან ურჯულო ჩაღათაელთა სისასტიკემ 

შეგვაწუხა ჩვენ, ავიღეთ ჩვენი საეკლესიო ტანსაცმელი, ანაფორა. 

სახარება, (სხვა) წიგნები, საცეცხლური და ყოველივე სულის თუ 

ხორცის სახმარი რაც იყო და წამოვედით საქართველოში დიდ ქა- 
რავანთან ერთად. მოვაღწიეთ (რა) აღსტევს, შევეჩეხეთ ჩაღათა– 
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ელთა მრვალრიცხოვან ცხენოსან რახმს. გაგვძაოცვეს ჩვეხ და ყვე 

ლა ქრისტიანი, გაგვატიტვლეს, ფეხსაცმლის მეტი არაფერი დაგვი 

ტოვეს, თანაც ზამთრის დღეებში, ყინვაში. მივედით ციხე გავაზან 

805, ქრისტიანები შიგ შევედით და დავფარეთ ჩვენი სიშიშვლე 

მოვედით თვალცრემლიანი და შევუდექით წერას _ 
მოიხსენეთ სარგის ბერი, ტფილისის კათოლიკეს დეკანო ხი 

“რომელმაც დედანი გვიწყალობა, ქრისტე ღმერთმა მიმადლოს მას 
სასუფეველი ცათა, აგრეთვე ჩემი სულიერი ძმები, თანააღზრდი- 

ლები იორდანან ბერი და სტეფანოსი, კრწანელი ხუცესი. 

დაიწერა ეს |წიგნი| რჩეული დედნიდან, ჰიმნების, საგალობ- 

ლების, ერთად თავმოყრილ საღვთისმსახურო სიმღერების წიგნი- 

დან: აწ ეს წმ. თვენიც დღესასწაულთა და სწავლამოწყურებულთა 

დემამკობელია. გევედრებით, ჰავხელად წერისა და წიგნის შეცდო- 

ებისათვის ბრალს ნუ დამდებთ, რადგან ჩვენ მეტი ძალა არ შეგვ- 
წევდა, |საქმის| სიყვარული გვქონდა, ხოლო ოსტატობა არა. 

უღიოროსმა ჰოჰანესმა, ხუცესმა სახელით და არა საქმით, შევი- 

ძინე ეს |წიგნი| ჩემი თავის, ჩემი მშობლების, ცოცხალი და მიც- 

ვალებული ყველა სისხლით ახლობლისა და ყველა კეთილისმყოფე- 

ლის, ჩემი ძმის ჰოვანისის, დის თუხთენოს, ქრისტეს მიმართ მიც- 

გალებული ჩემიანების, მამაჩემის ჰურუმის, დედაჩემის გუჰარის, 

დების: ნიუსრათის, ღატამისა და ჰერიქის, ჩემი შვილების, მელკ:- 

სეთისა და მხითარის მოსახსენებლად, ქრისტე ღმერთმა ცოცხალნი 

იხსნას ყოველგვარი საფრთხისაგან, ხოლო მიცვალებულთ სიმშვი- 

დე და წყალობა მიმადლოს. ასევე ჩემს ნათლიდედას არუს-ხათუნს, 

მის ვაჟებს ვაჩანსა და სოლთანს, მის ქალებს იას აღმსარებელსა და 

ანა-ხათუნს, მის რძალს ჰრიფსიმეს, აგრეთვე კრწანელ ყოველ ერს, 

კაცსა და ქალს, მოხუცსა და ყრმას, მებაღესა და ყველა მშრომელს, 

ვისაც ჩვენთვის ნატეხი პური და ქვის ჭურჭლით წვნიანი მ'იპქონ- 

და, ან დოქ წყალს გვაძლევდნენ, ქრისტე ღმერთმა ასკეცად მიუ- 
ზღოს თითოეულს ამ ქვეყნად ხოლო საიქიოს –– ათასწილად და 

ოწყალობოს სასუფეველი ცათა, 
ხოლო ვინც ისარგებლოთ ამ (წიგნით), წაიკითხოთ ან გადა- 

წეროთ, თქვენს წმ. ლოცვებში მომიხსენეთ მე,, სასჯელის თანამდე– 

ბი მონა და ღმერთი თქვენ გახსენებთ თავის ცის სასუფეველში, 

სამარადისო დიდება ქრისტეს, ამინ, ამინ...
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ადგილი: სანაინის მონასტერი, დ რო: 1437 წტ,/ გადამწე რი: 

შმავონი,ი სახელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, 

# 514, გვ. 468--470. 

--წიგნი დაიწერა) სანაინის მონასტერში, წმ. ღვთისმზობლის 

მფარველობით... სომხური წელთაღრიცხვის „პძხ“ (1437) წელს, 

საქართველოში ღვთისმსახური ალექსანდრეს მეფობისას, ამ მხა- 
რემი ერისთავთა მთავრის, ორბელიანთა მოდგმის პარონ ბერქენი- 

სა და მისი ვაჟის, ჩემი სულიერი შვილის, პარონ რესტამის მთავ– 
რობისას, უფალმა ღმერთმა დაიცვას პარონი ბეშქენი უმფოთეელი 
ცხოვრებით მის შემკობილ შვილთან ერთად ღრმა მოხუცებულო– 

ბამდე... 
/// სასოწარკვეთილი ვარ დროის სისასტიკისა და სომეხთა ქვეყ– 

ნის მრავალი ვაებისა და აოხრების გამო, რამეთუ მოვიდა შეჩვენე– 

ბული, ბოროტი მძლავრი და ანტიქრისტეს წინამორბედი, ძე სა–- 
ტანისა შაჰრუხი, ლანგ-თამურის შვილი, ტომით სპარსი, იგი სამხ- 

რეთიდან დაიძრა დიდი ლამქრით, ურიცხვი მხედრობით, მოჟიდა 

და დააქცია ჩვენი ქვეყანა გაძარცვა და დაატყვევა ყოველივე, 
აოტა ჩვენი ქვეყნის მპყრობელი, სახელად ასკანდალი, ძე იუსუფისა, 

თორგომის ნათესავი. უბედურებისა და ვაების, ნაირ-ნაირი მწ უხა- 

რებისა და ჩვენი დროის სისასტიკის დაწერა ვის ძალუძს, რამეთუ 

ეს მესამედ მოსვლა და დარბევა იყო, ჩვენი ეკლესიები ს–ბნელემ 
ნოიცვა. ჩვენი წმ. მოციქულის ევსტათეს ანგელოზთა სა3.::-+რო 

ტახტი დაარბიეს, მიწასთან გაასწორეს და საერთოდ სახლები დაწ- 

ვეს, ყოველი მონაგები მიიტაცეს. ჩვენი ძმობის წევრები გავიქეცით 

და გავიფანტეთ ქართიეელთა ქვეყანაში, ჩვენს ღვთივმომადლებულ 

მთავართან, ყოვლად კურთხევის ღირს პარონთა პარონ ბე“მქენთან, 
წარჩინებულებთან და ხალხთან ერთად?5). ამ მიზეზის გამო დავმკვი- 

დრდით სანაინის ამ წმ. მონასტერში, ფრიად უმწიკვლო, მეუღდა- 

ბნოე და ძაძითმოსილი ბერის, ამ მატიანის შემამკობელი ჰოჰანესის 

ფეხთა წინაშე, რომელიც უფალმა ღმერთმა შეამკოს ორთავე მოქა- 

ლაქობასა შინა, რამეთუ მრავალი და ნაირ-ნაირი შესაწევრით გვა- 

ნუგეშა ჩვენ და ჩვენიანები გაჭირვების დროს. მრავალი სიმწარი–- 

სა და გაურკვევლობის გამო ვერ ვისვენებდით ვერც დღ-თ და 
ვერც ღამით, რადგან დააქციეს ჩვენი ქვეყანა და ბნელმა მოიცვა 
ეკლესიები, მაგრამ პარონთა პარონი და ერისთავთა მთავარი, გარე– 

გნობით მშვენიერი და ყოველმხრივ შემკული პარონი ბეშქენი 

კელავ შეიქნა ჩვენი ტანჯული ნათესავის ნუგეში, წავიდა მძლავრ–- 

51



თან და მთლიანად გაანთავისუფლებინა მისი ჯარისაგან დატყვევე- 

ბულები. უფალმა ღმერთმა იხსნა, ის და მისი წინაპრები სატან“სა 
და მის საცდურთაგან... 

56 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1437 წ., გადამწერი: კარაპეტი,. 

სახელწოდება: თეენი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 517, გვ 

384; I, # 5290, გე. 475. 

...”ვთის წყალობით დავიწყე და მისივე შეწევნით დაგასოულე 

უს წ3. იგნი, რომელსაც ჰქვია თვენი. დაიწერა ის სომხური წელთ- 

აღღიცხვის „პძზ“-სს (1437), მცირე წელთაღრიცხვის „წდ“-ს 
(145271438), რომაელთა „რჭძთ"-ს (1189), საქართველოსი ალექ. 

სანდღეს მეფობისას, დედაქალაქ ტფილისში, ბეთღაჰემის უდაბ- 

ნოზი?, წმ. ღვთისმშობლის კარზე, ბერის სახელის უღირსი კარა- 

პეტის მ-ერ, (ბერი) კი მქვია, მა·რამ საქმით მეტად გამოუსადეგა- 

რი დღა უსარგებლო ვარ. აწ, გევედრებით ყველას, ვინც ისარგე2- 

ლოთ ა? (წიგნით) გალობისას, გადაწეროთ ან იხილოთ, თქვენს წ2. 

ლოცეებმი მოგვიხსენეთ მე. და ჩემი მშობლები პეტროს ხუცესი და 

დნაჰავორი, ღმერთი თქვენ მოგიხსენებთ. 
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ადგილი: თბილისი, დრო: 1437წ., გადამწერი: პოვანესი. 

სახელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 743, გვ. 

661––662. 

„.დაიწერა საგალობელთა ეს თხზულება სომხური წელთაური- 

ცხვის „პძზ“ (1437) წელს, ღვთის სათნო, გამორჩეული, წმ. მო- 

წესესა და უშიში ფილოსოფოსის, ქალაქის წმ. კათოლიკეს მნეს (?) 
უფალ სარგისის მიეო, ხოლო დასრულდა ფრიად ცოდვილი და 

უვარგისი მშერლის ჰოვანესის მიერ, სახელის უთ«ირსი///ვალაქ 

ტფილისმი, უფალ კოსტანტის მამამთავრობისას, |საქართველოში 

ალექსანდ) რეს მეფობისას, კარგი, გამორჩეული დედნიდან. გულ- 

მოწყალე წმ. ღვთისმშობლისა და ნათელბოსილი ტაძრის მფალვე- 
ლობით, კეთილგონიერი, წმიდა, მშვიდი და მხცით შემკობილი მო– 

წესის. ხუცეს ხაჩატურის მოწადინებით, თავისი და მისი მშობლე– 

ბის სოლის სამარადისოდ მოსახსენებლად, მისი დისწულის, უბიწო 

ხუცესის, გალუსტის სარგებლობისათვის. 
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აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ |წიგნს|), დაისწავლოთ ან გადაწეროთ 

ან იხილოთ, თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებრზი მო- 

იხსენეთ ამ წიგნის ზემოაღნიშნული მომგებელი ზაჩატურ მოწესე, 

ღვთისმოყვარე თავისიანებთან ერთად, აგრეთვე გალუსტ ხუცესი, 

მამამისი სარგისი, დედამისი ჰეღინე, მისი მეუღლე დუხთარი და 

მისი ყველა სისხლით ახლობელი, მათთან ერთად პირველი მწერა- 
ლი უფალი სარგისიც, აგრეთვე მე, ფრიად ცოდეილი და უვარგისი 

გადამწერი... 
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ადგილი: ჰაღბატის მონასტერი, დრო: 1438 წ., გადამწეთოი: 

პოჰანსი. სახელწოდება: კურთხევან. “ფსითაიდ ბთკიყ, ჩI- 
სთიხთ) ს ჩ ჯი)ს თბნს, პხოთVიც ისინი Iთიუეთახთხ #“ხიით)ხძს- 

ხს ზისჯხყLი)... V. ში)ხნს, 1888, გვ. 115--116; 9. VIჩესნ, 2სეთ- 
MსთიLV, I ხნხთნს, 1901, გვ. 557--5-8; XV ს-ის პიმატაკარანები, 

I, # 536. გე. 485–-48რ. 

„მე, ასტვაწატურმა, სასჯელის თანამდებმა ხუცესმა. დიდი 

ხანია ქვრივმა, კოტაიქის ქვეყნიდან, სოფელ არწნიდან, მოვ-სურვე 
ეს ზემთაგონებული თხზულება სასტიკ და მუხთალ დრო%-, რო- 

დესაც დიდი ხორაზმ|ელ)ის თამურის ძე, შაჰრუხად სახელლებუ- 
ლი, დიდძალი მხედრობით, სასტიკი, გულქვა, უწყალო და ქრისტე- 

ანთა სისხლს მოწყურებული, ოთხგზის დაესხა თავს თავრიზის ქვე–- 
ყანას და დიდი, ენით უთქმელი ზიანი მიაყენა სომხეთს, რაპეთუ 

ზოგი მახვილით მოსრეს. ზოგი შეუბრალებლად ტყვედ წაასხეს და 
სარწყმიდეს, სხვები შიმშილისაგან მიმკვდარებულიყო, მათგან ზო- 

გი მოკვდა, ზოგიც მგლებმა და მხეცებმა შეჭამეს და დაგლიჯეს, 

ხოლო დანარჩენი, განადგურებულები აქეთ-იქით მიაწყდნენ ღა 

მიაშურეს საქართველოს. სრულიად გაუკაცრიელდა და აოხ<ჯა 

ჩვენი ქვეყანა. ცის მობაძავ ტაძართა კარნი დაიკეტა, ლამპ”ები და 

სანთლები ჩაქრა, დაბნელდა, საკმეველი და შესაწირავი შემცირდა, 

ლოცვამ და ფსალმუნთა გალობამ იკლო და შეწყდა, მსხვერპლად 

შესაწირი და ეკლესიის ყოველი სიწმინდე, ჯვარი და სახარება. ყვე– 

ლა სამოსელი და ეკლესიის სამსახურებელი ურჯულოებმა ხელთ იგ- 
დეს ტყვედ. დიდად დამწუხრდა, შეძრწუნდა. მოთქვამდა ღა გო- 

დებდა სომეხთა ეკლესია. გავხდით ვითარცა ძველი ისრაელი, ყვე– 

ლა ნათესავისაგან დათრგუნვილი და დამცირებული. ყოველივე ეს 

დაგვატყდა თავს ჩვენი მოზღვავებული, უამრავი, უმძიმესი, მოუნა– 
ნიებელი ცოდვების გამო. 
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ამ სასტიკ და უბედურების ხანაში, დიდ გაჭირვებასა და სიღა- 

ტაკეში დავაწერინე ეს წიგნი უცხო ქვეყანაში საქართველოზი, 

ჰოჰანეს მღვდელს, ჰაღბატის მონასტერში, წმ. ნიშის, ამ წმ. მეტრო- 
პოლიის შესაკრებლის, წმ. ღვთისმშობლის, წმ. გრიგორის კართან, 

წმ. ნოქუვართა და მამამთავართა საფლავთან, ამ სალხინებელსა ღა 
ღვთას სამკვიდ”ო წმ. ტაძართან, არქიეპისკოპოს უფალ ზაქარიას 
წინა"ძლერობისას, საქართველოში ალექსანდრეს მეფობისას, ამ მხა– 
ღემი. ლორეს ნაჰანგში დიდებული და ღვთისმოყვარე ერისთავთა 

მთავ“ის. ორბელიანთა გვარის, დიდი პარონის ბურთელის შვილი- 

შეილის. პარონ ბეშქენის პარონობისას, სომხური წელთაღრიცხვეს 

„პძმ. (1438) წელს. 
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ადგილი: ახალციხის ქვეყანა (სამცხე), დ რო: 1438 წ., გადამ- 

წერი: სარგისი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკა« 

რანები, I, # 537, გვ. 486, 

-.დაიწერა ეს წმ. სახარება საქართველოში... ახალციხის ქვეკა- 

ნაში, პარონ ჰაკობის მონასტერში, სომხური დიღი წელთაღრიც- 

ხვის „პძც“-ს (1438),) წმ მთავარანგელოზის მფარველობით, იმ 

დროში, როდესაც შაჰრუხი თავს დაესხა სქანდარს, რომელიც გა- 

იქცა და მივიდა სევასტიამდე, ბევრი გავარი აოხრდა, სომეხთა ნა- 
თესა:-საგან მრავალი ტყვედ წაასხეს, სიმიშვლისა და ყინვისგან 

ბევრი მთებში დაიღუპა, ბევრიც შიმშილისაგან მიმკვდარებულიყო. 

თავად მან (ისქანდერმა) ილაშქრა ჯაჰანშას წინააღმდეგ, რომლის 

ძლიერების გამო |ისქანდერის) მხედრობა მისი ძმის მხარეზე გადა- 

ვიღა, აოტა იგი ძმამ ჯაჰანშაჰმა და გამაგრდა ერნჯაკის ციხეში, იქ 
მიეზღო სამარადისო სასჯელი... 

კვლავ მოიხსენეთ ამ წმ. სახარების მომგებელი, კეთილგონიე– 
რი მეუდაბნოე კარაპეტი... აგრეთეე მე, სასჯელის თანამდები მწე– 
რალი სარგისი, მოძღვრის სახელის უღირსი და ჩემი მშობლები, 

ჩვენი სულიერი შვილი გრიგორ ხუცესი და ძმა კარაპეტ ხუცესი, 
რომელთაც დედანი გვიწყალობეს... ხოლო შეცდომებისა და ჰავხე- 
ლად წერისათვის ბრალს ნუ დამდებთ, რამეთუ, სასტიკ, უბედურე- 

ბის ხანამი დაიწერა და ჩვენ ფრიად შეძრწუნებული ვიყავით. 
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ადგილი: თბალესი, დ რო: 1438 წ., სახელწოდება: თვე– 

ნი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 540, გვ. 487--488.



ა 

..დაიწერა ეს (წიგნის სომხური წელთაღრიცხვის „პძფ"-ს 

(1438), დედაქალა1 ტფილისში, წმ. ღვთისმმობლის წმ. და დიდე– 

ბული კათოლიკეს მფარველობით, უფალ კოსტანტის მამამთავრლ- 
ბისას, საქართველოში ღვთისმოყვარე და ღვთისმსახური ალექსანდ– 

-რრეს მეფობისას, რომელიც უფალმა ღმერთმა ამყოფოს უშფოთვე- 
ლად და დღეგრძელი ჰყოს მის მხედრობასა და ნაშიერთან ერთალ, 

(შეაძლებინოს ურჯულოთა ხროვების უკუგდება, განღევნა და 

წმ. ეკლესიის სიმტკიცე35%ნ. 

აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ (წიგნს) გალობისას, გადაწეროთ ან 

იხილოთ, თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ და მალხინებელ ლო- 
ცვებში მოიხსენეთ მისი ზემოაღნიშნული მომგებელი დავით ხუცე"ს- 

მონაზონი, მამამისი ავეტიქ ხუცესი, დედამისი ესუგანი, ქრისტეს 

მიმართ მიცვალებული ძმები ნერსესი და სიმეონი, ცოცხალი ძმა 

აბელი, მისი საყვარელი, სულიერი შვილი და ყველა სისხლით ახ- 

ლობელი, ცოცხალი და მიცვალებული... 

ბ 

გეიანღელი მომგებელი: გულმარი 

ხანები). 

..პირქვე დამხობილი გევედრებით, ოი ანგელოზთა დასნო, 

რომ ყოველ დღესასწაულზე წაიკითხოთ მოსახსენებელი და ერთი 

„ღმერთო-შეიწყალე“ თქვათ სურხენცთა ძველი ღა ახალი მ“ცვა- 
ლებულებისათვის... 

(დაახლ. XV ს-ის შეა 

61 
აღგილი: გუარი, დრო: 1438 წ, გადამწერი: ჰოპანესი, ს-- 
ხელწოდება: სახარება. 4.. რხიეს,ხიხსან, სითხიე პსკოიქ, 
გე. 117; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 541, გე. 489. 

-.ეს წმ. სახარება დაიწერა ღედაქალაქში, რომელსაც ჰქვია 
გორი?, საქართველოში ალექსანდრეს მეფობისას, წმ. ღვთისვშობ- 
ლის მფარველობით, „პძ6ნ“ (1438) წელს, ჰოჰანეს მწერლის მიერ, 
უფალ მათეოს მღვდლის მოწადინებით... 

ხა 
ა დ გი ლ ი სოფელი ვარდისუბახი, დოო: 1იალწ., გადანგ წ ეოი: კარაპეტი, სახელ წო დება: ჟამისფშირვეა., XV ს- 
ს ნ ლიი აი. ჟ წირვა ის ჰიშატაკარანები, 
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ა 

ქრისტე ღმერთო... განწმინდე ხელნაწერი ჩემი, საბრალო კარა- 

პეტ ბერის ცოდვებისაგან, მამაჩემი ოჰანეს ხუცესი „ დედაჩემი 
ახიხი. ჩემი მასწავლებელი უფალი სარგისი, რომელიც ჩვენი დ-- 

დად კეთალისმყოფელია, კურთხეულ იყონ, ამინ. მამაჩემის ძმა 

აკობი. მისი მეუღლე აიმელიქი, მათი ვაქი არღუნმა, დედაჩემის 

ძმა იალი, მისი ვაჟი ჰოგსეფი, ჩემი სიძე იშხანი, და უსტიანა, მისი 

ვაჟი შარიარი, ჩემი ნათლიმამა ჭანაზიზი, ნათლიდედა სულთანი და 
სხვა ყველა კეთილისმყოფელი, ქმიკი, რომელიც ფრიად გვემსახუ- 

ღება ჩვენ და ყოველნი აკუოთხოს ღმერთმა ჩვევი წმეოხებით), 

ამინ. 

წიგნი დაიწერა სომხური წელთაღრიცხვის „პძშ“-ს (1438), 

მეხრანისს. წე. ღვთისმშობლის მფარველობით, სოფელში, რომელ- 
საც ჰქვია ვარდისუბანი5ზ; ჩვენი კეთილისმყოფელნი კურთხეულ 

იყონ, ამინ. 

ბ 

...სხვა ყველა ჩვენ გამომკეებს, რომლებიც ამ სოფელში ჩვენ 

გვაჭმევენ, ვინ ბევრსა და ვინ ცოტას, მიეზღოს ქრისტესაგან, ჩვე- 

ნე ღმერთისაგან, ამინ. ლოცვებში მოიხსენეთ ქიმიკი... 

ბ 

უფალი ვარდან ეპისკოპოსი თქვენს ლოცეებიი მო-ასენეთ, 

ამინ”. 

63 

ადგილი: იერუსალიმი, დრო: 1438 წ,, სახელწოდება: 

სახარება. წსითხა სსს. ს. ისLნიLნს, სხასლსნი ს სკინჯიLი ჩუ ხიიL- 

ისიLVს, 1929, გვ. 70; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 551, გი. 404. 

...(Cიერთო) შეიწყალე ხოჯა ჭანაზიზი და მისი მშობლები, 

რომელიც მოვიდა ტფილის ქალაქიდან და დიდძალი საჭურჭლე 
უბოძა ღატაკებს, მოწესეთ და ეკლესიებს, აგრეთვე ეს სახარება 

ხელახლა დააკაზმვინა პატივდებულ, მეუდაბზოე ეპისკოპოსს გაბ- 

რიელ კარბეცის, რის გამოც ქრისტე ღმერთი ქანაზიზ ხოჯას? და 

მის მშობლებს სასუფევლის ღირსად გახდის, ამინ. 

· ძ-აერილია კითელი მელნით, განსხვავებული ხ-ლიო. 
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სომხური წელთაღრიცხ>ვის „პძშ“-ს (1438) დაიკაზმა ეს წმ. სა– 

ხარება წმ. ქალაქ (2) ერუსალიმში. 

64 

ადგილი: იერუსალიმი, დ რო: 1439 წ., გადამწერი: ეოემია 

ერზნკაც, სახელწოდება: სვინაქსრი. Vსეი ყი:ყთს პხით- 

ძისა სილი ზსსიიხსნინი, სთსიძსეი %. შიისინსნ. I, ხიიLითიLV, 
1966. 22. 261--263. 

ამ წიგნის ჰიმატაკარანი და წმ. ეკლესის ტ<იფორიუ–- 

მის განახლების, იმის შესახებ. თუ ვინ გაა-ეთა ეს კე–- 

თილი საქმე, ანდა რა გახდა ამის მიზეზი. 

ამ წიგნის მომგებელი, სამგზის ნეტარი, სანატრელი მამა ჩ:ენი 
უფალი მარტიროსი, მოციქულთა მსგავსი და წმ. ქალაქის, იერესა- 

ლიმის არქიეპისკოპოსი კეთილად მოიხსენეთ, მისი მოზსენება კურთ- 

ხეულ იყოს, იგი მშვენებაა ყოეელთა ეპისკოპოსთა, სო:ეხთა ნათე- 

სავისათვის არის როგორც მაგარი ციხე და უდრეკი კლდე გარეშე 

მტერთაგან (დასაცავად|I, მან სომეხთათვის მრავალი ტანჯვა და შე– 
ვიწროება გადაიტანა სხვა ტომთაგან, მეტადრე ბოროტ ღა ღსამაღ”- 

თლო ქართველთა ნათესავისაგან წმ. გოლგოთასათვის, რომელიც 

წმ. მამამთავართა და წმ. და ძლიერ მეფეთა წილისყრით სომეხთა 

საკუთრება იყო, და როგელიც ბილმა ქართველებმა, უვგიცმა და 
ამპარტავანმა ნათესავმან, უსამართლოდ მიიტაცეს. 

ამ საქმის მიზეზი იყო შემდეგი. ეინმე ვაჭარი სულტნისა საზხე–- 

ლად ღაიბი წავიდა საქართველოშ» სავაქროდ: ბოროტმა ივანემ ·ია 

სხვა მისმა თანამოაზრე მთავრებმა, დიდი ხნიდან შურდათ რა სომ- 

ხებისა წმ. გოლგოთას გამო, იპოვეს მარჯვე დრო და მოქრთამეს 

გაუარი მრავალი საქონლის მიცემით, ხოლო სულტანს აღათქვეს 

ბევრი, უთვალავი საქონელი, აგოეთეე მათ ხელისუფლებაში მყოფ 

თურქთა განთავისუფლება სამეფო ხა–კისაგან. დანგრეული ღა აო- 

ხრებული მიზგითების აშენება, თურქი ტყვეების განთავისუთლება, 

მორჩილება და სიყვარული სულტნისადმი, თუ ვაჭარი მოახერხებ- 

ჯდა სულტანთან, რომ სომხებისთვის წაერთმიათ გოლგოთა ღა ქაზ- 

თველებისთვის გადაეცათ. 

მოვიდა ის კაცი, შევიდა სულტანთან და იმდენს ეცადა, ვიდრე 

არ დაითანხმა იგი ცბიერი სიტყვებით, რამეთუ ეტყოდა, უკეთუ არ 
მისცემ გოლგოთას, ის (ივ ვანე) თურქთა ნათესავს, რომელიც მათი 

ხელისუფლების ქვეშ არის. ყველას მოსპობს და მათ მიზ; -თებს 
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დაანგრევენ. ამის გამო (სულტანმა) მისცა ქართველებს |გოლჯვო- 

თა). სომეხთა ნათესავისთვის ეს იყო დიდი მწუხარება და უნუგე- 
შო ვაება. იმ დროს ეგვიპტის სულტანი იყო მელიქ ამრაფი. 

ხოლო უფალმა მარტიროსმა მოხუცებულობის ასაკხი თავა 
იდო დიდი შრომა და როგორც მის სიმამაცეს მეეფერებოდა, ძალა 

მოიკრიბა, რამეთუ მოწყალე ღა შორსმჭვრეტელმა ღმერთმა არ 

გასწირა სომეხთა ეს გასაკოდავებული ნათესავი, რომელიც გვემა 
ცოდვათა ჩვენთა გამო და კვლავ კურნავს თავისი მოწყალებით. 

(ღმერთმა) იხილა (რა), როზ არვინაა შემწე და მშველელი, ბო- 

როტ ტომთა წინააღმდეგ მიიმხრო ჩვენი მწყემსი და წინამძღოლი, 

მამაცი მებრძოლი, უფალი მარტიროსი. იგი ჩავიდა მისრში და შევი- 

და სულტანთა§. „გ“ (3) წელი დაჰყო იქ (ეგვიპტეში), ყოველ დღე 
მიდიოდა სულტნის კარზე, დიდ-დიდი მოხელეები მოქრთამა, სულ- 

ტანს მრავალი საქონელი აღუთქვა და კვლავ დაუბრუნა გოლგოთა 

სო?ხებს. იმ სამი წლის მანძილზე სომხებმა რაც ვიში და მწუხარე- 

ბა გადაიტანეს. ვის შეუძლია აღწეროს. რამეთუ ყოველი ნათესა- 
ვისთვის იყო მხიარულება და აღდგომა, ხოლო სომეხთათვის მწუ- 

ხარება და ვაება. არას ვამბობთ ფურთხსა და ლანძღვაზე, რომელსაც 
უცხოთესლნი გვიგზავნიდნენ და დაგვცინოდნენ ჩვენ, რომ სომეხ– 

თა ნათესავს სხვა ვინმე წინამძლოლი ჰყავს რადგან აღდგომის 

(ეკლესიიდან) გამოყარეს. რამეთუ განთიადისას ბევრი ტირილითა 

და ცრემლების ღვრით ზოგი გამოდიოდა, ხოლო ზოგი Lსენაკებში| 

რჩებოდა წირვის გარეშე. 
ხოლო როდესაც ღმერთმა შეგვიწყალა და უფალი მარტირო- 

სი კვლავ დაეუფლა გოლგოთას სულტნისა და მისი მოხელეებისა- 

თვის „გრ“ (3000)-ზე მეტი ფლორისწ! ქრთამად მიცემით, ძლიერ გა- 

ვიხარეთ. ჯერ წელიწადიც არ გასულიყო, კვლავ იმდენი საქონელი 

მოუვიდათ (ქართველთა) მეფისაგან, რომ ისევ წაგვართვეს გოლ–- 
გოთა. მოხუცებული უფალი მარტიროსი კვლავ, ხელახლა წავიდა 

მისრს და იმდენი ქრთამი და საქონელი მისცა, რომ გაძღნენ (სულ–- 

ტანი და მისი მოხელეები| და ისევ დაეუფლა (გოლგოთას მარტი- 
როსი|!. 

კვლავ ერთი წელი არ იყო გასული, ისევ აიღეს და მისცეს 

L გოლგოთა| ქაროველებს, ხელახლა, მესამედ მივიდა მისოს უფა- 

ლი მარტიროსი და შევიდა სულტან მელიქ ტაჰრ ჩახმახთან და მის 

მოხელეებთან და უთხრა, რა არის ეს, რომ სამჯერ აიღეთ ჩემგან 

„გრ“ (3000) ფლორი და (ტყუილად) გამაღატაკეთ. 

მაშინ უფალ მარტიროსის კეთილმოსურნე მოხელეებმა უთხრეს 
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მას, რომ შენ ერთი კაცი ხარ, თავიც რომ გაწირო, ვერ მიაღწევ 
(საწადელს|I, რამეთუ ისინი (ქართველი ბერები) მათი მეფის |დახ- 

მარებით|) რასაც ისურვებენ, აკეთებენ. აღუთქვეს სულტანს, რომ 

ყოველ წელიწადს გარკვეული) ოდენობის საქონელსა და მონებს 

მისცემდნენ მას; და რაც ტაჭიკთ ნაკლულევანება აქვთ, ისინი სა- 

ქართველოდან აგხავნიან აქ. შენ შეგიძლია ეს გააკეთო? 
ამ სიტყვებზე ფრიად აღელდა უფალი მარტიროსი, რამეთე 

-რაც კი ჭაბუკობიდან მოყოლებული დაეგროვებინა და რაც წინაპ- 

რებს დაეტოვებინათ |მისოვის|), ყოველივე ამგვარად დახარჯა, თუმ- 

ცა ამაოდ. 

ქრისტე? იმით უფრო შეგვიწყალა, ონ ყოველივე ეს, რაც 
გთქეით, მის (მარტიროსის) დროს მოხდა და არა სხვა ეპისკოპოსე- 

ბის ხანებში), რომელთაც არაფრის გაკეთება არ შეუძლიათ, 

უძლურნი და ღარიბები არიან. ორივე ეს |სიკეთე1, საქმეში მხნე- 
ობა და სიმდიდრე “რმემოქმედმა ღმერთმა მას მიმადლა; უყვარდათ 

იგი სულტნის კარზე მყოფ მთავრებს. რასაც კი განიზრახავდა, 
ღვთის ნებით აკეოებდა კიდეც. 

მაშინ დარწმუნდა, რომ საქონლის გაცემითა და მოქრთამვით 
(საქმე) არ კეთდება და ყოველივე ამის გარდა ბილწი ქართველთა 

ნათესავი მათი ხელისუფლების ქეეშ მყოფ სომხებს, მოქალაქეებსა 
და მდაბიურთ, აგრეთვე მისულ ვაჭოებს ავიწროებდა, გოლგოთას 

სახელით მათ დიდ ხარკს თხოვდნენ და დაუშურებლად აძლევდნენ 
სულტან. «უფალმა მარტიროსმა გაიგო ეს სამწუხარო Lამბავი|1. 

შემდეგომ სული (წმიდას) ზემოქმედებით კეთილი განზრახვა 

გაუჩნდა, კვლავ ჩავიდა მისრში სულტანთან ღა მის მოხელეებთან 

და ითხოვა სხვა ადგილი. ბრძანა სულტანმა, რომ წასულიყო (მარ- 
ტიროსი) და აერჩია ცარიელი ადგილი, რომელიც სხვა ნათესავთა 

დავას არ გამოიწვევდა. მაშინ ღეთის ჩარევით ვნახეთ ეს მეფეთა 

სალოცავი ადგილი. რომელიც არის უფლის წმ. საფლავისა და წმ. 

გოლგოთას პირდაპირ და ვითხოვეთ იგი სულტნისაგან. სულტანმა 

თავის „დ“ (4) ყადისა, მუტარსინებსა და მოხელეებთან ერთად 

გვიბოძა ის ჩვენ, როგორც სომეხთა ნათესავის კუთვნილება ქრის– 

ტეს მოსვლამდე, რომ ამ ადგილზე სომხებს მუდმივად ეცხოვრათ 

და თავიანთი კანონებით კრულვა დაწერეს. 
შემდგომ სულტნის ბრძანება მოვიტანეთ იერუსალიმში: ნაიბ- 

მა, მისმა „დ“ (4)-მა ყადიმ, დიდებულებმა და მუტარსინმაზ? მას 

სხვა, თავიანთი ხელწერილიც დაურთეს, რომ ამ ადგილისათვის 

"სხვა ნათესავთა ხრიკები არ დატრიალებულიყო. 

§9



ჩვენ დავიწყეთ ღვთის ნებით და ავამენეთ ახალი ეკლესია, „ა“ 

(2) საკურთხევლით; „რ“ (1000) ფლ–ლორიზე მეტი დაიხაოჯა აქ ად- 

გილისათვის ჩვენ და მიცვალებეცლთა ჩვენთა 2?ო=სახსენებლად; 

მთლიანად თავიდან ბოლოზდე ეკლესიის აშენებამდე დაიხარჯა 
„ერ“ (5000) ფლორი. მრავალი წინააღმდეგობა შეგვხვდა სხვა ნა- 

თესავთაგან, რამეთუ არ სურდათ ასეთი დიდებული და 6> 29:35 

ადგილი სოქმეხთათვის. თუმცა ლომივით ღრიალებდნენ, მელიასა- 
გით თავი მოიკატუნეს, თუმცა არწივისებური ტკოციალით აღდგნენ 

I ჩვენს1 წინააღმდეგ, უძლურებად იქცნენ, რამეთუ მათი ბოროტი 

ზრახვები არ განხორციელდა. მოერიდათ და ასრულდა ჩვენი სელ- 

მწიფის ნება. აიღო ეს წმ. ადგილი (ნარტიროსმა და) აღადგინა 

მშვენიერი ტაძარი, შეამკო (იგი) ნაირფერი სამკაულებით, კანდე- 
ლებით, მოკაშკაშე ლამპრებით. 

ვევედრებით ყოვლაღ მოწყალე შემოქმედს უმფოთველი ცხო- 
გრებით ამყოფოს იგი (მარტიროსი) ღრმა მოხუცებულობამდე სო- 

მესხთა ნათესავის საამაყოდ და მტერთა მესარცხვენად, ხოლო იმ 

ქვეყნად წმ. მამამთავართა მოდასე და თანაგვირგეინოსანი პყოს და 

როგორც 1ან თავისი ნივთიერი ქონება უმურველად წარაგო და ეს 
ეკლესია ააშენა რომელიც ნუგეში გახდა ჩვენი ნათესავისათვის, 

წასევე| მისი სულისა და მისი წინაპრებისათვის ქრისტე ღმერთმა 

ხელთუქმნელი ტახტი განამზადოს, ამინ. 
ეს კეთილი საქმე გაკეთდა სომხური წელთაღრიცხვის „პძც"-ს 

(1439) წ.99, ჩვენი ღმერთის ქრისტეს სადიდებლად, რომელიც კუ4რ- 

თხეულ არს უკუნითი უკუნისამდე, ამინ. 
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ადგილი: მაღარდის მონასტერი, დრო: 1440 წ.. მკაზმავი: 

მხითარ, სა ხელწოდება: კირილე იერუსალიმელის კატეხიზმო. 

XV ს-ის ჰიშატაკ:რანები, I, # 566, გვ. 504. 

დაიკაზნა ეს (წიგნი, „პძთ“ (1440) წელს. პირველმოწამის 
მფარველობით, იმ დროს. როდესაც ბოროტმა და “მეჩვენებულმა, 

ბილწმა ჯიპანშა იმირზამ აიღო საქართველო და მრავალი ქრისტიანი 

ხმლით გაწყეიტა. ვის შეუძლია მოთხრობა ქრისტიანთა |მ?წუხარე- 

2-სა (9მ)I... და მათი ურიცხვი მსხვერპლის შესახებ. არც ერთ ენას 

არ ძალუძს მოუთხროს კაცთა და ქალთა, ყრმათა ღა ჭაბუკთა 

ურიცხვ სიმრავლეზე, რომელნიც რწმენისა და ქრისტიანობისათვის, 

ქრისტეს სიყვარულისა და წმ. სასუფევლის იმედით დაიხოცნენ, 

ნე



სიკვდილე ამჯობინეს და ქრისტესაგან მოწამებრივი გვირგვინი ინ- 

დოჩეს, მახეილითა და ჩაქოლვით ამოწყდნენ და საუკუნო ცხოვრე- 

ბა მოიპოვეს. დატყვევებული პირმშვენიერი ყმაწვილები ჩვენთან 
მოიყვანეს და ჩვენ ვიხილეთ ურჯულოთა ხელთ კრავნი უცოდველ- 
ნი, განაწამებნი და ნაღვლიანნი, ტიტველნი და მშიერნი, ნაცემნი და 

ნაგვემნიზ!///. 
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დრო: 1440წ., სახელწოდება: ეფესელთა მიმართ ეპისტოლეთა 

განმარტება იოანე ოქროპირისა. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 568, გვ. 

506–-507. 

„.ააძთ"-ს (1440) ჯანშანიენ აიღო სამშვილდე და გაწყვეტა სა:- 

ათასზე მეტი |სული|, ტყვედ წაასხა ცხრა ათასზე მეტი და დ–დად 

დაამწუხრა ქრისტიანები, რაჭეთუ მრავალი ს|სული|) მოაკლდა ქლის- 
ტეს. ქრ”სტე ღმერთო, შეიწყალე კირაკოს სიტყვათშემოქმედი, მიუ- 

ტევე მას მსუბუჭი ღა მომაკვდინებელი ცოდვები წმ. ღვთისმმოჯ:- 

ლისა და წმინდანთა მთელი დასის მეოხებით, ამინ. 

ხ/ 

ადგილი: ჰაღპატის მონასტერი, დრო: 1441 წ., სახელწო- 

დება: სახარება, XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 579, გვ. 514–-515. 

-.( გადაწერა დასრულდა) სომხური წელთაღრიცხვ-ს „ბპ“ და 

ოთსმოცლღაათს (1441), სასტიკ და უკეთურ დროში, როდესაც მძვიენ- 

ვარებდა ისმაილიტთა მახეილი ჩვენს წინააღმდეგ და წ. საჰაკის 

ხილვის წინასწარმეტყველებიაამებრ გიდევნებით და ვძოწით სამი- 

ნელი უბედურებისაგან შინ და გარეთ, ვხედავთ საოც=ებებს და საჟ- 

მის წახდენას. რამეთუ ამ წელს თავრიზის ხანი ჯაჰანშა იმირზა, ყა- 

რა მაჰმადის ძის თურქმენ წი)უსუფის ძე დაიძრა დიდძალი ლაშქ- 

რით, მა'ვადიანთა ურიცხვი მხედრობით და მოვიდა საქართველოში, 

თავს დავსხა ქართველებს, რადგან ქართველთა ნათესავი არ ემორ- 

ჩილებოდა თავრიზის ხანს”. როდესაც მოვიდა ტაჭიკთა ნათესავი. 

ლტოლვილი ქართველები შევიდნენ აფხაზეთში, ხოლო საქართველო- 

ში მოსული და დამკვიდრებული სომხები დარჩნენ ურჯულოთა 

ხელთ, რომლებიც მძვინვარე მხეცებივით ეკვეთნენ სომხებს, მახ– 

ვილი აღმართეს მათზე და დაახლოებით ხუთი ათასი შეუბრალებ- 
ლად მოკლეს, სამოცზე მეტი მოწესე, ხუცესი ხმლითა და ქვით 
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დაჟექეს და მოკლეს, ბევრი ეკლესია დააქციეს, მრავალი ყრმა დე- 
დებს Lხელიდან) გამოგლიჯეს და დედის თვალწინ ქვაზე დაახეთქეს, 
ბევრი უცოდველი ყმაწვილი გაამიშვლეს და მახვილით მოსრეს. 
ბავშვები ტიროდნენ, მოთქვამდნენ, კიოდნენ, ურჯულონი კი ხარხა- 

რებდნენ და ამბობდნენ: აჰა ხმა, რომელიც მათი სამოთხიდან მო- 
დის; ამის მნახველი დედა გულმოკლული მოთქვამდა და არავინ იყო 

წუგეშისმცემელი. მრავალი ქალი ბავშვს იხუტებდა და უფსკრულ- 
ში ცვიოდა. „გ“ (3) თვე, გარს ერტყნენ სამშვილდის ციხეს და რა- 

ჟამს მზაკვრობით აიღეს ეს სიმაგრე, მაშინვე დაიტაცეს ქონება, და- 

ამოღეს ქმარი ცოლს, მოგლიჯეს შვილი/// 
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ადგილი: ქალაქი ვანი დრო: 1441 წ., გადამწერი: ვარდა- 

ნი სახელწოდება: სვინაქსარი. #L. ხნნსნნსსი, #ნს'წაითიL- 

ჩხან თესთიჩსიისსსსნ ბბსესსსთი ს ცხას)ც ს2ყსთიეჩი, ჩსათიცლ საოსაისნ, 
სხნხთხს, 1835, გვ. 106-107; XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 581)! 

გვ. 515--–516, 

დაიწერა ეს (წიგნი) სომხური დიდი წელთალრიცხვის „კღ" 

(1441) წელს, ვასპუოაკანის ქვეყანაში, ვანად წოდებულ ქალაქში, ამ 

ტაძოის წმ. ღვთისმშობლისა და სხვა წმინდანთა მფარველობით, 

წვარდან ხუცესის მიერI), სისის დიდი ტახტის მამამთავრობისას, 

რომლიდანაც ამ წელს განმანათლებლის მარჯვენა გაიტაცეს და 

ტახტი ცარიელი დარჩა, სასტიკ და ცუდ დროში, ჯპანშაჰის პარონო–- 

ბისას რომელიც ბოროტებიო აღსავსე წავიდა საქართველოში... 

და აიღო სამშვილდის ციხე; ცხრა ათას სულზე მეტი ქრისტიანი 
მღვდლებთან ერთად ამოჟლიტეს, ქალები და ბავშეები დაატყვევეს; 

მათი უბედურებისა და საცოდაობის მოთხრობა ან აღწერა ვის ძა- 

ლუძს. ყოველივე ეს ცოდვების გამო დაატყდა თავს ქვეყანას. 

ამ წელიწადს მოხდა დიდი სასწაული, რამეთუ მამრუტად წო–- 

დებულმა მთამ, რომელიც ხლათსა და ბაღეშმს მორისაა, უცებ იქუ- 

ხა, ვითარცა ძლიერმა ჭექა-ჟუხილმა, რითაც მთელ ქვეყანას ელდა 

ეცა, შეძრწუნდა, ბავშვებიც მოთქვამდნენ მამებთან და დედებთან 

ერთად, რადგან ხედავდნენ, რომ ქალაქის ფართობის ოდენა ყინუ- 

ლის ზოდი დაიმსხვრა, აგრეთვე სხვებიც, პატარ-პატარები და ნამ- 

სხვრევებიდან ალი ავარდა დამბურველი კვამლითა და საზიზღარი 

სუნით, ბავშვები იმ სუნისაგან დასნეულდნენ, საოცარმა ცეცხლმა 

ქვები გაალღო, უზარმაზარი ლოდები ქუხილით ცაში იტყორცნებო- 
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დნენ: ქუხილისაგან ქალაქი ხლათი თითქოს ირყეოდა. ყოველივე ეს 

თვალით იხილეს... 

69 

ადგილი: სანაინის მონასტერი, დრო: 1441 წ., გადამწერი: 

ტერუნაკნი„ სახელწოდება: სახარება. „ჩასიVთIხს", 1950, 

გე. 271--274; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 535, გვ. 396--397. 

-..(წიგნი დასრულდა) სასტიკ უკეთურ დრონი, როდესაც 

ჯაჰანმაჰ ამირზამ აიღო სამშვილდე, (მცხოვრებნი) დაატყვევა და 

გაწყვიტა, „პღ“ (1441) წელს, ცის მობაძავ და სახელგანთქმულ 
წმ. სანაინის მონასტერში... 
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დრო: არა უგვიანეს 1441 წლისა, შესაძლოა 1429 დ., სახელწთ- 

დება: კურთხევანი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 565 ა, გვ. 518. 

„.ერთი წარჩინებული, მაჰდასი?, სახელად ამირ-ფამა, სახელ– 

განთქმული ნაჰანგიდან და ცნობილ, თვალსაჩინო ქალაქ ახალციხი- 
დან.. წავიდა (ი|)ერუსალიმმი წმ. ადგილების თაყვანისსაცემად, 

სადაც უფალი მოღვაწეობდა. იქედან დაბრუნდა აღმოსავლეთში და 

შეეჩეხა ლანგ-თამურის შვილის, მაჰრუხად წოდებული მძლავრის 

ლაშქარს, რომელსაც ალყა შემოერტყა ერნჯაკის ციხისათვის, ეს 
წიგნიც დაეტყვევებინათ და მოეტანათ სიუნიქის ქვეყნიდან. მას 

მიემთხვია ღვთისმოსავი მაჰდასი ამირ-ფაშა, თავისი ალალ-მართა–- 

ლი შრომით მონაგებიდან იყიდა, გამოიხსნა ის უცხოთესლთა ტყვე– 

ობიდან. 
წმ. მოციქულის თადეოსისადმი... თაყვანისცემის გამო შეწიოა 

ეს სულმობრუნებული მატიანე, ვარდივით გაფურჩქნილი ყვავილნა–- 

რი თავისი სულის მოსახსენებლად ამ ცის მობაძავ წმ. კრებულს, 

სახელგანთქმულ წმ. მონასტერს, ღვთის სამკვიდრო წმ. ტაძარსა და 

წმ. მოციქულის, თადეოსის ნათელმოსილ, წმ. საფლავს. 

აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ ღმრთიე-სულიერ წმ. თხზულებას, წაი– 

კითხოთ ან გადაწეროთ, თქვენ ს-აწმინდით გაცისკროვნებულ 

ლოცვებში მოიხსენეთ ამირ-ფაშა მაჰდასი, მამამისი პარონი, დედა- 

მისი მამა-დედა, მისი დიდი პაპა ჰინდუ, დიდედა მარგარიტე, ძმა 
ამირჯანი, დები სატრიჯანი და ჯანხათუნი, აგრეთვე ყველა სხვა მი–- 

სი სისხლით ახლობელი, ცოცხალი თუ მიცვალებული... 
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71 
ადგილი: სოფელი სერკევილი, დრო: 1442წ., გადამწერი: 
ოჰანეს თპოქეცი (თმოგეელი). სახელწოდება: სადღესასწაულო. 
XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 603, გე. 531––535. 

აწ, სომხური წელთაღრიცხვის „პღა“ (1442) წელს, ჩვენი მაც- 
წოელეს იესო ქრისტეს „რნხდ“-ს (1444), ედემიდან ადამის გამოსე- 

ლილან აცოხბ“-ს (6542), ასრულდა ღმრთის კაცის საჰაკ მამამთავ– 

ოის ხილვა. როპელმაც იხილა ოთხკუთხა ტაბლა მასზე აღმართული 

ნათელაოსილი ჯვოითა და ვერცხლის ჭურჭლით, აგრეთვე წიდო 
მასზე) ერთი მტკაველი ეტრატი, ოქროს „0" (7) სტრიქონით თავ- 

ში, მეამი წალხოცილაი, წაშლილი იყო, ხოლო ბოლოში ერთი სტრი- 

გონი ოუროთიე და ნახევარი სინგურით ეწერა. ოქროს „0" (7) სტ=ე- 

ქოპი აის განმანათლებლიდან ღმრთის კაც საჰაკამდე, მუა |ხაწი- 

ლი), რომელიც წარხოცილი, წამლილი იყო და საყდარი ზლვისფე- 
Cი, პირქუში. შავი ტილოთი დაფარული, არის) საპაკიდან ჩვენს 

კალალ“ ოსებსა და ეპისკოპოსებამდე, რომლებიც იყვნენ გახრწნი- 

ლნი და უზნეონი, რამეთუ ვერცხლეულობაში ისხდნენ და ქვეყანა 

წყევლა-კრულვით აავსეს. ეს იყო შავი ტილო, რომელიც გადაფა- 

რებოდა ჩვენს ნათესავს. 

ამჟამად წყევლა გაქრა წმ. განმანათლებლის ლოცვით, შავი 

ტილო აღიგავა, კვლავ განახლდა განმანათლებლის საყდარი, ძვე- 

ლი მო“სპო და სავსებით ახალი შეიქმნა, ძველი წყევლა იყო. ხოლო 
ახალი (არის) კურთხევა წმ. მამათა მიერ, რომელნიც ზეიკოიბნენ 

აღმოსავლეთიდან და დასავლეთიდან, სამხრეთიდან და ხრდილოე- 

თიდან ვარდჯესში, ნორ-ქალაქმი, ვაღარშაპატს, წმ. ეჩმიაძინში, 

რობელიც ყოველთა ეკლესიათა დედაა და სომეხთა ნათესავის მშო– 

ბელი და მანათობელი. სომხებმა დიდი ხანია უგულებელყვეს ის და 
ისინიც უგულებელყო ღმერთმა, რამეთუ ღვთის წყალობა და ზრუნ- 

ეა მოეშალა ჩეენს ნათესავს, ვითარცა იტყვის ღმერთი: არ დარჩეს 

სული ჩემი მათ შორის, რამეთუ მათ მიატოვეს სახლი ჩემი. სოლო 

ამჟამად შემოქმედი ღმერთი მოწყალე გახდა, შეიბრალა სომეხთა 

საცოდავი ნათესავი და შემოკრიბა მრავალი ბრძენი და უზწიკვლო. 

მჭევრმეტყველი მოძღვარი, მართლმორწმუნე ეპისკოპოსნი, ძაძით- 

მოსილ“ მოწესენი, კეთილგონიერი მღვდლები, ღვთისმოსავი წარჩი- 

ნებულეი და ხალხი, რომლებმაც ყოვლადწმიდა სამების ნება-სურ- 

ეილით აირჩიეს მშვიდი, გონიერი, სიბრძნისმეტყველი... ჩეენი მა?ჭა- 

მთავარი, სულიერი უფალი კირაკოსი, ვისაც თავის დღეში არც ხორ- 

ცი უვამია, არც ღვინო დაულევია, ტყუილი არ უთქვამს, ფიცი არ 

64



გაუტეხია, არც წყევლა-კრულვა ამოსვლია პირიდან. „ხფ“ (47) წე- 

ლი უდაბნოში იყო და ხორ-ვირაპის წმ., ცხოველ თაღს ემსახურე- 

ბოდა. 

ის ამოირჩია სული წმიდამ სომეხთა ნათესავის მეთაურად, წი- 

ნამძღოლად, მწყემსად, ზედამხედველად და პატრიარქად; ესაა ოქ- 
როს სტრიქონი, რომელიც ეტრატის ბოლოს ეწერა. აი ასე ასრულ- 

და ღმრთის კაცის საჰაკის წინასწარმეტყველება. 

იმავე ხანებში მოხდა სამშვილდის უცოდველი ქრისტიანები. 

ჟლეტა, რომლებიც ეწამნენ ქრისტესათვის და გახდნენ მარტვილნი, 

რამეთუ სატანამ აღძრა სკვითთა ნათესავი, ჯაჰანშაჰ მირზა, რომელ- 

მაც იახლა მრავალი ლეგიონი და გარს შემოერტყა ციხეს „დ“ (4) 
თვეს, შეავიწროვა ციხეში მყოფნი, ისე რომ ბევრი მოკვდა ტანჯვით. 

ურჯულოებმა შეფიცეს ცხოველ ღმერთს, რომ ციხეში მყოფთ არა- 
ფერს ავნებდნენ. ისინი მიენდვნენ მათ ცრუ ფიცს და გახსნეს ცი– 

ხის კარები; ურჯულონი შევიდნენ შიგ, იშიშვლეს მახვილი და შე: 

ბრალებლად გაწყვიტეს „ვ“ (3000)-ზე. მეტი (სული|. მოთქმა, ვაე– 

ბა, უბედურება და ტანჯვა არ შემიძლია აღვწერო, რამეთუ 

ზოგი ხმლით დაკლეს, ზოგი ჩაქოლეს, ზოგი კეტებით დალეწეს, 
ზოგიერთებს თავები მოკვეთეს და „გ“ (3) მინარეთი ააშენეს. ნახავ– 
დით ჭირისუფალთა შემზარავ ტირილსა და ვაებას; ტიროდა დედა 
შვილს, და ძმას, პატარძალი ნეფეს, არავინ ანუგეშებდა მათ, არც 
ღმერთი და არც კაცი. 

ტყვეთა რიცხვმა „ქ“ (9000)-ს გადააჭარბა, ისინი გაინაწილეს 

ერთმანეთში. ნახავდით გაუბედურებულ მშობელთა და ნაშობთ, 

რამეთუ დააცილეს დედა შვილს და შვილი დედას, ძმა ძმას, პატარ– 

ძალი ნეფესა და ნეფე პატარძალს, ჩვილი ბავშვები უწყალოდ მოგ- 
ლიჯეს დედების კალთიდან და მდინარეში გადაყარეს, ხოლო მტი- 

რალი დედები, რომლებსაც გულ-მუცელი ეწვოდათ, ტყვეებად წაას- 
ხეს. ზოგი მათგანი წაიყვანეს აღმოსავლეთში, ხორასანში, ზოგი' 

დასავლეთში, რუმში, ზოგიერთი სამხრეთში, არაბსტანში, ზოგიც 

ჩრდილოეთში, ლაკსტანში. ძველი ისრაელებივით ქვეყნის „დ“ (4) 

მხარეს გაიფანტნენ. დაშორდა მამა ძეს, ასული დედას, შეყვაოებუ- 

ლი შეყვარებულს, მეგობარი მეგობარს, წავიდნენ ისინი ტაჭიკთა 

ქვეყანაში და აღარასოდეს დაბრუნდებიან. გოდებდნენ სომხეთის ეკ- 

ლესიები, ვითარცა იერემია ელკოსელი, რომელმაც თქვა: წახვე- 

დით, წახვედით და მე დავრჩი გაჩანაგებული, თქვენ გეუბნებით, 

თქვენ გეუბნებით გხას „გგამდგარნო, იხილეთ ჩემი ვაება და უბედუ- 
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რება და დამიტირეთ მე, რამეთუ დავრჩი გაუდაბურებული და მი- 

ტოვებული ჩემი შვილებისაგან". 

მაგრამ არ გვმართებს ღმერთის მიმართ სასოწარკვეთა, არამედ 
რწმენით ვევედროთ მას, რომ უკან დააბრუნოს ტყვეები, ვითარცა 

ძველი ისრაელები, ყველა წმინდანთა მეოხებით, ამინ. 

ამ სასტიკ, უკუღმართ, მუხთალ და წარღვნისებურ დროში 

(ცხოვრობს|I ერთი კეთილმსახური კაცი, ღვთისმოსავი და მოწყალე, 
ღვთისმოყვარე, ქრისტეს აღმსაარებელი, მართლმადიდებელი, ბრძო- 

ლებში შემმართებელი, წარჩინებულთა შორის მამაცი და მთავარ- 

თა მორის გამორჩეული, აზქანაზიანთა მოდგმის ტომიდან, პარონი 

შალუე, დიდი მთავრის, ღვთისმოყვარე პარონ სარგისის ძე და პა- 

რონ ბუღლახის შვილიშვილი... (მან) დიდად მოწადინებულმა შეი- 

ძინა ეგ (წიგნი) თავისი ალალ-მართალი მონაგებით, გადააწერინა 

ის, რამეთუ იყოს მეოხი განკითხვის -დღეს, მიუდგომელ სამსჯავრო- 

ში, სამარადისოდ მოსახსენებლად პარონ ბუღლახისა, მამის პარონ 

სარგისის, დედის პარონ თამსას, ძმის პარონ გრიგორის, რომელიც 

ამ (წიგნის) გადაწერისას უდროოდ გარდაიცვალა ამ ქვეყნიდან და 
დიდად დაამწუხრა და დაადარდიანა თავისი ძმა, ჩემმა უფალმა 

ღმერთმა განუსვენოს მას აბრაამის კალთასთან და იზრუნოს მასზე, 

მეორე ძმის პარონ ფანველის, დების სით–ხათუნისა და თენეკის, მი- 

სი მეუღლის პარონ დოვლათ–ხათუნის, მისი მეორე, ცოცხალი თა– 

ნამეცხედრის პარონ გულფაშას, მათი ჭაბუკი, ახალგაზრდა შვი- 
ლის, პარონ დავითის, რომელიც უფალმა ღმერთმა დაიცვას უშფო– 

თველად და მტკიცედ ღრმა მოხუცებულობამდე, ამინ. 
აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ (წიგნს), წაიკითხოთ, გადაწეროთ ან 

მოისმინოთ, თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ და ცადაღმავალ 

ლოცვებში მოიხსენეთ ყველა ზემოთ აღნიშნულნი. ასევე, გევედრე- 

ბით მოიხსენეთ უფლის მიმართ ჰოვანეს ეპისკოპოსი, მეტსახელად 

ოსკიაფორი, რომელიც ამ საქმეში ჩვენი მასწავლებელია. 

დაიწერა ეს (წიგნი| არარატის ქვეყანაში, სოფელში, რომელ- 
საც ჰქვია სერკევილი, წმ. ჰოვანისისა და სხვა სიწმინდეთა მფარვე- 

ლობით, მამაცი და უშიში უფალ გაბრიელის მამამთავრობისა და 

მთავრობისას, ჯაჰანშაჰის ხანობისას, საქართველოში ვახტანგის მე- 

ფობისას, ჩვენს მხარეში პარონ ალიბეგისა, ამ წიგნის უფლის პა- 

რონ შალუეს, პარონ ვაჩ( უტი)ს, პარონ ქურთის |და პარონ სა!) 

რგისის მთავრობისას. კვლავ გევედრებით, ქრისტეს სიყვარულის 

რ“ შდრ. იერემიას გოდება, 1 : 12. 
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„გამო უფლის მიმართ მოიხსენეთ ამ სოფლის მოწესენი და ხუცეს- 

ნი... 
ხოლო მე, უღირსმა და უმეცარმა, სიკეთეს მოკლებულმა და 

ყოველგვარი ბოროტებით აღსავსემ, მარტოდმყოფის სახელის უღირ– 
სმა ოჰანესმა, საქართველოს გავარიდან, მაგარი ციხე თმოქიდან, ჩე– 

მი უღირსობის კვალობაზე დავწერე ეს (წიგნი), რამეთუ ჩვენი წი– 

ლიც იყოს მასში. ვინც წაიკითხოთ ან გადაწეროთ, თქვენს ცადაღმა- 

ვალ ლოცეებში მომიხსენეთ მეც... 

ბ ”! 

../მოიხსენე| მათთან ერთად თანსუხიც და თერძი გორგასა–- 

ლიწზ, აგრეთვე მათი მშობლები და შენ სამარადისო დიდება. ამინ. 

72 

ადგილი: აღჯოცის მონასტერი, დ რო: 1442§.. გადამჯერი: 

გალუსტი, სახელწოდება: კუ<თხევანი. XV :--5 ჰინატაკარანები, 

1, # 605, გე. 536--537. 

„.დასრულდა ეს ღვთივმომადლებული, საწინასწარმეტყველო 
და სამოციქულო, სული წმიდისაგან მომდინარე თხზულება სომხუ- 
რი წელთაღრიცხვის „პღა“ (1442) წელს, სომეხთა მამამთავრის უფალ 

კირაკოსის დროს, ღვთის ნებართვით სისხლის მსმელი მხეცის ჯაჰახ- 

შაჰის მიერ ქვეყნის ფლობისას, რომელმაც როგორც კი ხელთ იგდო 

მთავრობა და დაჯდა წინანდელ, ქვეყნის აღმაშენებელ და კეთილ– 

გონიერ ხანთა ტახტზე, დაიწყო რბევა, დააქცია მრავალი ქალაქი 

და გავარი, გააუდაბურა და გააკაცრიელა ისინი, არავის ძალუძს აღ- 

წეროს მისი ბოროტება, მეტადრე –– რაც თავს დაატეხა ქართველ– 

თა ქვეყანას, ქალაქ სამშვილდეს, რამეთუ მზაკვრობით აიღო ის და 

ყველანი ხმლით ამოწყვიტა, როგორც წინასწარმეტყველი ამბობს, 

არავინ იყო მათი დამმარხველი", ასე მოუვიდათ მათ. ურიცხვი, 

ოუოთვალავი ხუცესი და ერისაგანი,, მათი ცოლები და ბავშვები გაი–- 

რანტნენ მთელს ქვეყანაზე. ვის შეუძლია უბედურებისა და ვაების 

ენით მოთხრობა, რაც იმ წელს სომეხთა ნათესავმა იწვნია. ამ სასტიკ 

და უკეთურ დროში დაიწერა ეს წიგნი არარატის გავარში, ქეღის 

ხევში, აღჯოცის მონასტერში, წმ. ღვთისმშობლის, ამ წმ. კათოლი– 

კეს მფარველობით... 

« შდრ. ფსალმუნი, 79 : 3. 
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73 
აღგელი: ბაღემი, დრო: 1243 წ., გადამწერი: ჰოვანი», 

სახელდწოდება: სეინაქსარი: „ხიVIIIბნ“, 1951 »ი., სიახძლსს-- 

რხსთსხყიხი, გე. 81--–83; XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1, # 621, გე. 546-–- 

547. 

-.დაიწერა ეს (წიგნი) წმ. კირაკოსის მფარველობით ქალაქ 

ბაღეშში, ეჩმიაძინმი უფალ კირაკოსის მამამთავრობისას... სომეხთა 

წელთაღრიცხვის „პღა"-ს (1442), ჩვენთან უფალ სტეფანოსის წინა- 

მძღვრობისას, ამ ქალაქში შეიხ მაჰმად ამირზას ამირობისას, ჯჰანშა 

ამეოხას ხანობისას, რომელმაც ძმა მისსავე შვილს მოაკვლევინა დ: 
"თავად ავიდა ტახტზე, შევიდა საქართველო'რმი და ბევრი რამ დაან- 

'გრია, რამეთუ აიღო სამშვილდის ციხე და მრავალი ამოხოცა, ხუ- 

ცესნი გაათოკვინა და ჩააქოლვინა, ყველა დანარჩენისთვის ბორო- 

ტად თავები წააცლევინა. ქალები და ბავშვები, „ბრ“ (2000) სული, 
დაატყვევა, ყოველივე ეს ცოდვათა ჩვენთა გამო მოხდა... 

დაიწერა ეს წიგნი ჰოვანისის -მიერ, ბაღეშად წოდებულ ამ ქა- 
ლაქმი, აქაურ წმ. ეკლესიათა მფარველობით, „პღბ“ (1443) წელს... 

74 

დრო: 1443 9/., ხელნაწერის განმაახლებელი: კარა 

პეტრი სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, 

# 624, გე. 549. 

(წიგნი დაიწერა| სომხური წელთაღრიცხვის „პღბ“ (1443) 

წელს, სასტიკ, საშინელ, უკეთურ დროში, რამეთუ ქრისტიანთა ნათე- 

საგი შეაძრწუნა, დაარბია, |სისხლი)| გაუყინა ისმაილიტთა ტომმა, 

კირაკოსის კათალიკოსობისას, ვაღარმაპატის განახლების ,ბ“ (2) 
წლის შემდეგ, ქრისტიანებხე ალექსანდრეს ძის ვახტანგის მეფობი- 

სას, ჯაჰანმაჰ (ი) უსუფის ძის ხანობისას, ამ მხარეში პარონ///იკის. 

ჯაჯურის ძის მთავრობისას... 

75 

ადგილი: აღჯოცის, მონასტერი, დრო: 1443 წ., გადამწერი: გ> 

ლეხტი. სა ხე ლწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 626:ა, 

გქ. 551. 

-.ა-. დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის 
„პღბ“-ს (1443), უფალ გრიგორის მამამთავრობისას, საქართველო- 

'ში ვახტანგის მეფობისას, იუსუფის ძის, სისხლისმსმელი მხეცის ჯა- 
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ჰანშაჰის ხანობისას; დაიწერა ფრიად ცოდვილი და უმეცარი, უგუ–- 

ნური მწერლის, მოწესის სახელის უღირსი გალუსტის მიერ, სასტიკ 

და უკეთურ დროში, არარატის გავარში, ქეღის ხევში, აღჯოცის მო– 
ნასტერში, წმ. ღვთისმშობლის, ამ წმ. კათოლიკეს, წმ. სტეფანოს 
პირველმოწამის, თორის წმ. ნიშის და აქ თავმოყრილ მრავალ სხვა 

წიონდანთა მფარველობით. 

76 

ადგილი: აღჯოცის მონასტერ. დრო: 14435.. გადამწერი: 

გალუსტი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის პიძატაკარ„ნები, 

111, M 540, გე. 400; 1, # 628, გე. 553. 

-.-დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „პღბ“-ს 

(1443), უფალ კირაკოსის მამამთავრობისას. საქართველოში ვახტან– 

გის მეფობისას, იუსუფის ძის ჯაჰანშაჰის ხანობისას, არარატის გა– 

ვარში, ქეღის ხევში, აღჯოცის მონასტერში, წმ. ღვთისმშობლის, ამ 
წმ. კათოლიკეს, წმ. სტეფანოს პირველმოწამის მფარველობით... 

77 

ადგილი: თბილისი (1), დრ ო: 1444 წ., გ.ხნმაახლებე- 

ლი და მკაზმავი: ჰოვახესი, სახელწოდება: სახარეა., XV 

ს-ს პინატაკარანები, 1, # C46, გვ. 574-- 575. 

...ღვთისმოყვარემ, უწმინდესმა, ყოვლად კეთილმა, მშვიდმა, გა– 

მორჩეულმა მოწესემ და უძლეველმა ფილოსოფოსმა უფალმა სარ–- 
გისმა, დედაქალაქ ტფილისის წმიდა და სახელგანთქმული კათოლი- 

კეს მსახურმა და წინამძღვარმა მოიწადინა ეს საღვთო წიგნი, სი–- 
ცოცხლის მიმნიჭებელი სახარება, შეიძინა იგი თავისი ალალ-მარ- 

თალი მონაგებით, განაცხოველებინა ოქროს ვარაყითა და ჭრელ-ვრე- 

ლი ფერებით განკაცება და ჩვენი ღმერთის, ქრისტეს სხვა სასწაუ–- 

ლები, ახალი სიონის მხიარულებისათვი” და გასაბრწყინებლად. 

მრავალი თხზულებისა და ნაწარმოების შეძენის შემდეგ, რომელიც 

ჰქონდა ღვთის ეკლესიაში, შემატა ესეც საღვთო განძს, თავად მის 

და მისი მშობლების, მამამისის სოღომონის, დედამისის ულუხათუ- 

ნის, ძმის ამირ-აზიზის, მამის ძმის დავით ბერის, დეიდაშვილისა 

და მის მიერ გახრდილი მოწაფის ვარდან ხუცესის, აგრეთვე სის- 

ხლით ყველა ახლობლის, ცოცხალთა და მიცვალებულთა მოსახსე– 

ნებლად. 

აწ, ვინც ისარგებლოთ ამ (წიგნით) და განათლდეთ საღვთო 
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სიტყვ-თ, ქრისტეს წინაშე გულითადად მოიხსენეთ ზემოაღნიშნუ- 

ლი მომგებელი უფალი სარგის ბერი, ღვთისმოყვარე. თავისიანებ- 

თან ე–“თად, ამინ. 

მათთან ერთად |მოიხსენეთ) მისი გახრდილი მოწაფე, პარონ 
თუმზანის ძე, ღუკას დიაკონი, მისი სულიერი ძმები სტეფანოს, შმა- 
ვონ, კი”აკოს, ასტვაწატურ და ხაჩატურ ხუცესნი... 

ეს წმ. სახარება განახლდა და დაიკაზმა „პლგ“ (1444) წელს. 

მათთან ერთად, ვინც ზემოთ მოხსენებულ იქნენ, მომიხსენეთ მეც, 

სასჯელს თანამდები ჰოვანეს მწერალი, რომელმაც ეს მცირე ჰიშა- 
ტაკარანი დავწერე. 

78 

ადგილი: ქალაქი ვანი დრო: 1445 9.. გადამდიერი: კარაპე- 

ტიი საბელწოდება: სვინაქსარი, 4. რსიით)ხინსს, სითMიხ 
ბსკიყ, გე. 145, XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 655, გვ. 584. 

...დასრულდა დიდი რუდუნებით, კარგი, გამორჩეული დედნი- 

დან, რომელიც დაამზადა უშიშმა მარტვილმა და სამყაროს მანათო- 
ბელმა მოძღვარმა გრიგორ |ხლათეციმ|I; იგი ჩვენი მასწავლებელი 

იყო.. დაიწერა ეს |წიგნი| ვასპურაკანის ქვეყანაში, ქალაქში, რო- 

მელსაც ჰქვია ვანი, წმ. მოციქულების პეტრეს და პავლეს და წმ. 

ვარდან მხედართმთავრის მფარველობით, უფალ გრიგორის მამამ- 

თავრობაში, ჩვენი ეპისკოპოსის, ვარაგის წმ. კრებულის წინამძღვ- 

რის უფალ ჰოჰანესის (დროს|, სომხური წელთაღრიცხვის „პღდ“-ს 
(1445), სასტიკ დროში, ჯჰანშას მეფობისას რომელიც ამ წელს 

დიდძალი ლაშქრით გაეშურა ახალციხეშიზ?ზზ და მრავალი ქრისტიანი 

დაატყვევა, რომელთა ტანჯვა და ვაება ჩვენი თვალით ვიხილეთ... 

79 

აღგილი: აღჯოცის მონასტერი, დრო: 1447 წ., გადამწერი: 

გალუ,ტი. სახელწოდება: სახარება. ჩწ. სსიყსსსთსნ, სში) 

ყიLყთს ჩ.სუ)ნიხი ბნისიისე წთინნსითითსსს VI სხისინთ ნვ ხ Mხ- 

ნხთის, ჩაი. ს.. გვ. 687--688. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I, # 682, 

გე. 6566. 

...დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „პღზ“-ს 

(1447) უფალ გრიგორის მამამთავრობაში, საქართველოში 

გოIრ)გეს მეფობისას, ჯაჰანშაჰ (ი) უსუფის ძის ხანობისას, არარა- 

ტის გავარში, ქეღის ხევში, აღჯოცის მონასტერში, წმ. ღეთისმშობ- 
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ლის, ამ წმ. კათოლიკეს, წმ. სტეფანოს პირველმოწამის, წმ. მარჯვე– 
ნის, თორის წმ. ნიშის მფარველობით... 

80 
ადგილი; თბილისი, დრო: 1447 წ, გადამწერი: ჰოვეანესი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, I, # 683, 

გე. 606--607. 

„...აწ, გინც მიემთხვიოთ ამ (წიგას), იხილოთ, წაიკითხოთ ან 

გადაწეროთ, ქრისტეს წინაშე გულითადად მოიხსენეთ ამ წმ. სახა– 

რებძს ზემოაღნიშნული მომგებელი ნერსესი, მამამისი კარაპეტ ხუ- 

ცესი, დედა დოლათი, მეუღლე ასლმელიქი, ძმები, ჰოვსეფ ხუცესი 

და ჰუსიკი, ძმისწული სულთანშა, მამის ძმა უფალი ჰოვჰანესი, 

შვილი, უფალი მხითარი, დეიდაშვილი კარაპეტი, პაპა უფალი მათე– 

ოსი, და შნაჰავორი, დისწული ამირ-მელიქი, აგრეთვე ყველა მისი 

სისხლით ახლობელი, ცოცხალი და მიცვალებული. ვინც კეთილად 

და უმწიკვლო რწმენით მოიხსენებთ, მოხსენებულ იყოთ ჩვენი 
ღმერთის ქრისტესაგან, რომელიც კურთხეულ არს სამარადისოდ, 

ამინ. 

მათთან ერთად, ვინც ზემოთ აღვნიშნეთ, მოგვიხსენეთ ჩემი 

მშობლები და მეც, სასჯელის თანამდები მწერალი, რომელმაც ეს წმ. 
სახარება დავწერე და დავასრულე დედაქალაქ ტფილისში, მოწყა– 

ლე წმ. ღვთისმშობლის მფარველობით, სომხური ათვლის „პღზ“-ს 

(1447)79, 

81 
ადგილი: თმოგვი, დრო: 1448წ., სახელწოდება: სახარე- 

ბა. სიყს წს, სისსსსჩხიხე წთსთი ხკსხ. ჩთინითასისასნე, #ჩსითL, 

1895. გვ. 268--269; XV·- ს-ის ჰიძატაკარანები, I, # 697, გვ. 618. 

იესო ქრისტეს სახელით მე, მურადშესმა მოგყიდე ეს ჩემი სა- 
კუთარი სახარება შენ, ხაჩატურ ხუცესს, ჰოჰანისის ძეს, ელისე მო– 

ციქულის გავარიდან, ჯრვშკას საყდრიდან, ჩვენი ეპისკოპოსის, ჰაღ– 

ბატის წმ. მონასტრის მსახურის უფალ თუმასა და თმოქის მღვდლე– 

ბის, მკ,რტიჩ და არაქელ ხუცესთა მოწმობით, „პღშ“ (1448) წელს, 

ტრეს თვის „იე“ (25)-ს (23/I11I), იყოს ეს ღვთის მოსაწონი, ამინ. 

82 

ადგილი: ციპნას მონასტერი, დ რო: 1451 წ., შემამკობელი 
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და მკაზმავი: თუმა. სახელწოდება: სახარება, XV ს-ის ჰიშატაკა- 

რანები, 1, # 721ბ, გვ. 644. 

„პძთ" (1440) წელს ჯჰანმა ამირზა შევიდა საქართველოში, 

ფრიად ააოხრა ქვეყანა, ეკლესიები დააქცია და სომეხთაგან „ჟბრ“ 

(12000)-ზე მეტი მოკლა ან ტყვედ წაასხა. „პ“ და „ღე“ (1446) წელს 

ბაღდადი აიღო. 
„პ“ და „ღთ" (1450) წელს ჯჰანმა ამიოზამ აიღო ეზნკა და 

ურიცხვი ქრისტიანი, ქალები და ბავშვები, დაატყვევა. ხოლო ცხრა–- 

ას (1451) წელს ხლათის და ბაღეშის ქვეყანა დაატყვევა და გაასწო– 
რა მიწასთან... 

83 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1452 წ., გადამწერი: ჰოვანესი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 21, 
გე. 16-17. 

ა 

..აწ, დაიწერა ეს განმანათლებელი და განმაცხოველებელი წმ. 

სახარება სომეხთა წელთაღრიცხვის „ჯა“-ას (1452), დედაქალაქ 

ტფილისში, მოწყალე წმ. ღვთისმშობლისა და მხედართმთავარ გი- 

ორგის მფარველობით, სისეცის კარგი, გამორჩეული ნუსხიდან. 

ბევედოებით ყველას, ვინც წაიკითხოთ და განათლდეთ ამ სა–- 

ლღვთო სიტყვით, ქრისტეს წინაშე გულითადად მოიხსენეთ აღნიშ- 

ნული ღვთისმსახური დედაკაცი ჯჰანი, ქრისტეს მიმართ მიცვალე- 

ბული |მისი|) ქმარი აჯიპი, მისი ვაჟები ვარდანი, მურადი და 

მცსცრი, ქალი ეღისაბეთი, გარდაცვლილი ვაჟი სარგისი, მისი სისხ– 

ლით ყველა ახლობელი, ცოცხალი და მიცვალებული, ვინც კეთი- 
ლად და უმწიკვლო რწმენით მოიხსენებთ, მოხსენებულ იყოთ 

ჩვენი ღმერთის ქრისტესაგან, რომელიც კურთხეულ არს სამარა- 

დისოდ, ამინ... 

ბ 

მანუელ მხატვარი ქრისტეს მიმართ მოიხსენეთ. 

81 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1452 წ., გადამწერი: ჰოვანესი, 

სახელწოდება: გრიგორ ტათევაცის ქადაგებანი. XV ს-ის ჰიშატა- 

კარანები, II, # 22, გვ. 17--18. 
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..აწ, დაიწერა ეს საღვთო მატიანე და ვარდივით გაფურჩქ- 
ნილი ყვავილნარი, რომელსაც ჰქვია ქადაგებანი, ქრისტეს მიმართ 

მიცვალებული, მამაცი და უშიში მჭევრმეტყველისა და უძლეველი: 
ფილოსოფოსის გრიგორ ოროტნეცის მიერ შეთხხული და შეკრე– 
ბილი. დასრულდა IL|ეს) წიგნი დედაქალაქ ფაიტაკარანში, რომელ– 
საც ჰქვია ტფილისი?!, მოწყალე წმ, ღვთისმშობლისა და გიორგი 

მსედართმთავრის კარზე, ვაღარშაპატის პატრიარქის, უფალ გრი- 
გორის მამამთავრობისას, ქართველთა ამ ნაჰანგმი ჰაღბატის არქი- 
ეპისკოპოსის უფალ ღუკასუს წინამძღვრობისას საქართველოში: 

გეორგ ბაგრატუნის მეფობისა, რომელსაკ უფალმა ღმერთმა 

დიდხანს გაამარჯვებინოს ქრისტეს ჯვრის მტრებზე??... 

მოიხსენეთ ამ (წიგნის) ზემოაღნიშნული მომგებელი, უძლე- 

ველი ფილოსოფოსი და ღირსი მოძღვართმოძღვარი სტეფანოსი, 

მამამისი ვარდანი, დედამისი დედა-ხათუნი, ძმები და სისხლით ყვე–- 

ლა ახლობელი, ცოცხალი და ქრისტეს მიმართ მიცვალებული. აგ– 

რეთვე მისი სულიერად ნათესავი, თანააღზრდილი ძმა ჰოვანეს მო- 

წესე, მეუდაბნოე, რომელსაც შემთხვევა მიეცა და შეეწია მას1 

სიბრძნის სწავლამი და ფრიად ემსახურა, რომელსაც უფალმა მისი 

ღეაწლის საზღაური ზრავალკეცად მიაგოს იმ ქვეყნად. 

აგრეთვე ფრიად პატივდებული, ყოვლისმხილველი, ბრძენი, 

ხარისხით აღზევებული მისი სულიერი მამა და მასწავლებელი კა- 

რაპეტ მოძღვართმოძღვარი, რომელმაც მრავალი ღეაწლით ასწავ- 

ლა სამოძღვრო და მუსიკის მეცნიერება; უფალმა ღმერთმა დაიც- 
ვას იგი, ვითარცა ლამპარი დაუშრეტელი, კათოლიკე ეკლესიის სი– 

ქადულად და გასაბრწყინებლად, ხოლო იმ ქვეყნად წმ. მოძღვართა: 

მოდასე და თანაგვირგვინოსანი ჰყოს. კვლავ გევედრებით ამ |წიგ- 
ნის) მნახველთ, რომ ზემოაღნიშნულებთან ერთად მოხსენების 
ღირსად გამხადეთ მეც, წიგნის ცოდვილი მწერალი ჰოვანესი, ხუ– 

ცესი სახელით და არა საქმით. მოიხსენეთ აგრეთვე ჩვენი სულიე- 

რი ძმები, რომლებიც მშველოდნენ წერის დროს, ზოგი ქაღალდის 

გალესვით, სხვები ხახების გავლებით, ზოგიც სხვა საჭირო საქმე– 

ში. ვინც კეთილად და უბიწო რწმენით მოიხსენებთ, მოგიხსენოთ: 

ჩვენმა ღმერთმა ქრისტემ, რომელიც კურთხეულ არს სამარადი–- 

სოდ, ამინ. 
დასრულდა ეს (წიგნი) სომხური წელთაღრიცხვის „ჯა“ (1452) 

წელს, სამ მაისს: ზემოაღნიშნულებთან ერთად მოიხსენეთ აგრე- 

ოვე///გონიერი, ბრძენი ხუცესი, ამ (წიგნის) მკახმავი, თავისი მშო– 

ბლებითა და ნათესავებით. 
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85 

ადგილი: ხახულისა და თორთომის გავარი, დ რო: 1455წ., გადა- 

მწერი: ავეტიქი, სახელწოდება: სახარება. “ს. VსიისIხნხVსინ, 

“სთიVინ MIს)იე გვე. 179; XV L-ის ჰიმატაკარანები, II, #. 83, გვ. 61. 

„დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური ათვლის „ჯ;ჯდ“-ს (1455), ხა– 

ხსუსა და თორთომის გავარში, მონასტერში, რომელსაც ჰქვია აგრ- 
გი(?)... ნათელმოსილი ტაძრის წმ. ღვჯისმშობლის მფარველობით... 

უზბეცარე მწერლის, ავეტიქ ბერის მიერ. 

86 
ადგილი: თბილისი, დოო: 1455 წ., გადამწერი: ჰოვანესი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 571, 

გე. 425. 

--გევედრებით ყველას, ვინც მიემთხვიოთ ამ ღმრთივ-სულიერ 

და განმაცხოველებელ წმ. სახარებას, წაიკითხოთ, გადაწეროთ ან 

იხილოთ, მოიხსენეთ ქრისტეს წინაშე მისი ზემოაღნიშნული მომ- 

გებელი მარიაზი, მისი ქმარი ენიბეკი, მშობლები, მამა მხითარი და 

დედა ღსმათი, აგრეთვე ენიბეკის მშობლები შრვანი და ჰრატი, მა- 

რიამის ძმა სოღომონი, პაპა აბრაჰამი, აგრეთვე ჰოვანესი, სტე- 

ფანოსი და მათი სისხლით ყველა ახლობელი, ცოცხალი და მიცვა- 
ლებული, ვინც კეთილად და უმწიკვლო რწმენით მოიხსენოთ, მოხ- 

სენებულ იყავით ჩვენი ღმერთის ქრისტეს სამარადისო მოსახსე- 

ნებლით, რომელიც კურთხეულ არს საუკუნოდ, ამინ. 

ზემოთ აღნიშნულებთან ერთად მომიხსენეთ მეც, სასჯელის 

თანამდები მწერალი ჰოვანესი, ხუცესი სახელით ღა არა საქმით, 

მშობლებითა და ნათესავებით, აგრეთვე მანუელი, გონიერი და ხელ- 
მარჯვე ხუცესი, ამ (წიგნის) მხატვარი... 

წიგნი დაიწერა სომხური წელთაღრიცხვის „ჯდ“ (1455) წელს, 

დედაქალაქ ტფილისში, მოწყალე წმ. ღვთისმშობლისა და მხე- 

დართმთავარ გიორგის კარზე, სისის კარგი, გამორჩეული ნუსხი- 

დან, ვაღარშაპატის პატრიარქის უფალ გრიგორის მამამთავრობაში, 

საქართველოში გიორგის მეფობისას, ჩვენს ნაჰანგში უფალ ღუკა- 

სუს ზედამდგომლობისას რომელიც “უფალმა ღმერთმა დაიცვას 

უშფოთველად. სულითა და ხორცით, ამინ. 

87 
ადგილი: ბასიან, დრო: 1456 წ., სახე ლწოდება: კურთ- 

ხევანი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, M 93, გვ. 67. 
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..თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებში მოიხსენეთ 

ამ წმ. აღთქმის მომგებელი, ყოველგვარი სიკეთის მიზეზი პარონი 
კირაკოსი და მისი მეუღლე ხოიანტი, მათი შვილები თურვანდანი 

და ჰასრათი. დადო Iმან ეს წიგნი) წმ. კრებულის კარზე, მონას- 
ტერში, რომელსაც ჰქვია სპიტაკ ვანქი, თავად მისი, მამამისის თა- 
ვაქალის, დედამისის ეღისაბეთის, ძმების, ხოცადელღისა და ჰოვანი–- 

სის, მათი შვილების, სატაღის, თათარის, ჰაიტარის, პატრაღისა და 
შნოფორის, აგრეთვე პარონ კირაკოსის ყველა სისხლით ახლობ- 

ლის მოსახსენებლად. დადეს მათ ეს წიგნი წმ. ღვთისმშობლის კარ- 
ზე, არქიეპისკოპოს უფალ ჰუსიკის, ბასიანისა და უხტიქის გავარ- 

თა ზედამდგომლის, მამამთავრობისას, მისი და უფალ მხითარ ეპის- 

კოპოსის, აგრეთვე რაის7?პ მარტიროსის მოწმობით; იგი ნაყიდი იქ- 

ნა „ბრ“ (2000) ნაღდ თეთრად რაის კირაკოსის სამართლიანი მონა– 

გებიდან და დაიდო სპიტაკ ვა5ქში, წმ. ღვთისმშობლის კაოზე, მი- 

სი და მისი მშობლების სამარადისო ხსენებისათვის. სხვას არავის 

მასთან არაფერი ესაქმება კირაკოსის ნათესავებისაგან, მონასტრის 
წინამძღვრებს ან ეპისკოპოსს, მოძღვარს ან ბერს, ერისგანს ან 

ვინც უნდა იყოს, ვინც Iწიგნს მზრუნველობით მოეპყრო- 

ბა წყალობას წმ. ლღვთისმშობლისაგან მიიღებს, თუ ვინმე 

ცრუ პატრონი გამოჩნდეს, ან გაყიდოს, ან გაძარცვოს, ან და- 

აზიანოს, სასჯელი წმ. ღვთისმშობლისაგან მიეზღოს. ამ სიკეთის, წმ. 
წიგნის (მეძენის) მიზეზი გახდა არქიეპისკოპოსი უფალი ჰუსიკი, 

რომელმაც წააქეზა პარონი კირაკოსი ეყიდა ეს წიგნი; მრავალი 

წყალობა მიეგოს შემგულიანებელს, ღმერთმა სასუფევლის ღირსი 

გახადოს, ამინ. 

დაიწერა „ჯე"-ს (1456). 

88 

ადგილი: აგყრკის მონასტერი, დრო: 1458 წ. გადამწერი: 

ავეტიქი.ი სახელწოდება: იაღგარ. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 

II, X 144, გვ. 109. 

..აწ, დაიწერა ეს იადგარი სომხური წელთაღრიცხვის „ჯ9“-ს 

(1458), უღირსი და უგუნური მწერლის ავეტიქ ბერის მიერ, ხახუსა 

და თორთომის გავარში, მონასტერში, რომელსაც ჰქვია აგცრკი, წმ. 

ღვთისმშობლისა და აქ აღმართულ სხვა ტაძართა მფარველობით. 

გევედრებით ყველას, ვინც მიემთხვიოთ ამ საგალობელს, და- 

ისწავლოთ ან იხილოთ, ბრალს ნუ დამდებთ იმისათვის, რაც მასში 
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შეცდომად ჩათვალოთ, რამეთუ პირველად ვწერდი იადღგარს და 
პერგამენტზე, თანაც მწირი უცხო ქვეყანაში. მე უღირსი გევედრე- 

ბით ყველას, ვინც ხელთ აიღებთ (ამ წიგნს), ან იხილავთ, თქვენს 

ლოცვებში მოიხსენეთ ჩემი სისხლით ყველა ახლობელი, ჩემი 

მშობლები და მასწავლებლები და თქვენ მოგიხსენებთ ჩვენი ღმერ– 

თი ქრისტე, რომელიც კურთხეულ არს... 

89 

ადგილი: კიკეთი, დრო: 1459წ., გადამწერი: გრიგორ ან- 

გეღაკუთეცი, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანე– 

ბი, II, # 156, გვ. 118-–119. 

ა 

ეს ღვთივმომადლებული, ღვთივბოძებული წმ. სახარება სუ- 

ლიერი სიყვარულით მოვიწადიე გრიგორ ანგეღაკუთეციმ, 

უძლურმა და მოხუცებულმა... 
დაიწერა კიკეთში, ახალ კურთხეულ წმ. ღვთისმშობლის კარ- 

ზე, სომხური დიდი წელთაღრიცხვის „ჯც"-ს (1459), უხმარი და 

უძლური, მოხუცი გრიგორ მწერლის მიერ, ჩემი გარდაცვლილი 
მშობლების, თეოდოროსისა და დედაჩემის სიმიკის, ჩემი ძმის შა- 

შიკის, მისი საცოდავი შვილის ოანისის, ჩემი დის კულიკის, ჩემი 

მიცვალებული მეუღლისა და შვილების, რსტაკისის, ვრთანესის, 

უსკანისის, ოჰანისის მოსახსენებლად; ისინი ქრისტეს მიმართ ჯავა- 

ხეთმში გარდაიცვალნენ. ამის შემდეგ ბოროტი ჯაჰანშა დაესხა თავს 

ქვეყანას, მრავალი დაატყვევა და გაჟლიტა, დედაჩემს აკოვბიკივით 

ორთავე მკლავი მოკვეთეს და თავი სისხლში ამოუსვარეს; მისი 

დასახიჩრებული გვამი წმ. გიორგობას დავასაფლავე?4%. 

აწ. გევედრებით თვალცრემლიანი, თქვენს წმ. ლოცვებში მო– 

იხსენეთ ზემოაღნიშნული ჩემი მშობლები; აგრეთვე ჩემი მოამაგე 

ნათლიდედა თენიკი, რომელიც ფრიად დაშვრა ჩემთვის. ქრისტე 

ღმერთმა შეიწყალოს ის. 

ბ 

შემამკობელი“ მანუელ მხატვარი. 

ოი, კეთილო, წმინდა მკითხველო, 

ღირსი მყავ მოხსენებისა 

მანუელ ცოდვილი მხატვარი. 
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მკაზმავი: ბოჰნოში, 

ბოჰნოშ მკაზმავი ლოცვებში მოიხსენეთ და ღმერთი თქვე§ 

მოგიხსენებთ, ამინ. 

90 

ადგილი: აირივანქისმონასტერი, დ რო: 1459წ., გადამწერი: 

მათეოსი, სახელწოდება: კურთხევანი, XV ს-ის ჰიმატაკარანე–- 

ბი, II, #M 157, გე. 120. 

„.აწყ დასრულდა ეს ღმრთივ-სულიერი მატიანე სომხური 

წელთაღრიცხვის „ჯს“ (1459) წელს, მწუხარების ხანაში, როდე– 

საც უსაპართლო მოთხოვნებით გვავიწროვებენ ურჯულონი, სა- 

ქართველოში ალექსანდრეს ძის გორგის მეფობისას, სომხებზე, წმ. 

ეჩმიაძინის ტახტზე, უფალ გრიგორის მამამთავრობისას, ყარა 

წი)უსუფის ძის ჯაჰანშაჰის ხანობაში. 

დაიწერა ეს (წიგნი) ცის მობაძავ და სახელგანთქმულ, აირი- 

ვანქად ხმობილ წმ. მონასტერში... 

91 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1462 წ.. გადამწერი: დავითი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 216, 

გვ- 169. 

ა 

ამ წმ. სახარების მომგებელი ვარდან მღვდელი, ჩვენი მშობ- 

ლები, მამა ჰოვანესი, დედა ჰავას-ხათუნი, ჩემი თანამეცხედრე მარ- 

თა-ხათუნი, შვილები, გირსამი, ალექსანოსი, რსტაკესი, ძმები, მსრ- 
შა და მკრტიჩი, ჩვენი მიცვალებულები, აღუტი, მრვანი, ბაღშმიკი, 

სტეფანოსი, ქრისტეს მიმართ გარდაცვლილი ბერი მკრტიჩი, რო- 

მელმაც ამ სახარებისათვის „წ“ (50) დანგი გაიღო... აგრეთვე, უხმა–- 

რი მწერალი, ბერის სახელის უღირსი დავითი, ფაიტაკარანი, ტფი- 

ლისი მოიხსენეთ (9). 

LI 

--სწიგნი დაიწერა) მეფის ადგილსამყოფელ ტფილისში, დი–- 

დებული კათოლიკეს, ძოწითმოსილი წმ. ღვთისმშობლისა და მრა- 
ვალრიცხოვან წმინდანთა მფარველობით, უფალ ზაქარია კათალი- 
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კოსის მამამთავრობაში, ჰაღბატის არქიეპისკოპოსის უფალ ღუკა- 

სუს წინამძღვრობისას, საქართველოში გიორგის მეფობისას, სომ- 

ხური წელთაღრიცხვის „ჯჟა"-ს (1462), „ჭწ“ (150) ქრონიკონს?5, 

„იბ“(22) აპრილს, აღდგომის კვირაში, რომელიც შავ აღდგომად 

გვექცა. ხუთშაბათ დღეს „რ“ (10000) თურქი მოვიდა ლოვინში, 

(ცხენებს) წყალი დაალევინეს და დაიბანაკეს. „ი“ (20) მხედარი 

მოვიდა ჰავჭალის გლგანში?? ნახირის გასარეკად. ქალაქში ხმა გავრ- 

ცელდა, რომ მხედრობა მცირერიცხოვანია; ქალაქიდან „ბჭ“ (200) 

კარგი ჭაბუკი დაედევნა მათ”? ლოჭინამდე, წყალში გავიდნენ ქვე– 
ითად, დაიღალნენ, ისრები გამოელიათ და (დარჩნენ) უიარაღოდ, 

უეჭველად ჩემი ცოდვებისა და ბოროტ საქმეთა გამო) გამოჩნდა 

დიდძალი მხედრობა, რომელმაც ისინი ორი მხრიდან გარემოიცვა 

და ყველანი ხმლით ამოწყვიტა, მათი თავები წაიღეს. ვაი ჩემს თავს 

ამ მწუხარების დღეებში, ვაების მოთხრობა ვის ძალუძს. რამეთუ 

მსხვერპლად I|შეწირული) ჭაბუკნი თავმოკვეთილნი და შიშველნი 

მოჰქონდათ ჯგუფ-ჯგუფად, ვერავინ შეძლო თავისი მკვდრის ცნო–- 

ბა?ზ, იმ დღის ტირილისა და გოდების მოთხრობა არავის არ შეუ- 
ძლია, ათასჯერ ვაიმე. ღმერთის ძე ქრისტემ ამ წმ. სახარების მეო- 

ხებით მათი სული წმ. მოწამეთა და სისხლით შეღებილ მარტვილ- 

თა თანამოდასე და თანაგვირგვინოსანი ჰყოს, ამინ. 

ჩემთვის, ხუცესის სახელის უღირსი დავითისათვის, რომელმაც 

ეს სახარება დავწერე, ერთხელ „ღმერთო-შეიწყალე“ ბრძანეთ... 

სასტიკ და მუხთალ, მოულოდნელი ჟლეტის, აღდგომის ხუთწშაბა- 

თის მოსრვის წდროს|!. ოჰ ვაი, ოჰ ვაი, მე მონამ რა ექნა. 

92 

დრო; 1462 წ., მომგებელი: გრიგორ კორეცი, სახელწო- 

დება: სახარება. ხ. LIს/სს)სნ, მიეს ჩსენსხნ ბხისსინსი "აIს- 

თისისს ს.ს. ს I რI9)ჩ, იის, 1915. გე. 170; XV ს-ის ჰიშა- 

ტაკარანები, I), # 217. გვ. 170. 

სომხური წელთაღრიცხვის „ჯჟა“-ს (1462) მე, გრიგორ ხუცეს- 

მა, გორეციმ ვიხილე ეს წმ. სახარება და გავხდი მისი მოსურნე, 

ვითარცა მარტორქა წყაროს წყლისა; შევიძინე ეს წმ. სახარება ჩე–- 

მი ალალ-მართალი მონაგებით თავად ჩემი, ჩემი მშობლების, მამა– 
ჩემის გოზალბეკის, ჩემი მეუღლის, ოფა-ხათუნის მოსახსენებლად 

და ჩემი, ცოდვილი გრიგორ ხუცესის სარგებლობისათვის. აწ, 

ინც მიემთხვიოთ ამ ღმრთივ-სულიერ სახარებას, წაიკითხოთ ან 

გადაწეროთ, თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებში მო- 
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იხსენეთ ზემოაღნიმნულნი და ერთხელ „ღმერთო-შეიწყალე“ 

თქვით. 

93 

ადგილი: სოფელი ტეპური, დრო: 1462 წ, გადამწერი: ტი- 

რატური, სახე ლწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები. II, 

# 218, გე. 170–-171. 

...დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჯქა“-ს 
(1462). მე, უფალმა ჰოჰანეს ხუცესმა რომელიც სამშვილდეში 

მგვემეს, მისმა თანამეცხედრემ ნრჯ///ს შევიძინეთ ეს სახარება ჩე– 
მა შვილების, უფალ სტეფანოსის, ჰოვსეფის, ოსკევანის, სადაღის, 

როსტევანისა და თუმას, დების, ღმერთის მიმართ მიცვალებული 
დედახათუნისა და ბეკიხათუნის, აგრეთვე ხათუნის, მამახათუნის, 

ჯამელიქის, ხანმელიქის, ღზლარბეგის, შაჰზატის, ჩინარის, სადაღის, 

ანახათუნის, ჩვენი მშობლების ჩერის, ავაქტირის, ტერტერისა და 

მათი მიცვალებულების, გულისტანის მოსახსენებლად, ამინ. 

გ 

...დაიწერა ეს წმ. სახარება ჯაჰანშას ხანობაში. აწ, მე, ყოვლად 

ღხმარი და უკანასკნელი ეკლესიის შვილთა შორის, ტირატურ ბე- 

რი გევედრებით ჰაღბატის წმ. ნიშის მსახურთ... მოიხსენეთ ჩვენი 

მასწავლებელი დანიელ მოძღვარი და ჰოვანეს სანაჰნეცი, ჩვენი 

მოძღვარი///. 

გ 

უფალმა ღმერთმა შეიწყალოს პარონი თამარ დედოფალი?? და 

ალექსანდრე მეფე, ამინ. 

914 

ადგილი: თბილის, დრო: 1463 წ., გადამწერი: მკრტიჩი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის; ჰიშატაკარანები, II, # 239, 

გე- 195. 

-.-მომგებელმა ამირმა, მამამისის ჰასანის, დედამისის აღამელი– 

ქის, მისი მეუღლეების, აღჯისა და ხონდიკის, ვაჟების, ურჯულო– 

თაგან წამებული ქურდამირისა და მურადის, ქალების, სადეკისა და 
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თაგსუხის, შეილიშვილის, ქურდამირის ასულ აღულის მოსახსენე–- 

ბლად IIშეიძინა ეს წიგნი|... 
აწ. დაიწერა ეს წმ. სახარება „ჯჟბ“ (1463) წელს, დედაქალაქ 

ტფილისში, მოწყალე წმ. ღვთისმშობლისა და მხედართმთავარ გი- 

ორგის მფარველობით, სასჯელის თანამდები და უცები მწერლის, 
მღვდლის სახელის უღირსი მკრტიჩის მიერ. დაიწერა ღვთისსოყვა- 

რე მეფეთა მეფის გორგის დროს, რომელიც ღმერთმა დღეგრძელი 

ჰყოს, გაამარჯვებინოს ქრისტეს ჯვრის მტრებზე, უფალ ზაქარიას 

მამამთავრობისას, ამ მხარეში ჰაღბატის არქიეპისკოპოსის უფალ 
ღუკასის ზედამდგომლობისას... 

95 

ადგილი: მონასტერი ავაგი, დ რო: 1464წ., გადამწერი: სტე- 

ფანოსი,ი სახელწოდება: დიონისე არეოპაგელის თხზულებანი. 

XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 256ა, გვ. 211, 

აწ, დაიწერა ეს (წიგნი) ზემოხსენებული უღირსი, შეურაც- 

ხი, საბრალო, საცოდავი მონის მიერ წმ. კრებულში, ავაქის მონას- 

ტერში, წმ. ღვთისმშობლის, წმ. კარაპეტის, წმ. მოციქულთა და 

სხვა მრავალრიცხოვან წმ. ნიმთა მფარველობით, წმიდა და საკ- 
ვირველი მოძღვრის ფეხთა წინაშე, მოძღვრის და ჩემი საბრალო–- 

ბელი თავის მოსახსენებლად, „ჯჟგ“ (1464) წელს, „ჟდ“ (14) ივნისს, 

ხუთშაბათს, სასტიკ და მუხთალ დროში, როდესაც ურჯულო ტა- 

გიკთა ნათესავი მძლავრობს, ავიწროებს ქრისტიანებს. მხეცებზე 

მეტად გაბოროტდნენ, წყურიათ ქრისტიანთა სისხლი და ახალ- 

ახალ საშინელებებს ატეხენ მათ თავს, რამეთუ ხარაჯა „დ“ (4) 

ფლორი გახადეს ქრისტიანებს თავზე ლურჯ; ნიშნებს ადებენ, 

მკვდრებს არ ამარხვინებენ. სხვაც მრავალი სამინელება განიზრა- 
ხეს ქრისტიანთა მიმართ და შეურაცხყვეს ისინი; უფალმა ღმერთ- 
მა საქმე კეთილად დააბოლოოს. 

ჩვენს დროში სხვაც მრავალი უბედურება მოხდა, რამეთუ და- 

ეცა ქალაქი სტყმბოლი და მისი მცხოვრებნი ხმლით ამოწყვიტეს, 

ურიცხვი დაატყვევეს და უთვალავი წმინდანთა ნაწილი ურჯულო- 

ებმა თეხქვეშ გათელეს, ეკლესიები მათი სამკვიდრო გახდა, კიდევ 

მრავალი საშინელება მოხდა, ვის შეუძლია ამის აღწერა; „ჟ“ (10), 

მეტი ან ნაკლები, წლის შემდეგ აიღეს პონტოსი, რომელიც არის 

ტრაპიზონი, დიდად დაახარალეს ის, რამეთუ დააშორეს ძე და ასუ- 
ლი დედასა და მამას, ძმა––ძმას, იყო საცოდავი ტირილი და მოთქმა, 

80



რომელიც არ შემიძლია კალმით აღვწერო; ვინ მოთვლის რამდენი 

ზიანი მიაყენეს ეკლესიებსა და წმიდა ადგილებს. 
»ჟ“ (10) წლის წინ დატყვევებულ იქნა დარანაღეაცის გავარი, 

რომელიც არის კამახი; ვის შეუძლია მოუთხროს რბევისა და დანა– 

კლისის შესახებ, რაც განიცადეს ქრისტიანებმა, მონასტრებმა და 
წმიდა ადგილებმა. აქედან „ე“ (5) წლის შემდეგ მოხდა საშინელი 

მიწისძვრა და მთლიანად დაიქცა დედაქალაქი ეზინკი, თორმეტი 

ათასი კაცი და ქალი ცოცხლად დაიმარხა. 

აღმოსავლეთში მრავალი რბევა და ზიანი განიცადა აგრეთვე 

საქართველომ, ასევე ყველა გავარმა; ამის მოთხრობა ან კალმით 

აღწერა ვის ძალუძს. ხოლო ეს დავწერეთ თქვენი სარგებლობისათ– 
ვის, გაფრთხილებისათვის, რამეთუ ცოდვათა გამო მოხდა ეს ყო–- 

ველივე და რომ უფალმა ღმერთმა გიხსნათ თქვენ ყოველგვარი გან- 

საცდელისაგან, ამინ. 

ვინც ჩვენ მოგვიხსენებთ, მოგიხსენოთ ჩვენმა ღმერთმა ქრის- 

ტემ, ამინ. 

96 
ადგილი; ახალციხე, დრო: 1464 წ. მომგებელი: ტირაცუ, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, II, M# 274, 

გვ. 226--227. 

დაუსაბამო ღმერთის ნებით და მისივე წყალობით მე ტირაცუ 

ხუცესმა ვიყიდე ეს წმ. სახარება ჩემი ალალ-მართალი მონაგებით 

თავად ჩემი, მშობლების, ჩემი მეუღლის მარიამის, შვილების, ახალ– 

გაზრდა, ჭაბუკი ჰოვანეს დიაკვნისა და გალუსტის, სისხლით ყვე- 

ლა ახლობელთა და მოკეთეთა მოსახსენებლად. 

აწ, პირქვე დამხობილი გევედრებით თქვენ, ოი მღგდელთა წმ. 

დასნო, ვინც ისარგებლოთ ამისგან წაიკითხოთ ან გადაწეროთ, 

ჩვენ და ჩვენი მიცვალებულები თქვენს წმ. ლოცვებში მოიხსენეთ 

და ღმერთი თქვენ მოგიხსენებთ, ამინ. 

მე ეკლესიის შვილთაგან უმრწემესმა, უთვალავი ქანქარის თა- 

ნამდებმა, ახალციხის დეკანოზმა ტირაცუმ წმ. გრიგორის ეკლე- 
სიას მივეცი ეს წმ. სახარება და ვერცხლის ბარძიმი, თავად ჩემი, 

ჩემი მშობლების, პაპაჩემის, ტირაცუ მღვდლის, მამაჩემის, ჰოჰანის 

მღვდლის, ჩემი ძმების, გალუსტის, ასტვაწატურისა და ქრისტოსა- 
ტურის, ჩემი შვილის მხითარიჩის სამარადისოდ მოსახსენებლად; 

იგი იყო წიგნის-მკითხველი, თორმეტი წლისა გარდაიცვალა 

ქრისტეს მიმართ და დაგვიტოვა უნუჯეშებელი მწუხარება. 
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გევედრებით თქვენ, ოი წმ. მღვდელნო, თქვენს წმ. ლოცვებ- 
ში მოგვიხსენეთ ჩვენ და ჩვენი მიცვალებულები და ღმერთი თქვენ 

მოგიხსენებთ, ამინ. 

თუ ვინმე გაკადნიერდეს და ჩვენი სულის მოსახსენებლის მი- 

ტაცება სცადოს ამ წმ. ეკლესიაში ან თუ ვინმე გათავხედდეს და 

მოიპაროს ან გაყიდოს, ბორკილებით შეკრული იყოს და ჩვენი 
ცოდვები იტვირთოს. ხოლო |სახარების) მომვლელნი და მზრუნ– 
ველნი კურთხეულ იყონ ღმერთისა და მისი ყველა წმინდანისაგან, 

ამინ. 
დაიდო ეს მოსახსენებელი სომხური ათვლის „ჯჟგ“-ს (1464). 

ბ 

..წმოიხსენეთ) მეწაღე ქარიმატინი, მისი მეუღლე მსრ-მე- 

ლიქი, მშობლები, მამა კირაკოსი და დედა ნარინ-ხათუნი და ყველა 

მისი სისხლით ახლობელი; მან თავისი ალალ-მართალი მონაგებით 

განაახლებინა ეს წმ. სახარება, რომელიც ტირაცუ დეკანოზს დაე- 
დო წმ. გრიგორის ეკლესიაში... 

97 
ადგილი: ლეღანის მონასტერი, დრო: 1447-1464 წ, გადამ- 

წერი სტეფანოს ეპისკოპოსიი სახელწო დება: სახარება. 

XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 305ა, გვ. 245. 

სული წმიდას შეწევნით დაწყებულ იქნა ეს საქმე ღვთივდა- 
ცულ განძაკის გავარში, ლეღანის წმ. ღვთისმშობლისა და საეპის- 

კოპოსო ტახტის მფარველობით; წმ. მონასტერში ჩემი, სტეფანოს 

ეპისკოპოსის წინამძღვრობისას, უფალ ჰოჰანისის კათალიკოსო- 
ბისას, საქართველოში გიორგის მეფობისას, ჯაჰანშაჰის ხანობაში... 

98 
დრო: 1465 წ., მკითხველის მინაწერი, სა ხელწოდება: საღვთო 

წერილის ნაწყეეტები. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, II, # 281, ევ. 230. 

სომხური წელთაღრიცხვის „ჯუედ“"-ს (1465), „ჟე“ (15) აგვის- 
ტო. ამ წელს ქართველთა მეფე გორგი შეპყრობილ იქნა ურჯულო 

მთავრისაგან ყორყორესაგან, |ბორკილები დაადეს მას)”. მის შემ– 

?“ კვადრატულ ფრჩხილებში მოთავსებული სიტყვები დაწერილია სხვა მელნი– 

თა და ხელით. · 
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დეგ სამეფო ტახტზე დაჯდა მისი ძმისწული კოსტანტინე. კოსტან– 

ტინეს შემდეგ, გავიდა წრა) ერთი წელი, დაჯდა ბაგრატიზ%მ. 

99 

ადგილი: გარნაკერის მონასტერი, დრო: 1467 წ მხატვა- 

რი: აზარია, სახელწოდება: სახარებ. XV ს-ის პიძატაკარა- 

ნები, II, # 304ბ, გე. 244. 

...მრავალი 'მრომით///დასრულდა შემკობა „ჯქზ" (1467) წელს. 

///განძაკის პარონი, ამავე წელს ქართველთა მეფე ხელთ///მამაცმა 

ყვარყვარემ და გამეფდა ბაგრატი რომლის მხედრობა უფალმა 
ღმერთმა გააძლიეროს და გაამარჯვებინოს მტრებზე, თავა კი 

იმეფოსჩ!.., 

10ი დ 

ადგილი: გარხაკერის მონასტერი, დრო: 1468წ., მხატვარი: 

აზარია, სა ხელწოდება: სახარება. 2. წსსსსს, სიე «IV ნ- 

ხსილ. 9.სსნნს. 1953, გე. 161-–162; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, I), # 

346, გვ. 272. 

..აწ, დასრულდა ამ I|წიგნის| წერა დაბა ეღივარდში, უფალ 

გრიგორის კათალიკოსობისას, სომხური წელთაღრიცხვის „ჯქც”-ს 

(1468), ჯჰანშაჰის ხანობაში, მათეოს მღვდლის მოწადინებ:თ... 

გევედრებით, მოიხსენეთ ამ (წიგნის) მხატვარი, უღირსი ახა–- 

რია მოწესე... 

შეიმკო განძაკის ქვეყანაში: გარნაკერის ტახტზე.. უფალთა 

უფალ ჰოვჰანისის კათალიკოსობისას, ამ მხარეში არქიეპისკოპოს 

უოფალ წერუნის განმგებლობისას... ამ წელს ქართველთ»: მეფე გორ– 

გი ხელთ///. 

101 

ადგილი: ვორი. დრო: 1469წ., გადამწერი; გრიგორი, სა- 

ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1I, # 373, 

გე. 291--292, 

.. წ, დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის 

იჯქც“-ს (1469), დაბა-ქალაქ გორში, კათოლიკე წმ. ღვთისმშობლის 

მფარველობით, ზერელე, უხმარი მწერლის გრიგორის მიერ, თავად 
ჩემი, ჩემი მშობლების, მამის ჩარქასის, დედის გარდეტიკინის, ძმე– 

83



ბის და სისხლით ყველა ახლობლის მოხსენებისათვის. გადავეცი 

ეს (წიგნი) ბრეწისზ? წმ. განმანათლებლის კარზე (ჩემს) სამარადი- 
სოდ მოსახსენებლად, ჰოვანის ბერისა და ემწიკვლო მღვდლების, 

ვარდანისა და ეზეკიელის მეშვეობით?)... 

102 

ადგილი: აღჯოცის მონასსტერ,ი დრო: 1471 წ., გადამწერი; 

ვარდანი, სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, LI, 

# 397, გვ. 315--316. 

-.დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჯი“ 

·(1471) წელს, წმ. ეჩმიაძინის ტახტზე უფალ არისტაკესის მამამთავ- 

რობისას, საქართველოში ბაგრატის მეფობისას, ჰასან ბეგის ხანო- 
ბაზი. სასტიკ, უკეთურ, მწუხარების დროში, როდესაც ქრისტიან- 

თა ნათესავი ღელავს, ძრწის უცხოთესლთაგან და უსამართლო 
გადაზხდელთაგან. 

აწ, დაიწერა ეს წმ. სახარება არარატის გავარში, ქეღის ხევში, 
აღჯოცის მონასტერში... 

' 103 
ადგილი: სამცხე, დრო: 1465--1473 წწ., გადამწერი; ჰა- 
კობი, სახელწოდება: კარაბადინი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, II, 

# 443, გე. 349- -350. 

ა 

ოი მკითხველნო, მკურნალნო და სიბრძნისმოყვარენო, თქვენ 

იცით, რომ ფრიად კურნავს ეს წიგნი და ვინც კურნავთ და მკურ- 

ნალობთ, სიცოცხლე ინდომეთ, ითხოვეთ ღვთისაგან ხოჯა ევაჩისა- 

თვის, რომელიც სახელდებულია სამცხის მკურნალად და მისი ვაჟის 

მურადბახმისათვის, აგრეთვე ჩემთვის, ხუცესის სახელის უღირს 

ჰაკობისათვის... 

ბ 

„ეს ფრიად სასარგებლო წიგნი, რომელიც არის ადამიანის ბუ- 

ნებისა და მის სხვადასხვა ვნებათა, ავადმყოფობათა და სატკივარ- 

თა გამოძიება, გადაეწერა ჩვენს თანააღზრდილ ძმას მარგარე მოძ- 
ღვარს, გრიგორის მთარგმნელის შრომის |შედეგად!. 

აწ, ვინც მიემთხვიოთ ამ |წიგნს), წაიკითხოთ ან გადაწეროთ, 
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ქრისტესგან სიცოცხლე ითხოვეთ ხოჯა ევაჩისათვისის რომელიც 

ღვთის განგებით სამცხის ქვეყნის მკურნალია, აგრეთვე მისი ვაჟის 

მურადბახშისათვის“, რომელიც უფალმა ღმერთმა დაიცვას მშვი- 
დობიანად და ადღეგრძელოს, ამინ. 

დაიწერა ეს წიგნი, რომელსაც ჰქვია მაღრაბადინი და სომხუ- 

რად ითარგმნება „სამკურნალოღ“, წმ. ღვთისმშობლის მონასტრის 

კარზე, უფალ არისტაკესის მამამთავრობაში, პარონ ყორყორეს მე- 
ფობის დროს, უფალ გრიგორის ეპისკოპოსობისას, რომელიც არის 

სამცხის ქვეყნის წინამძღოლი, პარონ აზიზისა და პარონ ვარძელის 

ტანუტერობისას. დავწერე ეს წიგნი მე, უფალმა ჰაკობმა, წარპი- 

ანის ძემ, რომელიც ამ წელს ხელდასხბულ ვიქენი. წიგნის შეც- 

დომებისათვის მომიტევეთ, რადგან (ჩემთვის) პირველი წიგნი იყო 

და მეტად ძნელი, რამეთუ ადამიანის ყოველი ასოს (სახელი) გად- 

მოაქვს არაბული ენიდან სომხურად, ვინც მოხსენების ღირსად გა- 
გეხდით ჩვენ, თქვენც მოხსენებულ იყოთ ქრისტესაგან, რაჟამს დაჯ– 

დეს თავის სამსჯავრო ტახტზე. შენდობა ითხოვეთ ქრისტესაგან ჩვე– 

ნი და თქვენი მიცვალებულებისთვის. ამინ. 

104 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1474 წ... გადამწერი: ასტვაწა- 

ტური, სახელწოდება: სახარება, ”. #სიი,ნძნსნ. სითსიდ 

ჩსკიყ. გვ. 220; XV ს-ის პიშატაკარანები, 11, # 455, გვ. 361-–362. 

..ეს წმ. სახარება დაიწერა სომხური წელთაღრიცხვის „ჯიგ“ 

(1474) წელს. 
ვიში და ვაება გვესმის ჩვენ, მწუხარებას ხედავენ ჩვენი თვა– 

ლები, რამეთუ ცოდვათა ჩვენთა გამო განურისხდა სახიერი ღმერ- 

თი ქალაქ ტფილისს და იყო დიდი სიკვდილიანობა, რომლის აღ– 

წერა არ ძალგვიძს. 
ოჰ, ათასი ვაი ჩვენ. (ყოველ) დღე და საათს იყო ისეთი ძრწო– 

ლა, ათასჯერ ვაი ჩვენ, რომ გული გვატკინა. ჩვენი შვილი ანგე- 

ლოზს ხედავდა, ჩვენ გვაჩვენებდა და საუბრისას მართალი სული 

განუტევა. 
როდესაც ინათა, წივილ-კივილმა მოიცვა ქალაქი. ძმას არ შე– 

ეძლო წასვლა ძმის სანუგეშებლად. ასეთი გოდების მოთხრობა ვის 

ძალუძსზ5, 

(წიგნი დაიწერა) უფალთა უფალ სარგისის მამამთავრობის 

წლებში, ჩვენი არქიეპისკოპოსის უფალ ღუკასის დროს, რომელ–- 
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მაც ამ წელს აამენა მაღალი სამრეკლო, თავზე ოქროს ვაშლიანი 

ჯერით. უფალმა ღმერთმა ადღეგრძელოს იგი... საქართველოში ბაგ- 

რატის მეფობისას. დაიწერა ეს წმ. სახარება ქალაქ ტფილისში, წმ. 
კათოლიკე ღვთისმშობლის მფარველობით, უღირსი მღვდლის, 

უხეირო მწერლის ასტვაწატურის მიერ, ღვთისმსახური დილშატ 

მამასახლისის მოწადინებით. 

105 

ადგილი: ოლთისის ციხე, დ რო: 1474 წ., გადამწერი: მელ- 

ქისეთი, სა ხელწოდება: სახარება. ML. #ისი'ს/სთნ სიოისინ 

ჩთეიყ. გვ. 318--319; XV ს-ის ჰიშატაკარანები, II, # 456, გვ. 362. 

..აწ, ამ უკვდავების სასმელის სწორუპოვარი მარგალიტისა 

და ფრიად ქებული ნუსხის მსურველი გახდა უმწიკვლო და ღეთის 

სათნო მღვდელი ასტვაწატური, გადააწერინა ის უხეირო მწერალს 

მელქისეთს უკანასკნელ ხანებში, სომხური წელთაღრიცხვის „ჯიგ“-ს 

(1474), გუგარქის გავარში, უხტიქად წოდებულ ციხეში, წმ. ღვთის- 

მშობლის, წმ. კარაპეტისა და სხვა წმ. ნიშთა მფარველობით... 

106 

დრო: 1476 წ, გადამწერი: სტეფანოს ჩმშკაწაგცი (2), ს ა–- 

ხელწოდება: საგალობლები. ჩ. სხLხსხიხსსნ. რითწიL+იML6 სა- 

ჩიისსისთე სს)ხსჩი), ს.ნი სს-ის ნა.ნ, 1939, გვ. 68--72; XV 

ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 496, გე. 394-–-395. 

სომხური ათვლის ცხრაას 

ოცდახუთი წლის (1476) დამდეგს, 

მზე რომ იყო ღრიანკალის თანავარსკვლავედში, 

დიდმა სულტანმა ჰასან ფად(ი|) “შაჰმა 

ყველა მხარეში გაგზავნა ბრძანება, 

რომ შეეკრიბათ დიდძალი ჯარი, 

ქართველთა ქვეყნის ასაოხრებლადზნ. 

ასი ათასი იყო მთლიანად 

მხედრობისა და ქვეითთა რიცხვიზ?7. 

ტფილისს შევიდნენ მეტად კადნიერად, 
დაიმორჩილეს და დაარბიეს. 

ქართველთა ქვეყნის მეფე ბაგრატი 

წასული იყო ლაკზსტანს 

მათთან საომრად, ჯავრის საყრელად,



მისი ქვეყანა უპატრონოდ დარჩენილიყოზზ. 

ყოველივე მოხდა ღვთის ნებით, 

ბოროტებათა გამო ქართველთა, 

მათ მოისყიდეს სულტანი 
და ჩეენ წაგვართვეს გოლგოთაზ?. 

ვითარცა ესმათ ხმა თურქმენისა, 

ყველამ გაქცევა არჩია, 
ზოგმა მიმართა ბუჩქნარებს, ტყეებს, 
და („ციხეებში გამაგრდნენ სხვები. 

აიღეს ტფილისი, დაბანაკდნენ იქ, 

დაიმორჩილეს, ქალაქს ვინც დარჩა, 

შექმნეს მხედართა ერთი რახმი 

და გააგზავნეს საომრად გორში. 

მივიდნენ იქ და ციხე აიღეს 

ხმლით ამოწყვიტეს მამაკაცები, 

ტყვედ წაიყვანეს იქაურები, 
სამასი ბავშვი და დედაკაცი. 

შემდეგ მიადგნენ ტყეს, 
თხუთმეტ დღეს ეძებდნენ ხალხს, 

შეიპყრეს ყველა მათგანი, 

ბორკილგაყრილი წამოიყვანეს. 

მამაკაცები ხმლით ამოწყვიტეს, 

მოხუცი ქალებიც მიაყოლეს მათ, 

ხუცესნი დაკლეს, აიღეს 
სისხლი და შესვეს იგი. 

ვის შეუძლია ამის მოთხრობა, 

ანდა აღნუსხვა მკედრების, 

მოსმენა მათი გმინვის 

სისხლით რომ იყვნენ მოსვრილნი... 

107 

ადგილი იერუსალიმი, დრო: 1476 წ, სახელწოდება: 

სახარება. Vს)ი ყიხესს ბხსისსიით თე სილიე მსსილხსნყ. VI. სსაიძხყ 

ნ. რიითიხსნ, ნიი:სსიხძ. 1972, გვ. 490--491. 

სომხური წელთაღრიცხვის „ჯიდ“-ს (1475), როდესაც დაიწერა 

ეს წმ. სახარება, ტაჭიკებმა აიღეს კაფა, დაატყვევეს და დაარბიეს 
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იგი: მეტად შეძრწუნდნენ და დამწუხრდნენ ქრისტიანები; ყოველი– 

2ე ეს ცოდვათა ჩვენთა გამო დაგვატყდა თავს. 

ხოლო მეორე, „ჯიე“+ (1476) წელს, ქართველებმა წაართვეს 
გოლგოთა სომხებს, იმავე წელს სომხები წავიდნენ სულტანთან, 

აიღეს ნებართვა, მოვიდნენ და ააშენეს ახალი გოლგოთაზმ, 

108 

ადგილი: თბილასი, დრო: დაახლ. 1476 წ. გადამწერი; 

მკრტიჩი, სახელწოდება: იადგარი, XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, 

# 497, გვ. 396. 

წიგნი დაიწერა) წმ. კათოლიკესა და სნეულებათა მკურნა- 

ლის მოღნის წმ. გიორგის მფარველობით, თადეოსისა და ორტუმე– 
ლიქის შვილის ტირატურ მღვდლის მოწადინებით, სასტიკ, უკე- 

თურ დროში, როდესაც შევიწროვებული ვართ ურჯულოთა მძლავ- 
რობით, ჰასან ბეგის ხანობაში, რომელმაც დაატყვევა საქართეელო 

და დაარბია ქალაქი ფაიტაკარანი, უფალ სარგისის მამამთავრობაში. 

109 

დრო: 1477 წ., გადამწერები. გრიგორი და ჰოვსეფი, სა ხე ლ– 
წოდება: სვინაქსარი, XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 11, # 495, გე. 392- 

393. 

დიდება... რომელმაც შეგვაძლებინა სუსტ, უძლურ, მღვდლო– 

ბის სახელის უღირს კაცს, გრიგორს და ჰოვსეფ ხუცესს ხელი მო- 

გვეკიდნა და დაგვესრულებინა ეს |Iწიგნი), რომელიც ყოველდღი- 
ურაღ შეაცახცახებს მსმენელთა ძვლებს აქ შეკრებილ წმინდანთა 

სასტიკი ტანჯვისა და საკვირველი, სანიმუშო ცხოვრების მოთხრო- 

ბით. იგი გულმხურვალედ მოიწადინეს ფრიად საქებმა და ღვთის- 

მსახურმა თუმანშამ და ნიკარშა-ხათუნმა, რომლებმაც შეიძინეს ის 

თავიანთი თავისა და მათი მშობლების, მურადშას, ვასილ-ხათუნისა 

და ღიმათ-ხათუნის, შვილების, ავაგმას, პუტახის და მარტანშმას კე- 

თილმოსახსენებლად. 

ჩვენ, უხმარმა, უვარგისმა თითებაკანკალებულმა მწერლებ- 

მა ჰოვსეფმა და გრიგორმა ვიხილეთ წრა) ღვთისმსახური თუმან- 

შას მოწადინება, თავს ვიდეთ |გადაწერა) და დავიწყეთ ჩვენი წელ- 

თაღრიცხვის „ჯიე“ (1476) წელს; ამ წელიწადს მოვიდა სისხლისმს- 

მელი ბეგლარბეგი, |სპარსეთის) ტახტის უფალი, კაცსახა მხეცი, 

გულქეა, უწყალო ჰასანი, ძე ოთმან პარონისა; გაემართა დიდძალი 
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ჯარით საქართველოში, წყვდიადმა და ბურუსმა მოგვიცვა ჩვენ 

ცოდვათა ჩვენთა გამო; „ლზრ“ (36000) დაატყვევეს?, არაფერს 

ვამბობთ სხვებზე მოკლულებსა და ყელგამოღადრულებზე. მან. 

დიდი ვნება და ზარალი მიაყენა ქრისტიანებს, იქამდე წIმივედით|!, 

რომ ვეუბნებოდით მთებსა და ბორცვებს, ჩამოგვექეცით თავზე და 
ჩაგვიტანეთ ჩვენ.” მარტო ეს არ (იკმარეს მათ), არამედ მრავალი 

(ადამიანი) გარეკეს აღმოსავლეთსა და დასავლეთში, დააშორეს მა- 

მა ძესა და ასული დედას, ძმა–-ძმასა და მიჯნურნი--მიჯნურთ. ყო- 

ველივე ეს დაგვატყდა თავს ჩვენი მოზღვავებული ცოდვების გამო. 
ამ წელიწადს დასრულდა ეს წიგნი სომხური წელთალრიცხვგის 

„ჯიზ“ (1477) წელს. დასრულდა ეს საღვთო თხზულება///ქვეყანაში, 

წმ. თადეოს მოციქულის, წმ. იაკობ მამამთავრის, წმ. სარგის მხე– 

დართმთავრის და ძოწითმოსილი წმ. ღვთისმშობლის მფარველო- 
ბით. 

დიდ ტახტზე სრულიად სომეხთა კათალიკოსის უფალ ჰოჰანი- 

სის მამამთავრობისას. 

110 

ადგილი; არსნჯუცის მონასტერი, დრო: 1477 წ. შემამკო- 

ბელი: სტეფანოსი, სახელწოდება: სახარებ. XV ს-ის ჰი- 

შმატაკარანები, II, # 499ბ, გვ. 398. 

შეიმკო ეს წმ. სახარება სტეფანოს ეპისკოპოსის მიერ, არცნჯუ–- 

ცის მონასტერში, სასტიკ, შფოთიან დროში, რამეთუ წავიდა ჰასან 

ბეგი და დაატყვევა საქართველო??, „ჯიზ“ (1477) წელი. 

1 

ადგილი: სოფელი ეგეჰ:ტი, დრო: 1477 წ, გადამწერი: 

მელქისეთი, სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანე- 

ბი, 1I, # 522, გე. 415-416. 

-.დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის ცხრაას 

ოცდაექვს (1477) წელს, უღირსი, ზერელე მწერლის, ხუცესის სახე– 

ლის უღირსი, სახელით და არა საქმით (ხუცესის) მელქისეთის მი- 

ერ, წმ. მაცხოვრის მფარველობით, ბასიანის გავარმი, სოფელში, 

რომელსაც ჰქვია ეგეპატი, სასტიკ, უკეთურ დროში, როდესაც სა- 

მართლიანობა აღარ იყო, ყველგან უსამართლობა და უწესრიგობა 

# შდრ. ლუკა 23:30. 
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გაძლიერებულიყო, ჩვენი მოზღვავებული ცოდვების გამო სადღა 

იპოვებოდა ჭეშმარიტება ურჯულოთა მომრავლებისა და ქრისტიან– 

თა შემცირებისას, (წიგნი დაიწერა) საქართველოში ბაგრატის მე- 
ფობისას, ყორყორეს ათაბაგობისას?მ, ტაჭიკთა ხანის, ოთმანის 

“ფ“ვილიშვილის, უზუნ ჰასანის დროს. 
სომხური წელთაღრიცხვის „ჯ“ და „იე“ (1476) წლის სექტემ- 

ბერში შეიკრიბა ტაჭიკთა ურიცხვი ლაშქარი და საღვთო ომით წა- 

ვიდნენ საქართველოში, დაბანაკდნენ მდინარე მტკვრის პირას, ქა- 

ლაქ ფაიტაკარანში, რომელსაც ამჟამად ჰქვია ტფილისი; მოედო 

ნისი ჯარი ქართველთა ქვეყანას, მიაღწიეს აფხაზთა საზღვრებამდე, 

ავიდნენ კოვკასის მთის მწვერვალზე, ერთ ადგილზე შეკრიბეს დიდ- 

ძალი ნადავლი და ტყვეები, ბევრი საშინელება ჩაიდინეს. რამეთუ 
„ლბრ" (32000) სული დაატყვევს და „ხცრ“ (48000) გაწყვიტეს. გა- 

ვიგეთ და ვიხილეთ რა) ყოველივე ეს, თავზარი დაგვეცა, რადგან 
ცოდვათა ჩემთა გამო მოწყალე ღმერთმა ქრისტიანთა ნათესავი სას- 

ტიკი მახვილისათვის გაიმეტა, ნება დართო სატანას აღეძრა ტაჭიკ- 
თა უწყალო ნათესავის გული და აღესრულებინა მისი წადილი, 

უფალმა ღმერთმა იხსნას მთელი საქრისტიანო ურჯულოთაგან და 

სატანის განსაცდელისაგან, ამინ იყოს, იყოს. 
ოი, ამ წმ. სახარების წმ. მკითხველნო, თქვენს სიწმინდით გა–- 

ცისკროვნებულ ლოცვებში მოიხსენეთ აგრეთვე წიგნის მომგებელი 

გრიგორ ეღიას ძე, რადგან დიდი წადილითა და გულმხურვალე სი- 

ყვარულით შეიძინა ეს წმ. სახარება ალალმართალი მონაგებით თა–- 

ვად მის, მისი შვილების, მხითარის, ჰარაპეტის, ნორჩ ყრმათა აზიზ- 

ბეკის, ეღიას, მუსესის, ძმის საჰაკის, ქრისტეს მიმართ მიცვალებუ- 

ლი მშობლების, მამამისის ეღიასა და დედამისის მართას მოსახსენე– 

ბლად, აგრეთვე ყველა სხვა მისი სისხლით ახლობელი და მიცვა- 

ლებულები ქრისტეს მიმართ მოიხსენეთ... 
ჰავხელად წერისა და შეცდომებისათვის ბრალს ნუ დამდებთ, 

რადგან ჩვენ მეტი ვერ შევძელით. 
თქვენს სიწმინდით გაცისკროვნებულ ლოცვებში მოგეიხსენეთ 

უხმარი მწერალი, ხუცესის სახელის უღირსი მელქისეთი, მამაჩემი 

სიმეონ მღვდელი, დედაჩემი ღაიათ-ხათუნი და ქრისტეს მიმართ 

გარდაცვლილი ჩემი სისხლით ყველა ახლობელი... 

112 

დრო: 14277 წ, სახელწოდება: სახარება, XV ს-ის ჰიმატაკარა- 

ნები, II, M 523, გე. 416.



...აწ, დაიწერა ეს (სახარება) სომეხთა წელთაღრიცხვის „ჯიხ“-ს 

(1477), სასტიკ და უკეთურ დროში, რამეთუ ამ წელიწადს ოთმა– 

ნის შვილიშვილი ჰასან ბეგი თავს დაესხა ქალაქ ფაიტაკარანს, რო- 

„მელსაც ამჟამად ტფილისი ქვია; იშოვა ნადავლი და ტყვეები, საში– 

ნელი ხოცვა-ჟლეტა დაატეხა თავს ქვეყანას, ვის შეუძლია/// 

113 

ადგილი: ჰოეჰანავანქის მონასტერი, დ რო: 1477 წ., გადამწე– 

რი: გაბრიელი, სა ხელწოდება: კონდაკი. XV ს-ის ჰიმატაკარა– 

ნები, II, # 524, გვ. 417--418. · 

ა 

..დაიწერა წეს წიგნი| უხმარი, უბრალო მწერლის, გაბრიელ 

ეპისკოპოსის მიერ, ჩვენი წელთაღრიცხვის „ჯიზ“-ს (1477)... 

ბ 

„ურიცხვი ცოდვებით გონებადახშული და მომაკვდავი მწე- 

რალი გაბრიელ ეპისკოპოსი, მომგებელი ხოჯა ჰანდიკი, მისი მეუღ- 

ლე და მათი შვილი, ყრმა ჰაკობი ქრისტეს წინაშე მოიხსენეთ. 

„ჯიე“ (1476) წელი, საქართველოს დატყვევება, რომელიც ჰა- 
სან ბეგმა დაატყვევა. 

გ 

ჰასან ბეგმა საქართველოში „ლბრ“ (32000) (სული) დაატყვე– 

ვა, »„Iჯ)იე“ (1476) წელი. 

114 
ადგილი: ანკიუნიაცის მონასტერი, დრო: 1477 წ. გად ამწე- 

რი: ზაქარია, სა ხელწოდება: სახარება. „ისიხი“. 1911 ს, 

სასი. გე. 219--220; XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, # 525, გვ. 418--419,. 

..აწ, დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური ათვლის „ჯ“ და „იზ“ 

(1477) წელს, ამოტა-ძორში, ანკიუნიაცის მონასტერში, წმ. განმა– 

ნათლებლის მფარველობით... ცოდვებით სავსე და უღირსი მწე”- 

ლის ზაქარიას მიერ, ჰასან პარონის მეფობაში, რომელმაც გაძარც– 

ვა და დაატყვევა ტფილისის ქვეყანა, „კრ“ (60000) სული |წარწყ- 

მიდა). „ლო“ (30000) გაჟლიტა, „ლრ“ (30000) დაატყვევა. ათას- 

ჯერ ვაიმე... 
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დასრულდა ეს წმ. სახარება „ე" (5) ივლისს... 

ხელი მიწდება, წარმავალია, 
წიგნი კი რჩება მოსახსენებლად... 

115 

ადგილი: ქთიშის მონასტერი, დრო: 1477 წ., მომგებელი: 

ალექსიანოსი სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის პიმატაკარანე- 

ბი, 1II, # 626ბ, გვ. 460. 

ყოვლისმპყრობელი ღმერთის ნებით მე უფალმა ალექსიანოსმა 

ვიყიდე ეს წმ. სახარება ჩემი ალალ-მართალი მონაგებითა და შრო- 

მით... ამ წელიწადს მოხდა საქართველოს წარწყმედა, მას თავს და– 
ესხა უზუნ ჰასანი, მთლიანად დაარბია და დაატყვევა; მამაკაცები: 

ხუცესნი, დიაკონნი, და ერისაგანნი გაწყვიტა, ქალები, გოგონები 

და ყმაწვილები ტყვედ წაასხა და გაფანტა (მთელ) ქვეყანაზე, ენას 

არ ძალუძს მწუხარებისა და გოდების მოთხრობა... 

„ჯიზი (1477) წელი. 

I16 

დორო: 1478 წ., მომგებელი: ამირი, სახელწოდება: სვი 

ნაქსარი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 1I, # 538, გე. 425. 

-.წწიგნი შევიძინე| სომხური წელთაღრიცხვის „ჯი0"“-ს (1478), 

„იც“ (28) არაცს (17/V). ამავე ხანებმი შევიდა ჰასან პარონი. საქარ- 

თველოში და დაარბია იგი, მრავალი მახვილით წარწყმიდა, წქვეყა- 
ნა| გააჩანაგა ორმოცი ათასი სული დაატყვევა. მათი განსაცდელის 

აღწერა ვის ძალუძს. ბევრი ეკლესია დაანგრიეს, ჯვარი და წიგნები, 

აგრეთვე ეკლესიის სამსახურებელი გაანადგურეს. თავად წუზუნ 

ჰასანი) უბოროტესი სიკვდილით მოკვდა, როგორც შეჩვენებული 
ყრმათა მკვლელი იროდი... 

1I7 

ადგილი: არგელანის მონასტერი, დრო: 1478წ., გადამწერი: 

გრიგორ ბერკრეცი. სა ხელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიმატაკა- 

რანები, II, #M 539, გვ. 425--426. 

დასრულდა... ეს იადგარი სომხური წელთაღრიცხვის „ჯ“ და 

„იძ“-ს (1478), ტარბერუნის ქვეყანაში, წმიდა და ღვთის სამკვიდ- 
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რო არგელანის მონასტერში, რომელიც არის ქალაქ ბერკრის პირ–- 

დაპირ... ჰავხელად მწერლის გრიგორ ბერკრეცის მიერ... უფალ ჰო- 

ვპანესისა და არქიეპისკოპოს უფალ სარგის ეზნკაცის მამამთავრო–- 

ბისას. (სარგისმა თვითონ დაიქვემდებარა საკათალიკოსო და სა- 

ოცრად იმარჯვა ჰასან ბეგის მიერ საქართველოდან | გარეკილი! 

ტყვეების განთავისუფლებაში%, რაც ამ წელს მოხდა... 

118 

ადგილი: არჯაერკის უდაბნო, დრო: 1482 წ. გადამწერი: 

ვრთანესი, ს ა ხელწოდება: ძადგარი. XVს-ის ჰიმატაკარანები, III, 

# 24, გვ. 28. 

-.Iწიგნი დაეწერა) ვრთანეს მოწესის მიერ, ყრუდ წოდებული 

გრიგორის ნუსხიდან, არჯარერკის უდაბნოში, წმ. სარგისისა და ია- 

კობოსის ფეხთა წინაშე, ეჩმიაძინში უფალ სარგისის მამამთავრობი– 

სას, ჩვენი ეპისკოპოსის უფალ მანფელის დროს, იაყუბ ბეგის ხა- 

ნობაში, საქართველოში კოსტანტის მეფობისას, არარატის ქვეყანა- 

ში, ჰაიოც-თარის მოწესის უფალ სარგისის მოწადინებით. 

119 
ადგილი: ოლთისის ციხე, დრო: 1483 წ, გადამწერი: მელ 

ქისეთი,ი სახელწოდება: სვინაქსარი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, 

III, # 37, გვ. 36–-37. 

-.Iწიგნი დასრულდა| სომხური წელთაღრიცხვის „ჯ“ და „ლბ“ 

(1483) წელს, „ზ“ (6) მარტს... 
აწ, დაიწერა ეს წმ. წიგნი გუგარქის გავარში, უხტიქად წოდე- 

ბულ ციხეში, წმ. კარაპეტის, წმ. პირველმოწამე სტეფანოსის, წმ. 

იაკობისა და სხვა მრავალრიცხოვან წმინდანთა მფარველობით, ჰა– 

სან ბეგის ძის აყუბაგის ხანობაში, საქართველოში ყორყორეს პა- 
რონობისასმ5, უფალ სარგისის კათალიკოსობაში, უწყინარი, უმწი- 

კვლო, მეუდაბნოე ეპისკოპოსის, უფალ ჰუსიკის დროს... 

120 
ადგილი: ოლთისი, დრო: 1483 წ., გადამწერი: მელქისეთი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 38, 

გვ. 37. 

..სომხური წელთაღრიცხვის ცხრაას და „ლბ“ (1483) წელს და- 

იწერა ეს წმ. სახარება უღირსი, უხეირო მწერლის, ხუცესის სახე– 
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ლის უღირსი, სახელით და არა საქმით (ხუცესის), მელქისეთის მი- 
ერ, წმ. კარაპეტის მფარველობით, უხტიქად წოდებულ გუგარქის 

გავარში, სასტიკ და უკეთურ დროში... რომელ წელიწადშიც მოხ- 
და მიწისძვრა, განადგურდა ქალაქი ეზნკა „ი“ (20) სოფლითურთ, 

როგორც ადამიანები, ისე პირუტყვი. „ლრ“ (30000)-მდე ადამიანის 

(დანაკარგი) აღიწერა. 

121 

ადგილი: არქეჰი, დროო: დაახლ. 1483 წ., გადამწერი: ჰო- 

ვჰანესი სახელწოდება: თეენ. XVს-ის პიმატაკარანები, 111, 

# 42, გვ. 39. 

მწერალი––ხუცესი ჰოვჰანეს მანგასარენცი; |დაიწერა) ქალაქ 

არჭეშში, წმ. გიორგი მხედართმთავრის კარზე, უფალ ალექსიანო–- 

სის სარგებლობისათვის, რომელიც საქართველოდანააა გრიგორ 

მღვდლის შვილი, ხონთქარ-ხათუნის თანამეცხედრე, ანდრეას ხუ- 
ცესის, მანანის, კოსტანტი მღვდლისა და გრიგორის მამა. 

122 

დრო: 1484 წ. გადამწერი: სტეფანოისი, სახელწოდება: 

თვენი. XV ს-ის პიმატაკარანები, III, # 57ა, გვ. 55. 

..(წიგნი დასრულდა) სომხური წელთაღრიცხვის „ჯლგ“ (1484) 

წელს, წმ. ეჩმიაძინის ტახტზე, რომელიც ვაღარშაპატშია, უფალ 

სარგისის მამამთავრობისას... ქვეყნის პყრობისას მხნე და ძლევამო- 

სილი ჭაბუკის |ია|)ყუბ ბეგისა, დიდი ჰასან ბეგის ძისა, რომელ– 

მაც მრავალი ქალაქი და ადგილი აიღო და დაარბია, წავიდა საქარ- 

თველოში, ჯარი გაიფანტა, მოედო ქვეყანას///შევიდა დიდ ქალაქ 

ტფილისში, მოსრეს ყველანი მახვილით, მოხუცნი და ყრმანი, ეკ- 

ლესიაში დაკლეს ხუცესნი და დიაკონნი. ბუჩქნარებსა და ტყეში 

გაქცეულთ ეძებდნენ და იპოვიდნენ (რა1, კლავდნენ, ვითარცა პი- 
რუტყვს, ბევრი «დაატყვევეს///დაარბიეს და მრავალი "საშინელება. 

ჩაიდინეს///გააქციეს///%. 

123 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1485 წ. გადამწერი: მკრტიჩი, 

სახელწოდება: იადგარი. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, III, M# 639, 

გვ. 466--467. 
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ა 

..დაიწერა ეს საგალობელთა თხზულება, რომელსაც ჰქვია ია– 
დგარი, ფრიად ცოდვილი და უღირსი მწერლის, მკრტიჩ ხუცესას 

მიერ, სომხური ათვლის „ჯლდღ“-ს (1485), დაიწერა წმ. საგალობ– 

ლები ქალაქ ტფილისში, წმ. კათოლიკესა და სნეულებათა მკურნა- 

ლის მოღნის წმ. გიორგის მფარველობით. აწ, ეს ღმრთივ-სულიერი 

საგალობლები მოიწადინა უფალმა ტირატურ მღვდელმა და გადაა- 

წერინა დიდი წარსაგებლით მისი, უბიწო პიროვნების, სარგებლო– 

ბისათვის, თავისი თავის, მისი მშობლების, მამამისის თადეოსის, 

დედამისის ორტუ-მელიქის, მეუღლის ასანთენის, მისი ჭაბუკი შვი-. 

ლების, ასტვაწატურის, ზეკელისა და დანიელის, აგრეთვე სხვა ვა– 

ჟების, მირიჯანისა და უსეფის, მისი ღვიძლი ძმების მოსახსენებ– 

ლად. აწ დასრულდა ამ სადღესასწაულო, ოქროკაზმული, ზეშთაგო– 

ნებული წიგნის წერა სომხური წელთაღრიცხვის „ჯლდ"“ (1485) 

წელს, სასტიკ, მფოთიან ხანაში, როდესაც შევიწროებული ვართ 

ურჯულოთა მძლავრობით, ჰასან ბეგის ხანობაში?, რომელმაც და–- 

ატყვევა საქართველო და ააოხრა ქალაჭი ფაიტაკარანი.//წმ. ეჩმიაძი– 

ნის სამოციქულო ტახტზე, რომელიც ვაღარშაპატშია, უფალ სარგი- 

სის მამამთავრობისას, სამგზის სანატრელი ტირატურ მღვდლის მო- 

წადინებითა და წარსაგებლით, რის გამოც პირქვედაზხობილი გევედ–- 
რებით ყველას, ვინც განათლდებით ამ (წიგნით), დაისწავლით „ან 

გადაწერთ, ქრისტეს წინაშე მოიხსენეთ ამ წიგნის აღნიშნული მომ- 

გებელი ტირატურ მღვდელი, მშობლებსა და სისხლით ყველა ახ- 

ლობლებთან ერთად... გულის სიღრმიდან ნათქვამით: უფალო ღმერ- 

თო შეიწყალე ისინი და განწმინდე ხელნაწერი მათი ცოლდვებისა- 

გან, ამინ. 

ბ 

შემამკობელი: სტეფანოს არსნჯეცი. 
მოიხატა ეს იადგარი ეპისკოპოს სტეფანოს ა“სნჯეცის მიერ, 

ტირატურ დეკანოზის მოწადინებით. ღმერთმა ასარგებლოს მას და 

მის შვილებს, ამინ; „ჯლზ“" (1487) წელს შეიმკო. 

გ 

უღირსი მხატვარი სტეფანოს ეპისკოპოსი მოიხსენეთ ქრისტეს 

წინაშე და ლმერთი თქვენ მოგიხსენებთ, ამინ. 

შეიმკო ეს იადგარი ტირატურ ხუცესის მოწადინებით, მოიხსე– 

95



ნეთ (იგი) ქრისტეს წინაშე ერთი „წღმერთოს| შეიწყალეთი“ და 
ღხერთი თქვენ მოგიხსენებთ, ამინ. 

124 

ადგილი: სოფელი არევისი, დ რო: დაახლ. 1488 წ., სახელწო- 

დება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 11I, M# 166, გე. 97. 

დაეწერა ეს წმ. სახარება სიუნიქის გავარში, სოფელში, რო–- 

მელსაც ჰქვია აღევისი, წმ. გრიგორის ფეხთა წინაშე, ჰოვნათან 
მოძღვრის წინამძღვრობისას, ფრიად ცოდვილი მწერლის მიერ; 

(მოიხსენეთ| ჩემი ძმა ევატი, მისი მეუღლე ანა, რომელმაც დიდი 

ამაგი დაგვდო, გემრიელი საჭმელებით გვკვებავდა. (წიგნი დაიწე- 
რა) სასტიკ და უკეთურ ხანაში, იაყუბ ბეგის ხანობაში, რომელიც 

წავიდა და ააოხრა ტფილისის ქვეყანა, ეკლესია, ჯვარი და ყველა- 
ფერი გაანადგურა, მრავალი ქრისტიანი დაატყვევა?). 

125 

ადგილი: თბილისი, დრო: 1488წ., გადამწერი: მკრტიჩი, 

სახელწოდება: სახარება. „ხიძსსბის", 1960 წ., #M 9, გე. 63; XV 

ს-ის ჰიზატაკარანები, III, # 146, გვ. 120. 

ა 

-.7იგნი მოიწადინა ლღვთისმოყვარე, უბიწო და უწყინარმა 
ღაზარ მღვდელმა, რომელმაც დიდი მონდომებითა და სურვილით 

გადააწერინა ეს წმ. სახარება თავად მისი, მისი მშობლების, მამა– 

მისის სქანდარის, დედამისის ბეგი-ხათუნის, მეუღლის გულუმის, 

ძმების ჯანდარის, მარტიროსის, თადეოსის, სტეფანოსის, ჯაფარის, 

სპანდიარ-ს, ხაჩატურის, მისი ვაჟის, ღუკასის, მისი ქალების, თან- 
გ“კის, ნარინის, ახიზის, დების, დედა-ხათუნისა და მართა-ხათუნის, 

აგრეთვე ყველა სხვა სისხლით ახლობლის სარგებლობისათვის. 
აწ, დაიწერა ეს წმ. სახარება სასჯელის თანამდები და უღირსი 

მწერლის, მღვდლის სახელის უღირსი მკრტიჩის მიერ, „ჯლი“ 

(1488) წელს, დედაქალაქ ტფილისში, მოწყალე წმ. ღვთისმშობლი- 

სა და გიორგი მხედართმთავრის მფარველობით, სასტიკ და შფო- 

თიან ხანაში. 
აწ, გევედრებით ყველას, ვინც წაიკითხოთ ან გადაწეროთ წეს 

წიგნი), მოიხსენეთ მისი ზემოაღნიშნული მომგებელი, უფალი ღა- 

ზარი///და ყველა მისიანი, მათთან ერთად მისი სულიერი ძმა, უში- 
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ში მოძღვარი აბრაჰამი, ამ (წიგნის) მკაზმავი და მხატვარი, სხვა სუ- 
ლიერი ძმებიც, უფალი ვარდანი, უფალი ჰოვპანესი, უფალი ესაია 

ღეკანოზი და ბარსელი. 

ვინც კეთილად და უბიწო სარწმუნოებით მოიხსენებთ, მოხსე– 

ნებულ იყოთ ჩვენი ღმერთის ქრისტესაგან, რომელიც კურთხეულ 
არს სამარადისოდ, ამინ. 

მხატვარი: აბრაჰამი. 

ამ წმ. სახარების მომგებელი ღაზარ მღვდელი, |აგრეთვე) აბ- 
რაჰამ მხატვარი მოიხსენე; „ჯლშ“ (1488) წელი. 

126 

ადგილი: სოფელი კრცნკანი დრო: 1489 წ, გადამწერი: 

საოკავაგი სა ხელწოდება;: სახარება. XVს-ის ჰიშატაკარანები, 

1II, # 647, გვ. 470. 

.--/წიგნი დაიწერა) სომხური წელთაღრიცხვის „ჯლცს“-ს (1489), 

სომხებზე უფალ სარგისისა და ჰოჰანესის ზედამდგომლობისას, 
გრიგორ მოძღვრის წინამძღვრობისას, პარონ დავითის მთავრობი- 

სას, რომელიც იყო ჰამშენის უფალი, იგი სამშობლოდან გააძევა ჩი- 

თახის ნათესავმა? და დამკვიდრდა სპერის ქვეყანაში; მათ (ჩითახ– 

თა) მიერ მრავალი ქრისტიანი მთავარი და მეფე განიდევნა უცხო- 

ეთში, მათი მახვილი ღმერთმა დალეწოს თავისი ყოვლად ძლიერი 

მარჯვენით, ამინ. 

მე ცოდვილმა და უგუნურმა მწერალმა დავწერე ეს |წიგნი| 
ჩვენი მსხემობისს დროს სპერის ქვეყანაში სოფელ კრცნკან- 

ში, წმ. დავითის მფარველობით, ტაჭიკებზე დატას მთავრობისას, 

იაყუბის სულთნობისას, რომელიც მბრძანებლობდა აღმოსავლეთის 

სახლს... 
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ადგილი: ქალაქი ოლთისი, დრო: 1490 წ, გადამწერი: 

მელქისეთი, სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 

1II, # 209, გე. 160. 

..Iწიგნი მოიწადინა)| ღვთისმოყვარე მღვდელმა სარგისმა და 

გადააწერინა ის თავად მის და სისხლით ყველა ახლობლის მოსახ- 
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სენებლადდ «უკანასკნელ ხანებში სომხური წელთაღრიცხვის 
„ჯლთ“-ს (1490), ტაოთა გავარში!99, ქალაქ უხტიქში, წმ. კარაპეტი- 

სა და სხვა წმინდანთა კარზე... 
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ადგილი; სოფელი დსეღი, დრო: 1491 წ., მომგებელი: ჰო– 

ვანესი სახელწოდება: სახარება. XVს-ის ჰიშატაკარანები, III, 

# 217, გვ. 165. 

ღვთის შეწვნით დაიწყო და მისივე წყალობით დასრულდა ეს 
წმ. და ღვთივმეტყველი სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჯ“ 

და „ხ“ (1491) წელს, მწუხარების, შფოთიან ხანაში, როდესაც მოკ-. 

ვდა ჰასან ბეგის ძე (ი)აყუბ “ბეგი. მის შემდეგ ტაჭიკოას შორის 

შფოთი და არეულობა მოხდა, ისინი დაუძლურდნენ და დაეცნენ. 

აღდგა ქრისტიანთა ნათესავი და მეფე კოსტანტინე, გაუდგნენ გზას 
და მივიდნენ გეღარქუნამდე და შირაკვანამდე; მაჰმადიანებთან ერ– 

თად გაძარცვეს და გააჩანაგეს ქრისტიანებიც, (ნადავლი) წაიღეს 

საქართველოში, მეფემ აიღო ლორეს ციხე და მბრძანებლობს ამ 

ქვეყანაზე!!, ხოლო ქვეყანამ ურჯულოთა შიშით მიაშურა ციხეებ- 

სა და ხევებს, რამეთუ მეტად შეშინებული არიან. 
აწ, ასეთ დროში, მე ჰოვანეს ქრისტოსატურის ძემ, რადგან არ 

მყავდა ძეხორციელი და მომხსენებელი, არც ვაჟიშვილი, არც ქა- 
ლი მვილი, ვიყიდე ეს წმ. სახარება ჩემი ალალ-მართალი მონაგები-. 

თა და შრომით, იგი გავხადე ჩემი სულის, ჩემი მშობლების... მო– 

სახსენებლად. 

...Lსახარება| ვიყიდე და შევწირე წმ. გრიგორის კარს სოფელ” 
დსეღთში... 
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ადგილი: გუგარის გავარი, დრო: 1491 წ, გადამწერი: 

მელქისეთი, სა ხელწოდება: სახარება. %. იის იპაიხსიე. %ი- 

ჩის სიითი. ს. შიჯნს. 1879 გე. 119--121. XVს-ის პიშატაკარანები, 
III, # 218, გვ. 166. 

-.აწ, ეს უკდავი სასმელი და იშვიათი მარგალიტი მოიწადინა 

ეფრიანოსმა და გადააწერინა ის უკანასკნელ ხანებში, სომხური 
წელთაღრიცხვის „ჯხ“-ს (1491), გუგარის გავარში, ამ მონასტრის 

წმ. კარაპეტისა და სხვა მრავალრიცხოვან წმ. ნიმთა მფარველო– 

ბით: იმ წელიწადს, როდესაც მოკვდა იაყუბ ხანი, სხვებიც ერთმა–- 
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ნეთს დაერივნენ და აღარავინ დარჩა ბაინდურის გვარისაგან. ქართ– 

თველთა პარონი ყორყორე „ლრ“ (30000) კაცით თავს დაესხა ქალაქ 

არზრუმს, დაარბია ქვეყანა და ქალაქი მოხარკედ აქცია. ეს მოხდა 

საქართველოში კოსტანტინეს მეფობისას სომეხთა კათალიკოსის 
უფალ სარგისისა და ჩვენი ეპისკოპოსის უფალ ჰუსიკის დროს... 

130 

ადგილი: ახალციხე, დრო: 1493წ, სახელწოდება: თვე–- 

ნი. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 254, გვ. 192. 

„ჯხბ“ (1493) წელს ეს წიგნი| მოიტანეს ქალაქ ახალციხეში, 

ქრისტე ღმერთმა აკურთხოს თავაგალი, რომელმაც უმალ გამოიხსნა. 

(ის) დამტყვევებელთაგანრ. ღმერთმა თვითონ ის იხსნას ჯოჯო- 
ხეთისაგან, ამინ. (წიგნი) გავუგზავნეთ წმ. ეჩმიაძინის ტახტს. 
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ადგილი: ჰორომაირის მონასტერი, დ რ ო: 1494 წ., გადამწერი: 

გალუსტი, სახელწოდება: სახარება. XVს-ის ჰიმატაკარანები, 

III, # 270: გვ. 201. 

„.დაიწერა ეს სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჯხგ“-ს 
(1494), ჰორომაირის წმ. ნიშის კარზე, უფალ არისტაკეს ეპისკოპო– 

სის წინამძლვრობისას, ლორეში პარონ ღდრის!02 პარონობისას, ამ 

ქვეყანაში პარონ დავითისა და მისი ძმისწულის პარონ ამირჯანის 
დივანობისას!მ3///. 
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ადგილი ჰაღბატის მონასტერი,ი დრო: 1498 წ., გადამწე- 

რ ი: ფილიპოსი, სა ხელწოდება: ჟამისწიოვა, XV ს-ის ჰიმატაკა– 

რანები, III, # 352, გვ. 261--262. 

ოი, წმიდაო მამამთავარო, წმ. სარგის მხედართმთავრის სეხ- 

ნიავ, უბიწო ეპისკოპოსნო, უმწიკვლო მღვდელნო და დიაკონნო, 

ცხონების ღირსნო წიგნის-მკითხველნო და სამწყსოვ, პირქვე დამ–- 

ხობილი გევედრებით წმ. ეჩმიაძინს ტახტის დამხვდურ ძმათ, 

თქვენს წმ. ლოცვებში მოიხსენეთ უბადრუკი ფილიპოს ეპისკოპო–- 

სი, ამ თხხულებისთვის მცირედ გარჯილი და თვით მოწყალე ღმერ– 
თი ერთად შეგვიწყალებს თქვენ და ჩვენ თავისი საშინელი სამსჯავ– 

როს დღეს, ამინ, ამინ. წწიგნი) დაიწერა სრულიად სომეხთა კათა–- 
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ლიკოსის უფალ სარგისის ფეხთა წინაშე, ჰაღბატის წმ. მონასტერ- 

ში, რომელსაც მოვაშურეთ ურჯულოთაგან ლტოლვილებმა, დრო- 
ის სისასტიკისა და მძიმე ხარკის მოთხოვნის გამო; „ჯხი“ (1498) 

წელი. 
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ადგილი: მოღნის მონასტერი, დრო: 1498 წ., გადამწერი: 

აზარია, სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიშატაკარანები, 

III, # 360, გვ. 268–-269. 

..-დაიწერა ეს წმ. სახარება სომხური წელთაღრიცხვის „ჯხ0“-ს 
X1498), წმ. სახელგანთქმულ მონასტერში, რომელსაც ჰქვია მოღნის 

სავანე, მოწყალე წმ. ღვთისმშობლის, წმ. გიორგი მხედართმთავრი- 
სა და აქ შეკრებილ სხვა წმინდანთა მფარველობით... 

(წიგნი) დაიწერა პარონ ყორყორას პარონობის ჟამს, რომე- 

ლიც ამ წელს გარდაიცვალა ქრისტეს მიმართ, უფალმა ღმერთმა 

იგი წმინდანთა თანამოდასე და თანაგვირგვინოსანი ჰყოს; | დაიწე- 

რა) მისი მხნედ მეომარი ვაჟების, პარონ ქაიხოსროვისა///და მირზა 

ჭაბუკის |დროს|!ბ5, ჩვენს, ახალციხის ეპარქიაში უფალ სრაპიო- 

ნის მამამთავრობისას, რომელიც უფალმა ღმერთმა მტკიცედ დაიც- 

ვას თავისი კვერთხით, ამინ. 

ამასთანავე მომიხსენეთ მეც, მრავალცოდვილი მწერალი ახა- 

რია, ბერობის სახელის უღირსი, აგრეთვე ჩემი მშობლები, მელქი- 

სეთ მღვდელი და დედაჩემი მართა-ხათუნი, ჩემი ჭაბუკი ძმა, წიგ- 

ნის-მკითხველი მინასი, ბებიაჩემი სადრჯაჰანი. 

გევედრებით, ბრალს ნუ დამდებთ ჰავხელად წერისა და შეც- 
დომებისათვის, რადგან ეს ჯერ პირველი |წიგნი| იყო, სხვა არ და- 

მიწერია. ვინც ჩვენ მოგვიხსენებს უფლის წინამე, თავად მოხსენე- 
ბალ იყოს ჩვენი ღმერთის ქრისტესაგან, რომელიც კურთხეულ არს 

სამარადისოდ, ამინ. 

ღმერთო შეიწყალე მაჰდასი სარგისი, რომელიც ქაღალდის გა- 

ლესვასა და მელნის მომზადებაში გვშველოდა. 

134 
დრო; 1498წ., სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის პიმატაკარა– 
ნები, III, # 361, გე. 269. 

ბევედრებით უფლის წინაშე მოიხსენოთ მწერალი, უღირსი 

აზარია ბერი. „ჯხშ“ (1498) წელს, კვირა დღეს ღმერთის მიმართ 
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გარდაიცვალა პარონი ყორყორა, რომელიც ღმერთმა წმინდანთა 

თანამოდასე და თანაგვირგვინოსანი ჰყოს, ამინ. 
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ადგილი: ახალციხე, დრო: 1499 წ, მომგებელი: მერადი, 

სახელწოდება: სახარება, XV ს-ის ჰიშატაკარანები, III, # 374, 

გე. 280. 

სომხური ათვლის „ჯხც“-ს (1499), ყორყორემ რომ გაძარცვა 

არარატის გავარი და ეს წმ. სახარება მოიტანეს ქალაქ ახალციხეში, 

მონათა მონამ მურადმა ვიყიდე იგი იმ უღირსთაგან. 
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ადგილი: ჰაღბატის მონასტერი, დრო: :499წ.. გადანწერი; მკრტიჩი, 

სახელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, III, # 375, 

გვ. 280. 

...დასრულდა ეს (წიგნი) სომხური წელთაღრიცხვის „ჯხც"-ს 

(1499), ჰაღბატის დიდ მონასტერში, წმ. კათოლიკეს მფარველო– 
ბით.. უფალ სარგისის მამამთავრობისას, რომელიც ამ წელს ურჯუ- 

ლოთა ხარკისაგან (შეწუხებული) მოვიდა ჰაღბატში... 
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ადგილი: ჭალეთის მონასტერი, დრო: 1499 წ., გადამწერი: 

სტეფანოს, სახელწოდება: სახარება. ს. ჩიხინსიითინსსნყ, 

სყი'ონსი სისსი ს იისისი რხჭეხს. 1893. უვ. 257. XV ს-ის ჰიშა- 
ტაკარანები, III, # 376, გვ. 281. 

უფალმა არაქელმა, ალვანთა კათალიკოსმა... გადააწერინა ეს 

სახარება თავისი ალალ-მართალი მონაგებით, მისი და მისი მშობ- 

ლების სულის მოსახსენებლად... 

აწ, დაიწერა ეს სახარება მდაბალი სტეფანოს ეპისკოპოსის მი– 
ერ, ჭალეთის ტახტზე, ალვანთა ქვეყანაში.. სომხური წელთაღრი- 

ცხვის „ჯხც“-ს (1499)... 

138 

ა დგილი: სოფელი კაწიქი, დრო: 1499 წ., გადამწერი: ვა– 

ნაკანი, სა ხელწოდება: სახარება. XV ს-ის ჰიმატაკარანები, III, 

# 378, გვ. 282. 
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..აწ, დაიწერა ეს წმ. სახარება სასჯელის თანამდები და უხმა- 

რი მწეღლის, ბერის სახელის უღირსი ვანაკანის მიერ, რომელიც 

მხოლოდ გარეგნულად ვარ მოწესე და არა საქმით, გეღამის ქვე- 
ყანანი, სოფელში, რომელსაც ჰქვია კაწიქი, წმ. ღვთისმშობლისა 

და აქ შეკრებილ სხვა წმინდანთა მფარველობით, ნეტარი მოძ- 
ღვართმოძღვრის აბრაჰამის ფეხთა წინაშე, სომხური წელთაღრიც- 

ეის „ჯხც“-ს (1499), უფალ სარგისის მამამთავრობისას, იაყუბ ბე- 
გის ძის ალვანდის მიერ ქვეყნის პყრობისას, საქართველოში კოს- 

ტანტილეს მეფობისას...



შენიშვნები და კომენტარები 

1. ფიქრობენ, რომ მას შემდეგ, რაც XIII ს-ის მიწურულს 

ყახან ხანსა და ლიხთ-ამერის მეფეს, დავით VIII-ს შორის უთან- 

ხმოება ჩამოვარდა, დავითის ხელისუფლება მხოლოდ ქვეყნის 
ჩრდილო ნაწილზე, მთიანეთხე ვრცელდებოდა. დავით VIII-ის 

გარდა, აღმოსავლეთ საქართველოში, მალე კიდევ ორი მეფე გაჩნ- 
და, გიორგი V-–-ე. წ. „თბილისის მეფე“ და ვახტანგ III, თუმცა, 

როგორც ეტყობა, ვახტანგ III-ის გამეფებამ გიორგი V-ის მეფო- 

ბას „ყოველგვარი მნიშვნელობა დაუკარგა“. 
როგორც ვხედავთ თბილისში გადაწერილი სომხუ- 

რი სახარების ჰიმატაკარანში„ ხელნაწერის გადამწერი ხაჩატურ 

დიაკონი 1304 წ. აგვისტოში ქართველთა მეფედ მხოლოდ და მხო- 

ლოდ დავითს ასახელებს გამორიცხულია, რომ თბილისში 
მოღვაწე ხაჩატერს ასეთ მარტივ საკითხში შეცდომა მოსვლო- 

და, ირანის შესახებ მისეული მსგავსი ცნობა ხომ ზუსტია: მან იცის, 
რომ 1304 წ. 9 აგვისტოსათვის ირანის მბრძანებელია არღუნის ძე 

და ყაზანის ძმა ოლჯეითუ,,) რომელსაც იხსენიებს ბავშვობაში შერ–- 

ქმეული სახელით –- ხარბანდა. 
აღსანიშნავია, რომ ხაჩატურ დიაკვნის ცნობა მთლად განმარ– 

ტოებით როდი დგას: 1305 წელს ლიხთ-ამერის, კერძოდ, თბილი–- 

1 ივ ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, III, თბ., 1966. გვ. 

392. · 

% იქვე, გვ. 248. 
3 ყაზან-ხანი გარდაიცვალა 1304 წ. 17 მაისს ოლჯეითუმ ტახტი დაიჭირა იმა- 

მე წლის 19 ივლისს (8. 50ს16:, LI6 Mიიყი!ხი 1ი IIგი, 8%IIი, 1955, გვ. 

805). ცოტა არ იყოს, საკვირველიც ჩანს, 9 აგვისტოსათვის როგორ მოასწრო ამის 

გაგება ხაჩატურმა, მაგრამ, ჯერ ერთი, ჰიმატაკარანში თვის რიცხვი დასახელებუ– 

ლია ძველი სტილით, მეორეც, ხელნაწერის გადამწერი ჩხარბანდას იხსენიებს არა 

როგორც ხანს, არამედ როგორც ქვეყნის მპყრობელს; შესაძლოა, ეს გამოწვეულ 

იყოს იმით, რომ ყაზან«ხანის გარდაცვალების შემდეგ ოლჯეითუ ქვეყანას კი განაგებ– 

და, მაგრამ ტახტზე აქედან ორი თვის გასვლისას აიყვანეს. 
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სის მეფედ დავითია დასახელებული ერთ არაბულ ცნობაშიც!. ამ- 

ის გამო ისმება კითხვა: იქნებ მართალიც იყოს ბატონიშვილი ვა- 

ხუშმტი, როდესაც აღნიშნავს, რომ ვახტანგ III-მ სამი წელი იმეფა 

და მაშასადამე იგი 1304 წლიდან მეფე არ უნდა ყოფილიყო, რად- 
გან იმავე ვახუშტის თანახმად, ვახტანგს 1301 წელს „დაუმტკიცეს 

მეფობა"“5, მაგრამ ვახუშტის თხზულებაში, ალბათ, ჟამთააღმწერ- 
ლის კვალდაკვალ, ვახტანგ 1II ერთხანს მეფე ჩანს 1304 წ. შე2- 

დეგაც და ეს წინააღმდეგობა აბრკოლებს მის ცნობაზე დამყარებას. 

თუ რატომ იხსენიებს 1304 წ. ხაჩატურ დიაკონი მეფედ და–- 
ვითს და არა ვახტანგს, ამის შესახებ შეიძლება ვივარაუდოთ, რომ 

რადგან დავით VIII-სა და მონღოლებს შორის გარკვეული შეთან- 

ხმებები ხდებოდა, იქნებ ერთ-ერთმა, თუნდაც დროებითმა, შეთან- 

ხმებამ გამოიწვია დავითის მეფედ მოხსენიება თბილისში დაწერილ 

ჰიმატაკარანში. 

ეტყობა, უფრო უპრიანი ჩანს მაინც ვიფიქროთ, რომ იმ დრო- 

ისათვის საქართველოში ილხანთა ხელისუფლება მტკიცე არ უნდა 
ყოფილიყოზ, ვახტანგ III-ს, რომელსაც გასამეფებლად და ხელი– 

სუფლების შესანარჩუნებლად მონღოლთა სამხედრო ძალის დახმა– 
რება სჭირდებოდა და რომელიც უმეტესწილად საქართველოს 

ფარგლებს გარეთ იმყოფებოდა ილხანთა გაუთავებელ ლაშქრობებ- 
ში მონაწილეობის გამო, ჩვენში კერძოდ, თბილისში, ყველა არ 
თვლიდა კანონიერ მეფედ. გარდა ამისა, მოსალოდნელია, რომ ყა- 

ზან ხანის გარდაცვალებისთანავე დავით VIII გააქტიურდა თავისი 

უფლებების დასაბრუნებლად და შესაძლოა, გარკვეულ წარმატე- 
ბასაც მიაღწია. 

9. როდესაც ილხანთა კარზე იწყო გავრცელება და თანდათან 
ფეხი მოიკიდა ისლამმა, დროდადრო ქრისტიანებსა და ებრაელებს 

ავიწროებდნენ. ასე მაგ., ყაზან ხანმა (1295––1304), რომლის დრო- 

საც ისლამმა საბოლოოდ გაიმარჯვა ილხანთა კარზე, ტახტზე ასვ- 

ლისთანავე ქრისტიანებსა და ებრაელებს განუახლა სულადი გადა- 

%“ ბ. სილაგაძე, მასალები საქართველო-ეგვიპტის ურთიერთობის ისტო- 

რიისათვის, ქართული წყაროთმცოდნეობა, 1I, თბ., 1968, გვ. 97––98. 

9 ქართლის ცხოვრება, 1V, ტექსტი დადგენილი ყველა ძირითადი ხელნაწერის 

მიხედვით ს. ყა უხჩიშვილის მიერ, თბ., 1973, გე. 248, 

ი თგვეVწი,მ2X ჩვესყხუ-ვუე-1909M, 1IX0MIM გI-7მ2820IX (C600MIMM 
ულიიM009), I. III, ს2გXV, 1957, გვ. 260. I. XX. 3802#273209, I1)00M07XM- 

161ხM0C1 I X202MIC60 M01:0)ხCM0I0 მIჰგუხყვლო8ვ 8 I იწვ)! MI0 IIVMM3Mმ+VMVVყ0C- 

#MM უ2მMMLIM, C#, M., 1964, # 2, გვ. 70. 
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სახადი, თუმცა ქრისტიანებს ჯერ შეუმცირეს და მალე სულ მოუხს– 
ნეს იგი. 1306 წ. ოლჯეითუმ (1304-–1316), რომელიც გამაჰმადიანე– 
ბის შემდეგ მოჰამედ ხოდაბენდედ იწოდა, ქრისტიანებისთვის კვლავ 

ძველი მოცულობით აღადგინა აღნიზნული გადასახადი. გარდა 

ამისა, როგორც ჩვენს ჰიშატაკარანსა და სხვა წყაროებშიც არის 

ნათქვამი, მას თითქოს განუზრახავს ქრისტიანების, კერძოდ, ქარ- 

თველებისა და სომხების მაჰმადიანობაზე მოქცევა და ამაათანავე, 
მუსლიმთაგან გასარჩევად, ქრისტიანებს უნდა ეტარებინათ შეუ- 

რაცხმყოფელი ნიშნებიმ?. 
საზოგადოდ, ჰიშატაკარანების ავტორები, ისევე როგორც სხვა 

ქრისტიანი, სასულიერო მწერლები მაჰმადიანთა მიერ ქრისტიანე– 

ბის სარწმუნოებრივი დევნის სურათს მეტისმეტად ამუქებენ. რო– 

გორც ზემოთ აღვნიშნეთ, ამ დროისათვის ილხანთა ხელისუფლება 

საქართველოში მტკიცე არ უნდა ყოფილიყო და ამდენად, მოჰამედ 
ხოდაბენდეს დროს ქრისტიანებს თუ მართლა ავიწროებდნენ ჩვენ– 

მი, დევნა არ უნდა ყოფილიყო ხანგრძლივი და ისე სასტიკი, რო- 

გორც ამის შესახებ წყაროები, კერძოდ, ჩვენი ჰიშატაკარანი გვა–- 

უწყებს. 
ვ, როგორც ცნობილია, XII საუკუნესა და X1II ს-ის დამ- 

დეგს საქართველოს ერთიანმა სამეფომ შეძლო ისტორიული სომ- 

ხეთის დიდი ნაწილიდან განედევნა მაჰმადიანი დამპყრობლები და 
სომხური პროვინციები საქართველოსათვის შეერთებინა. ადღვილი 

შესაძლებელია, რომ ამ პროვინციებში, მასთ შორის აირარატში, 

კერძოდ, ამბერდში დამკვიდრებულიყვნენ ქართველი მოხელეები. 

არ არის გამორიცხული სომხეთში ქართველთა ახალშენების გაჩე– 

ნაც თუნდაც იმის გამო, რომ საქართველოს საერო და საეკლესიო: 
ხელისუფლებამ მთელი რიგი ღონისძიებები დასახეს სომეხთა ქალ– 
კედონიანობაზე, „ქართულ რჯულზე" მოსაქცევად. მიუხედავად ამ– 
ისა გადაჭრით ვერ ვიტყვით, რომ ჰიმატაკარანში მოხსენიებული: 

78. 5ის1C6I, ღასახ. ნაშრომი, გვ. 219--222; LI. 8. (IM იVMV6C8C- 
MX2გ%, #. L0· #9 XV608CMXVMV I1.II. IICIნVXII6C8CMMI, II. 8. 

C1ი600688მ1, #. M. 50709MIMMIM, Mო0იი II0ი2M2 C ინ68M9MCIIIIMX 806- 

M6M M0 #0ML28 XVIII 80M2მ, II., 1958, გვ. 199–-200, 206. 
ზ ჟამთააღმწერელი, ქართლის ცხოელება, II, ტექსტი დადგენილი 

ყველა ძირითადი ხელნაწერის მიხედვით ს. ყაუ ზჩიშვილის მიერ, თბ., 

1959, გვ. 320--322; XIV ს-ის ჰიმატაკარანები, # 62, გვ. 47: წIსსი ძისVს, ნის ს.- 

ძიიLსიკი+ნნხი. სასიძხე M.. 1 სსსილ)V6 IL ს. 1956 გვ 38; ს. სს ყა) ს6. 

თსათაწიLიML6 2სეიე III. «ხნხოხს. 1786 გვ 299; C0!0იილია 0! გითნიI!მი 

MგისაCუი1§, 1301--1480, გე. 52--53. 
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ჯაჯური წარმომავლობით ქართველია, თუმცა იგი ტომით, ეროვნე- 

ბით ქართველადღაც („აზგავ ვრაცი") კი იწოდება. საქმე ისაა, რომ 

სახელი ჯაჯურ ქართულ წყაროებში არ ჩანს, მამინ როდესაც სომ- 

ხურში იგი ხმირიაზ. ნაკლებ სავარაუდოა, რომ აირარატის მხარეში 

არც თუ ისე დიდე ხანია დამკვიდრებულ ქართველ მთავარს ამ- 

ნაირი სახელი ერქვას, მით უმეტეს, რომ აშკარაა, ჯაჯური ქალკე- 
დონიანია და არა მონოფიზიტი; სხვანაირად ძნელი ასახსნელი იქ- 

ნებოდა ხაზგასმით აღნიშვნა იმისა, რომ ჯაჯური თუმცაღა ქართვე- 

ლია, მაგრამ ყველა ეკლესის მიმართ კეთილმოსურნე. 

XII-XIII საუკუნეებში საქართველოს სამეფოს ფარგლებში 
მცხოვრები მრავალი მონოფიზიტი მოიქცა ქალკედონიანობაზე, 

„ქართულ რჯულზე“. ქართული ეკლესია ღრმად შეიჭრა სომხეთში, 

სადაც გაჩნდა არაერთი ქალკედონური მონასტერი ქართული წარ- 
წერებით და ქართული საეპისკოპოსოებიც კი შეიქმნა. ადრინდელი 

ვითარების შესახებ პირადად ჩვენ გადაჭრით ვერაფერს ვიტყვით, 

მაგრამ უეჭველია, რომ XIII ს-ის დამდეგიდან მონოფიზიტი სომ- 
ხები ქალკედონიანობახე მოქცეულ თანამემამულეებს „ქართვე- 

ლებს“ ეძახიან!. მონოფიზიტ სომეხთა გარემოში მცხოვრები ახ- 

ლად „გაქართველებული“ საერო პირები მაინც თანამემამულეებ- 

თან მჭიდროდ იქნებოდნენ დაკავშირებული, მით უმეტეს მონ- 
ღოლთა ბატონობის შედეგად საქართველოს სამეფოს შედარებით 

დასუსტების პირობებში. 
ვფიქრობთ, უფრო მოსალოდნელია, რომ ჩვენს ჰიშატაკარანში 

მოხსენიებული ჯაჯურის ერთ-ერთი წინაპარი „ქართულ რჯულზე“, 

ქალკედონიანობაზე მოქცეული სომეხი იყოს. 
4. როგორც ვხედავთ, ტაოში, სოფელ შიკბაკში გადაწერილი 

სომხური სახარების ჰიმატაკარანში გადამწერი ჰოვანესი იხსენიებს 

კილიკიის სომხური სამეფოს მეფეს, სომეხთა კათალიკოსს, ტაოს 

მფლობელს, მაშინ როდესაც არც საქართველოს მეფეს და არც 

სამცხის მთავა-ს იგი არ ახსენებს. ჩვენ არ გვეგულება ისეთი მაგა- 
ლითი, როდესაც საქართველოში მოღვაწე სომეხი გადამწერი ჰიშა- 

ტაკარანში იხსენიებდეს კილიკიის სომხური სამეფოს მეფეს, ხოლო 

საქართველოს მეფეს––არა. ეს გარემოება იმაზე უნდა მიუთითებ- 

9 უ:, სნსის)სი, ბსკიე (Iიბნჩი:ნნსის ლისის, IV. 1948. ჯვ. 

295 -–-296 

10 იხ. მაგ., სნითსის შინბთსხეს, ბსკიე სსსიწიLი)იLს, ხ., 1961, 
გვ- 176 --:77, 224. 
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ღეს, რომ ტაოს ერისთავი 1313 წლისათვის ფაქტიურად დამოუკი- 

დებელია როგორც საქართველოს მეფისაგან, ისე სამცხის მთავრი- 

საგან. XIV ს-ის დამდეგისათვის სამცხის მთავრისაგან ტაოს ერის–- 

თავის დამოუკიდებლობის შესახებ სხვა მითითებაც მოიპოვება: მი– 

ზეზი იმისა რომ ჟამთააღმწერელთან დაწვრილებით ჩამოთელილ 
ჯაყელთა სამფლობელოებს ხახგასმით მიეკუთვნება „უმრავლესი 

ტაო“ და არა „ტაონი“, უნდა იყოს ტაოს ერისთავი, რომელიც 

ჯაყელთა სურვილის წინააღმდეგ, თავისი სამფლობელოს ერთ ნა- 

წილს მაინც ინარჩუნებდა. ამ დროისათვის ტაოს ერისთავს ჯერ ა5 

დაუკარგავს დამოუკიდებლობა, იგი არაა ჯაყელის „ქუეშე დაწესე- 

ბულთა“ შორის!!). 

თუ შესაძლებელი გახდა ჰიშატაკარანში დასახელებული სო–- 

ფელ შიკბაკის ადგილმდებარეობის განსაზღვრა, ამან, შესაძლოა, 

საგულისხმო ცნობა შეგვძინოს ტაოს ერისთავთა--ფანასკერტელ- 

თა „ქვეყნის“ ერთ-ერთი სახღვრის მიახლოებით მაინც წარმოდგე– 

ნაში. 

ჰიშატაკარანის თაყა იგივე პირი ჩანს, რომელიც იხსენიება ჟამ–- 

თააღმწერელთან როგორც სამხრეთ-დასავლეთ საქართველოში 

XIII ს-ის დამლევს2 აზატ-მოსეს მეთაურობით შემოჭრილ მცი- 

რე აზიელ თურქთა წინააღმდეგ მებრძოლი!1, აგრეთვე იერუსალი- 

მის ჯვრის მონასტრის აღაპებში„ რომელიც XIV ს-ის პირველი 

მეოთხედის ფარგლებშია დადებული: საქმე ის არის, რომ XIV ს-ის 
პირველ ნახევარში ტაოს მხოლოდ ორი ერისთავი ჩანს, თაყა და 

ამირღამბარ ფანასკერტელები!. ფიქრობენ, რომ თაყას მეუღლე 

იყო დიმიტრი თავდადებულის (1271--1289) ასული რუსუდანი და 

რადგან ვაჩეძორის მონასტრის ეკვდერის 1306 წლის, ჩვენამდე და- 

ზიანებული სახით მოღწეულ სააღმშენებლო წარწერაში იხსენიება 

რუსუდანი, ხოლო თაყა არა!5, ამ დროისათვის თაყა გარდაცვლილი 

უნდა ყოფილიყო!ნ. 

2.1 დ ბერძენიშვილი, ფანასკერტელთა ფეოდალური საგვარეულოს 

ისტორიიდან, საქართველოს ისტორიელი გეოგრაფიის კრებული, I, თბ., 1960, 

ე 11 მ შადური, ცნობები თურქელი ტომებისა და ხალხების შესახებ ჟამ– 

თააღმწერლის თხზულებაში, „ჯევანმარდი#ი, I, თბ., 1976, გვ. 38. 

19 ქართლის ცხოვრება, II, გვ. 311. 

1 ე. მეტრეველი, მასალები იერესალიმის ქართული კოლონიის ისტორი- 
ისათვის, თბ., 1962, გვე. 150, 

1 იხ ე. თაყაიშვილი, არქეოლოგიური ექსპედიცია კოლა-ოლთისში 

და ჩანგლში 1907 წელს, პარიზი, 1938, გვ. 58. 

11 ე. მეტრეველი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 137. 
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როგორც ვხედავთ, 1313 წლის ჰიშატაკარანის მიხედვით, თა- 

ყა ამ წელსაც ცოცხალია და იგი ტაოს ერისთავია. მაშასადამე, ვა- 
ჩეძოროის მონასტრის ეკვდერის სააღმშენებლო წარწერის დახიანე- 

ბულობით თუ არ აიხსნება ის, რომ მასში თაყას სახელი არა ჩანს, 

მაშინ წარწერაში თაყას მოუხსენებლობის სხვა მიზეზი ხდება სა- 

ძიებელი. იქნებ თაყასა და რუსუდანს შორის უთანხმოება ჩაბო- 

ვაოდა თაყას დამოუკიდებლობისაკენ მისწრაფების გამო ან რაიმე 

სხვა მიზეზით. ასევე უნდა დაისვას საკითხი იმის შესახებ, რომ ეგე- 
ბის ხელნაწერის გადამწერს –– ჰოვანესს მოუვიდა მეცდომა თარი- 

ღის აღნიშვნისას, რაც სახოგადოდ ნაკლებად მოსალოდნელია, მაგ- 

რამ გამორიცხული არაა, ან იქნებ ჰიმატაკარანის გამოცემაში არაა 

მოცემული სწორად თარიღი, მაგრამ ცნობილია, რომ ჰოვანესის 

მიერ მოხსენიებული კილიკიის მეფე ოშინი მეფობდა 1308––-1320 
წლებში, ხოლო კათალიკოს კოსტანტინეს (კოსტანტინე III კე- 

სარაცი) ზეობის წლებია 1307--1322!ზ. ასე რომ, ჩვენს ჰიშატაკა- 

რანში თარიღი კიდეც რომ მცდარი იყოს, 1307 წელზე ადრე მაინც 

იგი ვერ დაიწერებოდა. 

5. ტარსაიჭი იყო ისტორიკოს სტეფანოს ორბელიანის ძმისწუ- 

ლი! ე. ი. ათაბაგ ტარსაიჭ ორბელიანის შვილიშვილი. 

ყურადღებას იპყრობს ცნობა ორბელიანთა და მხარგრძელთა 

დამოყვრების შესახებ, რაც უნდა მომხდარიყო XIII ს-ის უკანასკ- 

ნელ მეოთხედში. სტეფანოს ორბელიანის ცნობით, ჯერ კიდევ ივა– 

ნე მხაოგრძელს მოუწადინებია სიძედ გაეხადა ლიპარიტ ორბელი, 

მაგრამ იმ ხანებში დამოყვრება არ მომხდარა, ლიპარიტს ცოლად 

შეურთავს ივანეს მოურავის? ბუბას ასული, რის გამოც ივანე გან- 

რისხებულა კიდეც?!. 

1? V. IM. ს სძ(-C0)16იხიLწ, 1ხ6 ხსიბი!ძლა, ILI6(ხსიძია ვიძ 
Lს5Iყიგი§; 166 51”-ყი1ს6 ი! (ჩ6 #”ყენი0-CIIICIგი სVიმ5()65, ი2II§5, 1963, გვ. 

16, 22. 
18 VI. 0მ0იძისნხსსსნ, სილსსასიის, სისითნინიი|სს, 1913, გვ. 

1803-- 1837. 

10 1. სს ჯის) ნ, ს)ისნ)სე მიცხესნნხნინ ჩისსის/)სი ნკიLის, წასნისი 

წთთხნსითისს ის, # 9, ს., 1969, გვ. 190. 
20 მოურავად ვთარგმნით ჩვენ სომხურ „გორწაკალ“-ს, რომელიც ზოგჯერ გა– 

გებულია სახლთუზუცესად (იხ. ნ. ბერძენიშვილი, ეპიხოდი ფეოდალურ 

საგვარეულოთა სამამულო ბრძოლიდან XIII საუკუნის საქართველოში, საქართველ-– 

ოს ისტორიის საკითხები, 11), თბ., 1966, გვ. 83) ან მსახურთუხუცესადაც კი (იზ. 
L. ჩის) ნ. მსისი)სჩნხის ჭხიი სსთსსს სეწასნიLიუსნ სიაა. ნ – 

ნსისთისსსნ სსსაიიLე! ბის შს ისნს ჩასიესის Vსიი, 2=)ყში: %V §ხიხ- 
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მიზეზი იმისა, თუ რატომ მოხდა დამოყვრება ორბელიანებსა 

და მხარგრძელებს შორის X11I ს-ის უკანასკნელ და არა პირველ მე– 
ოთხედშე. შეიძლება იყოს შემდეგი: როდესაც საქართველოს სამე– 

ფო კარმა შემოერთებულ სომხურ მიწებზე არსებული თუ ახლად 

შექმნილი ფეოდალური სახლები სამმართველოდ გადასცა მხარ- 
გრძელებს, ნებსით თუ უნებლიედ ბევრი დიდგვარიანი გახდა მათი 

„ყმა“, ცნობილია, რომ მხარგრძელები თავიანთი შთამომავლობით 

ვერ დაიკვეხნიდნენ და როდესაც ისინი აღზხევდნენ, მდგომარეობის 

შემდგომი განმტკიცებისათვის, როგორც ჩანს, საჭიროდ ჩათვალეს 

დამოყვრებოდნენ მათ დიდგვარიან „ყმებს“; სხვანაირად ძნელი ასა– 

ხსნელი იენებოდა, თუ რატომ სწორედ მხარგრძელები არიან მრა- 

ვალ შემთხვევაში ასეთი დამოყვრების მოთავენი??, ამრიგად, სავ- 

სებით ბუნებრივი ჩანს, რომ ივანეს მოეწადინებინოს ლიპარიტ ორ- 

ბელის სიძობა?მ, მაგრამ XIII ს-ის 60-იან წლებამდე, როდესაც კი 

ორბელებს ხელსაყრელი შემთხვევა მიეცემოდათ, ისინი ექიშპე- 

ბოდნენ მხარგრძელებს და დაუნდობელ მტრობას იჩენდნენ მათდა– 

მი, რადგან საქართველოდან განდევნილ ორბელთა „მემკვიდრენი4 

სწორედ მხარგრძელები გახდნენ. ეტყობა, ორბელები იმთავითვე 

თაკილობდნენ მათი ყოფილი „ყმების“ ერთგული „ყმები“ გამხდა- 

რიყვნენ და მათთან დამოყვრებასაც გაურბოდნენ. XIII ს-ის უკა- 

ნასკნელ მეოთხედში, როდესაც მხარგრძელები მათ აღზევებას ხელს 

ვეღარ შეუშლიდნენ და ამაე დროს ყოვლისშემძლე ხდება მედ- 
როვე სადუნ მანკაბერდელი, ორბელიანებისათვის სასურველიც კი 

სიიჩი, ჩას. «სთ. ს.. 1961, #9. გვ. 83). „უზუცესის“ გადმოსაცემად სომხურში 

იხმარება „გლუხ“რ (მეთაური), როგორც ეს 1232 წ. პიშატაკარანშია „მსაზურთუხ- 

უცესის“ სომხურად თარგმნისას (იხ.? 2 ნი სნ ს სსდსიიხსის, ნხ2სის- 

საისნი ბხისიიე, გვ. 903-–-904; #. II. #618XL 27136, დასახ. ნაშრომი, გე. 17); 

შესაძლოა, ამისათვის სხვა ტერმინსაც იყენებდნენ. ასე რომ, სახლთუხუცესად ან 

მსახურთუნხუეუცესად შეიძლება გავიგოთ „გორწაკალაც გლუხ% % ან „გორწაკალაც 

პეტ“, თუ ესინი სადმე შეგვხვდება და არა „გორწაკალ.ი“ მეორეგან სტეფანოს 

ორბელიანი (გვ. 378) „გორწაკალებად“ მიიჩნევს სამეფო კარზე მყოფ მსახურებს, 

ვეეზირთა ხელქვეით მოხელეებს. მხარგრძელთა კარზე მსახურთუხუცესის სახელო, 
ეტყობა, არ არსებობდა XIII ს-ის დამდეგისათვის, იგი შედარებით გვიან, რუს უდა– 

ნის მეფობის დროს უნდა გაჩენილიყო. 

1 სოხსსნის 0მ0იიცხხისნ, შსსიწისისსნ ნთჩინიხნ სსსისან. 

ჩხვნს, 1910, გვ. 396 397; ნ. ბერძენიშვილი. დასახ. ნაშრომი. გე. 83. 

209. იყ" ხს )Iს ნე სსიცნთს)სნი სთV შიივუ)სნი ჩაკიე იც სიწიLი)სს 

«ხ9, სსისი2სფასოთ, 1928. გვ. 14 16, 
29 შდრ. ნ. ბერძენიშვილი, დასახ. ნაშრომი, გე. 84. 
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უნდა ყოფილიყო მხარგრძელებთან, კერძოდ, ამირსპასალარ ზაქა– 

რიას შთამომავლებთან დამოყვრება, რათა ამით კიდევ უფრო განე- 
მტკიცებინათ თავიანთი მდგომარეობა და შეძლებოდათ დაპირის- 

პირებოდნენ ახალმოვლენილ ძლიერ მედროვეს. 

6. სომხურ ტექსტში მეფის სახელად არის არა გორგე, არა- 

მედ გორგენ. ასევეა ჰიმატაკარანის ინგლისურ ათარგმანშიცმ?2ბ. 

„გორგენ“ გაცილებით ახლოს დგას „გურგენ“-თან, ვიდრე „გიორ–- 
გის“-თან, მაგრამ ჩვენ დანამდვილებით ვიცით, რომ 1321 წ. საქარ- 

თველოში მეფობდა გიორგი ბრწყინვალე, გურგენ მეფე კი ამ და 

მახლობელ ხანებში უცნობია. ამრიგად, ერთი შეხედვით, შეიძლება 
ვიფიქროთ, რომ სიუნიქში, გლაძორის მონასტერში მოღვაწე, სახა– 

რების გადამწერ კირიონს ეშლება თავისი თანამედროვე საქართვე– 

ლოს მეფის სახელი, მაგრამ გასათვალისწინებელია, რომ გიორგის 

სახელის მატარებელი საქართველოს მეფეები სომხურ წყაროებში, 

კერძოდ, პიშატაკარანებში ხშირად „გორგ“-ად ან „გორგე“-დ იწო- 

დებიან. „გორგენ“-ში „ნ“ ენკლიტიკური ნაწილაკი უნდა იყოს და 

ამ “შემთხვევაშიც მეფის სახელად გვექნება „გორგე“. 

7. მართალია, სიუნიქის (სივნიეთის) მფლობელმა ორბელებმა 

ჯერ კიდევ XIII ს-ის 50-იან წლებში მოახერხეს თავიანთი სამფ– 
ლობელო „ხასინჯუდ" ექციათ, მაგრამ მიუხედავად ამისა, ისინი 

დაკავშირებული იყვნენ საქართველოს სამეფო კართან, რადგან „სა- 
ქართველოს სახელმწიფოსა და მის დიდებულთა ხმას ჯერ კიდევ 

ისეთი ფასი და მნიშვნელობა აქვს თვით მონღოლთა თვალში, რომ 

მისი უგულებელყოფა ერთ რომელიმე დიდებულთაგანს, თუნდაც 

ხასად ქცეულს, არ ძალედვა425, სიუნიქის საკმაოდ განდიდებული 

მთავრები, როგორც ჩანს, 1323 წლისათვის მაინც გიორგი ბრწყინ– 

ვალის ქვეშევრდომებად თვლიან თავს 29. ამაზე 1321 და 1323 წლე- 

ბში სიუნიქის კულტურულ ცენტრში, გლაძორში გადაწერილ ხელ- 

ნაწერთა ჰიმშატაკარანებში ქართველთა მეფის მოხსენიებაც მიუთი- 

თებს. გარდა ამისა, 1323 წ. ჰიმატაკარანში ხელნაწერის მომგებელი 

ესაია ნჩეცი ხომ პირდაპირ ლაპარაკობს „დიდ სომხეთში“ გიორგი 

ბრწყინვალის მეფობის შესახებ. ამ დროს „დიდ სომხეთად“ იწო- 

დება მონღოლთა ერთერთი საგადასახადო ერთეული, ისტორიული 

„დიდი სომხეთის" სამხრეთი ნაწილი, რომელსაც მაშინ საქართვე– 

% CიIიხხიი§5 0! გმწონი)გი Mმ2ის59000(5, 1301--1480, გვ. 63--64. 
26 ნ ბერძენიშვილი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 102. 
26 IV. 1იიჩინიჩს)სსსნ, 9სიჩნილ ჩე ისაი ისს წთ თ სა- 

თისიჯსნ. 1. 1957, გვ. 216. 
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ლოსთან არაფერი აკავშირებდა. ესაია ნჩეცი, უეპველია, გულისხ– 

მობს ისტორიული „დიდი სომხეთი“ ჩრდილო ნაწილს, კერძოდ, 
სიუნიქსაც. ეს მხარე ამ ხანებში საქართველოს შემადგენლობაში. 

რომ შედიოდა, ამაზე მეტყველებს ისიც, რომ 1337 წელს სიუნიქ– 
ში გადაწერილი ხელნაწერის ჰიმატაკარანმი მთავარი ბურთელი 

სომეხთა და ქართველთა დიდ მხედართმთავრად იწოდება და იქვე, 
ლაპარაკია სამეფო კარზე მამის სიცოცხლეშივე მისი შვილების და– 

წინაურების შესახებ? ეს კი იმაზე უნდა მიუთითებდეს, რომ 1337 

წლისათვის თუ არა, წინა წლებში მაინც ბურთელი და მისი შვი- 

ლები საქართველოს მეფის მოხელეები უნდა ყოფილიყვნენ. რო- 
გორც ეტყობა, ქვეყნის აღმშენებლობაში მთელ რიგ დიდ მიღწე- 

ვათა კვალდაკვალ, გიორგი ბრწყინვალეს XIV ს-ის 20-იანი წლების 
დასაწყისისათვის დიდი წარმატება მოუპოვებია სომხეთის შემომ- 

ტკიცების საქმეშიც. 
8. გიორგი ბრწყინვალე იხსენიება 1321, 1323, 1330 და 1331 

წლების ჰიმატაკარანებში, ხოლო შემდეგდროინდელში აღარ. ეს 
ფაქტი, დ. ლანგის აზრით, სხვა არგუმენტებთან ერთად შეიძლება 

გამოვიყენოთ ერთ-ერთ საყურადღებო საბუთად იმისათვის, რომ 
ვამტკიცოთ: ილხანთა სახელმწიფოს მთავარი ამირის, აბუ საიდის 

(1316-1335) მეურვის, ამირ ჩობანის დაცემის (1327 წ.) შემდეგ 

გიორგი ბრწყინვალის ხელისუფლება აღარ ვრცელდებოდა თბი- 
ლისზე და აღმოსავლეთ საქართველოზე, რომელიც XIV ს-ის პირ- 

ველი ნახევრის მთელ სიგრძეზე წინანდებურად მონღოლთა მოხარ– 

კედ რჩებოდა; გიორგი ბრწყინვლე დასავლეთ საქართველოში 

დამკვიდრდაო –– დასძენს დ. ლანგი?ზ. 

ქართველმა მკლევარებმა კრიტიკულად განიხილეს დ. ლანგის 

თითქმის ყველა არგუმენტი და არ გაიზიარეს მისი თვალსახრისი 

საქართველოში მონღოლთა ბატონობის ხანგრძლივობის შესახებ??!. 

რაც შეეხება სომხურ ხელნაწერთა ჰიშატაკარანებში გიორგი 

ბრწყინვალის მოუხსენებლობას 1331 წლის შემდეგ, ეს ვერ გამოდ– 

27 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 19. 

92% ს). M. Lვიყ, C00--I8 I1ი (ჩი #6 ყი 0! CI0I2 (MC 8IIIIგის, 85045, 
I955, V0I. XVII, იL. 1, გვ. 85--90. 

ვ. გაბაშვილი, საქართველოში მონღოლთა ბატონობის ხანგრძლი- 

ვობის საკითხისათვის, აღმ ოსავლერი კრებული, ' I, თბ.. 1560, გე. 137--142, 

IX I. გი29M2X30, დასახ ნაშრომი, გვ. 63-71. რ. კიკნაძე, XIV 

საუკუნის პირეელი ნახევრის საქართველოს ისტორიიდან (ჰამდალაჰ ყაზვინის ერ- 

თი ცნობის განმარტება), კრებული: ძიებანი საქართველოსა და კავკასიის ისტორი- 

იდან, თბ., 1970, გვ. 196--198, 204- 205. 
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გება მეფის მეერო აღმოსავლეთ საქართველოსა და თბილისის და- 

კაოგვეის საბუთად. საქმე ისაა, რომ ჰიშატაკარანებში არც მომდევნო 

ხანებმი არ ისსესიებიან ქართველი მეფეები. ასე მაგ., გათში თავი- 

სი ხანგრძლივი მეფობის მანძილზე არც ერთხელ არაა მოხსენიე- 

ბული ბაგრატ V, რომლის რეზიდენცია ნამდვილად თბილისში იყო 

და არა საღმე ლიხთ-იმერეთში 1332 წლიდან XIV ს-ის 90-იან 

წლებამდე ჰიშატაკარანებში ქართველ მეფეთა მოუხსენებლობის 

მიხეზები უნდა იყოს შემდეგი: ა. XIV ს-ის 30-იან წლებში საქარ- 

თველო?. ეტყობა, დაკარგა სომხური პროვინციები? ბ. ქვეყანა და–- 

სუსტდა და ქართველ მეფეებს კარგა ხანს აღარ ჰქონდათ შესაძლე- 
ბლობა ებრძოლათ სომხური მიწა-წყლის კვლავ შემოსაერთებლად; 

ამის შესახებ იციან საქართველოს სახღვრებს გარეთ მცხოვრებმა 

სომხებმაც. გ. აღნიშნულ ხანაში საქართველოს არ გადაუხდია დი- 

დი ვმას–ტაბის ბრძოლები, მეტადრე ისეთ მომხვდურთა წინააღმ- 

დეგ, რომლებიც სომხეთის დამპყრობლებიც იქნებოდნენ. 

9. თუ არ ვცდებით, „გავარის“ შინაარსი არ გაფართოებულა 

იმდენად, რომ იგი მთელი ქვეყნის აღმნიშვნელად გამოეყენებინათ. 

ჩიეულეპრივ, „გავარი“ მცირე ადმინისტრაციული ერთეულია, ანდა 

ქეეყნის ერთ ნაწილს აღნიშნავს. „ქართულ გავარშიც“ საქართვე- 
ლოს ერთი ნაწილი იგულისხმება ალბათ. ჰიშატაკარანში აბუ საი- 

დის მორჩილ ქვეყნებს შორის არ იხსენიება სომხეთი. ამ დროისათ– 

გის საქრთველოს სომხური პროვინციები აღარ ეკუთვნოდა და 

რადგან, როგორც ქვემოთ დავრწმუნდებით, მათ სომხები საქართვე- 
ლოდ თვლიდნენ, „ქართულ გავარში“ „გურჯისტანის ვილაიეთში“ 

შემავალი ზოგიერთი სომხური პროვინციაც უნდა იგულისხმებო- 

დეს საკუთრივ საქართველოს ერთ ნაწილთან ერთად. 

აქვე უნდა ითქვას ისიც, რომ ჰიშატაკარანმი ჩამოთვლილი 

ქვეყნების დამოკიდებულება ილხანებისადმი ამ დროისათვის მხო- 

ლოდ ფორმალურია. 

10. აბუ საიდის გარდაცვალების (1335 წ. შემდეგ ილხანთა 

სახელმწიფოში გაჩაღდა სასტიკი ბრძოლები ტახტის მაძიებელთა 

შორის. მართალია, ფეოდალური შინაომების ძირითად ასპარეზს 
აზერბაიჯანი წარმოადგენდა, მაგრამ ეს ომები საქართველოს «კი- 

3.2: წსისნსთჩიჯინ. ჩნნსსსცსნ „იხსიLისი+:ნ ჩას) ძიიი/იის ცსაიძიL- 

ჩკინ. %. ხ..1952. გვ. 330; შესაძლოა, ამ დროიდან საქართველოს ზოგიერთი 
ქართული მხარეც აღარ ეკუთვნოდა ერთხანს (იხ. ვ. გაბაშვილი, დასახ. 
ნაშრომი, გვ. 137). 
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დურეს სამხრეთ-აღმოსავლეთ ნაწილებზეც ვოცელდებოდა?!. გამო- 

თქმულია მოსახრება, რომ ბასიანში, ქალაქ მჟნკერტში გადაწერი- 
ლი სახარების ჰიმატაკარანში მოხსენიებული თემური, რომელმაც, 

ეტყობა, ბასიანი და, შესაძლოა, მეზობელი პროვინციებიც დაარ–- 

ბია, უნდა იყოს ხორასანის მმართველი, თოღა თემური??, ჩინგის 

ხანის ძმის მთამომავალი; იგი 1336--37 წლებში იბრძოდა ტახტის 

დასაკავებლად?3, 

11. სომეხი პოეტი და ხელნაწერთა გადამწერი ტერტერ ერე- 

გვანცი, შესაძლოა, ცოტას აჭარბებდეს, როდესაც მშობლიურ ქა- 

ლაქს „შესანიშნავს" („პატუაკან“) უწოდებს. საქმე ის არის, რომ 

ტერტერი ერევნის მდებარეობას უფრო ცნობილი ადგილები", 
ეჩმიაძინისა და ხორ-ვირაპის მონასტრის დახმარებით განსაზღვრავს, 

მიუხედავად იმისა, რომ მაშინ ეჩმიაძინში ჯერ კიდევ არ იყო გად– 
მოტანილი საკათალიკოსო ტახტი და ამდენად სომეხთა შორის ვერ 
იქნებოდა ისე პოპულარული, როგორც შემდეგ საუკუნეებში. 

თუ როდის იქცა ერევანი ქალაქად, ამის შესახებ ახრთა სხვა- 

დასხვაობაა, ზოგიერთი მკვლევარი ერევნის გაქალაქებას XII-–XILI 

საუკუნეებით ათარიღებს, სხვანი კი--XIII--XIV საუკუნეებით?!. 

19. ვფიქრობთ, სრულიად აშკარაა, რომ ყირიმში, ქალაქ სურ- 

ხათში მოღვაწე ტერტერ ერევანცი ერევანს საქართველოს ქალაქად 

თვლისპ;, როგორც ვნახეთ, 1323 წლის ჰიმატაკარანის ცნობითაც, 

»დიდი სომხეთი“, რომელშიც, ცხადია, ერევანიც იგულისხმება, გი- 
ორგი ბრწყინვალის ხელისუფლებას ექვემდებარებოდა. 

მონღოლთა მიერ საქართველოს დაპყრობის შემდეგ შექმნილ 

„გურჯისტანის ვილაიეთში“ საკუთრივ ქართული მიწა-წყლის გარ- 
და, მანამდე საქართველოს სამეფოში შემავალი სომხური პროვინ- 

ციებიც შევიდნენ. იმთავითვე თუ შემდგომში თანდათანობით სა- 

ქართველოს საზღვრებს მიღმა აღმოჩნდნენ მხოლოდ ბაგრევანდი 

(ცენტრით ვალაშკერტი), დვინი და ნახჭევანი? ზი. ანისი და კარი 

მშ ვ, გაბაშვილი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 140--141, 

92 Cი!იიჩიი§ 0! ე„თლი!მი IმიV)5C-(ი15, (301--1480, გვ. 370. 
93 ც. 5ისI0ჯI, დასახ. ნაშრომი, გვ. 130. 

9) 8, თხილი) ი. სიხსნს სი წისი)იLნლ. ჩნIსიიL)ნ ძ.სწსნსსნსიIMიე 

«ხის 1500 ჩ.. ხ., 1969. გვ. 209---210 

5 ს, 1იძჩონნსს)ს იჩ. დასახ. ნაშრომი. გე 217; შდრ. VM.. VIIი V- 

)ს)სინ, შმაIVI ჩა ესთსააჩ ისაიიLის სსიVიLიუი:ჩ. 1964. გე. 283. 

30 უსა) ძიდიყძიის ს სსიწიLიკინ, IV, ხ.. 1972. გე. 21; ივ, ჯავახი- 

შვილი, ქართველი ერის ისტორია, III, გვ. 211. 
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საქართველოს სახელმწიფოს ეკუთვნოდა XIV ს-ის პირველ ნახე– 

ვარმიც"?!. როგორც ზემოთაც აღვნიშნეთ, სომხეთის შემომტკიცე- 

ბის საქმეში, ეტყობა, დიდი წვლილი მიუძღვის გიორგი ბრწყინვა- 
ლეს. როგორც ცნობილია, იგი ისწრაფოდა აღედგინა XII საუკუ- 

ნისა და XIII ს-ის პირველი მეოთხედის საქართველოს ძლიერება 

და ამიტომაც, ბუნებრივია, მისი ერთ-ერთი მთავარი ამოცანა იქ- 

ნებოდა საქართველოსათვის მჭიდროდ დაეკავშირებინა მისი სამხ- 
ღეთი კედელი –– ჩრდილო სომხეთი. 

სხვადასხვა ქვეყნებიდან სომხური მოსახლეობის დიდი ტალღა. 
მიაწყდა ყირიმს XIV ს-ის 30-იან წლებშიჰზ. ამ დროს უნდა მისუ–- 
ლიყო იქ ტერტერიც, რომლის ლტოლვილობის ერთ-ერთი მიზეზი 

თანამოძმეებთან უთანხმოება გამხდარაპშ. ისმის კითხვა: 1336 წელ- 
საც ერევანი საქართველოს სამეფოს შემადგენლობაში შედიოდა, 

თუ ტერტერის ცნობა რამდენადმე ძველ ვითარებას ასახავს? ასეთი 
კითხვა დაისმის იმის გამო, რომ 1335 წლის შემდეგ საქართველო 

სწრაფად უნდა დადგომოდა პოლიტიკური დასუსტებისა და ეკო- 

ნომიური დაქვეითების გზას, რისი მიზეზიც იყო ფეოდალური ში- 

წაომები როგორც ქვეყნის შიგნით, ისე განსაკუთრებით საქართვე- 

ლოს მეზობელ ქვეყნებში, აგრეთვე მძვინვარე შავი ჭირი, რო- 
გორც უკვე აღვნიშნეთ, XIV ს-ის 30-იან წლებში საქართველომ, 

ერყობა, დაკარგა სომხური პროვინციები. თუ 1336 ერევანი აღარ 

მედიოდა საქართველოს სამეფოს საზღვრებში, ეს ახალი ამბავი. 
ფნდა იყოს, ტერტერს ამის შესახებ ჯერ არაფერი შეუტყვია, თო- 
რემ ასე დაბეჯითებით არ დაუკავშირებდა იგი ერევანს საქართეე- 

ლოს. სახოგადოდ, ყირიმნელ სომეხ მოაბალიენეებს, ისევე, რო- 

გორც სხვა სომხური კოლონიების მცხოვრებთ, სომხეთთან მრავალ- 

მხრივი, მჭიდრო კავშირი ჰქონდათ!) და ამდენად, ტერტერიც მა- 

ლე გაიგებდა პოლიტიკური ცვლილებების შესახებ თავის სამშობ- 

ლოში. აღსანიშნავია, რომ 1336 წელს, თუ დაახლოებით ამ დროს 
დაწერილ ხუთ პიშატაკარანში ტერტერი არც ერთხელ არ ახსენებს 

სომხეთს და არც კილიკიის სომხეთის მეფეს, არც ერთხელ არ ამ– 

ბობს. რომ ერევანი სომხეთის ქალაქია, მამინ როდესაც 1341 

მ? ივ. ჯავახიშვილი, დასახ. ნაშრომი, გე. 211. 
ეზ. წსის)სI)M6ნ, დასახ. ნაშრომი, გე. 69, 74. 

39 იქვე, გე. 283. 
40 ვ. გაბაშვილი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 142. 

4 "I. ჩნის)სხ)სჩ, დასახ. ნაშრომი, გვ. 283. 

4. XIV საუკუნის ჰიშატაკარანები, გე. 286--288. 
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წლის ჰიმშატაკარანში წერს, რომ იგი ჩამოსულია სომხეთიდან, ქა- 
ლაქ ერევნიდან, აღნიშნავს ლეონ ოშინის ძის სომხებზე მეფობას3 

ღა საერთოდ აღარ ახსენებს საქართველოს“. ამ მონაცემებზე დაყ–- 
რდნობით შეიძლება აღვნიშნოთ, რომ თუ 1336 წლისათვის ტერ- 

ტერი თავისი ქალაქისა და სამშობლოს ინტერესებს საქართვე- 
ლოს უკავშირებს, 1341 წლისათვის ერევანი აღარ უნდა ყოფილი–- 

ყო საქართველოს ფარგლებში და ამის შესახებ ტერტერს სცოდნია. 

ჩვენ მიერ თარგმნილი ტერტერ ერევანცის დაწერილი ჰიშა- 
ტაკარანები სხვა მხრივაც იპყრობენ ყურადღებას. როგორც ცნო- 

ბილია, XII საუკუნესა და XIII ს-ის პირველ მეოთხედში სავარ– 

თველოს სამეფომ შეძლო მაჰმადიან დამპყრობთა განდევნა სომხე– 
თის დიდი ნაწილიდან. ზოგიერთი მკვლევრის აზრით, სომხეთის და– 

მოკიდებულება საქართველოზე მხოლოდ ფორმალური იყო, რაც 
ჩანს იქიდანაც, რომ სომეხი ფეოდალებისადმი გადაცემულ მიწა- 

წყალს თანამედროვენი თითქოს საქართველოს შემადგენელ ნაწი- 
ლად არ თვლიდნენ45, ამ მოსახრების დასამტკიცებლად ძირითადად 

მოტანილია ბასილი ეზოსმოძღვრის შემდეგი ცნობა: როდესაც კა- 
რელები დანებდნენ, თამარისაგან „ითხოვდეს მშვდობასა და ფიცსა, 

რათა არა განსცეს კარი, ვითარ ანისი და დვინი, არამედ სამეფოდ 

დაიმჭიროს“ი4წ, შევნიშნავთ, რომ ეს ცნობა არც სომხურად და არც 

რუსულად სწორად არ არის თარგმნილი და, ეტყობა, ამანაც შეუ- 
წყო ხელი აღნიშნული მოსაზრების წარმოქმნას. ლ. მელიქსეთ-ბეგი–- 

სეული სომხური თარგმანი ახალ ქართულზე გადმოღებით ასეთ 

სახეს მიიღებს: კარელებმა თხოვეს თამარს, „არავის გადასცეს ყარსი 

(კარი), როგორც ანისი და დვინი, არამედ თავის სამეფოს 

შეუერთოს“?. ასევე ცნობის ვ. დონდუასეულ რუსულ თარ- 
გმანში ვკითხულობთ, რომ თამარს კი „არ უნდა გადაეცა კარი სხვი– 

სთვის, როგორც ანისი და დვინი, არამედ თავისი სამეფოს 

43 კილიკიის მეფე ლეონ IV (1320–--1341). 

4 XIV საუკუნის ჰიმატაკარანები, გვ. 328--329. 

4§ I.0. 6262იVIVI, C0III01680-3X0M0MII9%CM29 V იM0I1IIM0CMგი MCC00M99 

გჩგხM6ცM// 8 XIII-XIV 80M2X. M., 1969, გვ. 17. L. ჩა სესს, მსისი- 

)სჩნნის ნენა ნიCიV ს იი ეIVVI ჩისიიხ წსსსნ, ეჩ2ა. 1062. M#ი 1. გვ. 113. 

წ. - "ა ს ი L ! LI!) ნ, გფ) სმისა ყო ჩის 6 სსეწსთიჩსსისიLი)იLი. ს.. 1968, 

გვ. 315. 

4«ზ- ქართლის ცხოვრება, II, გე. 143--144. 

«21. წსესისს-ჩხს, მათი სილისსნხიი პს )სსთსინს )ხI ჩეხი! 

წისსინჩ, ს, 6ს,MIნ, 1936, ;ე. 36 (ხაზჯასმა ჩეენია). 
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ფა“ ულებიი მოექცია“ ს. დღეისათვის საკამათო არაა, 

როა ა:ა თუ 99 ადგილის „სამეფოდ დაჭერა“ ნიში-ვს სამეფო დო- 

მენ--აღ--ს პის მითვლას. 
საქართველოს სამეფოს მიერ მუსლიმთაგან განთავისუფლე- 

ბულ სომხუო პროვინციებს ქართული სახელწწიფოს ნაწილად რომ 

თვლიდღენ თანამედროვენი, ამის ნათელსაყოფად XIII ს-ის მასა- 
ლის მოტანაც შეიძლება. ასე მაგ., 1214 წ. ჰიშატაკარანის ცნობით, 

ლაჯა გიორგის ხელისუფლება ისევე ვრცელდებოდა „ანისსა და ად- 

რინდელ სომეხ, ალან და ალვანელ მფლობელთა მრავალ სხვა ქალაქ- 
ზე", როგორც თბილისზე"? ამ საკითხის შესახებ XIII ს-ის სხვა 

მონაცემების მოტანა შორს წაგვიყვანდა მ. როგორც ვნახეთ, XIV 

ს-ის 30-იან წლებშიც ტერტერ ერევანცი ერევანს საქართველოს 

ქალაქად თვლის და ეს იმიტომ, რომ XII საუკუნიდან მოყოლებუ- 

ლი საქართველოსთვის შემოერთებული სომხური პროვინციების 

მოსახლეობა ქართულ სახელმწიფოებრიობას მშობლიურად აღიქვავმ- 

და: ამ მეგნებამ კი, მიუხედავად შემდგომში საამისოდ არახელსაყ- 
რელი პურობებისა, საუკუნეებს გაუძლო5!. 1417 წელს განძასარის 
მონასტერში გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკარანში გადამწერი 

მათეოს მონაზონი მტრის მიერ დატყვევებული და მოკლული ქარ- 

თველთა მეფის კოსტანტინე I-ის დაღუპვის შესახებ დიდი მწუხა- 

რებითა და გულისტკივილით ლაპარაკობს და ამას იმითაც ამართ- 

ლებს, რომ ჩვენ, სომხებს მეფე არა გვყავსო და მის მაგივრად მი- 

გვაჩნდაო იგი? მათეოს მონაზონის ასეთი განწყობილება მით უფ- 

რტო საყურადღებოა, რომ იმ დროისათვის საქართველოს შემადგენ– 

ლობაში სომხური პროვინციები არ უნდა ყოფილიყო, მაგრამ, რო- 

გორც ჩანს, ქართველი მეფეები კვლავ იბრძოდნენ, ან აპირებდნენ 

სომხეთისათვის ბრძოლას, სომეხ, კერძოდ, სიუნიქის მთავრებს მჭი- 

დრო ურთიერთობა ჰქონდათ საქართველოსთან და ეს საკმარისი 

აღმოჩნდა იმისათვის, რომ სომხურ მოსახლეობას თავისი სამშობ- 

4 სნ. I. 1 0ხXV28, ხმCMVI, MCX00MIM IIმ0Mხ, I2Mმ20L, «II გMM+XIIIMIXII 

3ი0XM ჩXი”გ80)I», II., 1938, გვ. 71 (ხაზგასმა ჩვენია). 

49 9 "იხინი Iს. სთიიიჩსის, ნს სიოსსსსსსნი ბსისიინსი, გვ. 

765 -765; #. II. ტ86მ»2X#3ლ0. დასახ. ნაშრომი. გვ. 15. 

ბბ იხ. 8ც. II. 10 IV მ, 116M0100MIC 38M6VყმVII9 IM8 #07XVXIVI6CM%XII81101V +090 VI-- 

MMIოძ0იMხ9 მ0VX9MCMX0L0 M20008, მიმომხილველი, III, თბ., 1953, გვ. 317--320. 
ხ1 C. LI. 117:28MგIIM მ, 06 0M9M0M იიMMბი M#MCMმ2XCIMMLI IICI00IIMCCM0)1 

იგზუხ,, 16., 1947, გვ. 47. 

ხ2 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი M# 39ბ, 
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ლოს ინტერესები საქართველოსათვის, მისი მეფისათვის დაეკავ– 

შირებინა. 

13. XIV საუკუნიდან მოყოლებული საქართველოში დიდი რა– 

ოდენობით შემოიხიზნა სომხური მოსახლეობა. საქმე ის არის, რომ 

თუ XIII საუკუნესა და XIV ს-ის პირველ მეოთხედში ლტოლვი- 

ლი სომხები კილიკიის სომხური სამეფოსაკენ მიეშურებოდნენ, 
XIV ს-ის მეორე მეოთხედიღან კელიკიის სულთმობრძავი სამეფო 

მათ უკვე აღარ იზიდავთ. უფრო მეტიც, ამიერიდან იწყება :-ლი- 
კიის სომეხთა აყრა და წასვლა სხვა ქვეყნებისაკენ”. როგორც 

1341 წ. სოფელ ვარდნშენში“! დასრულებული სახარების პიმატა- 

კარანში ცნობილი სომეხი გადამწერი ნატერი გვამცნობს, იმ დროი- 

სათვის სომხური მოსახლეობის ერთი ნაკადი დამკვიდრებულა ტა–- 

ოში, ნატერი და ლტოლვილთა ერთი ჯგუფი აქ მოსულან არზროუ- 

მის ჩრდილო დასავლეთით მდებარე სოფელ კანიდან, საღაც ნა- 

ტერს დიდი ხანი არ უნდა ეცხოვრა. ბაიბურთიდან კანში ნატერთან 
ერთად სხვებიც მოვიდნენ თუ არა, ჰიმატაკარანიდან ეს არ ჩანს, 

არც ის არის მთლად ნათელი, თუ რომელი ქალაქისა და გაქვარის 

მოსახლეობა აიყარა: რადგან ჰიშატაკარანში ნათქვამია რომ 

ლტოლვილებმა მიაშურეს ქვეყანას და არაქვეყნებს%, აქ 

უნდა იგულისხმებოდეს მხოლოდ საქართველო. კერძოდ, ტაო. სომ– 
ხური მოსახლეობის აყრა, როგორც ჩანს, გამოიწვია ილხანთა სა- 

ხელმწიფოში 1336--1340 წლებში გაჩაღებულმა ფეოდალურმა ში- 
ნაომებმა. სომხური მოსახლეობის დამკვიდრება სამხრეთ-ღასავ– 

ლეთ საქართველოს რაიონებში შემდგომშიაც გრძელდებოდა. 
ჟამთააღმწერლის ცნობებით, ჯერ კიდევ XIII ს-ის მიწუ– 

რულს მცირეაზიელ თურქთა მოულოდნელი შემოსევების შედეგად 
ტაოს ბევრი ადგილი გატიალდა, მოსახლეობა ამოწყდა: „ესოდენი 

სული მოისრა და ტყუე იქმნა, ვითარმედ შეუძლებელ არს მოთხრო- 

ბა, ვითარ ბერნი, ყრმანი და ჭაბუკნი უწყალოდ მოისრვოდეს, და 

ჩჩკლთა ყრმათა დედისა ძუძუთა შინა მოჰკლვიდიან. რამეთუ არა 

ჰგონებდეს თურქთა გამოჩენასა, ამისთვს ყოველი სოფელი ტაოსა 

შეუძრავად დახუდა, და ვერა-სადა-ვინ იელტოდა“5%, გაუკაცრიე- 

ეი 2" ' ილი)" წ. შისეIსIის სს თ/მ მიი წ ჩ სეყსსიჩთინიLიკიLნ, 

გე· 375. 

ხს) ვარდნშენი, ეტყობა, თორთუმის მახლობლად მდებარე ვარდაშენია. 

ხ§5 შდრ. C010იჩხ0ი§ 0! მითიი|)მი Mმის%ლM01§9, გვ. 83. 
% ქართლის ცხოვრება, II, გე. 310--311. 
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ლებელ ადგილებში მოახალშენეთა ჯგუფების დამკვიდრება ტაოს 

ხელისუფალთათვის, ალბათ, სასურველი იყო. 
XIV ს-ის 30-იან წლებში უნდა მოსულიყვნენ სომხები თმოგვ- 

შიც. სახელგანთქმული სომეხი მწერლისა და მოღვაწის გრიგო5 

ტათევაცის „ცხორების“ მიხედვით, თმოგვში სომხეთიდან გადმო- 

სახლეპულან გრიგორის მშობლები. აქ დაბადებულა გრიგორი, ხო- 

ლო აღუზრდია იგი მის ძმას მეფე დავითის კარზე5; ამკარაა, რომ 

გრიგორი აღზრდილა მეფე დავით IX-ის (1346––1360) კარზე, რად- 

გან 22“ გარდაიცვალა ხანდაზმული 1409 წელს, ე. ი. მისი აღზრდა 
სწოლედ დავით IX-ის მეფობის წლებში იქნებოდა შესაძლებელი; 

მახლობელ ხანებში სხვა მეფე დავითი საქართველოში არ ყოფილა. 

მაზასაჯამე, გრიგორის მშობლები სომხეთიდან თმოგვში გადმოსა- 

ხლებული ჩანან XIV ს-ის პირველ ნახევარში, უფრო ამ საუკუნის 

მეოფე მეოთხედში. ვფიქრობთ, ეს ფაქტი თმოგვის სომხურ წარ- 

წერებთანზზ და ლტოლვილი სომპური მოსახლეობის მოძრაობის მი- 

მა“=ულებათა გათვალისწინებასთან ერთად შესაძლებელს ხდის 

ვეეარაფდოთ, რომ თმოგვის სომხურ ახალშენს საფუძველი ეყრება 

XIV ს-ის პირველ ნახევარში. როგორც აღვნიშნეთ, XIV ს-ის 30- 

იან წლებში საქართველომ სომხური პროვინციები დაკარგა. ამას 

მოყვებოდა, ალბათ, ქართული ორიენტაციის სომეხთა გადმოსახ- 

ლება საქართველოში. 

14. საქართველოს გაუდაბურება--მოსახლეობი” გაწყვეტა, 

ალაათ, შიმშილობაც, შავი ჭირის მძვინვარებამ გამოიწვია. 1348 წ. 

ხუცეს ავგაროზ ბანდაისძის მიერ გადაწერილი პარაკლიტონის მი- 
ნაწერშიც აღნიშნულია „დიდი სიკვდილიანობა“, რაც აკად. ივ. ჯა- 

ვახიშვილის სიტყვით, „შავი ჭირის შედეგი იყო“59, შავი ჭირის გავ– 

რცელება 1338 წლისათვის დამოწმებულია შუა აზიაში. 1346 წ. იგი 

მოედო ოქროს ურდოს და ყირიმის ნავსადგურებსიზ; ფიქრობენ, 
რომ მომსრველი სენი იმავე ხანებში უნდა შემოსულიყო ჩრდილო- 

5: XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, I, გე. 101–-103, შენ. 1, 

5 ო. თუმანიანი, თმოგვის აღება, თარგმანი და შესავალი წერილი ლ. 

მელიქსეთ-ბეგისა, თბ., 1939, გვ. 12; #I. C. /I/ ე 8აუხმM9MხX30, MX M3VყCIII0 
IIVII12Mი-IM0-8ლ0MMX X2გ9M2008, საქართველოს სახელმწიფო “მუზეუმის მოამბე, 

ტ- XX-8, თბ., 1959. 
ამ ივ, ჯავახიშვი ლი, დასახ. ნაშრომი, გე. 407. 

«9 Lს. M. L27Vწ, დასახ. ნაძრომი, გე. 74, შენ. 2; ივ. ჯავახიშვილი, 
დასახ. ნამრომი, გვ. 407. 
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ეთიდან ჩვენშიც?! რადგან 1346 წ. ბაიბურთში განახლებული სა–- 

ხარების ჰიშატაკარანმი მხატვარი პოვჰანესი უკეე ლაპარაკობს ალ- 

ბათ შავი ჭირისაგან გამოწვეულ დიდ მსხვერპლხე საქართველოში, 

აგრეთვე შიმმილობაზე, რომელიც მძვინვარე ეპიდემიის შედეგი იქ- 
ნებოდა, ამიტომ მოსალოდნელია, რომ შავი ჭირი ჩეენძი 1346 

წელზე რამდენიმე წლით ადრე მაინც უნდა გაჩენილიყო. ჟამიანობა, 
ეტყობა, დიდხანს გაგრძელებულა, ვახუშტი ბატონიშვილის მიხედ- 

ვით, ბაგრატ V-ის დროს, როდესაც „მენდებოდა და აღმხენდებოდა 

ქლღეყანა“, „მშ3ვდობას ამას შინა იქმნა მომსრველი ჟამი, სრვა და სი– 

კეუდილი ძლიერი. და მოისპნენ სულნი ურიცხუნი და მოკუდა 
ცოლი მეფისა ბაგრატისა დედოფალი ელენე... ქ სა ჩ ტივ, ქა=- 

თულსა ნ დ“? (1366 წ.) ივ. ჯავახიშვილი ფიქრობდა, რომ მთელი 
ავე ხნის მანძილზე შავი ჭირის მძვინვარება დროგამოშვებით ძლი–- 

ერდებოდა, სხვა დროს კი შედარებით სუსტდებოდამ), 

სასტიკი ჟამიანობის შედეგად მოსახლეობისაგან დაცლილი, 

გაუდაბურებული ადგილების კვლავ მოშენება საქართველოს ხელი–- 

სუფალთა გადაუდებელი ამოცანა გახდებოდა. ალბათ, ესეც უწყო- 

ბდა ხელს XIV ს-ის საქართველოში სომეხთა დიღი რაოდენობით 
მოსვლასა და დამკვიდრებას. 

16, ოროტანი სიუნიქის ერთ-ერთი ოლქი იყო; მასში მდება- 

რეობდა სოფელი ოროტნი, რომელიც XIV-XV საუკუნეებში ცნო- 

ბილი იყო თავისი მონასტრით?!. იმავე ოლქში მდებარეობდა 

სომხური კულტურის დიდი ცენტრი ტათევის მონასტერინ5, 

საზოგადოდ, XIII--XIV საუკუნეებში სიუნიქმა სახელი გაითქვა 

თავისი მონასტრებით –- სომხური მწერლობის კერებით. ამის 

გამო, ნაკლებ სავარაუდოა, რომ ჰოვანეს მოძღვარს ოროტნიდან 

თბილისში “შეეკვეთა ხელნაწერის გადაწერა. საფიქრებელია, 

რომ იგი თბილისშმი გადმოსახლდა; თუ ეს ასეა. ჰოვანესი 

დიდი ხნის დამ/ვიდრებული არ დფნდა იყოს აქ. რადგან ჰიშატაკა- 

რანში ხაზგასმითაა აღნიშნული. რომ მისი „სამშობლო ა“ის ოროტ- 

ნი“. არ არის გამორიცხული, რომ ჰოვანეს მოძლეარი თბ-ლისში 

ი 0. M. Lმიდწ, დასახ. ნაშრომი. გვ. 74; იე. ჯავა ხიშვილი, დასახ. 

ნაშრომი, გვ. 407. 

2 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 262. 

ძე იე. ჯავახ იშვილი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 407. 

0 რ, გ სსსილ)" ს. მიე სსითნი  IIIიწს ნ ს2სთეიჩსსყიი:ი)იLნ. 

გვ 206. 

95 იქვე, გვ. 207--208. 
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მხოლოდ ერთხანს იმყოფებოდა, არანაკლებ რამდენიმე თვისა, რაც 
აუცილებელია ხელნაწერის გადაწერისათვის. ეს კი გამოწვეული იქ- 

ნებოდა იმით, რომ სომეხთა ერთი ჯგუფი XIV ს-ში დამკვიდრდა 

თბილისიი, რომლებსაც, ბუნებრივია, ჯერ მჭიდრო ურთიერთობა 
ჰქონდათ სამშობლოსთან. 

16. „ნათელ“//„ნათელი“//,ნათელა, ქართული სახელია და 

ამან შეიძლება გვაფიქრებინოს, რომ ჰიზატაკარანმი მოხსენიებულ 

სომეხთა წინაპრები ახალციხეში დიდი ხნის წინათ დამკვიდრდნენ, 

მაგრამ „ნათელ“ ამირ-სარგისის მეუღლეს ჰქვია. რომელიც, “შესა- 
ძლოა, ქართველი იყოს. ტიტულები, ამირი, პარონი და ხათუნი მი- 

უთითებენ. რომ ამირ-სარგისი და მისიანები სომეხთა ზედაფენის 

წარმომადგენლები არიან; ამის გამოც, ალბათობა იმისა, რომ ნათე- 

ლი ქართველი იყო, იზრდება. ადვილი შესაძლებელია, ახალციხე- 

ში სომხები XIII საუკუნეშიც დამკვიდრდნენ, მაგრამ ისინი აქ 

XIV-XV საუკუნეებმიც უნდა მოსულიყვნენ. 

17. სამცხის ათაბაგი ივანე ამ ხანებში სხვა წყაროებითაც არ- 

ის ცნობილი. ვახუშტი ბატონიშვილის მიხედვით, ივანე 1391 წელს 
გაათაბაგებოლაზნ, მართალია, სამცხის ათაბაგთა შესახებ ვახუშტის 

ქრონოლოგიურ-გენეალოგიური ცნობები ხშირად საეჭვო ჩანს?, 

ჩვენს შემთხვევაშიც მას სწორად ვერ განუსაზღერავს ივანეს მამი– 

შვილობა, მაგრამ მისი გაათაბაგების ვახუშტისეული თარიღი დაახ- 

ლოებით მაინც სწორი უნდა იყოს; საქმე. ისაა, რომ სპარსული წყა– 

როებით 1386 წელს სამცხის ათაბაგია ივანეს მამა აღბულღაზზ. ხოლო 
1396 წლის, ახალციხეში დაწერილი ჰიშატაკარანი, როგორც ვხე- 

ღავთ. ადასტურებს ივანეს ათაბაგობას. 

ვარძიის ერთ უთარიღო წარწერამი მოხსენებულია „პატრონი 

იეანე“, რომელიც, როგორც ფიქრობენ, სხვა არავინ შეიძლება 

იყოს, თე არა ივანე ათაბაგი (1391––-1444), წარწერაში არ იხსე- 

ნიება საქართიელოს მეფე. „მეფის მოუხსენებლობა. წერს ე. ცის- 

ჟარიშვილი, ცხადია. იმითაა გამოწვეული, რომ სამცხე-საათაბაგო 

გამოყოფილია საქართველოდან და ამ დროისათვის ეს გამოყოფა 

% ქართლის ცხოვრება, 1V, გე. 265. 702. 

რ საგხრეთ ქართველოს ისტორიის მასალები (XV-XVI სს.), ტექსტების 

პუბლიკაცია. გამოკვლევები და საძიებბლები ქ. შარამიძისა, თბ., 1961, 

გვ. 243. 

09 იხ ,. ტაბატაქე, „ახალი ქართლის ცხოვრების“ ზოგი ცხობის წარ- 

მომავლობ“სა ღა სანდოობის შესახებ ქართული წყაროთმცოდნეობა, 1I1. თბ., 

1971, გე. 209--212. 
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თითქმის დასრულებულია. ათაბაგი არ ცნობს მეფის უზენაესობას, 

მეფეს ვარძიაზე, ერთ დროს სამეფო მონასტერზე, ხელი აღარ მი- 

უწვდება469. 
როგორც ვხედავთ, 1396 წლის, ახალციხემი დაწე- 

რი ლ ჰიშატაკარანში ჯერ იხსენიება გიორგი მეფე, ხოლო შემდგომ 

ათაბაგი ივანე. მართალია, ქართველი მეფეები იხსენიებიან ისეთ ად– 

გილებში დაწერილ პჰიშატაკარანებშიც, სადაც მათი ხელი-უფლება 

არ ვრცელდებოდა, მაგრამ ჯერ ერთი, ასეთ შემთხვევაში სხვა ქიე– 
ყნების ხელისუფალნიც არიან დასახელებული, მეორეც. 1396 წელს 

ათაბაგი ივანე საქართველოს მეფის უზენაესობას რომ არ ცნობ- 

დეს. ჰიშატაკარანში პირველად სამცხის ათაბაგს მოიხსენდებდნენ. 

გარდა ამისა, საქართველოდან სამცხის გამოყოფა მტკივნეულად, 

დიდი გართულებისა თუ შეხლა-შემოხლის შედეგად ხდებოდა, 1396 

წლისათვის იგი თუ განცალკევებულია, ეს შეიძლება მხოლოდ ახალ– 

მომხდარი ამბავი იყოს და ამის გამო ახალციხეში ღაწერილ 
ჰიშატაკარანში საერთოდ აღარ მოიხაენიებდნენ გიორგი მეფეს. 

ამრიგად, თუ წარწერაში მეფის მოუხსენებლობა უეჭველი სა- 

ბუთია იმისა, რომ ათაბაგი მეფის უზენაესობას არ ცნობს, მაშინ 

საფიქრებელია, რომ ვარძიის უთარიღო წარწერის ამოკვეთა შეიძ- 

ლებოდა ივანეს ათაბაგობის არა ნებისმიერ წლებში, არამედ დრო- 
ის მხოლოდ გარკეეულ მონაკვეთსა თუ მონაკვეთებში, კერძოდ, 
1403--1414 წლებში ან XV ს-ის 30--40-იანი წლები) მიჯნახე. 

დროის პირველ მონაკვეთში სამცხის ათაბაგი საქა”თველოს მიფი- 

საგან აშკარად დამოუკიდებელია. სხვა მონაცემებთან ერთად, ამახზე 

ნათლად მეტყველებს ისიც. რომ როდესაც მეფე კონსტანტინე I 
(1407–--1412) „გაუწყრა შვილსა, მეფესა ალექსანდრეს“, „ალექ- 

სანდრე მეფე ათაბაგს ივანესთანა“ გადაიხვეწა და იქ „ღარიბობ>- 
ში". მწირობაში. ხუთი წელი დაჰყო7მ, 1414 ან 1415 წელს?! კოხ- 

ტას თავს მეფე ალექსანდრე 1-თან ბრძოლაში სასტიკად დამარცხე- 

ბის შემდეგ სამცხის ათაბაგი ივანე ერთხანს მაინც მორჩილი უნდ» 

ყოფილიყო საქართველოს მეფისა. XV ს-ის 30-იანი წლებიდან კი, 

ზვ ცისკარიშვილი, ჯავახეთის ეპიგრაფიკა როგირც საისტორიო 

წყარო, თბ., 1959, გვ. 116. 

ინ. ბერძენიშვილი, ფეოდალური ურთიერთობიდან XV საუკუ- 

ნეში, საქართველოს ისტორიის საკითხები, 11, თბ., 1965, გვ. 117. 

7 ივ ჯავახიშვილი, ქართეელი ერის ისტორია, IV, თბ., 1967, გვ. 

28--29. 
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ეტყობა, იგი კვლავ ისწრაფვის სამცხის განცალკევებისაკენ?. 

1440 წ. საქართველოზე ჯაჰანიაჰის თავდასხმა და ალექსანდრე I-ის 

დამაღცხება ათაბაგს ხელს მეუწყობდა თავისი ბნელი ზრახვების 
განხორციელებაში. 

15. უპატრონობად ვთარგმნეთ სომხური „ანიმხანუთიუნ", რაც 

სიტვეასიტყვით „მთავრის“ გარეშე ყოფნას, აგრეთვე უწესრიგო- 

ბას, ანარქიას ნიშნავს, როგორც ჩანს, თემურ ლენგის საქართვე- 

ლოჰი ლამქრობების შედეგად. უკვე 1397 წლისათვის ლორე ჩამო- 

ცალებული ყოფილა საქართველოსაგან. იქაური წარჩინებულები, 

ალბათ, ბრძოლებში დაეცნენ, ანდა აქედან გაიქცნენ, საქართვე- 
ლოს შიდა პროვინციებსს მიაშურეს. შესაძლოა, ამათი შთამომავ- 

ლებიც არიან მათ შორის, ვისაც ალექსანდრე I-მა 1431 წ. შემოერ- 

თებულ ლოღეში მამულები დაუბოუნა?ჰ. ეტყობა, 1397 წლისათვის 

და:პყრობლებს ვერ მოუსწრიათ ლორეს , ათვისება“, ქვეყნის მმარ- 
თველობის ახალ ყაიდაზე მოწყობა. 

10. ლ. ხაჩიკიანს მიაჩნია, რომ ცნობა –- „მის დრო'ჰი დიდი 

მზვიდობიანობა იყო საქართველოში", გიორგა VII-ის მეფობის 

წლებს (1394--1399 გულისხმობს, რადგან თემურ ლენგმა 1399 

წელს დაარბია საქართველო და გიორგის მეფობის შემდგომი წლე- 

ბიც ფათერაკების, განუწყვეტელი ომების ხანა იყო, ამიტომ ჰიმა- 

ტაკარანი დაწერილია 1399 წელზე ადრე, 1399 წ. მისი დაწერის 

ზეღა საზღვარიაო, დასძენს ლ. ხაჩიკიანი?!. ვფიქრობთ, ჰიშატაკა- 
ოანიდან ნათელი არაა, თუ ვის დროს იყო საქართველოში „დიდი 
მშეიდობიანობა" (სიტყვასიტყვით „ღრმა მშვიდობიანობა"). თუნ- 

დაც 1399 წლის წინა ხანებში გიორგი VII-ის დროინდელ საქართ- 

ველოში „ღრმა მშვიდობიანობაზე“ ლაპარაკი გაუმართლებელი გვე- 

ჩეენება. ჩვენი აზრით, ხელნაწერის გადამწერი ჰოვანესი ბაგრატ V- 

ის ხანას (1360--1393) გულისხმობს. ამაზე ისიც უნდა მიუთითებ- 

დეს, რომ ბაგრატი მოხსენებულია ძლევამოსილ, მამაც მეფედ, გი- 

ორგის შესახებ კი მსგავსი არაფერია ნათქვამი. 

7 ა, აბდალაძე, XV საუკუნის პირველი ნახევრის საქართველოს ისტო- 
რიიდან, მაც5ე, ისტორიის სერია, 1976 წ., # ქ, გვ. 82. 

73938 თ. ჟორღანია, ქრონიკები, II, ტფ., 1897, გვ. 242--243; ქართული 

სამართლის ძეგლები, II, ტექსტები გამოსცა, შენიშვნები და საძიებლები დაურთო 

ი. დოლიძემ, თბ., 1965, გე. 123--124; იე. ჯავახიშვილი, ქართველი 

ერის ისტორია, IV, გვ. 30--32. 

7 XIV საუკუნის ჰიმატაკარანები, გვ. 626, შენ., 1, იხ. აგრეთვე C010იჩ0ი5 

0 გ”თო6იIგი MმგიV05C”V1ნ(15, გე. 116-–-117, 
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რადგან ჰოვანესი ამბობს, რომ სანაინში დამკვიდრდა „ამ 
საუკუნის დასასრულს", ხელნაწერიც XIV საუკუნეში უნდა 
იყოს გადაწერილი; რაკი ეს ამბავი გიორგის მეფობაში მომხდარა, 
ჰიშატაკარანს 1394–-1400 წლებით ვათარიღებთ. 

დაბოლოს, შეიძლება დავეჭჰვდეთ იმაშიც, რომ აქ, იქნებ, სხვა 
ბაგრატი და გიორგი იხსენიებიან და არა ბაგრატ V და გიორგი VLI. 
მაგრამ ხელნაწერის XIV საუკუნით დათარიღებისას?ა) მისი პალეო– 

გრაფიული და სხვა თავისებურებებიცაა გათვალისწინებული და 
თვით ჰიშატაკარანის მონაცემებიც სხვა ხანას არ უდგება, 

20. 1395 წელს თემურ ლენგმა მდ. თერგის პირას სასტიკად 
დაამარცხა ოქროს ურდოს ხანი თოღთამიში და თითქმის მთელი 
მისი საბრძანებელი გადაბუგა. უკან დაბრუნებისას მან საგანგებოდ 
დალაშქრა და დაარბია ჩრდილო კავკასიის მთიანეთი76, „განსაკუთ–- 
რებით ის ქვეყნები და ხალხები რომლებიც კავკასიონის მთის 
ჩრდილოეთის კალთებზე ცხოვრობდნენ და კავშირი ჰქონდათ სა- 
ქართველოსთან“?7, 1396 წელს თემური ამიერკავკასიაში დაბრუნ- 
და; სპარსულ წყაროებში აღნიშნულია და სამეცნიერო ლიტერა- 
ტურაშიც მიღებულია, რომ დაბრუნდა იგი დარუბანდის გავლით?ზ. 
როგორც ვხედავთ, ვანის ტბის ჩრდილოეთით მდებარე ქაჯბერუნი- 
ქის ოლქის სუხარას ანუ ხარაბასტის მონასტერში 1400 წ. გადაწე– 
რილ კათოლიკე ეპისროლეთა სარგის შნორჰალისეული განმარტე- 
ბის ჰიშატაკარანში ცნობილი სომეხი მწიგნობარი და გადამწე““– 
გრიგორ ხლათეცი გვამცნობს, რომ თემური ჩრდილო კავკასიიდან 

ამიერკავკასიაში ალანთა კარის გავლით დაბრუნდა. ვფიქრობთ, 
მსგავსი ცნობა მოიპოვება ვანის ტბის სამხრეთით მდებარე ქალაქ 
ჰიზანში გადაწერილ ხელნაწერის 1400 წ. ჰიმატაკარანშიც, რომელ– 

  

%% მი:ეისს ბსისისსე სმსს2თოივს "ნს სწათსნსი!სინს, ჩ. V.. ხ., 

1965, #ი- 1537. გვ. 578. 
?% C60იMIIX X2გ+X00I(2M08 0IM0CMVIMXCM% # ICI00MM 3010+0# 0ჩ0ხ!, II, II38:06- 

VყCIIII9I #3 იCიCIIICMIIX C0MIIIICIIIII C0რ602MIIIM6 8. I. 1III36ML2V3CIM0X M 060260Xგ- 

MMხს ტ#. #. 00M2CM6C8I(ყCM II C- II. ც01IIVხLM, M6.-II. 1941, გვ. 122--124, 181 

– 183, 185--187. 

7 კ. ტაბატაძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა წი- 

ნააღმდეგ XIV–-XV საუკუნეების მიჯნაზე, თბ., 1974, გვ. 94. 

79 C600MIIX M20+XC0M2M08 01M0CMIIIXCM M ყCი1იინIII 301000 00MXხ, II, გვ. 
124, 187; კ. ტაბატაძე, დასახ. ნაშრ., გვ. 94; დ. კაციტაძე, საქართ- 

ველო XIV-XV საუკუნეთა მიჯნაზე, თბ., 1975, გე. 140, 171.



მიც გადამწერი ჰოვანესი ამბობს, რომ თემურმა გახსნა დიდხანს 
დახმული ალანთა კარი??? ეს ამბავი 1395--1396 წლებში მომხდა- 

რად უნდა იგულისხმებოდეს. საქმე ისაა, რომ თუმცა 1394 წლის 

ლაშქრობის დროს თემურ ლენგის ჯარმა „არაგვის ხეობაში 
ციხეებიცა და სხვა სიმაგრეებიც ჩაიგდო ხელში, მაგრამ მთავარი 

მიზანი, რომელიც მას დასახული ჰქონდა, დარიალის კარის ხელში 

ჩაგდება, განუხორციელებელი დარჩა"“ზმ არაგვის ხეობაში თემურ 

ლენგმა 1400 წელსაც ილაშქრა „ძეგლი ერისთავთას“ ცნობით, 

„მიეწია ლამქარი მათი ქუთათის|ს), ლეკეთს და დარიალსა და 

ნოწუეს და მოაოვრეს ყოველი საქართველო, დაყარეს მძორი მკუ- 

დარისა, ვითარცა მქჭელი თივისა“ზ!. ამავე წყაროს მიხედვით, დარი- 

ალის ვიწრობებში ქართველებს მტერი დაუმარცხებიათ, დიდი ზია- 

ხი მიუყენებიათ მისთვის და იძულებული გაუხდიათ უკან გაბრუ- 

ნებულიყოზ, თუ არ ვცდებით, დღემდე ჩვენთვის ცნობილ სხვა 

წყაროებში არაფერია ნათქვამი 1400 წ. თემურის დარიალისათვის 

ბრძოლის შედეგის შესახებ. ივ. ჯავახიშვილი, ალბათ, „ძეგლი ერის- 

თავთას“ ცნობებს ითვალისწინებდა, როდესაც წერდა, 1400 წელს 

„არაგვის ხეობაში თემურმა ბოლომდე გზა ვერ გაიკაფა“-ომ83, 

ერთი ქართული ქრონიკის ცნობით, „ქკს პდ (1396 წ.) თემურ 

და გიორგი შეიბნენ, თემურს გაემარჯვა“8), კ. ტაბატაძის აზრით, 

ეს ცნობა საეჭვოა, რადგან „სხვა წყაროების მიხედვით ვიცით, რომ 

ა32 დროს თემურ-ლენგი საქართველოში არ ყოფილაი85, 

არსებული წყაროებისა და შექმნილი პოლიტკური ვითარების 

გათვალისწინებით ჩვენ ვასკვნით: რაკი თემურს ეწადა დარიალის 

ხელთგდება, მაგრამ 1394 წელს მან არაგვის ხეობაში ბრძოლა შე- 

წყვიტა თოღთამიშ ხანის წინააღმდეგ გალამქრების გამო, ბუნებრი- 

გია, თოღთამიშის სასტიკად დამარცხებისა და საქართველოსთან და- 

კავშირებული ჩრდილო კავკასიის მთიანეთის დალაშქვრის შემდეგ 

39 იხ, აქვე, პიმატაკარანი # 28. 

მ0 ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, III, გე. 412 (ხაზ- 

გასმა ავტორისაა), 

მ! ქართელი სამართლის ძეგლები, 11, გე. 114. 

82 იქვე, გე. 114–-–115. 

ჩ ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, 111, გვ. 416. 

% თ. სორდანია, ქრონიკები, II, გვ. 201. 

კ. ტაბატაძე, „ახალი ქართლის ცხოვრების“ ზოგი ცნობის წარმომავ- 

ლობისა ღა სანდოობის “მესახებ, ჯვ. 212. 
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იგი შეეცდებოდა დარიალის ბელში ჩაგდებასაც, შესაძლოა, ქართ- 

ველთათვის მოულოდნელადაც. ეტყობა, მან დაამარცხა ქართვე– 
ლები და მიზანსაც მიაღწია. ამის შემდეგ მისი ლაშქრის ერთი ნა– 

წილი, იქნებ, დარიალის გხით დაბრუნდა ამიერკავკასიაში. თუ არა- 

და, მსგავსი ცნობის გაჩენას გრიგორ ხლათეცის ჰიშატაკარანში სა–- 

ფუძვლად დაედებოდა თემურის მიერ დარიალის დაკავება. 
დაბოლოს, უნდა აღვნიშნოთ ისიც, რომ თუმცა „ალანთა კარი“ 

სომხურ წყაროებში ჩვეულებრივ დარიალს ეწოდება, არ არის გა- 

მორიცხული, ამ სახელით იშვიათად დარუბანდიც იხსენიებოდეს. 

მაგრამ გრიგორ ხლათეცი მის მიერ გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშა- 

ტაკარანმი დარუბანდს „ჰუნთა კარს“ უწოდებს და რამდენიმე 

სტრიქონის შემდეგ მას ესოდენ იშვიათი სახელით, „ალანთა კარად“ 

არ მოიხსენიებდა. 

21. ერნჯაკის ანუ ალინჯის ციხე მდებარეობდა ნახქევანის სამ– 

ხრეთ–აღმოსავლეთით, მდ. ერნჯაკის მარცხენა სანაპიროზეჩნ. 

თოღთამიშის განადგურებისა და ამიერკავკასიის ქვეყნების და- 

ლაშქვრის შემდეგ თემურ ლენგი ინდოეთს სალაშქროდ ემზადე- 

ბოდა, რომელსაც 1398 წ. შემოდგომაზე მრავალრიცხოვანი ჯარით 
შეესია. გიორგი მეფემ ისარგებლა ამით და გადაწყვიტა მტერი ამი- 

ერკავკასიიდან გაეძევებინა. მას თ:ნაგამზრახნიც გამოუჩნდნენ; შაქის 

მმართველმა გიორგი მეფეს დახმარებისათვის მიმართა. გიორგი და- 

უკავშირდა აგრეთვე ჯალაირიანთა დინასტიის წარმომადგენლებს, 
რომლებიც, მიუხედავად დამარცხებისა აგრძელებდნენ თემურის 

წინააღმდეგ ბრძოლას. ერთ-ერთი მათგანი იყო ალინჯის ციხეში გა- 
მაგრებული აჰმედ ჯალაირიანის ვაჟი თაჰერიმზ. 

როგორც აღვნიშნეთ, 1395--1396 წლებში თემურ ლენგს და- 

რიალი უნდა დაეკავებინა. მას შემდეგ, რაც გიორგი მეფემ შეძლო 

თვით ნახჭევანშიც კი ელაშქრა წარმატებით, ბუნებრივია, იგი შეს- 

ძლებდა დარიალის დაბრუნებასაც და ამით იქნებოდა გამოწვეული 

თემურის ხელახალი ბრძოლები დარიალისათვის 1400 წელს. 

93. მეუხედავად იმისა, რომ ორბელიანები წარმომავლობით 

ქართველები იყვნენ, ტათევისს მონასტერში 1401 წ. გადაწერილი 

ხელნაწერის ჰიშატაკარანმი გადამწერი სარგისი ხაზგასმით აღნი- 

80 იხ. V. MIი0:5MV „4Iიძ)მM ი VMIIი0ძ)გა, LI, ახალი გამოცემა, L, 

გვ. 404. 

ზმ? კ. ტაბატაძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა წი- 

ნააღმდეგ XIV-––- XV საუკუნეების მიჯნაზე, გკ. 96--101. დ. კაციტაძე, და- 

სახ. ნაშრ., გვ. 141-–-142. 
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დნავს მათ მოდგმით სომხობას. ასევე, იმავე ტათევის მონასტერში 

მოღვაწე გადამწერი თუმაე,ე ორბელიანებს „მოდგმით სომხებს“ 

უძახის? რა თქმა უნდა ორბელიანები, სიუნიქის მთავრები, ამ 
დროისათვის გასომხებული იყვნენ, მაგრამ შეუძლებელია მათ და- 
გიწყებული ჰქონოდათ თავიანთი ქართული წარმომავლობა. ალბათ, 

ესეც იწვევდა, რომ ისინი საქართველოსთან და ქართველ მეფე- 
ებთან XV ს-ის პირველ ნახევარშიც მჭიდროდ არიან დაკავშირე- 

ბული შესაძლოა აღნიშნულ ჰიშატაკარანებმი ორბელიანთა 

„მოდგმით სომხობის“ ხაზგასმაც მიუთითებდეს, რომ ხსოვნა მათი 

ქართული წარმომავლობის შესახებ ცოცხლობს სიუნიქის სამ- 

თავრო სახლს გარეთაც, ჩვენი ავტორები, თითქოს ვიღაცას ეპაექ–- 

რებიან, არწმუნებენ მათ სომხობაში. ჩვეულებრივ, სხვა მთავართა 

სომხური წარმომავლობის ასე ხაზგასმით აღნიშვნას ვერ ვხვდებით. 
ზაქარია და ივანე მხარგრძელების „მოდგმით სომხობასაც“ უსვამს 

ხახს ზოგიერთი თანადროული სომხური წყარო, კერძოდ. 1204 წ. 

ჰიმატაკარანიზმ, მაგრამ ისინი წარმომავლობით სომხები რომ არ 

იყვნენ, ამას XIII ს-ის მეორე ნახევრის სომხურივე წყაროები 

(კირაკოს განძაკეცი, ვარდან აღმოსავლელი) გვიდასტურებენ. 

98, სახოგადოდ, სომხური წყაროების, კერძოდ. ჰიშატაკარანე- 

ბის ცნობები საქრთველოში თემურ ლენგის ლაშქრობათა შესახებ 

უხვი არაა, მაგრამ თანადროული ქართული წყაროების მეტისმეტი 

სიმწირის პირობებში მათი გათვალისწინება აუცილებელია თუნდაც 

იმიტომ. რომ თემურის ისტორიკოსთათვის დამახასიათებელი ტენ- 

დენციურობა, ცალმხრივობა მათთვის უცხოა. სომეხი და ქართველი 

ავტორები ამ შემთხეევაშმი ერთნაირ, თემურის ისტორიკოსთა სა- 
წინააღმდეგო პოზიციაზე დგანან და ამდენად, მომხვდურთა წინააღ- 

მდეგ ბრძოლის სურათის აღდგენას ხელს უწყობენ. 

როგორც ვხედავთ, ტათევის მონასტერში მოღვაწე გადამწერი 
სარგისი 1399-1400 წლებში ამიერკავკასიაში თემურის მეოთხე 
შემოსეიას აღნიშნავ. გრიგორ ხლათეცის მიხეღვით კი, ეს მხო- 

ლოდ მესამე შემთხვევა იყო? ეტყობა, იგი ლაშქრობათა რიცხვს 

ანგარიშობს იმის მიხედვით, თუ რამდენჯერ მოვიდნენ ჩაღათაელე– 

ბი ამიერკავკასიაში. ტათეველი სარგისი კი, არ აერთიანებს თემუ- 

რის მიერ მისი მშობლიური სიუნიქის დარბევას 1386 და 1387 

8ჩ იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # ქქ. · 

(ი იხ “-სთისხისნ I. სსიიისსის, მსა აცი იო!Mი ა.ე, 

:ვ. 695 –700. 

#0 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # 27. 
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წლებში, მათ ორ ლაშქრობად თვლის და ამიტომაც აღნიშნავს 1399 

წელს თემურის მეოთხედ მოსვლას, ნიშანდობლივია, რომ საერ– 

თოდაც სომხეთში თათართა სამ ან ოთხგზის შემოსევაზე ლაპარა- 

კობენ, მაშინ როდესაც საქართველოში შემოსევათა რიცხვი მეტია. 
ერთი შეხედვით, ეს, იქნებ, მოულოდნელობად გვეჩვენოს, რადგან 

სომხეთი საქართველოსთვის იყო სამხრეთის, სამზრეთ-აღმოსავლე– 

ღისა თუ სამხრეთ-დასავლეთის კედელი მომხვდურთა წინააღმდეგ 
ბრძოლაში. მაგრამ საქმე ისაა, რომ «მხანად კავკასიაში საქრთველო 

წარმოადგენდა ერთადერთ ძალას, რომელმაც მედგარი, ხანგრძლი– 
ვი წინააღმდეგობა გაუწია ჩაღათაელებს. 

1400 წელს ქართველ წარჩინებულთა ღალატს არა მარტო სომ- 
ხური, არამედ სპარსული წყაროებიც აღნიშნავენ?! საყურადღებოა 

ტათეველი გადამწერის, სარგისის დამოკიდებულება მოღალატეები– 
სადმი. იგი მათ „ბოროტებს“, „შეჩვენებულებს“ უწოდებს, ე. ი. 

გმობს მათ საქციელს. ეს აიხსნება იმით, რომ ეროვნული სამეფოს 

უქონლობის პირობებში სომხებს სურთ კავკასიამი არსებობღეს 
ძლიერი ქართული სახელწიფო, რომელიც საერთო მტერს ჯაუმ- 

კლავდება. 
ჰიშატაკარანის მიხედვით, თემურის მიერ 1399--1400 წლებში 

საქართველოს დალაშქვრის შეღეგად 100.000 სულის დანაკარგი 

აღწერილა. რაკი საუბარია საერთოდ დანაკარგის და არა მარ- 

ტო ტყვეთა რიცხვზე, ეტყობა, „აღწერა+" ქართველებს ჩაუტარე- 
ბიათ; გარდა ამისა, თემურ ლენგმა ამ დროს ქვეყნის საბოლოო და– 

მორჩილება ვერ შეძლო და მის „აღწერასაც“ ვერ იფიქრებდა. სა– 

ქართველოში „აღწერის“ ჩატარების სასარგებლოდ, შესაძლოა, ისიც 

მეტყველებდეს, რომ 1422 წ. ჰიშატაკარანში? გრიგორ ხლათეციც 
ასახელებს 1399--1400 წლებში მოკლულ ქართეელთა რიცხეს 

(100.000), მაშინ როდესაც 1400 წელს? იგი მხოლოდ ზოგადად აღ– 

ნიშნავს მსხვერპლის მრავალრიცხოვნების შესახებ. თუ მართლა აღ– 

წერა საქართველოს ხელისუფლება“ დარბეული ქვეყანა, იგი ამ 
საქმეს შედგომია მომხვდურთა წასვლისთანავე. ვფიქრობთ. საყუ- 

რადღებო ფაქტია: სამეფოს მესვეურები. ეტყობა. სწრაფად ცდი- 
ლობენ ძალების მოკრებას, დანგრეული ქვეყნის აღდგენას და ახა–- 

ლი თავდაცვითი ბრძოლის თადარიგს იჭერენ. 

  

1 იხ. კ ტაბატაძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა 

წინააღმდეგ XIV-- XV საუკუნეების მიჯნაზე, გვ. 130. 

მხ იხ, აქვე. ჰიმატაკარანი # 43. 

9 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 27. 
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100.000 სულის დანაკარგიდან თუ რამდენი იყი მოკლული და 

რამდენი დატყვევებული, ამის გარკვევაში თომა მეწოფეცის ცნო- 
ბა დაგვეხმარება. მისი სიტყვით ჩაღათაელებს საქართველოდან 

60.0ეე ტყვე წაუყვანიათ; ეტყობა, 1400 წელს ტყვედ გარეკილები 
იგულისხმებიან?! მაშასადამე, თემურ ლენგის ჯარს საქართველოში 
1400 წელს შემოსევის დროს 40.000 სული მოუკლავს და 60.000 

დაუტყვევებია. მართალია, გრიგორ ხლათეცი 1422 წლის ჰიშატა- 

კარანში 100.000-ხე მეტს მარტო მოკლულს ასახელებს, ხოლო 

ტყვეების რიცხვი. მისი სიტყვით, ამახე მეტიც ყოფილა?ზ5, მაგრამ 

უპიოატესობა. ცხადია, 1401 წ. ცნობას უნდა მიენიჭოს, ჯერ ერ- 

თი, ადრინდელობის, თანადროულობის გამო, მეორეც, იმის გამო, 

რომ გრიგორ ხლათეცი საქართველოდან გაცილებით შორს მოღვა- 

წეობდა. ვიდრე 1401 წ. ჰიშატაკარანის ავტორი სარგისი. ამავე 
დროს, ორივე ავტორის მიერ დაღუპულთა თუ საერთო დანაკარგის 

ერთი და იგივე რიცხვით, 100.000-ით განსახღვრა, 

ეგების, არ იყოს შემთხვევითი და ამდენად, ინტერესს მოკლე- 

ბული. 
თე?ურ ლე§გის სისასტიკის შედეგი უნდა იყოს მისი სახელის 

ეტიმოლოგიის „ძიება“ შირვანში მცხოვრები ხელნაწერთა გადამ?- 
წერის თუმა თავრიხეცის მიერ 1403 ჰიშმატაკარანმი. ამ ანტი- 
ქ“ისტეს წინამორბედის სახელი „თამურ“ (სომხურ წყაროებში ამ 

ფორმით გვხვდება მისი სახელი) ნიშნავსო „და მურ“-ს%, რაც ქა”- 

თულად ასე გადმოითარგმნება: „ეგ ბნელი“. თუმას სიტყვით, თე- 

მურს ასეთი სახელი შეეფერებოდა კიდეც, რადგან „სადაც ”შეაღ- 

წ-ა. სიბნელე და თალხი გაამეფა, ზოგი გაძარცვა, ზოგი აწამა. ზო–- 

გი 1ოკლა. სხვანი დაატყვევა დააშორა მამა ძეს და ძე მამას და 

ასე მეზღეგ. ვერც ისინი გადარჩნენ, ვინც გამოქვაბულებსა და ნაპ– 

რალებს. ციხეებსა და სიმაგრეებს მიაშურა, რადგან ზოგი მიმშილით 

მოკვდა. სხვანი პაპანაქებისა და წყურვილისაგან, ნახევარი შიშისა 

და ძრწოლისაგან თვითონვე გადაცვივდნენ კლდეებიდან, სხვაც მრა- 

V თომა მეწოფელი, ლანგ-თემურის ისტორია, თარგმანი, შესავალი 

წერილი და კომენტარები პროფ ლ. მელიქსეთ-ბეგისა, თბ., 1937, გე 21; კ. ტა- 

ბატაძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა წინააღმდეგ XIV -–– 

XV საუკუნეების მიჯნაზე, გვ. 149. 

% იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # 43, 

% საშუალო სომზურში „თამურ“-ის მაგიერ შეიძლებოდა გამოეთქვთ და 

დაეწერათ „დამურ“. 
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ვალი სამინელება დატრიალდა, რის თქმასაც ვერ ვბედავ, რადგან 
მკითხველი არ შეძრწუნდეს“?. 

აღსანიშნავია, რომ შირვანი თემურ ლენგის ლაშქრობების 

დროს შედარებით გადაურჩა დარბევას, რადგან შირვანმაჰი იმთა- 

ვითვე თემურის მონა-მორჩილი გახდა. ამდენად, შირვანში მოღ–- 

ვაწე თუმა თავრიზეცისაგან თითქოს არ იყო მოსალოდნელი თე- 

მურის ასე „შემკობა“, მეტადრე მის სიცოცხლეშივე, 1403 წელს. 

მაგრამ გასათვალისწინებელია, რომ ქრისტიანებისადმი, კერძოდ, 

დარბეული სომხებისადმი თანაგრძნობი გარდა, თუმა შირვანში 

თავრიხზიდან ჩანს მოსული, შესაძლოა, იძულებითაც, ჩაღათაელთა 

შემოსევის შედეგად. 

გარდა პიმატაკარანებისა თემურ ლენგის ლაშქრობების შე- 
სახებ ცნობები მოიპოვება იერუსალიმის მატენადარანის ხელნაწერ 
კრებულებშიც. ვფიქრობთ, ეს ცნობები ხელს შეუწყობენ მთელი 

რიგი საკითხების მაგ, საქართველოში თემურის ლამქრობის 

მარშრუტის, ალინჯის ციხის გამო გიორგი მეფის ბრძოლისა და 
სხვათა შემდგომ შესწავლას. ამის გამო, მიზანმეწონილად ვთვლით 

მათი ქართული თარგმანის აქ მოტანას: 
1. „სომხური წელთაღრიცხვის „პლე“-ს (1386) ლანკ-თამური 

მოვიდა თავრეზსა და ნახჭევანში, ერთ დღეში დაიპყრო კარბიმდე 
და ბჯნიზდე, გარნიმდე და სურმარიმდე, კოღბამდე. იქედან წავიდა 

საქართველოში და საღვთო ომი გამოუცხადა ქალაქ ტფილისს. შე- 

იპყრო მეფე ბაგრატი, გაამაჰმადიანა წავიდა და დაიზამთრა მუ- 
ღანს... 

სულთან აჰმადის ძე იყო ერნჯაკის ციხეში, მოვიდნენ ქართვე- 

ლები და წაიყვანეს. თამურმა ეს რომ გაიგო, განრისხდა, ბრაზმო- 

რეული დაიძრა და წავიდა საქართველოში, ფრიაღ ააოხრა და ავნო 

წქვეყანას) მახვილით, დაატყვევა იგი, ტფილისში შესანიშნავი ეკ- 

ლესიები დაანგრია. იქედან გადავიდა შამს და მიუახლოედა იერუ- 

სალიმს, მაგრამ იქ არ შესულა. დაბრუნდა მრავალი ალაფით და 

წავიდა სატახტო |ქალაქში| “99. 
2. სხვა ხელნაწერ კრებულში, რომელიც XV საუკუნით თარი- 

ღდება, მოთავსებულია „თამურის ისტორია" „სომხური დიდი 

წელთაღრიცხვის „პლგ“ (1384) წელს... მოვიდა თამური და ააოხ- 

XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 1, გვ. 31. 

% იგულისხმება ისტორიული სირია. 

% XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, L გქ. 52, შენ, 1. 
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რა აღმოსავლეთი ქალაქ ტფილისამდე; ქართველთა მეფე ბაგრატი 

ტყვედ წაიყვანა. 
ღმერთმა მოალბო მისი გული და გაუშვა მეფე, გაზაფხულზე 

მოვიდა გეღარქუნის მთაზე, სამი თვე დაჰყო იქ თავისი ჯარით, მოკ– 
ლა ჰასან დობეაცი და მისი სამი ვაჟი, სარგისი, აღბუღა და შრუან- 

შა. შემოიკრიბა ჯარი და გაემართა ციხესიმაგრე ეონჯაკის წინააღმ- 

დეგ, მისი აღება ვერ შეძლო... 
„ახშ“ (1398) წელს მეფე გიორგი და მისი ძმა კონსტანტინე 

ბურთელის ძე ბეშქენის შვილიშვილის –-– გუგუნის ძის სუმბატის 

წინამძღოლობით გაემართნენ და აიღეს ერნჯაკის ციხე, გამოიყვა- 

ნეს სულთანი თაჰერი... და წაიყვანეს საქართველოში. ციხის გარე–- 

მომცველი მხედრობა მოსპეს... 
ქართველთა მეფე „გჭ" (300) კაცით ჯერ ისევ ციხესთან იყო, 

როდესაც მოვიდა „ლ“ (30) ათასზე მეტი ჩაღათაელი და ალყა შე– 

მოარტყეს მათ; ისინი მდინარის პირას იმყოფებოდნენ მოუმხადე- 

ბელნი, მაგრამ ეკვეთნენ მტერს, სასწაულებრივად ამოხოცეს ისინი 

და გაბრუნდნენ. 
„პხთ“ (1400) წელს... მოვიდა თამური, მიეგებნენ ქართველი 

მთავრები, უწინამძღვრეს და შეიყვანეს საქართველოში, მეფე გა- 

იქცა აფხახეთში, მომხვდურებმა დიდად ავნეს ქვეყანას, ეკლესიები 

და ციხეები დაანგრიეს, საკათალიკოსო მცხეთა ძირფესვიანად და– 

აქციეს, აგრეთვე ქალაქი! და ქვეყანა (ააოხრეს1, მამაკაცები და– 

ხოცეს, ქალები და ბავშვები ტყვედ წაასხეს“...19! 

94. მარცვლეულის საწყაო კაბიწი გავრცელებული იყო ჩვენ- 
შიც, აქ ამ ერთეულის სიდიდე XIII––-XV ს-ის პირველ ნახევარში, 
ისევე როგორც XIV ს-ის ირანში, საშუალოდ 10 კგ იყო!მ?. 

25. „დრამა“ იყო როგორც წონის, ასევე ფულის ერთეული. 
გერცხლის ფულის ერთეულის აღსანიშნავად „დრამა“ საქართვე- 

ლოშიც იყო გავრცელებული. „უფრო ადრე თუ არა, XIII საუკუ- 

ნიდან მაინც ვიდრე XV საუკუნემდე ეს ტერმინი ხმარებაში ყოფი- 

ლა და თავისი მნიშვნელობით ბერძნულ დრაქმას და შემდეგ არა- 

ბულ დირჰემს უდრიდა“1მ1, 

1200 იგულისხმება, ალბათ, თბილისი. 
10 წყავის ცი:ყსს ბხითყისე შილიყ მ სი:ხანე. VI. საიხე ს. შიი- 

ჩხი ნ. ხიი:სსიLყ, 1972. გვ. 27 - 28. 

102 იხ. გ. ჯაფა რიძე, ნარკვევი ქართული მეტროლოგიის ისტორიიდან, 

თბ., 1973, გვ. 92--93. · 

თ დ, კაპანაძე, ქართული ნუმიზმატიკა, თბ., 1969, გვ. 174. 

130



26. VII ს-ის პირველი ნახევრის მოღვაწის იოანე სინელის ას- 

კეტიკურ-მორალური ხასიათის ნაშრომის ერთი ნაწილი ქართული– 
დან რომ უთარგმნიათ სომხურად, ამის შესახებ აღნიშნავდა პროფ. 

ილ. აბულაძე: „იოანე დამასკელის შრომათა ხელნაწერების შესწ ავ– 

ლის დროს ეჩმიაძინის წიგნთსაცავმი შევიტყვე, რომ არსებობს 
ქართულიდან ძველად ნათარგმნი კიდევ ერთი ძეგლი –– იოანე სი- 

ნელის „კლემაქსი“, ხელნაწერებში დაძებნის შემდეგ მისი ორი ნუს– 

ხა აღმოჩნდა: ერთი ადრინდელი (XIII ს.) და მეორე შედარებით 

გვიანდელი. ერთიცა და მეორეც დეფექტურია, -–- პირველი უფრო 
მეტად, მეორე –-– მცირედ. ცნობა ამ ძეგლის ქართულიდან სომ- 

ხურად თარგმნის შესახებ შენახულია ერთსაცა და მეორე ნუსხა- 
შიაც, მეოცე თავის ბოლოს“!%, ი. აბულაძის მიერ თარგმნილი ეს 

ცნობა ასეთია: „ნათარგმნია აქამომდის წრფელის მოწესის, მინას 

მესვეტის მიერ ქალაქ ტრაპიზონს, ხოლო აქედან –- სიმეონ ხუ- 

ცეს-მონაზონისაგნ ქართული ენით“! როგორც გხედავთ, 

1401 წ. ყირიმში, ტაშქობრის ციხეში გადაწერილი ხელნაწერის 
ჰიშატაკარანის სათანადო ცნობა რამდენადმე განსხვავებულია; გარ- 

და ამისა, ერევნის მატერანადარანის ხელნაწერი # 1925, რომელ– 

შიაც მოიპოვება ჩვენი ჰიშატაკარანი, დეფექტური არ ჩანს!%, ამას– 
თანავე ი. აბულაძეს აღნიშნული აქვს ეჩმიაძინის წიგნთსაცდავის ჩვე5- 
თვის საინტერესო ხელნაწერების ნომრები (5093 და 5258)! ეს 

ხელნაწერები ამჟამად, ეტყობა, იმავე ნომრებით დაცულია ერევ- 

ნის მატენადარანში და მათში იოანე სიხელის „კლემაქსიც“ არის 

მოთავსებული!9ზ, მაშასადამე, ტაშქობრის ციხეში გადაწერილი, ნა–- 

წილობრივ ქართულიდან თარგმნილი „კლემაქსი“ სხვა ნუსხაა და 

არა იმათთაგანი, რომელთა შესახებაც ი. აბულაძე აღნიშნავდა. 

ქართულიდან სომხურად მთარგმნელი სიმეონი მოღვაწეობდა 
XIII ს-ის პირველ ნახევარში პღნძაჰანქის ანუ სპლენძაჰანის!0? 

1% ილ. აბულაძე, რუსთაველის ხანის ქართულიდან ნწათ:რგმნი ძველი 

სომხური მწერლობის ძეგლები (წინასწარი ნარკვევი), გვ. 128. 
103 იქვე. 

100 ვი,ესს ბხისისსიე სს იიეს სნ სნ წაათხნთისიანს, ჩ. IL. #V 1925. 

გე 676-677 

17 ილ. აბულაძე, რუსთაველის ხანის ქართულიდან ნათარგმნი ძველი 

სომხური მწერლობის ძეგლები, გვ. 129, შენ. 4. 

108 ზი+ე"'ს ბხისიისიე წს ჯიიყს სსყსნ წისისნსისისნს. ჩ. I. 1970, 

# 5093 5258. გვ 33-34. 69. · 

100 ნ. აკინიანის მიხედვით, მას შემდეგ, რაც პღნძაჰანქი „ქართველთა სავა– 
ნედ“ იქცა, მონასტერს სპლენძაჰან უწოდებდნენ (%. IL სისხ, Vსძხინ 
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„ქართველთა სავანეში“!!ს0, რომელიც მდებარეობდა ლორეში, ახ- 
ლანდელი ახტალის მახლობლად. XII--XIII საუკუნეებში, გარკ- 
ვეღლე ღონისძიებების შედეგად საქართველოს სახელმწიფოში 

მცხოვოები მრავალი სომეხი მოიქცა ქალკედონიანობაზე, „ქართულ 

რჯულზე“; ერთ-ერთი მათგანი უნდა იყოს სიმეონიც. პღნძაჰანქის 

შესახებ კირაკოს განძაკეცი გადმოგვცემს: როდესაც გარდაიცვალა 

ივანე მხარგრძელი, იგი დაასაფლავეს „პღნძაჰანქში, იმ ეკლესიის 

კარებთან, რომელიც თვითონ ააშენა, ჩამოართვა წრა) სომხებს, 

(იქ) ქართველების სავანე დააფუძნა“"!! კირაკოსი მეორეგანაც 

იმეორებს იგივე ამბავს: ივანე „დაკრძალეს პღნძაჰანქში, რომელიც 

შას აეშენებინა ქართველთა სავანედ, ჩამოართვა რა იგი) სომ- 

ზებს.!1?, პღნძაჰანქის სახელწოდებით ორი მონასტერია ცნობილი; 

კირაკოს განძაკეცის მიერ მოხსენიებული მონასტერი, შესაძლოა, 

ბიჯნისის მხარეში იყო და არა ლორეში, მაგრამ სომხური მონასტ- 

რების „ქართულად", ქალკედონურად გადაქცევა იმ ხანებში ჩვეუ- 
ლებრივი იყო და ლორეში მდებარე პღნძაჰანქსაც იგივე გზა უნდა 

გაევლო. „ქართულად“, ქალკედონურად ქცეულ სომხურ მონასტ- 
რებში ქალკედონიან სომხებს გარდა, ალბათ, ქართველებიც მოღვ»- 

წეობდნენ!!შ! და ამის გამოც ეძახდნენ მათ „ქართველთა სავანეს“. 

ქართეელების გვერდით მოღვაწე სომეხი ქალკედონიანისთვის, კეო- 

ძოდ, სიმეონისათვის ქართულიდან სომხურად სათარგმნელად ხელ- 

საყრელი გარემო იქნებოდა შექმნილი. სომხეთში ქართული მო- 

ნასტრების დაფუძნება, ასევე სიმეონის მთარგმნელობითი მოღვა- 

შენბთჩასჩხიეხ ს ჩი ისილწისნისსLნ0სიი ითესსLნხ. 1ს 1947 MM 3. 

ბე. 129), მონასტრის სახელწოდების პირეელი ნაწილი „პლინძძ ქართული 

შესატყვისით, „სპილენძით“ შეუცვლიათ. შესაძლოა, არ იყოს შემთხვევითი, რომ 

1227 წ. გადაწერილი ხელნაწერის ჰიმატაკარანში სიმეონი მონასტერს სპლენძაჰ–- 
ანს ეწოდებს (იხ. VI ს სი ს ნ ს ს აინიისხის, მსო სასის ნი ბსიასიV, 

გვ. 847--848; 8ი+ი9I ბხისსეისIე ჩ. I. # 1013, გვ. 458--459), ხოლო 1448 წლის 

ჰიშატაკარანში –– პღნძაჰანქს (იხ. ილ. აბულაძე, დასახ. ნაშრომი, გვ. 130). ეს, 

იქნებ, გამოიწვია იმან, რომ მონასტრის ცხოვრებაზე ქართული გავლენა 1227 წლი- 

სათეის უფრო ძლიერი იყო, ვიდრე 1248 წლისათვის, როდესაც საქართველოს სა- 

ხელწწიფო დასუსტებულია. 
ს) -ლ. აბუ ლა ძე, დასახ. ნაშრ., გვ. 110--131. 

MI სჩითხნის 9სნასსხეს, პაიე აყასიწიჯი)იLი, გვ. 222. 

12 იქვე, გვ. 238, 
119 ილ. აბულაძე. დასახ. ნაშრ., გვ. 132; 9. IVისი სი)სსნ, Lისსეხისს 

სსიბსსნსიჩიLიკიLჩნხი ბს )სსსსისნიLV, შინპიჩიანი, Lისხხი, 1973, M# 1. გე. 

49--51. ნ. C. 2M%მ0M#V0I8MIMM. IL 0X»3MVCMMC MგუისCM 7#XX20Mხ, CM0MIIIC. 
8ხი. XXIX. გვ. 143. 
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წეობა, სახოგადოდ, სომეხთა შორის ქალკედონიანობის, „ქართული 

რჯულის" ფართოდ გავრცელებას ისახავდა მიზნად. სხვა თხხულე- 
ბათა შორის, სიმეონს ქართულიდან სომხურად უთარგმნია „სიტყ- 
ვსგებაი სომეხთა მიმართ“ და მასში წარმოდგენილი „თავნი სომეხ–- 
თა წვალებისანი ოცდაათნი, ,V„ რომელსაც „მონოფიზიტ სომეხთა 

აღსარება აქვს მიზანში ამოღებული"!114, 
27. სომეხთა გულწრფელი წუხილი თემურ ლენგის მიერ სა- 

ქართველოს დარბევის გამო გამოწვეული იქნებოდა იმითაც, რომ 
მტრის მიერ დახოცილთა და ტყვედ გარეკილთა ერთი ნაწილი სა- 

ქართველოში მცხოვრები სომხებიც იქნებოდნენ. ცნობილია, რომ 

თემური მასობრივად ატყვევებდა მის მიერ დარბეული ქვეყნების ვა– 
პარ-ხელოსნებს. საქართველოს ვაჭარ-ხელოსანთა ერთი ნაწილი იმ 
დროს სომხები იქნებოდნენ და დატყვევებულთა შორის მაინც ისი- 

წი უეჭველად მოხვდებოდნენ. როგორც ვხედავთ, ტათევის მონას– 

ტერში 1406 წელს გადაწერილი ხელნაწერის ჰიმატაკარანში გორე- 

ლი გადამწერი გრიგორი აღნიშნავს ჩაღათაელთა მიერ მისი ძმის 

დატყვევებას. გრიგორი და მისიანები გორელ სომეხთა ზედაფენას 
რომ არ მიეკუთვნებოდნენ, ამახე მიუთითებს შემდეგი: 1. წარჩი- 

ნებულნი მონასტრებში, ჩვეულებრივ, უბრალო გადამწერები არ 

იყვნენ. 2. მათ მიმართ არ არის ნახმარი „წარჩინებულობის" გაზომ–- 
ხატველი ტერმინები –– „პარონ“, „ტერ“. მაშასადამე, გრიგორის 

ძმა ხელოსანი ან ვაჭარი იქნებოდა. 
1432 წლამდე თბილისში გადაწერილი XV ს-ის სომხური ხელ- 

ნაწერი არ ჩანს, მაშინ როდესაც მომდევნო ხანებისა უხვად მოი- 
პოვება. შესაძლოა, ესეც იმაზე მიუთითებდეს, რომ თემურის მიერ 
საქართველოდან გარეკილ ტყვეებში თბილისელი სომხებიც ერივ- 

ნენ. 

28. თემურ ლენგის სიკვდილის (1405 წ.) შემდეგ საქართვე–- 

ლომ, მართალია, უმალ მოიშორა მომთაბარეთა ბატონობის უღელი 
და მეფე გიორგიმ დამპყრობლებს საქართველოს სახღვრებს გარე- 

თაც კი შეუტია!!5, მაგრამ ქვეყანას მალევე ახალი მტერი გამოუჩნ– 

და შავბატკნიან, ყარა-ყოიუნლუს თურქმენთა სახით. მათ ამირა ყა– 
რა იუსუფს ყარა-ყოიუნლუს სახელმწიფოს შექმნის გზაზე, ეტყო- 

  

1 ილ. აბულაძე, დასახ. ნაძრომი, გვ. 132. 

15 გატონიშვილი ვახუშტი, ქართლის ცხოვრება, IV, გე. 276. 

კ. ტაბატაძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა წინააღმდეგ 

XIV--XV საუკუნეების მიჯნაზე, გე. 216--216; დ. კაციტაძე, დასახ. ნაშრომი, 

გვე. 161 
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ბა, საქართველოს მეფის დამორჩილებაც აუცილებლად მიაჩნდა, 

რადგან გიორგი VII-ის მოქმედებიდან ჩანდა, რომ მას შეიძლებოდა 
სამხ-ეთ კავკასიაში მეტოქეობა გაეწია ყარა იუსუფისათვის. 

ვახურტის მიხედვით, „ვითარ იყო ჭირი დიდი გიორგი მეფი- 

საგან ყოველთა გარემოთა მაჰმადიანთა ზედა, ვიდრე რახსისა კი- 

დემდე მოსროვითა და ალაფობითა, ამისთვს შეიკრიბნენ ყოველნი 

თეღუქთა ლაშკარნი დიდღძალნი... წარმოემართნენ ქართლსა ზედა, 
მოესმა რა მეფესა მოსლვა მათი და ვითარ გამარჯვებული იყო მათ 

ზედა მრავალგზის, სისწრაფითა არღარა მოიცადნა სხუანი სპანი 

თვსნი, გარნა რაოდენნი ესწრნენ თვსთანა, მიეგება წინა და იქმუა 

ბრძოლა ძლიერი და სასტიკი, რამეთუ მოისრნენ თურქნი უმრავ- 
ლესნი: არამედ ძლიერსა ბრძოლასა მოიკლა მეფე გიორგი თურქ)- 

თაგან ქ სა ჩ უზ, ქართულს ჟ“ე (1407 წ.) და მოსრნეს სრულიად 
სპანი მისნი“!!0. ივ, ჯავახიშვილის სიტყვით, ეს დიდი ომი ყარა 

იუსუფას სამხედრო მოღვაწეობასთან უნდა ყოფილიყო დაკავში- 

რებული!!! როგორც ვხედავთ, ვანის ტბის სამხრეთით მდებარე ქა- 
ლა1 ჰიზანში 1407 წ. გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკარანშიც 

აღაიშნულია ყარა იუსუფის შემოჭრა საქართველოში. რაკი ამ აჭ- 

ბის შესახებ ცნობები არ მოგვეპოვება, ჰიშატაკარანს ჩვენთვის დი- 

დი მნიშვნელობა ენიჭება. მასში მოცემული რიცხვი დატყვევე- 
ბულთა და დახოცილებისა შეიძლება ზუსტი არც იყოს, მაგრამ სა-' 

ყურადღებო მაინც არის. ვფიქრობთ, თუ გიორგი მეფე ბრძოლაში 

მოკლეს, ხელნაწერის გადამწერი ჰოვანესი ამას ჰიშატაკარანში 

იტყოდა; საქმე ისაა,რომ თემურ ლენგის მიერ ბაგრატ მეფის დატ- 

ყვევებას, ასევე ყარა იუსუფის მიერ კონსტანტინე I-ის დატყვევე- 
ბასა და მოკვლას, სომხური წყაროები, მათ შორის ჰიშატაკარანებიც, 

როგორც კი ამის შესაძლებლობა იქნება «უმალვე აღნიშნავენ. 

ეტყობა, მათ ეს ამბავი ძალზე უჩვეულოდ „ეჩვენებათ. ვახუშტის 

ცნობით, მეფე გიორგის სიკვდილი მტერს არ გაუგია!!ზ. თუ ეს 

სწორია, მაშინ შეიძლება ვიფიქროთ, რომ გიორგი VII ბრძოლაში 

მძიმედ დაიჭრა და მხოლოდ ბრძოლის დამთავრებისა და მტრის 

'წასვლის შემდეგ გარდაიცვალა: ჰიშატაკარანშიც ამის გამო არ უნდა 

იყოს ცნობა მეფის მოკვლის შესახებ. 
გიორგი VII-ის მეფობის ვახუშტისეული ზედა თარიღი 

(1407 წ.), რომლის შესახებ სხვა ცნობები არა გვაქვს, სწორი უნდა 

16 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 276. 

117 „ვ, ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, III, გვ. 424. 

118 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 276. 
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იყოს. ვახუშტის მიერ აღნიშნული დიდი ბრძოლა 1407 წელს, რო–- 

მელსაც იგი უკავშირებს გიორგის სიკვდილს, მართლაც მომხდარა. 

147 წლის შემდეგ გიორგი რომ აღარ იყო საქართველოს მეფე, 
ესეც დასტურდება. საქმე ის არის, რომ გიორგის მომდევნო მეფე 

კონსტანტინე I როდესაც „გაუწყრა შვილსა მეფესა ალექსანდ- 
რეს“, „ალექსანდრე მეფე ათაბაგს ივანესთანა“ გადაიხვეწა და იქ 

„ღარიბობაში“, მწირობაში ხუთი წელი გაატარა! რადგან მეფე 
კონსტანტინე I 1412 წელს ყარა იუსუფმა ტყვედ იგდო ხელთ!2ე 

და მალე სიცოცხლესაც გამოასალმა, იგი უნდა გამეფებულიყო არა 

უგვიანეს 1407 წ.ლისა. 
29. საუჯუნეების მანძილზე ქრისტიანი ერები, მათ შორის ქარ–- 

თველები და სომხები, ერთმანეთს ეცილებოდნენ გოლგოთასათვის; 
ქართველებსა და სომხებს შორის გოლგოთასათვის დავა განსაკუთ– 

რებით გამწვავდა XV საუკუნეში. გ. ფერაძის სიტყვით, ჩანს, რომ 

1391 წლისათვის ქართველები ფლობდნენ გოლგოთას, ხოლო ამის 

შემდეგ რამდენ ხანს შეინარჩუნეს მათ უფლებები გოლგოთაზე, 

უცნობია!?!, როგორც ქვემოთ დავრწმუნდებით, XV ს-ის 20-იან 

წლებში ქართველებმა კვლავ შეძლეს დაუფლებოდნენ გოლგოთას. 
მაშასადამე, 1391 წლის შემდეგ 1420-იან წლებამდე მათ ერთხელ 

მაინც უნდა დაეკარგათ იგი. 1407 წელს იერუსალიმში გადაწერი- 

ლი ხელნაწერის ჰიშატაკარანიდან უნდა ჩანდეს, რომ ამ დროისა- 

თვის გოლგოთა სომეხთა ხელთაა. მართალია, ხელნაწერის გადამ–- 

წერი კარაპეტი გოლგოთას გარდა წმ. საფლავის ეკლესიასაც ახსე- 
ნებს, მაგრამ აქ მარტო ერთ ხალხს არ ეკუთვნოდა ღვთისმსახურე- 

ბის უფლება, გოლგოთასათვის კი იმ ხანებში მხოლოდ ქართველე- 

ბი და სომხები ეცილებოდნენ ერთმანეთს. გარდა ამისა, კარაპეტი 

თავის თავზე ამბობს, რომ იგი არის საქართველოდან („საქართვე– 

ლოელი“ -–– ვრაცტანეცი), ხოლო თუ მაშინ გოლგოთა ქართველთა 

I0 ნ ბერძენიშვილი, ფეოდალური ურთიერთობილან XV საუკუ- 

ნეში, გვ. 117. 

120 ტ. კიკნაძე, ქართველი და აზერბაიჯანელი ხალხები საბრძოლო 

თანამეგობრობის ისტორიიდან, თსუ შღოომები, 108, თბ., 1964, გვ. 382; ღ. კა04- 

ტაძე, დასახ., ნაბრომი, გე. 162--1613, შენ. 3. 

121 CC, ხნიC”იეძ70, #ი ჩილიმი! 0! (ინ ყიი(დმი M0იLM5 გიძ M0ი25(C195 
1ი ჩმ105(106 (25 LCV0Cმ10ძ Iი (IC VVIILIით5 0, ი0ი-ციი(ფგი IXIICIIIიI5), CC0-ღICმ, 

1937, # 4–-5, გე. 217--218, XV ს-ის ღამდეგის „გოლგოთას სეინაქსარის« მინა- 

წერიდანაც უნდა ჩანდეს (იხ. ე. მეტრეველი, იერესალიმის ერთი ხელ- 

ნაწერი, საქ. სახ. მუზეუმის მოამბე, XV-8, 194მ. გე. 41), რომ იმ დროისათვის 

გოლგოთა ქართველებს ეკუთვნოდათ. 
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ხელთ იყო, სომეხი ბერები ასეთ დროს ყველაფერს აკეთებდნენ 
მის დასაბრუნებლად, არ ერიდებოდნენ ქართველთა ლანძღვასაც და 

ალის გამო კარაპეტი, ალბათ, აღარ აღნიშნავდა თავის „ვრაცტანე- 
ცობას“. ეტყობა, XIV ს-ის დასასრულსა და XV ს-ის დასაწყისში, 

როდესაც ქვეყანას ღვთის რისხვად მოევლინა თემურ ლენგი, იერუ- 

სალიმელ ქართველ ბერებს საქართველოდან ზხარდაჭერა მოაკლდათ. 
30. როგორც აღვნიშნეთ, ყარა იუსუფმა კონსტანტინე 1 ტყეედ 

იგდო ხელთ და სიცოცხლეს გამოასალმა 1412 წელს!22 მათეოს 

მოძღვრის თხზულების ჰიმატაკარანში კონსტანტინეს მოკვლის თა- 
რიღი, ეტყობა, აღნიშნული არ არის. მათეოსი მხოლოდ იმას ამ- 

ბობა, რომ იგი წერას შეუდგა სომხური წელთაღრიცხვის 860 

წელს (19. 12. 1410-–8. 12. 1411). შესაძლებელია, რომ მას წერა 

ერთ წელიწადში არ დაუსრულებია, მით უმეტეს, რომ ამ შემთხვე– 

ვაში იგი ხელნაწერის გადამწერი კი არაა, არამედ ორიგინალურ 

თხზულებას წერს. ამ თხზულებაზე მათეოსს რამდენიმე წელიწადი 
რომ უმუშავია, ეს უნდა ჩანდეს შემდეგიდანაც: ჰიმატაკარანში იგი 

აღნიშნავს, რომ წერას შეუდგა იმ წელიწადს, როდესაც გარდაიც- 

გალა მისი დიდი მოძღვარი, ცნობილი სომეხი მწერალი და მოღვაწე 
გრიგორ ტათევაცი. ცნობილია, რომ გრიგორი გარდაიცვალა 1409 

წლის 27 დეკემბერს!?3, ე. ი. სომხური წელთაღრიცხვის არა 869 

წელს, როდესაც მათეოსი, მისიე სიტყვით, წერას შედგომია, 
არამედ 859 წელს. მაშასადამე, მათეოსს თავისი სახელგანთქმული 

მასწავლებლის გარდაცვალების თარიღიც არა აქვს ზუსტად დასა- 

ხელებული. ეს იმით უნდა იყოს გამოწვეული, რომ მათეოსი თხზუ- 

ლებაზე ორი-სამი წელი მაინც მუშაობდა, მან მხოლოდ მუშაობის 

დასაწყისის თარიღი აღნიშნა და მოიხსენია ის ამბები, რომლებიც 
დაახლოებით მისი თხზულების წერის დროს მოხდა. არც ის არის 

გამორიცხული, რომ თხზულების დასრულებისას მათეოსს ზუსტად 

აღარ ახსოვდა, როდის შეუდგა წერას და მართლაც იმ წელიწაღს 
გარდაიცვალა თუ არა გრიგორ ტათევაცი. ასეთი რამ კი მოსალოდღ- 

ნელია მაშინ, თუ იგი თხხულებაზე რამდენიმე წელს მაინც მუშა- 

ობდა. გასათვალისწინებელია ისიც, რომ მათეოსი ამ ხანებში მო- 

ხუცი ან ავადმყოფი ყოფილა!?2ი. 

12 რტ, კიკნაძე, ქართველი და აზერბაიჯანელი ხალხების საბრძოლო 

თანამეგობრობის ისტორიიდან, გვ. 182: დ. კაციტა?ე, დასახ. ნაშრომი, გვ. 

162--163, შენ. 3. 
129 XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, 1, გვ. 101, შენ. 1. 

141 სთაიყწეთს /წიდსის ზისი')ხეიL ს)სნინ ა». შინისიჯიL- 

ჩკიLნლ. ჩთიინს სთონჩოასსიVნს. 111 ხ., 1956. გე. 64. 
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31, როგორც ვხედავთ, 1412 წელს უფლისციხეში გადაწერი- 

ლი იადგარის ჰიშატაკარანში საქართველოს მეფედ, ცოცხლად იხ- 
სენიება კონსტანტინე I. ეს ცნობა მხარს უპერს იმ აზრს, რომ ყა– 

რა იუსუფმა კონსტანტინე I 1412 წლის დასასრულს დაატყვევა!?5. 

ვ5. სიუნიქის (სივნიეთის) მთავარი სუმბატ ორბელიანი ყარა 

იუსუფსა და აჰმედ ჯალაირიანს შორის გამართულ ბრძოლაში მო- 

ნაწილეობდა, როგორც აჰმედის მოკავშირე; მოკავშირეთა დამარ- 

ცხების შემდეგ (1410 წ. აგვისტო), როგორც ჩანს, სუმბატი იძუ– 

ლებული გამხდარა გასცლოდა სიუნიქს და თავი შეეფარებინა სა–- 

ქართველოსათვის, რადგან ყარა იუსუფი შეუდგა ჯალაირიანთა მო–- 

კავშირეების დასჯას; მან სუმბატის სამფლობელოებიც დაიპყრო!26 
საქართველოს მეფის მიერ ყარა იუსუფისაან ლტოლვილი 

ორბელიანების შეფარება რომელთაც ამალაც უნდა ხლებოდათ, 

ალბათ, მიუთითებს იმაზე, რომ უკვე იმ დროს კონსტანტინე I-ს 

გადაწყვეტილი ჰქონია დაპირისპირებოდა ყარა-ყოიუნლუს თურქ- 
მენებს. ამიტომაც მეფე კონსტანტინე სიამოვნებით მიეღებდა მო- 
ნაწილეობას შირვანშაჰის მიერ ყარა იუსუფის წინააღმდეგ შექმნილ 

კოალიციაში. 

შესაძლოა, სივნიელი მთავრები საქართეელოსა და ყარა 

იუსუფის წინააღმდეგ მისი მოკავშირეების დახმარებით იმედოვნებ- 

დნენ მათი სამთავროს დაბრუნებას, მაგრამ ყარა იცსუფის მიერ 

მოკავშირეების დამარცხების (1412 წ.) და მეფე კონსტანტინე I-ის 

მოკვლის შემდეგ ბეშქენ ორბელიანს გადაუწყვეტია დამორჩილე– 

ბოდა მას. სუმბატისა და ბეშქენის საქართველოში გადმოხვეწის 

შესახებ აღნიშნულია განძასარის მონასტერში 1417 წ. გადაწერილი 

ხელნაწერის ჰიშატაკარანშიც!?, მაგრამ იქ ეს ამბავი თარიღის გა– 

რეშეა მოხსენიებული და ამიტომ ლტოლვილობის მიზეზის გამოც–- 

ნობა ჭირდა. ხელნაწერის გადამწერი მათეოს მონაზონი, »განძა–- 

სარეცი“ არც ადგილს ასახელებს, სადაც საქართველოში სივნიელი 

მთავრები ცხოვრობდნენ. 

ვვ, როგორც ამ ადგილიდან ჩანს, ორბელიანებთან ერთად სა– 

ქართველოში მოსულია გადამწერი მელქისედეკიც. ამაზე ისიც უნ- 

126 რ, კიკნაძე, ქართველი და აზერბაიჯანელი ხალხების საბრძოლო თა– 

ნამეგობრობის ისტორიიდან, გვ. 362; დ. კ ა ც ი ტ ა ძე, დასახ., ნაშრომი, გვ. 162–- 

163, შენ. 3. 

1291. წს თს II )IIნ6, სკინ)! ე 0იიხ)კსნნსის ჩიLიისჯ)ესს ჩკი(იდ გე. “8I. 

127 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 39ა; ი. აბულაძე, მათეოს განძასარელის 

ცნობა ქართველთა მეფის კონსტანტინეს შესახებ, გვ. 54. 
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და მაუთითეალეს. რომ მისი მასწავლებელი ყოფილა ტათევში მო- 

ღვაწე მათეოს მოძღვარი. შესაძლოა, უფლისციხეში მოსული” იყოს 

აგრეთვე ხელნაწერის მომგებელი, ხუცეს-მონაზონი ტერუნაკანიც. 

ლ. ხაჩეკიანის მიხედვით, იგი მემდგომ ხანებში აქედან წასულა!2ზ, 
სივნიელ მთავართა და მათი ამალის საქართველოში და არა 

ყარა-ყოიუნლუს თურქმენთადმი დაპირისპირებულ სხვა ქვეყანაში 

თავის შეფარება მიუთითებს ორბელიანთა და მთელი სიუნიქის 

მპიდრო კავშირზე საქართველოსთან. ამ მხრივ ნიშანდობლივია 

სიუნიქმი მოღვაწე მათეოს მოძღვრის, ჯუღაეცის დაახლოებით 1411 
წლის თხზულებაში, „საქმენი მოციქულთანის“ განმარტებაში გად- 

მოცემული ახრი; მათეოსის სიტყვით, სიკეთე ოთხი სახისაა, ესე- 

ნია: შეწყალება, კაცთმოყვარეობა, სტუმართმოყვარეობა და გუ- 

ლეხვობა; ქართველებისთვის დამახასიათებელია ყველა ეს თვისე- 

ბა. „ქართველთა ნათესავს აქვს ეს წთვისებები) სრულყოფილად, 

ანის გამო გადარჩა მათი სამეფო; ვისაც ეს (თვისებები) აქვს, ისი- 
ნი განცხრომით იცხოვრებენ4129, 

როგორც ჩანს, ქართველებზე ასეთი წარმოდგენა არა მარტო 
სიუნიქში, არაჭედ მთელ სომხეთშიც ჰქონდათ და ამიტომაც მოე- 

შურებოდა XIV-XV საუკუნეებში საქართველოსაკენ დიდი რაო- 

დენობით თავის სამშობლოში გაუხარელი, მომთაბარეთა თარეშე- 

ბით განაწამები სომხური მოსახლეობა, თუმცა მათთვის არ იყო 

უცნობე, რომ გარეშე მტერთა თავდასხმები და თარეში საქართვე- 
ლოსაც არ აკლდა. 

84. ყარა იუსუფის მიერ 1416 წელს ახალციხის აღებას იხსე– 
ნიებს გრიგორ ხლათეციც 1422 წ. ჰიშატაკარანში!30. ამ ამბის შე–- 
სახებ შედარებით ვრცლად მოგვითხრობს XV ს-ის ისტორიკოსი 

თომა მეწოფეცი და ბრძოლის მიზეზსაც ასახელებს, თუმცა სათა- 
ნადო ცნობა ბუნდოვანია. რუსულად მთარგმნელს ტ. ტერ-გრიგო- 

რიანს ჩვენთვის საინტერესო ადგილი ისე გაუგია, რომ თითქოს 

ივანე ათაბაგს მოუწვევია ყარა იუსუფი ახალციხეში!3პ!. თუ ეს 

მართლაც ასე იყო, მაშინ შეიძლებოდა დაგვესკვნა, რომ კოხტას 
თავს დამარცხების შემდეგ (1414 ან 1415 წ.) ათაბაგი „ღონედ თა- 

ვისა უძლურებისა“ იწვევს უცხო ძალას საქართველოს მეფის ალე- 

128 XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, I, პირთა სახელების საძიებელი, გვ. 795. 

129 IL. 1იძნსნნჩს)6, დასახ. ნაშრომი, გვ. 427. 

1%0 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # 43. , 

131 თ 0M 2 M06ს000CXM VI, I4ლ-000MMი 11MV0-IმIM2 # 6-0 #II066MIMVM098, 

#02ირ801 C მ0M9VCM0-0 1I. II. 100-! იMICI009M2, ს2MXV, 1957, გვ. 69--70, 
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ქსანდრე 1-ის წინააღმდეგ. მაგრამ გამოცემული სათანადო სომხუ- 

რი ტექსტის ისეთი გაგება, რომ ყარა იუსუფი ახალციხეს თავს და- 
ესხა მაჰმადიანების გამოსარჩლების საბაბით!32, უფრო მისაღები 

ჩანს, ტ. ტერ-გრიგორიანი არ აღნიშნავს, რომ მას ხელნაწერების 

მიხედვით დაედგინოს სათანადო ადგილი. 
ივანე ათაბაგის სურვილით რომ მომხდარიყო ყარა იუსუფის 

შესვლა ახალციხეში, მაშინ არ იყო მოსალოდნელი ხოცვა-ჟლეტა 

და ტყვეობა, რასაც ჰიმატაკარანები და თომა მეწოფეცი ერთხმად 
აღნიშნავენ. ყარა იუსუფის მიერ ახალციხის დარბევის მიზეზები, 

შესაძლოა, იყოს შემდეგი: როგორც ეტყობა, მეფე ალექსანდრე 

I ყარა იუსუფს ხარკს უხდიდა. ივანე ათაბაგი, ალბათ, გაურბოღა 

მის მოხარკეობას. გარდა ამისა, მათ შორის წინააღმდეგობა უნდა 

ყოფილიყო მოსახღვრე ტერიტორიების გამოც. ყარა იუსუფს ალე- 
ქსანდრე. L-ის მიერ სამცხის დამორჩილებაც არ აწყობდა და უნ- 
დოდა უმუალოდ მოექცია იგი თავისი გავლენის ქვეშ. 

35. თემურ ლენგის გარდაცვალების შემდეგ ლტოლვილი ყარა 
იუსუფი თავის მოკავშირე აჰმედ ჯალაირიანთან ერთად დაბრუნდა 
ღა შეება თემურიანებს. მან გაანადგურა თემურის მემკვიდრეები, 

უკანასკნელ ბრძოლაში (1408 წ. 21 აპრილი) დაიღუპა თვით მირან- 

შაჰი, თემურის ვაჟი. სამხრეთ აზერბაიჯანის თემურიანთაგან გაწ- 

მენდის შემდეგ აჰმედ ჯალაირიანმა ჩათვალა, რომ მისთვის სავირო 

აღარ იყო ყარა-ყოიუნლუსთან კავშირი დღა თვითნებურად იწყო 

მოქმედება. ამის გამო ყარა იუსუფისა და აჰმედის ძალებს შორის 

მოხდა შეტაკება; 1410 წ. 30 აგვისტოს თავრიხის ახლოს ყარა 
იუსუფმა სასტიკად დაამარცხა მოწინააღმდეგე, რომელსაც შირვან- 

შაჰმა იბრაჰიმ პირველმაც მიაშველა ჯარი. ამის შემდეგ საბოლოოდ 
ჩამოყალებდა ყარა-ყოიუნლუს, შავბატკნიან თურქმენთა სახელმ– 

წიფო, რომლის შემადგენლობაში 1413 წლისათვი” შედიოდა 
მტკვრის სამხრეთი აზერბაიჯანი, სომხეთი, ქურთისტანი და არა- 

ბული ერაყი!3), 

19 თომა მეწოფელი, ლანგ-თემურის ისტორია, გვ. 33; იე. ჯავა- 

ხიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 29--30. 

12შ II. II. II0»ნV0I68CXIIV, ICCწIმიომგ #36068MMX2M2 8 XV 80XC, 
C600MMXMX CX81CM 00 IICI0#IIII „#3606მM1XმMმ, I, 68MV, 1949, გვ. 157--159; XI. 
I 6იგX1MM0 9, თრი0ჟმხMLIC (0CVქმ0C782 #2 1600III100Iს, #3C062MMმM2 XV 

8CMმ. ნეVV, 1962, გე. 29; ჰასან რუმლუს ცნობები საქართველოს შესახებ, სპარსუ- 

ლი ტექსტი ქართული თარგმანითა და შესავლით გამოსცა ე. ფ უთ უ რიძემ, 

შენიშვნები დაურთო რ. კიკნაძემ, თბ., 1966, გე. 44, შენ. 4; კ. ტაბა– 
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30. ერთი შეხედვით ისე ჩანს, თითქოს მათეოს მონაზონი -- 

„განძასარეცი/“ ყარა იუსუფის მიერ კონსტანტინე I-ის დატყვევე- 

ბასა და მოკვლას 1414 წლით ათარიღებს, მაგრამ უნდა გავითვა–- 

ლისწინოთ, რომ ლექსად დაწერილი ჰიშატაკარანი ხელნაწერში 

მოთავსებულია ძირითად ჰიშატაკარანზე 70 ფურცლით წინ. ლ. ხა–- 

ჩიკიანი ფიქოობს რომ ის დაწერილი უნდა იყოს 1415 წელს!3, 
ხელნაწერზე ხანგრძლივად მუშაობას, ალბათ განაპირობებდა ისიც, 

რომ მათეოს მონახონი წიგნის მარტო გადამწერი კი არ უნდა 
იყოს. არამედ მისი შმემდგენელიც!135. 

37. იხ. კომენტარი 12 და 33. 

ვა. აჰმედ ჯალაირიანის დამარცხების შემდეგ ყარა იუსუფმა 

ფმიღვანშაჰ იბრაპიი I-ის დამორჩილებაც განიზრახა. მირვანშაჰს 

საქართველოს მეფე და შაქის მმართველი მიეშველნენ. როგორც 
აღენიშნეთ, მოწინააღმდეგეებს შორის ბრძოლა 1412 წლის დამ- 

ლევს გაიმართა და ამ ბრძოლას მეფე კონსტანტინე I შეეწირა. 

ქართულ წყაროებზე დაყრდნობით ლიტერატურაში ბრძოლის ად- 

გილად ხმირად ჩალალანი იხსენიება. კიდეც რომ რქმეოდა ბრძო- 
ლის ადგილს ჩალაღანი თუ ჩალაღა, მისი მდებარეობა უცნობია. 

როგორც ვხედავთ, განძასარის მონასტერში მოღვაწე მათეოს მო- 

ნახვნის მიხედვით, ბრძოლა ვატნიანის ველზე მომხდარა. უფრო: 

გარკვევითაა დასახელებული ვატნიარის ველი ბრძოლისა და კონს– 
ტანტინე მელის შეპყრობის ადგელად მათეოს მოქღვალის, ჯუღაე- 
ცის ჰიმატაკარანში!3. ვატნიარის ანუ ვატნიანის ველი მდებარე– 

ობდა დერბენდის სამხრეთით, კასპიის ზღვის პირას! საეჭვოა, 

რომ ბრძოლა იქ მომხდარიყო როგორც ჩანს, ბრძოლის ველი 

ყარაბაღიდან და მდინაღე მტკვრისგან შორს არ უნდა ყოფილიყო!?3მ. 

აღსანიშნავია, რომ მდ. არაქსის ქვემო დინების მარჯვენა მხა– 

ტა ძე, ქართველი ხალხის ბრძოლა უცხოელ დამპყრობთა წინააღმდეგ XIV-XV 

საუკუნეების მიჯნაზე, გე. 219--220. 

1% XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, I, გვ. 197, შენ, 1. 
1% ი, აბულაძე, მათეოს განძასარელის ცნობა ქართველთა მეფის კონს– 

ტან' ინეს შესახებ, გვ. 48. 
134 იხ, აქვე, ჰიშატაკარანი # 235, 

1“ ს ხიხძუსინ თესსთსნი ისი „სე სს სჩსსეიკი“-ს. ს.. 1963 ჯე. 

82 - 83; წიძსსს სსითნსსთის აეს. შსსიწისია)ინ სინ .2|ს სსი- 

ჩხ ითიფVწსნიიაუიLნლ. სისსისლსნც I ბისნიდსძყიი:ი)სი:სნხილ VM.. სისის(- 

)»ნხ ს.. 1969 გვ 279, შენ. 92. 

1% ჭასან რუმლუს ცნობები საქართველოს შესახებს გვ. 15-16, 45+--46; 

დ.კაციტაძე, დასახ. ნაზრომი, გვ. 126--161, შენ. 3. 
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რეს, ქალაქ ვარდანაკერტის მახლობლად მდებარე ვარდანიანის 

ველს ვატნიანის ველსაც ეძახდნენ! უფრო მოსალოდნელია, 

ბრძოლა აქ მომხდარიყო და არა დერბენდის მახლობლად, ოღონდ 

დაბრკოლება ამ შემთხვევაშიც არსებობს. მათეოს მონახვნის ლექ- 

სად დაწერილი ჰიშატაკარანიდან, ასევე სპარსული წყაროებიდან 
ჩანს, რომ ბრძოლის ველი მტკვრის მარცხენა სანაპიროზეა საძი–. 

ებელი. მიუხედავად ამისა, ჰიშატაკარანების მიერ ბრძოლის ადგი- 

ლად ვარდანიანის ანუ ვატნიანის ველის დასახელება, ვფიქრობთ, 

საყურადღებოა, თუ ამ ველზე არა, ბრძოლა მისგან ახლოს, მტკვ- 
რის პირას უნდა მომხდარიყო. 

89. ეტყობა, გადამწერი მკრტიჩი სოფელ ოთაში (ამჟამად შე– 

დის ასპინძის სადაბო საბჭოში) ახალმოსული უნდა იყოს; ამას გვა– 

ფიქრებინებს მის მიერ მასწავლებლად ჰოვანეს ოსკეფორის მიჩნე– 

ვა, რომელიც ჰიშატაკარანებში ანისის ეპისკოპოსად იწოდება!4%; 

შესაძლოა, 1418 წლისათვის ჰოვანესი საქართველოში ჯერ არც 
იყო გადმოსული. ოთაში მკრტიჩის სხვა ადგილიდან, ალბათ, სომ– 

ხეთიდან მოსვლაზე უნდა მიუთითებდეს ისიც, რომ თავის მოღვა–- 

წეობის ადგილს იგი მსგავსად სხვა ახალმოსული გადამწერებისა, 

მკაფიოდ არ აღნიშნავს, მას არა აქვს ნათქვამი, თუ რომელ ოლქ- 
ში შედის სოფელი. ოთა, რაც ჰ“შატაკარანებისათვის უჩვეულოა. 

ალბათ, მკრტიჩი ჯერ კარგად არ იცნობს იმ გარემოს, რომელშიდაც 

ის დამკვიდრებულა. 

40. სიუნიქში, ვაიოც ძორის გავარში მდებარე ჰერმონის მონა– 

სტერში გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკარანმი საქართცელოს 

მეფის მოხსენიების გარდა ივანე აღბუღას ძის ათაბაგობის აღნიშვ- 

ნაც არ უნდა იყოს გამოწვეული მხოლოდ იმით, რომ გადამწერი 

გრიგორი „ახალცხეცია, „ახალციხელია“!!), მას რომ „ხელმწი- 

ფედ“, აჭტიური საგარეო პოლიტიკის გამტარებლად არ ესახებო- 

დეს ივანე, „ახალციხელობის“ გამო ჰიშატაკარანში შეიძლებოდა 
მოეხსენებინა მხოლოდ საქართველოს მეფე, მით უმეტეს, რომ 

სომხეთში მოღვაწე „მწერლისაგან“ ივანეს ხსენება არც უნდა ყო- 

ფილიყო მიზანშეწონილი. საქმე ისაა, რომ როგორც ამავე ჰიშატა- 

კარანიდან ვიგებთ, გრიგორ ახალცხეცის მონასტრის ძმობა დევნის, 

  

29). სის) ნ. დასახ. ნაშრომი, გვ. 83. 

12 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 1, პირთა საძიებელი, გვ. 756, # 157. 
გრიგორის „ახალციხელობა“ , როგორც ქვემოთ ვნახავთ, შესაძლოა, ნიშ- 

”ნავდეს მის წარმომავლობას არა მაინცდამაინც ქ. ახალციხიდან, არამედ, საზოგადოდ, 

სამცხიდან. 
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ვითარცა ყარიბს, მსხემს. სახოგადოდ, საქართველოში დამკვიდრე– 
ბული სოიხები იმედოვნებდნენ,” რომ ხელსაყრელი პირობების 

პექმნისთანავეე დაუბრეუნდებოდნენ მშობლიურ მიწა-წყალს, მაგა- 
ლითებიც გვაქვს იმისა, რომ XV ს-ის პირველ ნახევარში, მეტადრე 

პირველ მეოთხედში, სომხური კულტურის კერებში მოღვაწეობ– 

დნენ საქართველოდან წასული სომხები. ამის გამო გრიგორის დევ- 

ნა მსხემობის მიზეზით უცნაური ჩანს. სავსებით შესაძლებელია, 
გრიგორს დევნიან იმისათვის, რომ იგი მოსულია სამცხიდან, იმ ქვე– 

ყნიდან, რომლის სომხურ მოსახლეობაში, ათაბაგისადმი დაქვემდე– 

ბარებულ სომხურ ოლქებში ქალკედონიანობა, „ქართული რჯული“ 

ფართოდ ვრცელდება და რომლის საეკლესიო და საერო ხელისუფ–- 

ლება ქმედით ღონისძიებებს ატარებენ ამ მიმართულებით!4?, რაც, 

სხვათა შორის, შესაძლოა იყოს ერთ-ერთი საფუძველი უკვე ივანე 

ათაბაგის დროს (1391–--1444) შემჩნეული!“ სამცხის ეკლესიის 

პრეტენზიისა მცხეთის საკათალიკოსოდან გამოყოფის შესახებ. 

შესაძლებელია, გრიგორ ახალცხეცი სამცხიდან სომხეთში 

წასული იყოს 1415 წლამდე და მის მიერ გადაწერილი ხელნაწერის 

1419 წლის ჰიშატაკარანში ივანე ათაბაგის ' მოხსენიება გამოეწვია 
იმას, რომ გრიგორის სამცხეში ცხოვრების ბოლო წლებში ათაბა- 

გი დამოუკიდებელი, ძლიერი ხელისუფალი იყო. 
41. ვაიოც ძორის ანუ ეღეგისის მფლობელის ტარსაიჭ ორბე- 

ლიანისა და მისი ლტოლვილობის მიზეზების შესახებ ბევრი არა- 
ფერია ცნობილი14, 

49. ტერმინ „ქაღალდის გალესვის+“ შინაარსი გამოკვლეული 

აქვს რ. პატარიძეს!45, 

ჰიშატაკარანებში მეფე. ალექსანდრე მხოლოდ 1419 წლიდან იხ– 
სენიება. 1414 წელს ეჩმიაძინის მახლობლად მდებარე ოშაკანში 

მოღვაწე სარგის თმოქეციც (წარმოშობით თმოგველი) საკმაოდ 

ვრცელ ჰიშატაკარანმი არ ახსენებს მას, თუმცა ყარა იუსუფისა 

12 ალბათ, ამ მოვლენამაც გააღიზიანა თომა მეწოფეცი. რის შედეგიცაა მის მიერ 

ქართველების, კერძოდ, ივანე აღბუღას ძის აუგად ხსენება (იხ თომა მეწო- 

ფელი, ლანგ-თემურის ისტორია, გვ. 22-23, 26, 29). 

149 სამხრეთ საქართველოს ისტორიის მასალები (XV-XVI სს), გვ. 87; 

ა: აბდალაძე, XV საუკუნის პირველი ნახევრის საქართველოს ისტორი- 

იდან, გვ, 82. 

14 1. ს საჩს)სნ, ს)ისნესი 0მიიხ))ს ნნსის ჩიაიწისეე)სნ ნკიLილ გვ. 185. 

1% რ, პატარიძე, ქაღალლის დამუშავების საკითხისათვის ფეოდალურ სა” 

ქართველოში, პალეოგრაფიული ძიებანი, 1, თბ., 1965, გე. 49––-56. 
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და ვინმე ჰუსეინ საჰათის ძის „მეფობას“ კი აღნიშნავს! 1419 

წლიდან ჰიმატაკარანებში ალექსანდრე I-ის ხშირი მოხსენიება მი– 

სი საგარეო პოლიტიკის გააქტიურებაზე უნდა მიუთითებდეს, მა- 

ნამდე კი იგი, ეტყობა, მემკვიდრეობით მიღებული გაუდაბურებუ– 

ლი ქვეყნის მოსულიერებახე ზრუნავდა მხოლოდ. 
48. როგორც ვხედავთ, სანაინის მონასტერში 1420 წელს გა- 

დაწერილი სახარების ჰიშატაკარანში ჯერ იხსენიება ყარა-ყოიუნ- 

ლუს სახელმწიფოს ფადიშაჰი ყარა იუსუფი, ხოლო შემდეგ საქარ– 

თველოს მეფე ალექსანდრე I. 1424 წელს იმავე მონასტერში, 

„ღვთივდაცულ ლორეს გავარში“ გადაწერილ სახარების ჰიშატაკა– 

რანში კი, პირიქით, ჯერ აღნიშნულია საქართველოში ალექსანდ- 

რეს მეფობა, ხოლო შემდეგ ყარა იუსუფის ძის ისქანდერის მიერ 

„სომეხთა სახლის მძლავრობით პყრობა“!7, შემთხვევითი არ უნდა 

იყოს ამ ორ პიმატაკარანმი ყარა-ყოიუნლუს მბრძანებლისა და 

ქართველთა მეფის ადგილების შენაცვლება, იგი უნდა მიგვანიშნე- 

ბდეს, რომ თუ 1420 წელს ლორეს „ქვეყნის“ უზენაესი ხელისუ– 
ფალი ყარა იუსუფია, 1424 წლისათვის ასეთად ალექსანდრე IL იგუ– 
ლისხმება. მართალია, 1424 წლის ხელნაწერის გადამწერი ჰოჰანე– 

სი მეფე ალექსანდრესა და ფადიშაჰ ისქანდერის ხელმწიფობის 

აღნიშვნისას იქვე ამბობს, რომ ჩვენზე ქრისტე ღმერთი მეფობსო, 

მაგრამ ეს ცნობა, ეტყობა, გულისხმობს მხოლოდ მონასტრის ძმო- 
ბას და ისე არ უნდა გავიგოთ, რომ ამ დროისათვის ლორეს „ქვე–- 

ყანა“ თითქოს არ ეკუთვნის არც საქართველოს და არც ყარა-ყოი– 

უნლუს სახელმწიფოს. საქართველოსათვის ლორეს დიდი მნი– 

შვნელობის გამო წარმოუდგენელია ალექსანდრე I-ს არ შემოე- 

ერთებია იგი, თუკი იქ ფადიმაჰის ხელისუფლება აღარ ვრცელდე–- 

ბოდა. 1424 წლისათვის ლორე ყარა-ყოიუნლუს სახელსწიფოში რომ 
აღარ შედიოდა, ამაზე ისიც უნდა მიუთითებდეს, რომ გადამწერი 

ჰოჰანესი აღნიშნავს ისქანდერის მიერ „სომეხთა სახლის მძლავრო– 

ბით პყრობას“, მაშინ, როდესაც იმდროინდელი თვით სომეხი ავ- 

ტორებიც კი, ჰაღპატისა და სანაინისს მონასტრებს საზოგადოდ, 

ლორეს „ქვეყანას“, „სომეხთა სახლმი“ შემავალად არ თვლიან, 
იგი მათ საქართველოს ნაწილად მიაჩნიათ!48, 

44. როგორც უკვე აღვნიშნეთ სიუნიქიდანნ საქართველოში 

  

#6 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 1, გვ. 162--163, 

#7 იხ. აქვე, ჰიშატაკარანი # 46. 

148 იხ. აქვე, ჰიშატაკარანი # 58. 
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გადმოხვეწილ, უფლისციხეში დამკვიდრებულ ბეშქენ ორბელიანს 
ყაღა იუსტფის მიერ ამიერკავკასიელი მოკავშირეების დამარ- 
ცხებისა (1412 წ) და მეფე კონსტანტინე I-ის მოკვლის 

შებდეგ გადაუწყვეტია დამორჩილებოდა ყარა-ყოიუნლუს ფადი- 
შაჰა!შს, ბეშქენი სიუნიქში არის, ამ ქვეყნის ს მთავრად იხსენიება 
უკვე 1415 წელს!50ი მამამისი სუმბატი საქართველოში გარდაცვ- 
ლილა 1417 წელზე ადრე!" როგორც ტათევის მონასტერში 1422 

წელს გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკარანიდან ჩანს, სიუნიქში 

არ დაბრუნებულა არც ბეშქენისს დედა. მასთან 1422 ან 1421 

წელსა? წამოსულა მისი სხვა ვაჟი, სიუნიქის არქიეპისკოპოსი, 

ე. ი. ამ ქვეყნის ეკლესიის მეთაური სტეფანოსი. 
სიუნიქის ეკლესიის მეთაურის ამოდენა მანძილზე გამგხავრე–- 

ბა ესოდენ რთულ პოლიტიკურ ვითარებაში (ყარა იუსუფის მემ- 

კვიდრეებს შორის ბრძოლა ტახტისათვის, ჩაღათაელთა მბრძანებ- 

ლის შაჰროხის ბრძოლა ისქანდერის წინააღმდეგ, სომხეთის გადა- 

ქცევა ამ ბრძოლათა ასპარეზად) მხოლოდ დედის მონახულების 

მიზნით, ცოტა არ იყოს, დაუჯერებელი ჩანს. თუ გავითვალისწი- 

ნებთ საქართველოსთან სიუნიქის მჭიდრო კავშირს (სიუნიქის მთავ– 

რის, ბეშქენის დედის საქართველოში დარჩენაც ხომ ამის დადას- 

ტურებაა), შეიძლება ვიფიქროთ, რომ არქიეპისკოპოს სტეფანოსს 

რაღაც საგანგებო მისია ეკისრებოდა. ალბათ, ამ მისიასთან დაკავ- 
შირებულია ალექსანდრე I-ის ლაშქრობა 1423 წელს ყარაბაღში, 

რის შესახებაც აღნიშნულია XV ს-ის (არა უგვიანეს XVI საუკუ- 

ნისა, ერთ სომხურ ქრონიკაში153, 

მოსალოდნელია, რომ ყარაბაღში ლამქრობამდე ალექსანდრე 

IL შეეცდებოდა საქართველოსთვის ლორეს დაბრუნებას. 1420 წელს 

დაიღუპა ყარა იუსუფი. ალექსანდრე I-მა, ალბათ, ისარგებლა ყა– 
რა -ყოიუნლუს სახელმწიფოს 1420--1422 წლების გართულებებით 

და დაიჭირა ლორე. 
45. 1433 თუ 1435 წლის სვეტიცხოვლისადმი ალექსანდრე მე- 

ფის წყალობის წიგნის ცნობით, მეფეს ქართველი დიდებულები- 

149 იხ. აქვე, კომენტარი 32, აგრეთვე ჰიშატაკარანი # 39. 

130 XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, I, გვ, 653. 

11 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 39. 

1-2 სომხური წელთაღრიცხვის „პჰა“ (871) შეესაბამება 1421 წ. 6. 12--1422 წ. 

5. 12-ს (იხ ჩ. ჩი ძოსნესსნ, ბს) სსთისიიიLისსი სს თწიLი)იLნ, 

ხ.. 1968. გვ. 284). 

159 წყცნი ძის წისნსს თიიიLი)იLნნხი, II. გე. 515. 
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სათვის ლორეში მამულები უბოძებია!5!. თუ მართლა ჯერ კიდევ 

XV ს-ის 20-იანი წლების დამდეგს შეიერთა საქართველომ ლორე, 

როგორც ჩვენ გვგონია, მაშინ ამდენ ხანს რად უნდა დაეყოვნებინათ 

ლორეში დიდებულებისათვის ქონების დაბრუნება– როგორც ქვე- 

მოთ აღვნიშნავთ, 1431 წელს ლორე ქართველებს ხელახლა უნდა 
შემოეერთებინათ და შესაძლოა იქ ახლად მოსაგვარებელი გახდა ად– 
გილ–მამულის გამიჯვნის, იქნებ 1430 წლისათვის ჯერ კიდევ საბო–- 

ლოოდ მოუგვარებელი საკითხები, მოსალოდნელია, რომ 1420-იან 

წლებში ერთხანს არც არავის გამოეჩინა სურვილი ლორეში ქონების 

დაბრუნებისა, რადგან, როგორც ვხედავთ, 1424 წელს სანაინის მო- 

ნასტერში გადაწერილი სახარების ჰიშატაკარანის მიხედვით იქ შავი 

ჭირი მძვინვარებდა. 
46. ჩალაბი ლორეში ადგილობრივი ხელისუფლების წარმო- 

მადგენელი რომ იყოს, მას ხელნაწერის გადამწერი ჰოჰანესი ჰიშა- 
ტაკარანში ალექსანდრესა და ისქანდერის გვერდით, მათ შემდეგ ან 
შუაში მოიხსენიებდა და არა იმ ნაწილში, სადაც „მწერალი“ ევე– 

დრება სახარების გამომყენებელთ, რომ მის მიერ ჩამოთვლილი 
მრავალი პირი, მათ შორის ჩალაბიც, ლოცვებში მოიხსენონ. ჩალა- 

ბი და მისი ძმა ჰოვანესი, მეტსახელად ოსკეფორი, „ანისის ეპის- 

კოპოსი“, სხვადასხვა დროს სხვადასხვა ადგილას ჩანან. 1426 წელს 

ჰოვანესს იადგარი გადაუწერია მალხასსა და თმოგვში!55 ორივე ძმა 

გარდაცვლილა 1432 წელს, როგორც ჩანს, თბილისში!55, ეტყობა, 
თავის ძმასთან ერთად, ძველი სამკვიდრო მიუტოვებია ჩალაბსაც 
და ახლის ძიებაში ერთხანს სანაინის მიდამოებშიც დაუსადგურე.- 

ბია. ამ დროისათვის ლორეში სომეხთა ერთი ჯგუფი ახალმოსული 

რომ უნდა იყოს, ამაზე ისიც მიგვითითებს, რომ ხელნაწერის მომ- 
გებელი მათეოსი სანაინში აირარატიდან, ჰაიოც-თარის მონასტრი- 

დან მოსულა. 

47. ვანის ტბის ჩრდილოეთით, ქალაქ არწკესთან ახლოს მდე– 

ბარე კოღუცის მონასტერში გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკა– 

რანის ამ ცნობიდან უნდა ჩანდეს, რომ საქართველო ამ დროისა- 

თვის ყარა-ყოიუნლუს სახელმწიფოს მოხარკე არ ყოფილა. სხვა– 

გვარად ძნელია ახსნა, თუ რატომ არ ავრცელებს ისქანდერის ბა- 

ტონობას ხელნაწერის გადამწერი კარაპეტი საქართველოზეც. ამა–- 

ზე უნდა მიუთითებდეს შემდეგიც: ისქანდერის დაღუპვისა და ტახ– 

154 ქრონიკები, II, გე. 242--243; ქართული სამართლის ძეგლები, II, გვ. 

123--124; იე. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გე. 30--31. 

1656 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი, # 47. 

169 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი, # 50ბ. 
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ტზე ჯაჰანშაჰის განმტკიცების დროისათვის (1437 წ.), როდესაც. 
საქართველოს სამეფოს მდგომარეობა არასახარბიელო ჩანს!?, 

ალექსანდრე I არ გაამწვავებდა ურთიერთობას მასთან, იმ დროს 

არ იყო პირობები არსებულ მოხარკეობაზე უარის თქმისა. რაკი, 
მეორე მხრით, ჯაჰანშაჰი ძველებურად ხარკის გადახდას და- 

ბეჯითებით თხოვს ალექსანდრეს და მისგან უარის მიღების საბა– 

ბით თავს ესხმის საქართველოს 1440 წელს!59, საფიქრებელია, რომ 
ალექსანდრე 1 იყო ყარა იუსუფის მოხარკე 1413–--1420 წლებში. 

48. 1430 და 1431 წლების ამბებს შორის ვახუმტი ბატონი- 

შვილის თხხულებაში ვხვდებით ცნობას: „მოვიდნენ სარკინოზნი- 

და ანახდის უცნობლობით აღიღეს ლორე და თვთ დაიპყრეს4159, 
ივ. ჯავახიშვილის ახრით, ეს ცნობა მცდარია, ლორე 1430 წელზე. 

გაცილებით აღრე უნდა ეგდო მტერს ხელთ!ი. კინკლოსური 

ცნობებით, მეფე ალექსანდრე I-ს ლორე 1431 წელს აუღია!8!, ვა- 

ხუშტის სიტყვით, „წელსა ქ სა ჩ ულბ, ქართულსა რ” კ (1432 წ) 

მოადგა მეფე ლორეს, აღიღო იგი დღა მოსრნა სარკინოზნი და დაი- 

პყრა თვსად ლორე.162, 

ქართველებს ლორე 1431 წელზე ადრეც რომ გაუთავისუფლე- 
ბიათ მტრისაგან, ზემოაღნიშნულ მითითებებს)6, გარდა, ამას უნდა. 

ადასტურებდეს ჩვენი მინაწერის ცნობა 1430 წელს ჯაჰანშაჰის 

მიერ ლორეს ციხის გარემოცვის შესახებ. თუ არ ვცდებით, 1430 

წლისათვის ყარა-ყოიუნლუს ფადიშაჰს ისქანდერსა და მის ძმას 

ჯაჰანმაჰს შორის დამოკიდებულების შესახებ ცნობები არ მოიპო- 

ვება. მაგრამ რახან 1420--1422 და 1435--1437 წლებში ჯაჰანშაჰი: 

კავკასიაში მოსულ ჩაღათაელთა მბრძანებლის შაჰროხის ბანაკშია 

და ისქანდერის წინააღმდეგ იბრძვის!ე!, ალბათ, 1430 წელსაც მი- 

სივე დავალებით ან დასტურით მოქმედებდა. კავკასიაში შაპრო- 

ხის მეორედ მოსვლიდან (1429 წ.) მალე ისქანდერი გაეცალა თა– 
ვის საბრძანებელს და არაა მოსალოდნელი, რომ მისი მეციხოვნე– 

17 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 60. 

18 თომა მეწოფელი, ვგვ. 27; იქ. ჯავახიშვილი, ქართეელი 
ერის ისტორია, IV, გვ. 37; იხ. აგრეთვე აქვე, კომენტარი 65. 

159 ქართლის ცხოვრება, IV, გე. 280. 
10 ივ, ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვე. 30--32. 

161 ქრონიკები, II, გვ. 236. 

12 ქართლის ცხოვრება, IV, გე. 280. 

167 იხ. კომენტარი 43-45. 

1% IM. II. II6+10X»II68CMMM#, დასახ. ნაშრომი, გვ. 162, 165. 
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ები ჯაჰანშაჰის ალყისაგან იცავდნენ ლორეს. ამახე ისიც მიუთი- 

თებს, რომ ისქანდერმა ტახტის დაბრუნების შემდეგ ღალატისათ- , 
ვის სიკვდილით დასაჯა სხვა ძმა, აბუ საიდი და არა ჯაჰანშაპი. ეტ– 

ყობა, 1430 წლისათვის ლორეს ციხე საქართველოს ეკუთვნოდა. 

ამავე წელს, შაჰროხთან შეთანხმებით თუ მისი დავალებით ჯაჰან- 

შაჰს აუღია იგი, მშაჰროხის მხრივ საქართველოს წინააღმდეგ მოქ- 

მედება სავსებით მოსალოდნელია!ს”,„ მართალია, ყარაბაღში დაბა- 
ნაკებულ შაჰროხს 1420 წ. დეკემბერში შირვანშაჰსა და შაქის 

მფლობელთან ერთად ალექსანდრე I-ის მოციქულებიც ეახლნენ!ზნ, 

მაგრამ არსაიდან არ ჩანს, რომ საერთოდ საქართველოს მეფე შაჰ– 

როხის უზენაესობას სცნობდა საწინააღმდეგო მონაცემები კი, 

ვფიქრობთ, გვაქვს; შესაძლოა, ასეთთა რიცხვს ეკუთვნოდეს მეფე 

ალექსანდრეს ზემოხსენებული ლაშქრობა ყარაბალმი!ნ7, გარდა ამი– 
სა, ალსანიშნავია შემდეგი: მშაჰროხის წინააღმდეგ ბრძოლაში ყარა–- 

ყოიუნლუს ფადიშაჰი ისქანდერი ცდილობდა დაყრდნობოდა არა 

მარტო მეომარ მომთაბარე ტომებს, არამედ სომხურ მოსახლეობა- 

საც. მათი გულის მოსაგებად იწოდა ისქანდერი „შაჰ-ე არმანად“ 

(სომეხთა მეფე). ზოგიერთი სომხური წყარო მას სომხური წარმო- 
მავლობისადაც მიიჩნევს!68 და „ჩვენს ხელმწიფესაც ეძახის!69. 

1429–-1430 თუ 1431 წლიდან 1437 წლამდე. ისქანდერის დიდვეზი– 

რი, სახელმწიფო მრჩეველი იყო სიუნიქის მთავრის ბეშქენ ორბე- 
ლიანის ძე ამირი რუსტამი!ბ. საყურადღებოა, რომ ისქანდერის 

დამარცხებების დროს (1429-–30, 1435-–-1437 წწ)ს დარბეული 

სომხური მოსახლეობა, მათ შორის ისქანდერის უშუალო დასავრ- 

დენი ამ მოსახლეობის ზედაფენები, კერძოდ, ამირი რუსტამიც სა- 

ქართველოს აფარებენ თავს!!! და ეს ხდება ისეთ გითარებაში, რო- 

დესაც შაჰროხმა რუსტამის დასჯის მიზნით დაარბია სიუნიქი!??. 

შაჰროხის უზენაესობას რომ არ სცნობდა საქართველოს მე– 
ფე, ეს იქიდანაც უნდა ჩანდეს, რომ ისქანდერი არც ერთხელ არ 

1% თომა მეწოფელი, გქ. 24. 

1% LI. II. II027X06VII680MM IV. დასახ. ნაშრომი, გე. 163. 
17 იხ, კომენტარი 44. 

100 1. რ ა თს თ ი«)ს ი. VI ხი მისხეესნ ასესსითინს ისის ისს სეს ნ- 

ხხ სსს თაწიისიLნ სე. „5 ნისსიძ4 ს", 1955, # 8. გე. 84. 
10 XV საუკუნის პჰიშატაკარანები, IL, გე. 469. 

12 2, დ სას სდ) 6. დასახ. ნაშრომი, გვ. 88, 95. 

11 თომა მეწოფელი, გვ. 24; ის. აგრეთვე აქვე ჰიშატაკარანები, 
# 51, §5, 58. 

12722 1. ზს, ყა თ 9) სს ნ, დასახ., ნაშრომი, გვ. 95-–96. 
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დასხმია თავს საქართველოს, მაშინ, როდესაც მან სამჯერ დალა- 
შქრა მაჰროხი# გავლენის ქვეშ მყოფი შირვანი!?!, აგრეთვე 1434 

წელს დაღესტანიც!! და სასტიკად დაარბია ეს ქვეყნები. ზემოთ- 

ქლმელის შემდეგ, ვფიქრობთ, ბუნებრივია ვივარაუდოთ, რომ შაჰ- 
როხის =ინააღმდეგ ალექსანდრე I-სა და ისქანდერს შორის რაღაც 

შეთანხჯებაც კი მომხდარიყო. უფრო მეტიც, შესაძლოა, შმაჰროხის 

წინააღ:დეგაც იყო მიმართული XV ს-ის 20--30-იან წლებში და- 
დაატულებული საქართველოს კავშირი ეგვიპტესთან!75, ამ ხანებში, 

ერთი 2ხღივ, ეგვიპტესა, ხოლო, მეორე მხრივ, აყ-ყოიუნლუს თურ- 

ქპენებსა და ჩაღათაელთა მბრძანებელს შაჰროხს შორის წინააღმ- 
დეგობების არსებობა ამკარაა!?წ, 

49. სომხური ტექსტის „დეკან“” იგივეა, რაც „დრაჰკანი“, 

„დღოაჰკანი/“ ოქროს ფულის ერთეულის აღმნიშვნელი ტერმინია!?. 

50. შაქის აღმოსავლეთ საზღვართან მდებარე ჭალეთი XV სა- 

ღკენეში ალბანეთის მონოფიზიტური, არმენიზირებული ეკლესი- 
ის კათალიკოსთა რეზიდენცია იყო. მიუხედავად იმისა, რომ ჭალე–- 

თის მონასტერი ქართულ წყაროებში არ იხსენიება, აშკარაა, რომ 

იგი ქა”რთველი ბერების დაფუძნებულია. სხვანაირად ძნელი ასახს- 
ნელია :მ მხარეში წმინდა ქართული ტოპონიმის გაჩენა. მონასტრის 
სახელთან ერთად, ამაზე მიუთითებს აგრეთვე მის ახლოს მცხოვ- 
რები ვართაშნელი უდების მიერ ჩვენს დრომდე შემონახული „ქარ- 
თული ქრისტიანობაც“. საქართველოს ძლიერების ხანამი მარტო 

დღევანდელი უდების წინაპრები კი არა, არამედ მათი მეზობლებიც 

ქალკედონიანები, „ქართული რჯულის“ აღმსარებელნი იყვნენ. ამ 
საქბეში წვლილი, ალბათ, ჭალეთის მონასტერსაც მიუძღვის. შე- 

საძლოა, იგი იყო ერთ-ერთი იმ კერათაგანიც, რომელთა მეშვეო- 

ბით ქრისტიანობა ვრცელდებოდა დაღესტანშიც. 

ქალსედონიანებს ჭჰალეთის მონასტერი XIV ს-ის ბოლოს ან 

13 .სყ. II6იგ8გXLIMM08, დასახ. ნაშრომი, გვ. 31. 

174 ს) ძიიი“იის სსსთIწისი)ისნ. IV. გე. 37. 

125 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი, # 64. 

16 6. LCVI5, LCVიI მიძ 5VIIმ, წიგნში: IხC Cგოხ.ძელ6 LI5(0IV 0, I5- 

1გთ. I. Cგოხ”!ძდი, 1970, გვ. 223; V. Mს1I, 1ი6 თმოისს> 0L 512VC L)Vივ- 

§IV 0) CლXიI, 1260-1517, #ო§5(ძვთო, 1968 (CიIიL 1968 ი, Lჩთ ლძII!იი 

Lიიძიი 1896), გვ. 143-–146. 
17 <. კაპანაძე, დასახ, ნაშრომი, გვ. 173; ი. აბ ულაძე, ძველი 

ქართულ ენის ლექსიკონი, თბ., 1973, გვ. 142; გ. ჯაფარი ძე, ოქროს მონე– 
ტოს ტერმინოლოგია: XI-XIII საუკუნეების საქართველოში, მაცნე, ისტორიის 

სერია, 1976, # 3, გვე. 88, 
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XV ს-ის დამდეგს უნდა დაეკარგათ. ამისი მიზეზები, ეტყობა, იყო 

შემდეგი: 
ა) მონასტრის დანგრევა კავკასიაში თემურის ერთ-ერთი ლაშ- 

ქრობის დროს; 

ბ) თემურ ლენგის ლაშქრობათა შედეგად ”მაქის საბბოლოოდ 

ჩამოცილება საქართველოსაგან; გ) შაქ-შირვანმი ალბანეთის მონო– 

ფიზიტური, არმენიზირებული ეკლესიის გააქტიურება, რასაც უნ– 

და გამოეწვია საპატრიარქო საყდრის განძასარიდან (მდებარეობდა 
აწინღელ მთიან ყარაბალში) ჭალეთში გადატანა XV ს-ის ათიანი 

წლების დასაწყის?მი!?ზ, 
51. ხელნაწერის გადამწერის ჰოპანესის ძმისა და ახლობლე– 

ბის ქალაქ განძაში, თუ მის მახლობლად ბინადრობა, ალბანთა არ- 

ქიეპისკოპოს სარგისის კრწანისსა ან თბილისში ცხოვრება, აგრეთ- 
ვე ჰიშატაკარანში ალბანთა კათალიკოსის მოხსენიება მიუთითებს 
იმაზე, რომ XV ს-ის პირველ ნახევარში კრწანისში, შესაძლოა, თბი- 

ლისშიც, მოსულა და დამკვიდრებულა სომხური მოსახლეობის 

ერთი ჯგუფი, რომლებიც საქართველოში მოსელამდე ალბანთა კა- 

თალიკოსის სამწყსომი შედიოდნენ. კრწანისმი სომხები, შესა- 

ძლოა, XIV საუკუნეშიც მკვიდრობდნენ; 1392 წლის საკათალიკოსო 
მამულების 'სითარხნის გუჯარში მოხსენიებული კრწანელი ვაჭრე- 

ბის? ერთი ნაწილი მაინც, იქნებ, სომხები იყვნენ. 

§9. ციხე გავაზანი იგივე უნდა იყოს, რაც ქართული წყარო- 

ების ქავახინი და ქაოზიანი. ჩვენი ჰიშატაკარანის მიხედვით, გავა- 

ზანი მდებარეობდა აღსტევიდან თბილისისაკენ მომავალ გზაზე, იგი 

აღსტევიდან შორს არ უნდა ყოფილიყო!ზმ, რადგან შიშველი ხალ- 
ხი ყინვაში დიდი მანძილის გავლას ვერ შეძლებდა და შეეცდებო- 

და თავი სადმე ახლოს შეეფარებინა. 
1491 წლის ჰიშატაკარანის ცნობით, ქართლის მეფე კონსტან- 

ტინე II-ს უსარგებლია აყ-ყოიუნლუს ფადიშაჰის იაყუბის (1478-–- 

1490) გარდაცვალებით და ულაშქრია სევანის (გელაქუნის) ტბის 

დასავლეთ სანაპირომდე და ანისის ჩრდილო-აღმოსავლეთით მდე– 

198 ჭალეთის მონასტერი იხსენიება 1499 წელსაც: იხ. აქვე, ჰიშატაკარანი 

# 137. საკითხის შესახებ უფრო დაწვრილებით იხ. ა. აბდალაძე, ვალეთის 

მონასტრის გამო, საისტორიო კრებული, VI, თბ., 1976, გვ. 50-58. 

120 ქართული სამართლის ძეგლები, III, ტექსტები გამოსცა, შენიშვნები და 

საძიებლები დაურთო ი. დოლიძემ, თბ., 1970, გე. 176. 

190 უდრ. დ. ბერძენიშვილი, ბოლნისის ისტორივლი გეოგრაფიის 

საკითხები, საქართველოს ისტორიული გეოგრაფიის კრებული, II, თბ., 1964, გვ. 
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ბარე შირაკვანამდე, აუღია ლორეს ციხე!ზ?). ამ ამბავს ეხმაურება 

ვახუმტის შემდეგი, 1490 და 1494 წლებს შორის მოთავსებული 

ცნობა: „შემდგომად თათართა წასლვისა შემოიკრიბნა მეფემან 
კონსტანტინე სპანი, მიუვდა და მოსრნა ელნი გარემონი, შემუსრა 

და დაარღვივა აღჯაყალა და ქაოზიანი4!ზბ?, აღჯაყალა და ქაოზიანი 

ქართველებს გელაქუნისაკენ ლაშქრობის დროს უნდა დაენგრიათ. 

ეს ბონაცემებიც მხარს უნდა უჭერდეს გავაზანის ანუ” ქავახინის 
ციხის აღსტევთან ახლოს ლოკალიზებას. 

53. 1435-1436 წლებში შაჰროხმა დაარბია სიუნიქი. ამ ქვეყ- 
ნის ლტოლვილ მთავარს ბეშქენ ორბელიანს ალექსანდრე I-მა 

ლორე უწყალობა. ამ წლებში სიუნიქის მოსახლეობას მასიურად 

მოუშურებია ლორესათვის. თომა მეწოფეცის ცნობით, სიუნიქიდან 
ლორეში გადმოსულა თითქოს 60.000 ოჯახი!ზ!, მაგრამ, როგორც 

ეტყობა, თომა მეწოფეცის თხზულების გამოცემამი შეცდომაა, 

ხელნაწერები 60.000-ის ნაცვლად უჩვენებენ 6.000-ს!84. 

51. მონასტრის სახელწოდება „ბეთღაჰემ“ „ბეთლემ“-ის ვარი- 

ანტია. თბილისში ბეთლემის ანუ ფეთხაინის ეკლესია მართლაც არ– 

სებობდა კლდის უბანში. ტაძარი დაცულია დღესაც. „ფეთხაინი“, 

რომელიც 1648 წლის განჩინებაში „ფეთხაიმ“-ის სახითაც გვხვდე- 

ბა!85, მომდინარეობს „ბეთღაჰემ“-იდან. 

თბილისში 1437 წელს გადაწერილი ხელნაწერის ჰიშატაკარან- 
ში გადამწერი კარაპეტი ბეთღაჰემს „უდაბნოს“ რომ უწოდებს, ეს, 

ალბათ, ნიშნავს იმას, რომ მის ახლომახლო მაშინ მოსახლეობა არ 
იყო. 

§5. სომხური წყაროები ამ ხანებისა, ეტყობა, სამცხეს ახალ- 
ციხის ქვეყანას ეძახიან. სომხურ გეოგრაფიაშიც, რომელსაც ვარ- 
დან არეველცის (XIII ს.) მიაწერენ, თუმცა ზოგიერთი მკვლევა- 

რის აზრით იგი XIV ან XV ს-ის ძეგლია, ნათქვამია: „სამცხე–- 

ახალციხეა“. ეს ცნობა დაცულია გეოგრაფიის როგორც მოკლე, 

ასეეე ვრცელ რედაქციაში!ზი. 

191 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი, M 128. 
152 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 390. 
19 თომა მეწოფელი, გე. 24. 
1M 2) ძიიიძიის სსთწი:ი)იLნ, IV, გვ. 18, შენ. 76; იხ. აგრეთვე 9,.. VIL- 

2ასნ სისა ნ, MM სნხთჩს. 1893. გვ. 96, 
18% დოკუმენტები თბილისი ისტორიისათვის (XVI--XIX სს.), I, შეადგინეს 

ნ ბერძენიშვილმა დღა მ. ბერძ ნიშვილმა, თბ., 1962, გვ. 14. 
180 სისთიჩხავი)ე IIიის ს I სიისა ხის, ჩხისი. 1960. გვ. 17, 37, 

ის. აგრეთვე აქვე. ჰიშატაკარანი M#ი 70. 
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ივ. ჯავახიშვილი ყურადღებას აქცევს XV ს-ის 70-იან წლებში 

სპარსეთში გაგზავნილი ვენეციელი ელჩის ამბროსიო კონტარინის 
მიერ სამცხის ათაბაგის ახალციხის მთავრად მოხსენი- 

ებას და დასძენს: „ალბათ ასე იწოდებოდა ის ჩვეულებრივ საუბარ- 
ში, რათგან ახალციხე ათაბაგის საჯდომი ქალაქი იყო. თურქების 

მიერ ათაბაგებისათვის შემდეგში შემოღებული ახალციხის ფაშის 

სახელიც აქეთგან უნდა იყოს წარმომდგარი"), 

ნნ. საზოგადოდ, თვით ვრცელ ჰიშატაკარანებშიც კი თანა- 

დროული პოლიტიკური ვითარების შესახებ საუბრისას მხოლოდ 

მომხდარი ამბების აღნუსხვით კმაყოფილდებიან და ძალზე იშვია- 

თად უუსწრებენ მოელენებს, ეტყობა, მხოლოდ მაშინ, როდესაც ესა 

თუ ის ამბავი საზოგადოებას ძლიერ აღელვებს. 1438 წლისათვის 

თბილისელები, როგორც ჩანს, შეუშფოთებია „ურჯულოთა ხრო- 

ვებს“ და ეკლესიაში მიმდინარე ბრძოლებს. ხელნაწერის გადამწე– 

რი მონოფოზიტია, სხვაგვარად ძნელი ასახსნელია ჰიმატაკარანშ- 

სომეხთა კათალიკოსის კონსტანტინე VI ვაჰკაცის (1430––1439) მოხ- 
სენიება; მონოფიზიტი „მწერალი“ ქართული ეკლესიის სიმტკიცეს 

რომ ნატრობს, ეს იმითაა გამოწვეული, რომ საქართველოში, კერ- 
ძოდ, თბილისში ჩამოსახლებული სომხები მეფის ხელისუფლების 
ძლიერების მომხრენი არიან, ეკლესიის სიმტკიცის დარღვევა კი 

სამეფო ხელისუფლების დასუსტების მაჩვენებელიცაა. ჰიმატაკა- 
რანში, ალბათ, მცხეთის საკათალიკოსოდან სამცხის ეკლესიის გამო–- 

ყოფის ცდებია ნაგულისხმები. ასეთი ცდები დადასტურებულია 
სამცხის ათაბაგ ივანეს (1391--1444) დროს. ამ საქმეში მას მხარს 

უპერდა „ზოგიერთი (უმნიშვნელოვანესი) საეპისკოპოსო კათედ- 

რის მეთაური: იმხნელი, ანჩელი“!ზზ, მართალია, 1414 თუ 1415 

წელს ალექსანდრე I-მა კოხტას თავს სასტიკად დაამარცხა და და- 
იმორჩილა ივანე ათაბაგი, მაგრამ მორჩილება ხანმოკლე და ნომი- 

ნალური უნდა ყოფილიყო. საქართველოს სამეფოსგან სამცხე–საა– 

თაბაგოს გამოყოფის პროცესი, ეტყობა, გრძელდებოდა და ღრმავ– 

დებოდა!ზ?, ეს პროცესი მცხეთის საკათალიკოსოდან სამცხის ეკლე– 
სიის ჩამოშორებისათვის ბრძოლის ფორმითაც მიმდინარეობდა. 

ჰიშატაკარანში ნახსენებ „ურჯულოთა ხროვებში“, შესაძლოა, 

ლეკთა მარბიელი რაზმები იგულისხმებოდეს. ამას გვაფიქრებინებს 

100 ივ ჯავახიშვილი, ქართეელი ერის ისტორია, IV, გვ. 105. 

188 სამხრეთ საქართველოს ისტორიის მასალები (XV-XVI სს.), გე. 87. 

1მ7მ ა აბდალაძე, XV საუკუნის პირველი ნახეერის საქართველოს ის–- 

ტორიიდან, გე. 80--81; იხ. აგრეთვე აქვე, კომენტარი 40, 63, ჰიმატაკარანი # 70. 
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შემდეგი: ა) 1442 წელს აირარატის პროვინციაში, არაგაწოტნის 
ოლქში მღებარე სოფელ სერკევილში გადაწერილი ხელნაწერის 

ჰიმატაკარანმი წარმოშობით თმოგველი გადამწერი ოჰანეს თმოქ- 

ეცი გვაუწყებს, რომ როდესაც ჯაჰანშაჰი თავს დაესხა საქართვე- 

ლოს (1440 წ.) და აიღო სამშვილდე, აქ მისმა მეოზრებმა ხელთ იგ– 

დეს 9000-ზე მეტი ტყვე და ერთმანეთში გაინაწილეს. ტყვეები 
წაუყვანიათ ხორასანში, რუმში არაბსტანა და ლაკსტანში!ში, 

„ლაკსტანი“ შეიძლება გულისხმობდეს საზოგადოდ დაღესტანს ან 
ყოფილ ლაკის გაერთიანებას, ამდროინდელ ყაზი-ყუმუხის საშამხ– 

ლოს, რომელშიც ლაკებს გარდა, სხვა ხალხებიც შედიოდნენ და 

რომელთანაც საქართველოს, დაღესტნისს დანარჩენ პოლიტიკურ 

გაერთიანებებთან შედარებით უფრო ხშირი ურთიერთობა ჰქონ- 
და!!! როგორც ეტყობა, საქართველოში შემოჭრილ ჯაჰანშმაჰის 

ლამქარში დაღესტნელებიც ყოფილან და ტყვეების განაწილების 

დროს მათაც ერგოთ წილი. სხვანაირად გაუგებარია, თუ რატომ 
უნდა წაეყვანათ იქ ტყვეები. მაშინდელ პოლიტიკურ ვითარებაში 

დაღესტნის კავშირი ყარა-ყოიუნლუს სახელმწიფოსთან სავსებით 
დასაშვებია. 

ბ) 1476 წლისათვის, როდესაც საქართველოს საშინაო და სა- 

გარეო მდგომარეობა არასახარბიელოა, ბაგრატ მეფის გალაშქრება 

„ლაკზსტანს” „ჯავრის ამოსაყრელად)? გამოწვეული იქნებოდა 

იმითაც, რომ წინა ხანებში ლეკთა მარბიელი რაზმების თარეში სა- 

ქართველოსათვის უცხო არ უნდა ყოფილიყო. 

მაშასადამე, ლეკთა თარეშები საქართველოში XV ს-ის პირვე– 

ლი ნახევრიდან უნდა დაწყებულიყო! შესაძლოა, 1438 წლისათ- 

ვის მათი მარბიელი რახმები ჩაღათაელთა მბრძანებლის შაჰრო- 

ხისა და მისი ქვეშევრდომის ჯაჰანშაჰის წაქეზებითა და დახმარე– 
ბით შემოიჭრნენ ჩვენში. ეტყობა, მათმა თარეშმა და მათ წინააღმ- 

დეგ ბრძოლამ საქართველო საკმაოდ დაასუსტა და ალბათ, ამის 

შედეგიცაა, რომ ალექსანდრე I-მა ვერ მოახერხა სერიოზული წი- 
ნააღმდეგობა გაეწია ჯაჰანშაჰისათვის 1440 წელს. ამავე წელს მე– 

1%0 იხ, აქვე, პიმატაკარანი # 71. 

11%, ანჩაბაძე, თ. ბოცვაძე, გ. თოგოშვილი, მ. ცის 

ცა ძე, ჩრდილო კავკასიის ხალხთა ისტორიის ნარკვევები, თბ., 1969, გვ. 177; 

თ. ბოცვაძე, საქართველო-დაღესტნის ურთიერთობის ისტორიიდან, თბ., 

1968, გვ. 21-24. 
102 -ხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # 106. 

19 შდრ. ზე ანჩაბაძე, თ ბოცვაძე, გ. თოგოშვილი, 

მ. ცინცაძე, დასახ, ნაშრომი, გვ. 121. 
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ფის მიერ „სათათრო მალის" ამოკვეთის მიზეზიც, როგორც ჩანს, 

ქვეყნის დასუსტება და ყარა-ყოიუნლუს სახელმწიფოსთან მოსა- 

ლოდნელი შეტაკება უნდა ყოფილიყო. 
57. 1406 წელს სიუნიქში, ტათევის მონასტერში გადაწერილი 

ხელნაწერის ჰიშატაკარანში წარმოშობით გორელი გადანწერი გრი- 
გორი გორს დაბად, „სოფელ-ქალაქად“ („გეღაქაღაქ“) იხსენიებს!%, 

რაკი 1438 წელს გორში გადაწერილი სახარების გადამწერი ჰო–- 

პანესი მას „დედაქალაქს“ უწოდებს, ერთი შეხედვით, შეიძლება 
ვიფიქროთ, რომ 1406--1438 წლებს შორის მოხდა გორის საგრ- 

ძნობი ზრდა-განვითარება. მაგრამ 1469 წელს კვლავ გორში გადა- 

წერილი სახარების ჰიშატაკარანში ხელნაწერის გადამწერი გრი- 
გორი გორს ისევ „სოფელ-ქალაქად,, „დაბა-ქალაქად” („გე- 

ღაქალაქ“) იხსენიებს!ზ??, როგორც ჩანს, 1438 წელს გორის „დე– 

დაქალაქად“ მოხსენიება ჰოჰანესის მიერ აიხსნება იმით, რომ სომ– 
ხურმი „დედაქალაქი“ („მაირაქაღაქ“) შეიძლებოდა ეწოდებინათ 

რომელიმე საერო ან საეკლესიო ხელისუფლის ადგილსამყოფელი- 

სთვისაც. 
თუ არ ვცდებით, მათეოს ურჰაეცის შემდეგ XV ს-ის დამდე– 

გამდე გორი სომხურ მწერლობაში აღარ იხსენიება. მათეოსი მას 
ქალაქს უწოდებს!?%, მართალია, არის ცდა მათეოს ურჰაეცისეული 

ქალაქ „გორას“ ახალგორთან და არა გორთან გაიგივებისა!?, მაგრამ 

საამისოდ წარმოდგენილი საბუთები, ვფიქრობთ, არადამაჯერებე- 

ლია. 

XIII-XIV საუკუნეებში გორს თითქოს დაკნინება განუცდია, 

რადგან „გეღაქაღაქი“ („სოფელ-ქალაქი“, „დაბა-ქალაქი") წარმო- 

ადგენს ქალაქის განვითარების შედარებით დაბალ საფეხურს!შ, 

მაგრამ არ არის გამორიცხული, რომ შუა საუკუნეებში ერთი და 

იგივე დასახლება სხვადასხვა ავტორს სხვადასხვანაირად მოეხსე– 

ნებინა, ზოგს ქალაქად, ზოგსაც დაბა-ქალაქად („სოფელ-ქალა- 
ქადი)199, 

14 იხ. აქვე, ჰიშატაკარანი # 31. 

195 იხ. აქვე ჰიმატაკარანი # 101. 

1% ლ, დავლიანიძე, მათე ურჰაელის ცნობები ღაე”ით აღმაშენებლის 

შესახებ. იხ. კრებული: საქართველო რუსთაველის ხანაში, თბ., 1966, გე. 247--248. 

197 ს, მაკალათია, ლიახვის ხეობა, თბ., 1971, გვ. 94--96. 

1099 ჩ–. სი სინ) ნ, ჩის ისხი ს, თიჩსოინსლიი –საესსსთსნიL/, IX -- 

XIII ი. უ.. ხ., 1958. გვ. 68. 
1990 თ. 2 სს სიდც)Mნ, სისძინს სყ წიLი)იLნლ. ჩნთფყი.)ს ძასწან.ს(6ს- 

ჩხე ძჩნას 1500 ჯი., გე. 283. 
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58. ჰიმატაკარანის „მუხრანისი“, აშკარაა, ქართული წყაროე- 

ბის „მუხრანს“ შეესატყვისება, მაგრამ გასარკვევია რომელს. მუხ- 

რანი და ვარდისუბანი ერთმანეთის ახლოს შიდა ქართლს გარდა 

დადასტურებულია ქვემო ქართლშიც, თუმცა აქ იხსენიება არა 

მგზოანი, არამედ მუხრანა?0, მუხრანა უფრო პატარა სოფელი 
ჩანს, ვიდრე მისი მეზობელი ვარდისუბანი და ამის გამო პირველით 

მეორის განსახლვრა ვერ მოხდებოდა. 
ჰიმატაკარანთა წერის მეთოდის გათვალისწინებით შეიძლება 

დაბეჯითებით ითქვას, რომ „მუხრანისი“ აღნიშნავს არა რომელი- 

მე პუნქტს, არამედ ოლქს, „ქვეყანას“. მუხრანის „ქვეყანა“ ცნო- 

ბილია მხოლოდ შიდა ქართლში; მასში მართლაც მდებარეობდა 

სოფელი ვარდისუბანი (ამჟამად შედის ქსოვრისის სასოფლო საბ–- 

ქოში) ახლანდელ სოფელ მუხრანს მაშინ ეს სახელი კიდეც რომ 

რჟემეოდა, იგი არ იყო ისე მნიშვნელოვანი ადგილი, რომ მისგან საკ- 
მაოდ დაშორებული სოფელი ასე უბრალოდ განესაზღვრათ მისი 

მეშვეობით როდესაც სოფელ კრწანისის მდებარეობა თბილისის 

მეშვეობითაა განსახღვრული, მითითებულია, რომ იგი თბილისთან 

ახლომდებარე “სოფელია?ი!, 

საზოგადოდ, უცხო ქვეყანაში მდებარე სოფელში ხელნაწერის 

დამზადება ჩვეულებრივი ამბავი არაა. საქართველოშიც ამის პი- 

რობები რომ არ იყო, ეს იქიდანაც ჩანს, რომ აქაური სომხები სა- 

ქართველოს გარეთ, სომხური მწერლობის კერებში მიეშურებოდ- 

ნენ სამოღვაწეოდ. სომხეთში თუ სომხურ კოლონიებში საქართვე– 

ლოს ქალაქებიდან (გორი, ახალციხე, თმოგვი) გამოსულ „მწე“- 

ლებს“ ვხვდებით და სოფლებში როგორღა შეიქმნებოდა მათთვის 

ხელსაყრელი პირობები. ამის გამო საფიქრებელია, რომ ვარდისუ- 
ბანში გადამწერი კარაპეტი და, ალბათ სომეხთა ერთი ჯგუფიც 

ახალმოსულია. „წერის ხელოვნება“ მას ამ სოფელში მოსვლამდე 
ექნებოდა შესწავლილი; აქ მისთვის საჭირო პირობები რომ არ იყო, 

ეს იქიდანაც ჩანს, რომ იგი სოფლელთა, ცალკეულ პირთა გამოსა- 

კვები გამხდარა. ვარდისუბანში სომეხთა ახალმოსულობაზე უნდა 
მიუთითებდეს აქ 1438 წელს თუ ცოტა გვიან??? უსამწყსო ვარდან 
ეპისკოპოსის მოხსენიებაც. 

% დ, გვრიტიშვილი ფეოდალური საქართველოს სოციალური ურთი- 

ვყრთობის ისტორიიდან, თბ., 1955, გე. 139--140, 175. 

1 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი # 54. 

20 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, პირთა საძიებელი, გვ. 794, # 50. 
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როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ?1, XV ს-ის პირველ ნახევარში, 
განსაკუთრებით მეორე მეოთხედში, სომხეთში შექმნილი მეტად 

მძიმე პოლიტიკურ-ეკონომიური პირობების გამო სომხური მოსახ– 
ლეობის ახალმა, საკმაოდ დიდმა ნაკადმა მოაშურა საქართველოს. 
მათი ერთი ნაწილი უნდა იყოს 1438 წ. ვარდისუბანში მოხსენიე– 

ბული სომხები. ეტყობა, თემურ-ლენგის ლაშქრობების შედეგად 

გავერანებული ქვეყნის მოსაშენებლად საქართველოს სამეფო ხე- 

ლისუფლებას აწყობდა აღმოსავლეთ საქართველოს სხვადასხვა 

ადგილებში მოახალშენეთა „ჯალკეულ ჯგუფებად დაფუძნება. 
59. ხოჯებს ეძახდნენ მდიდარ სომეხ ვაჭრებს?%, XV ს-ის პირ–- 

ველ ნახევარში თბილისში იხსენიება სოლაღენცთა და სურხენცთა 

მდიდარი ოჯახებიც295. 
60. ჩვენ ზემოთ არაერთხელ აღვნიშნეთ, რომ, XIV-XV საუკუ- 

ნეებში, ისევე როგორც სხვა ხანებში, ქართველ და სომეხ ერებს 

შორის მჭიდრო ურთიერთობა და ხშირად ურთიერთგაგება არსე- 

ბობდა. ჩვენი ჰიშატაკარანისათვის დამახასიათებელი განმაქიქებე- 
ლი კილო გვხდება. ჩვეულებრივ, ეკლესია-მონასტრების გამო ცი- 

ლობისა და სარწმუნოებრივი საკითხების შესახებ პაექრობისას და 

არა მარტო სომხურ, არამედ ქართულ წყაროებშიც, ამჯერად, პი– 
რიქით, სომეხთა მიმართ. 

ი... სახელწოდება „ფლორი“ მომდინარეობს იტალიური 

»!101100“-საგან უშუალოდ ან ოსმალურის (II0CII) გზით?%. ტერმი- 
ნი „ფლური“ ჩვენში ოქროს ერთეულის აღსანიშნავდ ჩნდება 

XV ს-ის მეორე ნახევრიდან??. 
69. ჩვენ გვიჭირს თქმა, თუ რომელი უწყების მოხელე უნდა 

იყოს მუტარსინი. შესაძლოა, ეს სიტყვა „მუჰთასიბ“-ის ან „მუთა- 

სარიფ“ის დამახინჯებული ფორმაა. „მუჰთასიბის ინსტიტუტი 

ფართოდ იყო გავრცელებული მთელს მუსლიმანურ აღმოსავ- 
ლეთში., მუჰთასიბი ყოველ ქალაქში ინიშნებოდა. მის მოვალეობას 

შეადგენდა თვალყური ედევნებინა ბაზარში საზომ-საწონებისათ- 

ვის. მასვე თვალი უნდა სჭეროდა, რომ ხელოსნებს მდარე ხარის- 

ხის ნაკეთობა არ დაემზადებინათ, მოვაჭრეებს კი თვითნებურად 

309 იხ. აქვე, კომენტარი 31, 46, 48. 

%% XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, გვ. LXI; ს. სთხასთხნანე, ჯს)ხ- 

იხნ იეს ინსას სნ ის ისის, II, ნისან, 1944. გვ. 312. 

205 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 50, 60ბ. 

204 Cი!იიხიი§' 0, გრთონიIმი Mმის5CI015, მიი6იძ!X ს, გვ. 448, 

302 დ. კაპანაძე, დასახ. ნაშრომი, გვ. 173. 
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არ გაეზარდათ ფასები და სხვ. შემდგომში მასვე დაეკისრა ზედა-- 
მხედველობა იმაზე, რომ მოქალაქენი არ დამთვრალიყვნენ, წესი–- 
ერად ევლოთ მეჩეთში და სხვ“.218 მუთასარიფი საფინანსო უწყე- 

ბის მოხელე იყო?99შ. 
63. ვფიქრობთ, გოლგოთასათვის ცილობის გარდა?!9, ჰიშატა- 

კარანში საყურადღებო ცნობები (პირდაპირი თუ არაპირდაპირი) 

მოიპოვება საქართველო-ეგვიპტის ურთიერთობისა და საერთოდ 

საქართველოს იმ ხანის ისტორიისათვის. უწინარეს ყოვლისა უნდა 
აღვნიმნოთ თუ რომელ წლებში მოხდა ჰიმატაკარანში მოხსენიე– 

ბული ამბები. დროის მონაკვეთის ზედა საზღვარი თვით წყაროშია 
დასახელებული (1439 წ). ამავე დროს, ცნობილია იერუსალიმის 

სომხური საკათალიკოსოს კათალიკოსის, წარმოშობით ეგვიპტელი 

სომხის მარტიროსის?!!,, ხეობის წლები: 1417--1439. მართალია, 

ჰიშატაკარანში იგი არქიეპისკოპოსად იწოდება, მაგრამ, ეტყობა, 

ეს იმიტომ, რომ ჩამოყალიბების შემდეგაც (XIV ს-ის დასაწყისი) 

იერუსალიმის საკათალიკოსო 1441 წლამდე სისის (იგი კილიკიის 

სომხური სამეფოს დედაქალაქიც იყო) საპატრიარქოს ფარგლებში 

#ჩებოდა?!?. აღნიშნული მონაცემები სრულიად უეჭველს ხდიან, 

რომ ჩვენს წყაროში მოხსენიებული ეგვიპტის სულტნები მელიქ 

აშრაფი და მელიქ ტაჰრ ჩახმახი არიან „ჩერქეზული დინასტიის“ 
წარმომადგენლები, შესაბამისად, ალ-აშრაფ საიფ ად-დინ ბარსბაი 

(1422-–– 1438) და ახ-ზაჰირ საიფ ად-დინ ჯაქმაქი (1438––1453). ყო- 

ველივე ამის გამო, ჰიმატაკარანისეული ქართველი მთავარი ივანე 

სხვა არავინ შეიძლება იყოს, თუ არა სამცხის ათაბაგი ივანე, 

(1391-1444), ამავე დროს არაერთგზხის მოხსენიებული ქართველ– 
თა მეფე შეიძლება იყოს ალექსანდრე I (1413-–-1442), თუმცა არც 

ის არის გამორიცხული, რომ ხელნაწერის გადამწერს, ერემია 

ერზნკაცის მეფედ მიეჩნია სამცხის ათაბაგი. ასეც რომ იყოს, აშკა– 
რაა, რომ იმ ხანებში ეგვიპტეს ურთიერთობა ექნებოდა არა მხო- 

ლოდ სამცხესთან, არამედ საერთოდ საქართველოსთან, რადგან მა- 

შინ სამცხის ათაბაგი საქართველოს მეფისაგან დამოუკიდებელი ხე– 

28 ნარკვევები მახლობელი აღმოსავლეთის ისტორიიდან, თბ., 1957, გვ. 143. 

209 იქვე, გვ. 143, 197. 

210 იხ, აქვე, კომენტარი 29. 
მ აჩიისს 2. ჩ. სსასსსსსსე, შისაწისსხსნ სიიLსთიL9ს, 

ძითსლეთი „ნაი სინ ს-ს საჩ სსისსის I ნისბხყ V. ს 2 6 ნ სს ნ. 1. სიიLსააიLV, 

1931 გვ. 533, 

22 გ VCძ1§5 M. 5მი)!1მგი, 106 პ”იინი)მი C0ი)ი1V1(165 190 5VII8 I- 

ძი, 0((ითგი 00ო!ი!იი, Cგ2თხIIძლლ, M255., 1965, გვ. 98–-100. 
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ლისუფალი არ ყოფილა და მისგან დაუკითხავად ასე ხანგრძლივ 
მოლაპარაკებას ვერ გამართავდა ეგვიპტის სულტანთან, სულტნის 

თვალშიც მთელ საქართველოს მეტი წონა ექნებოდა, ვიდრე მარტო 

სამცხეს; სომხურ საკათალიკოსოსთან და წარმოშობით ეგვიპტელ, 

მდიდარ პატრიარქთან დაპირისპირებას ერთიანი საქართველოს სა- 

მეფო უფრო შეძლებდა, ვიდრე მხოლოდ სამცხე-საათაბაგო, 
ჰიშატაკარანში მოხსენიებული გოლგოთას პირველად გადაცე- 

მა ქართველებისათვის, XIX ს-ის მკვლევარს ტ. სავალანიანცს თა- 

ვის „იერუსალიმის ისტორიაში“ ერთგან 1422 წელს აქვს აღნიშ- 

ნული“!ბ, ხოლო მეორეგან 1430 წელს?!. თვით ჰიმატაკარანის 

ქრონოლოგიური მონაცემების გათვალისწინებით მეორე თარიღი 

უფრო მისაღები ჩანს. ყოველ შემთხვევაში აღნიშნული ამბის 
XV ს-ის დასაწყისით დათარიღება?!” მიუღებელია. მაშასადამე, 

ეგვიპტელი ვაჭარი ღაიბი?!ზ სამცხეში XV ს-ის 20-იან წლებში უნ- 
და მოსულიყო. სამცხის და საერთოდ საქართველოს ეგვიპტესთან 

სავაჭრო ურთიერთობის დამადასტურებელი ეს ცნობა, ვფიქრობთ, 
ძალზე მნიშვნელოვანია. XI--XII საუკუნეების საქართველო–-ეგ- 

ვიპტის სავაჭრო-ეკონომიური ურთიერთობის შესახებაც კი ცნო- 

ბები მეტად მწირია??, ხოლო თუ რა ვითარება იყო ამ მხრივ მომ– 

დევნო საუკუნეებში, ამის შესახებს თუ არ ვცდებით, არაფერია 
ცნობილი. როგორც ჩანს, XIV საუკუნეში საქართველო-ეგვიპტის 

დიპლომატიური ურთიერთობის აღდგენას ამ ორ ქვეყანას შორის 

ვაჭრობის განახლებაც მოყვა შედეგად. 

XV ს-ის 20-იან წლებში ეგვიპტის სულტანმა ბარსბაიმ პრო- 

  

2113 95. ყი.» Iს ნ ხი სნ ე, დასახ. ნაშრომი, გე. 533, 536; იხ. აგრეთვე #. 5 მ- 

911 8 ი, დასაზ. ნაშრომი, გე. 173. 

24 5. სს სთIსნხისნე ჩსი/იისსნ ხიი'სთიLVს, II, ხიიLსთიშ. 

1931, გვ. 971. 
3 იხ. LI. M2გდნიი, I1ირემეი!!I6IხIMხII 0I96I 0 02060+მX M2 CIIMმ6 IL 8 IIC- 

სVC2MM#MM0, 8 I0031MV 1909 L., Cი0წVIICIIII% IMIC02100C#V0L0 იხე80C1მ8M0L0 IIმ- 

»ულლIIMCV010 00:6(I6ლწნე, XIV, ყ. II, M 1, 1903, გვ. 50; იდ. ჯავახიშვილი, 
ქართველი ერის ისტორია,8IV, გვ. 151, 

310 სომხურ ტექსტში არის1/„ღაიიპი“, ა. სანჯიანს იგი ინგლისურად გადმოცე- 

მული აქვს «CMხგ'|ხI»-ით –- იხ. #. 5 მშ11) 1 მი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 173. 
17 ვ. გაბაშვილი, საქართველო-ეგვიპტის ურთიერთობის ისტორიი- 

დან (XI-–- XII სს.) წიგნში: XII საუკუნის საქართვე =ოს ისტორიის საკითხები 

(თსუ შრომები, ტ. 125), თბ., 1968, გვ. 78--79. მიუხედავად ამისა, სავაჭრო ურთი- 

ერთობა საქართველოსა და ეგვიპტეს შორის. რომ მეტად ინტენსიური იყო XI-- 

XII საუკუნეებში, ეს არავითარ ექვს არ იწვევს (იქვე, გვე. 79). 
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დუქციის წარმოებასა და ვაჭრობაზე სახელმწიფო მონოპოლია და–- 

აწესა?ზ და ამდენად ვაჭარ ღაიბის მოსვლა საქართველოში, კერ- 
ძოდ, სამცხეში, შესაძლოა, სულტნის ინიციატივითაც მომხდარიყო. 

იქნებ ამაზე მიუთითებს ჰიმატაკარანში აღნიშნული ღაიბის გავლე– 

ნიანობაც სულტნის კარზე. 

ვფიქრობთ, ჩვენი ჰიმატაკარანიდან კიდევ უფრო ნათლად 
ჩანს, რომ სამცხე-საათაბაგო არა მარტო XV ს-ის მეორე ნახევარში 

იყო ძლიერი და გავლენიანი სამთავრო, არამედ ამ საუკუნის პირ- 

ქელ ნახევარშიც?! ეგვიპტელი ვაჭრის სამცხეში მოსვლა, მისთვის 

ძვირფასი საჩუქრების მირთმევა, შესაძლებლობა იმისა, რომ სულ- 

ტნისათვის მდიდრული ძღვენი გაეგზავნათ, მაჰმადიანებით დასახ- 

ლებული პროვინციების დაქვემდებარება ათაბაგისადმი, მუსლიმი 
ტყვეების სამცხეში ყოფნა ამის დამადასტურებელია. ჩანს ისიც, 

რომ სამცხეს და საერთოდ საქართველოს ეგვიპტის გარდა გაცხო- 
ველებული სავაჭრო ურთიერთობა ჰქონდა სხვა ქვეყნებთანაც, რა–- 

დგან წყაროში მოხსენიებული შევიწროებული სომეხი ვაჭრები 

ეგვიპტელები არ იქნებოდნენ, ეგვიპტესთან ურთიერთობით დაინ- 

ტერესების გამო მის მოქალაქეებს ჩვენში არ შეავიწროებდნენ. 

ჰიშატაკარანის მონაცემები ადასტურებს იმასაც, რომ XV ს-ის 

პირველ ნახევარში აღმოსავლეთ და სამხრეთ-დასავლეთ საქართ- 

ველოში სომხური მოსახლეობა საკმაო რაოდენობით ცხოვრობს. 

საკუთრივ საქართველოში მოსულ და დამკვიდრებულ სომხებს 

გარდა აქ იგულისხმება ზოგიერთი სომხური პროვინციაც, რომე- 

ლიც საქართველოს, კერძოდ, სამცხეს ექვემდებარებოდა. ქართვე– 

ლი ხელისუფალნი მათი მეშვეობით ცდილობდნენ ზემოქმედება 

მოეხდინათ იერუსალიმის სომეხ პატრიარქზე გოლგოთასათვის ცი- 

ლობის დროს. 

XV საუკუნეში გოლგოთასა და წმ. იაკობის ტაძარზე ცილობის 

შესახებ იერუსალიმის სომხური საპატრიარქოს წიგნთსაცავში ეგ- 

ვიპტის სულტნისა დღა მისი იერუსალიმელი მოხელის მიერ გაცე– 

მული მეტად საყურადღებო საბუთებიც ყოფილა დაცული. მათი 

შინაარსი გადმოცემული აქვს და ზოგჯერ სომხური თარგმანებიც 

მოაქვს ა. ტერ-ჰოვჰანისიანცს229, მაგრამ რჩება ისეთი ფმთაბეჭდი- 

118 8. LCV15, დასახ, ნაშრომი, გვ. 225--226. 
210 იხ. აგრეთვე ა.ა ბდა ლაძე, XV ს-ის პირველი ნახევრის საქართველოს 

ისტორიიდან, გვ. 80--82. 

20 ს. ზხი-ბი,იჩანნსს 1" ნეი თისთნხსსიი/სნ სსათიLი/LნV 

9. სიი:სთიLძს. I. ს/ი:სთიზძ, 1890, გვ. 222 –.243, 
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ლება, რომ მას ეს სამუშაო შეიძლება ყოველთვის ფაქიზად არ 

ჰქონდეს შესრულებული; დაბეჯითებით, ალბათ, არც იმის თქმა შე– 
იძლება, რომ აღნიშნული საბუთები ნატყუარი არაა, ამიტომ აქ 

მხოლოდ ერთი მათგანის შინაარსის გადმოცემით დავკმაყოფილდე– 
ბით. 1434 წ. სულტნის ბრძანების შესაბამისად იერუსალიმელ 

მოხელეს გოლგოთა მარტიროსისთვის გადაუცია, მიუწვევია ქარ–- 
თველთა წარმომადგენლები, ათაბეგ თაყას ძე, ზაქარია გიორგის ძე 

და კიდევ ერთი პიროვნება (სახელები, ეტყობა, ძალზე დამახინჯე– 
ბულია), ხელწერილი ჩამოურთმევია მათთვის. ქართველები აღუთ- 

ქვამდნენ სულტნის წარმომადგენელს, რომ ამიერიდან გოლგოთას 
გამო სომხებს აღარ შეეცილებოდნენ, აღარ იქნებოდა მათ შორის და– 
ვა, ბრძოლა, სიძულვილი და მტრობა. ქართველთაგან ამ პირობას 

ვინც დაარღვევდა, დაისჯებოდა.. საბუთს ამოწმებენ ვინმე ომარ 

ხალილი, ალი მუჰამედი და ჯუმა ხალილი??!, როგორც ჩვენი ჰიშა- 

კარანიდან ჩანს, ამ ხელწერილს ძალა ერთი წლის მანძილზეც ვერ 
შეუნარჩუნებია, იერუსალიმის ქართული კოლონიის წევრებს კვლავ 

გამოქომაგებიან საქართველოდან და გოლგოთა ხელახლა გადაუ- 
ციათ მათთვის. 

ეგვიპტური წარმოშობის სომეხ მარტიროსს, რომელსაც სულ- 

ტნის კარზე მეგობრებიც კი ჰყოლია (ისინი ალბათ, ეგვიპტელი 

სომხები იქნებოდნენ. აღსანიშნავია, რომ #მ დროისათვის ეგვიპტე–- 

ში სომხები დიღი რაოდენობით ცხოვრობდნენ და ზოგი მათგანი 
ქვეყნის მართვა–გამგეობაშიც მონაწილეობდა) და დიდძალი თანხაც 

დაუხარჯავს სულტნისა და მისი მოხელეების მოსაქრთამავად, გოლ– 

გოთას შენარჩუნება ვერ მოუხერხებია. რა თქმა უნდა, ამისი მიზე– 

ზე არ იქნებოდა სულტნისათვის მხოლოდ საჩუქრების გაგზავნა სა- 
ქართველოდან, თუმცა მისთვის აქედან მონების რეგულარულ მი- 
წოდებას დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა (ქვემოთ მოტანილი ერთი 

სომხური სვინაქსარის ცნობითაც, ჯაჰანშაჰის მიერ 1440 წელს სა- 

ქართველოდან „გარეკილი ტყვეების ერთი ნაწილი ეგვიპტეში გაუ- 
ყიდიათ. ეს მასალებიც ადასტურებენ, რომ XV საუკუნეშიც ეგვიპ- 

ტელ მამლუქებს შორის სხვა კავკასიელებთან ერთად ქართველე– 

ბიც საკმაოდ უნდა ყოფილიყვნენ. აქ შეიძლება მოვიგონოთ დე- 
ლაპორტეს ცნობა, რომ XV ს-ის მიწურულის ეგვიპტის სულტანმა 

ქართულის გარდა სხვა ენა არ იცოდაო). ჰიმატაკარანის ცნობა-- 
ქართველი ბერები მათი მეფის დახმარებით რასაც ისურვებენ, აკე– 

2 IL. ახსა-ბიძჩინნხსეუ)სნე, ძასრიაჩსსსისს სსს სსს წიLისLიV 

ს. სიი:სს'ეLVM 1, ნიი:სსიLV, 1890, გვ. 226--227. 
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თებენ კიდეცო, არ შეიძლება გავიგოთ ისე, რომ საქართველოს მე– 
ფე თუ სანცხის ათაბაგი მხოლოდ საჩუქრების წყალობით აღწევდ– 

ნენ მიზანს ეგვიპტის სულტნის კარზე-მარტიროსი ხომ ძალზე 

მდიდარი იყო და გოლგოთასათვის არაფერს იშურებდა. ამავე 
ღოოს მარტიროსის სამწყსოს ფარგლებში ცხოვრობდნენ და სხვა 
ქვეყნებიდანაც იერუსალიმში მოსალოცად ჩადიოდნენ უმდიდრესი 
სომეხი ვაჭრები, რომელთაგან პატრიარქს დახმარება არ აკლდა. 

ამით აღხსნება, რომ ქართველ ხელისუფალთ მარტიროსზე ზემოქმე- 

დება საქართველოში ჩამოსული სომეხი ვაჭრების შევიწროებითაც 
უცდიათ და არცთუ უშედეგოდ. გარდა საჩუქრებისა, ეგვიპტისათ–- 

ვის უმნიშვნელო არ იყო, ალბათ, საერთო მტრების წინააღმდეგ 

საქართველოსთან კავშირი. ეგვიპტესთან ქართველი ხელისუფალ- 

ნი მარტო წმ. ადგილებისათვის რომ არ ცდილობდნენ ურთიერ- 
თობის დამყარებას XV ს-ში, ეს ჩანს იქიდან, რომ მეფე კოსტანტი- 

ნეს მიერ 1493--1494 წლებში მღვდელ-მონახონ კირ-ნილოსის 
ეგვიპტეში ელჩად გაგზავნის ძირითადი მიზანი ოსმალთა წინააღმ– 

დეგ საერთო მოქმედების შესახებ შეთანხმება იყო?22 XV ს-ის 
ერთ არაბულ საბუთშიც ნათქვამი ყოფილა, რომ იერუსალიმის წმ. 

იაკობის მონასტრის გარდა, სულტნის კარზე ქართველთა მეფის 

ელჩს „რაღაც სამეფო საქმეების“ შესახებაც ჰქონია საუბარი?23. 

ასევე ჩვენს ჰიშატაკარანში აღნიშნული საქართველოს ხშირი კონ- 

ტაქტი ეგვიპტესთან პოლიტიკურ მიზნებსაც ისახავდა ალბათ, თო- 

რემ ძნელი დასაჯერებელია, რომ გოლგოთაზე უფლებების დაკარ- 

გვას საქართველოდან ასეთი სწრაფი რეაგირება მოჰყოლოდა და 
თანაც არაერთხელ. 

XV ს-ის 20--30-იან წლებში ახიამი ეგვიპტელთა სამფლობე– 

ლოებს სხვებთან ერთად საფრთხეს უქმნიდნენ ჩაღათაელთა მბრძა– 

ნებელი შაჰროხი და აყ-ყოიუნლუს თურქმენები22. მათ წინააღმ- 

დეგ საქართველოსთან კავშირი ეგვიპტისათვის სასურველი იქნებო- 
ღა. აღნიშნული სახელმწიფოების ცხოვრებისა და პოლიტიკური 

გეგმების შესახებ საქართველოში გაცილებით მეტი უნდა სცოდნო- 

დათ, ვიდრე ეგვიპტეში; შესაძლოა, ჩვენი ქვეყნიდან სათანადო 
ცნობების მიწოდებითაც იყო დაინტერესებული ეგვიპტის სულტ- 

222 ი, ცინცაძე, მასალები პოლონეთისა და საქართველოს ურთიერთო- 

ბის ისჯორიისათვის, თბ., 1966, გე. 12–-13, 15. 

23 ს. სხნჩი-:იძჩაინნის)ს ნე, (დასახ. ნაშრომი, გე. 232. 

24 ც. LCV1I5, დასახ. ნამრომი, გვ. 223; V–. MV1I, დასახ. ნაშრომი, 

გვ- 133, 143- 146. 

160



ნის კარი. საქართველოში მცხოვრებ მაჰმადიანებისათვის მფარვე– 
ლობის გაწევაც ეგვიპტის სულტანს პოლიტიკური მიზნებისათვის 

დასჭირდებოდა. ეგვიპტის ხელისუფლებას ამით, ალბათ, ნაკლე- 

ბად შემომტკიცებული, სადავო ტერიტორიების მოსახლეობის გუ–- 
ლის მოგება ეწადა. იერუსალიმის კათალიკოსმა მარტიროსმა რამ- 

დენიმეჯერ დროებით გოლგოთას დაუფლება რომ შეძლო, ეს იქ- 

ნებ იმითაც აიხსნას, რომ იმ მომენტებში ეგვიპტის აზიური სამ- 
ფლობელოები გარეშე მტერთაგან მოსეენებული იყო. 

64. ქალაქ ჯუღას დასავლეთით, მდინარეების არაქსისა და კარ– 

მირ გეტის 'მესართავში მდებარე მაღარდის მონასტრის ბერები 
საქართველოდან წაყვანილ ტყვეებს ნახავდნენ მაშინ, როდესაც მათ 

თავრიზისაკენ მიერეკებოდნენ. 
6ნ. თითქოს ამ ადგილიდანაც ჩანს, რომ საქართველო საერ–- 

თოდაც ა5 დიდი ხანია არ ემორჩილებოდა, ხარკს არ უხდიდა „თავ– 

რიზის ხანს“, ყარა-ყოიუნლუს ფადიმაჰს2: ჯაჰანშაჰისადმი და–- 

მორჩილება მოხარკეობას რომ გულისხმობდა უწინარეს ყოვლისა, 

ეს ჩანს თომა მეწოფეცის ცნობიდან226, აგრეთვე ხელნაწერთა გა- 
დამწერ ჰოჰანესის მიერ 1458 წელს გადაწერილ სვინაქსარში შე- 

ტანილი დაღუპულ სამშვილდელთა მოსახსენებლიდან. ვინაიდან ამ 
ძეგლის ცნობები საყურადღებოა, აქ მოგვაქვს მისი ზოგიერთი ად- 

გილის თარგმანი. 

„უდ“ (14) ქაღოცს?? და „იბ“ (22) დეკემ- 
ბერს მოხსენებულ იქნან ქალაქ სამშვილდეში წა- 

მებული„ დახოცილი მართლმორწმუნე, უბიწო 

სომეხი და ქართველი ქრისტიანები. 

ურჯულო და ბილწმა მძლავრმა, თავრიზის (ხანმა), სახელად 

ჯჰანშამ, (ი) უსუფ ბეგის ძემ მოკლა თავისი ძმა სქანდარ ბაჰადუ- 

რი?28 ხანად სახელდებული მისივე შვილის მეშვეობით, ერნჯაკის 

ციხეში, აღმოსავლეთის ბოროტი მეფის შაჰრუხის ბრძანებითა და 

სურვილით. მას (ჯაჰანშაჰს) გულში ჯავრი ჰქონდა ქართველთა მე–- 
ფის ალექსიანოსის მიმართ, რადგან არ მივიღა მის წინაშე მოწიწე- 

ბისა და მშვიდობიანობის (ნიშნად1, არც დაწესებული სამეფო ხარ- 

32 ეხ. აქვე, კომენტარი 47. 

02% თომა მეწოფ ელი, გვქ. 27. 

907 ქაღოცი ძველი სომხური კალენდრის მეხუთე თვე იყო; 1458 წელს იგი შე– 

ესაბამებოდა 27.03--25.04-ს –– იხ. ჩ. #იLVსI6 ) ნ, დასახ. ნაშრომი, გე. 286. 

22% გაჰადურ“-ი მუსლიმ ხელისუფალთა ტიტული იყო (იხ. 0. 5100, 

«სგხგძცო, C)I, ახალი გამოცემა, I, გვ. 913). 
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კი გადაუხადა. აპის გამო გაცოფდა ბილწი და ქრისტიანთა მოძუ- 

ლე, ვითარცა სისხლმოწყურებული მხეცი, შეკრიბა ლაშქარი და 

დააწყო რახმებად; ანტიქრისტეს წინამორბედმა ჯჰანშამ, ყველა 
ურჯულოს წინამძღოლმა შეაგროვა „ირ“ (20000) სულზე მეტი, წა- 
იუვანა ისინი და წავიდა საქართველოში229... 

ისინი მიადგნენ ქალაქ ტფილისს, დაანგრიეს, ააოხრეს და 

ცეცხლს მისცეს ქალაქი, ყველა ეკლესია დააქციეს და დაბრუნდ- 
ნენ უკან. ალყამი მოაქციეს ქალაქი სამშვილდე „ხ“ (40) დღის 

მანძილზე, გარს შემოერტყა მას შეჩვენებული, ურჯულო ჯჰანშა 

ბზობის დღესასწაულიდან ჩვენი ღმერთის ქრისტეს ამაღლებამდე, 

სასწაულის (მოხდენისს კვირაში. ქრისტიანები იმედოვნებდნენ, 
რომ მათი წყეული მეფე მოვიდოდა, მიეშველებოდა და გაანთავი–- 
სუფლებდა მათ ურჯულოთა შევიწროებისაგან. მან უგულებელყო 
ისინი, ამჯობინა საკუთარი თავი გადაერჩინა ვიდრე ქრისტიანთა 

წარწყმედის გამო (დაფიქრებულიყო); მხდალი და უძლური გა- 
მოდგა, |მტრის) ერთ კაცსაც კი ვერაფერი ავნო. 

შიმშილითა და წყურვილით შეწუხებულმა ქალაქელებმა ვე- 

ღარ იზრუნეს ციხის დაცვაზე. მტერმა შეუმჩნევლად გახვრიტა ქა–- 
ლაქის ზღუდე და შევიდა შიგ. ქალაქელებს ელდა ეცათ, შიშისაგან 
ძრწოდნენ; მიმართეს მძლავრს ქალაქის კართან, რომ შეეწყალებინა. 

ისინი. მომხვდურებმა ცრუ ფიცით შეჰფიცეს შემოქმედ ღმერთს, 

რომ ცუდს არაფერს გიზამთო თქვენ, არ დაგხოცავთო. ქრისტია- 

წებმა ირწმუნეს მათი ფიცი, გააღეს ქალაქის კარები და გადასცეს 

ქალაქი მათ. ქრისტიანები გაიყვანეს ქალაქგარეთ, ბრძანა მძლავრმა 
ისინი ეტანჯათ სამი დღის მაძილზე, ხოლო მათი ქონება მიეტაცე–- 

ბინათ ფარულად თუ აშკარად. სამი დღის შემდეგ ბრძანა მან ყვე– 

ლა მორწმენე მიეხმოთ საჯარო მოედანზე. ისინი ხმლით შეიარა- 
ღებულმა ურჯულოთა მრავალრიცხოვანმა ჯარმა გარემოიცეა... 

მაშინ ორმა ჭაბუკმა, მამაცმა მეომრებმა და უშიშმა მარტვი- 

ლებმა დათრგუნეს შიში და ყველას გასაგონად დიდი ხმით დაი:- 

ყვირეს: წყეულ არს თქვენი სჯულმდებელი მაჰმადი, ჩვენ ვართ 

ქრიტესა და მისი თორმეტი მოციქულის მოწაფეები, წმ. გრიგორ 
განმანათლებლის სულიერი შვილები... 

იხუვლეს ურჯულოებმა და როგორც ცოფიან ძაღლს მიცვიე- 
დნენ მათ, ორივე მოწამე იქვე განგმირეს ისრებით. ბოროტმა 

მძლავრმა თქვა: როგორ გაბედეს ჩვენი წინამძღოლის დაგმობა; ყვე- 

22? ჩვენთვის დღემდე ცნობილი წყაროებიდან 1440 წელს საქართველოში შემო– 

ჭრილი ჯაჰანშაპის ჯარის რაოდენობა მხოლოდ აქაა დასახელებული. 
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ლანი ხმლით გაწყვიტეთ, თავები მოკვეთეთ და მოკვეთილი თავები 
ქვებით გაჭეჭყეთ. მათ შეასრულეს მისი ბოროტი ბრძანება, „რ“ 

(1000)-ზე მეტი სული მოკლეს, მათ შორის „ხ“ (40) მოწესე, ხუცე- 
სი და დიაკონი... 

ბოძანა ბოროტმა მძლავრმა, ყველა ქალი „და ბავშვი დაეტყვე- 

ვებინათ, „ჟრ“ (10.000)-ზე მეტი სული, ისინი სამუსლიმანოს?230 
ყველა მხარეში გაფანტეს, მისრსა და ხორასანში... 

არავის ძალუძს აღწეროს სომეხთა ნათესავის ენით გამოუთქ- 
მელი მწუხარება. ყოველივე ეს ცოდვათა ჩვენთა გამო დაგვატყდა 
ოავს. მოწამეთა მეოხებით, მათი სასტიკი ტანჯეგის გამო ქრისტე 

ღმერთო იხსენ ურჯულოთაგან ყველა ქრისტიანი ტყვე. 2 
ეწამნენ ისინი სომხური წელთაღრიცხვის „პძთ“-ს (1440)“.. LV 

ამ წყაროდან, აგრეთვე 1451 წლის მინაწერიდან 232 ჩანს, რომ 
ჯაჰანშაჰის ლაშქრის მიერ საქართველოში, კერძოდ, სამშვილდეში 

მოკლულთა და დატყვევებულთა დიდი ნაწილი სომხები იყვნენ. რო– 
გორც ჩანს, მტრის შემოსეეის დროს ქართველები გახიზნულან, 

ხოლო სომხებს ეს ვერ მოუხერხებიათ?231), საქართველოში მცხოვ- 
რებ სომეხთა თავს დამტყდარმა უბედურებამ გამოიწვია, ალბათ, 

ჰოჰანესის მიერ ალექსანდრე მეფის აუგად ხსენება ქართველებს 
მტრისათვის წონააღმღეგობის გაწევა რომ ვერ მოუხერხებიათ, ამას 

თომა მეწოფეციც აღნიშნავს?24. 
1440 წლისათვის საქართველოს საშინაო და საგარეო მდგო- 

მარეობა არასახარბიელო ”ჩანს235 და ამის გამო არ შეხვდებოდათ 

მომხვდურებს აქ დიდი წინააღმდეგობა. 
66. თემურ ლენგისა და ყარა იუსუფის ლაშქრობათა 'შედეგად 

აღმოსავლეთ საქართველოს, კერძოდ, ქვემო ქართლის მოსახლე- 

ობა ძალზე უნდა შეთხელებულიყო. გაუდაბურებულ ადგილებში 
ალექსანდრე I-ის დროს სომხებს გარდა, ეტყობა, ლიხსიქითური 

ქართველებიც დამკვიდრებულან, სხვანაირად ძნელი ასახსნელია 

  

"290 სომხურ ტექსტში არის „ტაქკასტან“, რომელიც ნაწარმოებია „ტაჭიკი- 

ისაგან, რაც ძველ სომხურ წყაროებში მაჰმადიანებს აღნიშნავს გარკვეული დროი- 

დან. 

23 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, გვ. 507--568, შენ. 1. 

23 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 82, აგრეთეე # 71. 
21? იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 67. 

24% თომა მეწოფელი, გვ, 27--29. 

29ბ ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, 1V, გე. 37-38; 

იხ. აგრეთვე აქვე, კომენტარი 56. 
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მტრის შემოსევისთანავე მათი გადასვლა „აფხაზეთში“, რადგან 

ასე უცებ დასავლეთ საქართველოში მასობრივად გადახვეწა ადვი- 

ლი რომ ყოფილიყო, მტერთან პირისპირ დარჩენას იქ წასვლას ამ- 
ჯობინებდნენ სომხებიც. 

61. „მაჰდასი“-ს სომხები ეძახდნენ იმათ, ვინც მოიხილავდა და 

მოილოცავდა იერუსალიმის წმინდა ადგილებს?236, 
65. თუ არ ვცდებით, სახელი „გორგასალი“ სომხურში მხო- 

ლოდ აქ გვხვდება. იმავე სოფელში წარჩინებულის სახელად „მალ- 
ვას“ დადასტურებაც იქნებ შემთხვევითი არ იყოს და ეს მონაცემე- 

ბი აირარატის პროვინციის ამ მხარის, არაგაწოტნის ოლქის საქარ- 

თველოსთან კავშირზე მიუთითებდეს. შესაძლოა, სოფელ სერკე- 
ვილმი წენა საუკუნეებში ქართველი კოლონისტები დამკვიდრდენ 

და მათი შთამომავალნი XV ს-ის შუა ხანებისათვის უკვე გასომხდ- 
ნენ. ამ სოფელში თმოგველი გადამწერის მოღვაწეობაც, ეგების, იქ 

ქართული გავლენის კვალის არსებობით იყოს გამოწვეული. 

69. ვახუშტის ცნობითაც, 1444 წელს ჯაჰანშაჰი „წარმოემართა 

და უ>2“ქნეულოდ მოვიდა სამცხეს, მოუვდა ახალციხეს და ბრძოდა 

ძლიერად“... ამ ცნობის თაობაზე ივ. ჯავახიშვილი წერდა: ჯაჰან- 
შაჰის საქართველოში ერთი შემოსევის შესახებ სომეხი ისტორიკო- 

სი თო?ა მეწოფეცი მოგვითხრობს, „მაგრამ მისი მოთხრობა შინა- 

არსითაც ძალზე განსხვავდება და ქრონოლოგიურადაც უფრო ად- 
რინდელ დროს. 1440 წელს ეკუთვნის. ამიტომ თავისთავად იბადე– 

ბა საკითხი, 1444 წლის შემოსევის ამბავი მეორე შემოსევის აღწე– 
რილობაა, თუ ორივე მოთხრობა ერთსა და იმავე შემთხვეულობას 

ეხება. თუ '”უკანასკნელი გარემოება უფრო დასაჯერებელი უნდა 

იყოს. მაშინ რომელი ამ ორ მოთხრობათაგანია ჭეშმარიტი? სამ- 

წუხაროდ ჯერჯერობით არც ერთი ამ საკითხთაგანის (გადაწყვეტა 

არ შეიძლება4218, იმავე საკითხზე ივ. ჯავახიშვილი სხვა ადგილას აღ– 
ნიშნავს: თომა მეწოფეცის Iმიერ მოთხრობილი ჯაჰანშაჰპის შემოსე– 
ვის შესახებ ქართულ წყაროებში „ცნობები ჯერჯერობით "მაინც 

აღმოჩენილი არ არის. ბატონიშვილს ვახუშტს კი ჯეჰან-შაჰის შე- 
მოსევა 1444 წ. აქვს აღნიშნული და ეს ამბავი სულ სხვანაირადაც 

2% Cი)იიჩიი§ 0 გნოლი!გი Mგის5CII015, მიდიიძIX, L, გვ. 451. 
2% ქართლის ცხოვრება, 1V, გვ. 282; იხ. აგრეთვე ქრონიკები, II, გვ. 255; 

Cჩი”იი!0IMC CC00-წ16იოლ, I”მძსI(0 იმ” M. 81:0550L, სჩვILI5, 1830, ქართული 

ტექსტი, გვ. 2. 
29 ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გე. 42. 
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აქვს აღწერილი. მაგრამ არა ჩანს, თუ რა წყაროებზეა მისი ცნობა 

დამყარებული, ამიტომ სიმართლის გამორკვევა ძნელია42399, 
როგორც ვხედავთ, 1440-1443 წლებში გადაწერილ 'ხელნა- 

წერთა არაერთ ჰიმატაკარანში იხსენიება ჯაჰანმაჰის თავდასხმა სა– 

ქართველოზე?24ს, მაგრამ არც ერთ მათგანში, ისევე როგორც სხვა 
წყაროებში, არაა აღნიშნული ახალციხის დარბევა 1440 წელს; მათ–- 
შ- ლაპარაკია ჯაჰანშაჰის მიერ მხოლოდ სამშვილდის (სხვათა შო– 

რის, სომეხი ავტორების მიერ ყარა-ყოიუნლუს თურქმენთაგა: სამ- 

მშვილდის აღებისა და აკლების ესოდენ მტკივნეულად განცდა უნ- 
და ადასტურებდეს, რომ ამ ქალაქში სომხები ძირითადად ახალმო- 

სულები იყენენ), ან სამშვილდისა და თბილისის აღებაზე, ვასპურა–- 

კანში, ქალაქ ვანში გადაწერილი სვინაქსარის 1445 წლის პიმატაკა- 

რანში კი ჯაჰანშაჰის მიერ მხოლოდ ახალიცხის, სამცხის დარბევაა 

აღნიშნული. ამავე დროს, 'ხელნაწერის (გადამწერი კარაპეტი გვამც- 

წობს, რომ ეს ამბავი მოხდა იმავე, სომხური წელთაღრიცხვის 894 

(30. 11. 1444 წ. –– 29. 11. 1445 წ.) წელს, როდესაც დასრულდა 

ხელნაწერის ·გადაწერა. გამორიცხულია, რომ კარაპეტი ჯაჰანშაჰეს 
საქართველოზე 1440 წლის თავდასხმას გულისხმობდეს. XV ს-ის 

(არა უგვიანეს XVI საუკუნისა ერთ სომხურ ქრონიკამიც არეს 

შემდეგი ცნობა: „პღგ“ (1444) წელს ჯჰანშამ ახალციხე დაატყვე– 
ვა424!, 

ამრიგად, ქართული წყაროების ცნობა ჯაჰანშაჰის მიერ 1444 

წელს სამცხის დარბევის შესახებ სინამდვილეს შეეფერება და და– 

ბეჯითებით “შეიძლება ითქვას, რომ 1440 და 1444 წლებში ყარა- 
ყოიუნლუს თურქმენები საქართველოს ორგზის დაესხნენ თავს, 

70. აღსანიშნავია, რომ 1432--1447 წლებში თბილისში გადა–- 

წერილი ექვსი სომხური ხელნაწერია მოხსენიებული?4?, მაშინ რო- 

დესაც 1432 წლამდე ·V ს-ის არც ერთი აქაური სომხური ხელნა- 

290 იქვე, გვ. 38; იხ. აგრეთვე ლ. მელიქსეთ-ბეგის შესავალი წერილი თომა მეწო– 

ფეცის ქართული გამოცემისადმი -. თომა მეწოფელი, გვ. 13 ––14. შდრ. დ. გვრ” 

ტიშვილი, ნარკვევები საქართველოს ისტორიიდან, II, თბ., 1965, გვ. 134. 

240 იხ. აგრეთვე ჰიმატაკარანი # 82, კომენტარი 65; წთჩი ძიმინსსიიფძდიL- 

ჩკიLნნხი 1, გვ. 119, 1I, გვ. 514, 
21 სინი ძთხსნისსსიიი:იკიLსნსი II გე. 515. 

%2 იხ. აქვე, პიმატაკარანები # 50, 56, 57, 60, 77, 80. ხელნაწერების სიუხ- 

ვე დროის ამ მონაკვეთიდან შემთხვევითი რომ არ არის, ამას ადასტურებს ის, რომ 

XV ს-ისშეორე ნახევარშიც (1452-1488 წწ). თბილისში გადაწერილი ბეერი, სახელ– 

დობრ, ცხრა ხელნაწერი იხსენიება (იხ. აქვე, ჰიმატაკარანები # 83, 84, 86, 

91, 94, 104, 108, 121, 125), რომელთაგან ხუთი 1452-–-–1463 წლებშია გადაწერილი. 
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წერი არაა ცნობილი. სხვა მონაცემებთან ერთად, ეს ფაქტიც მიუ- 
თითებს იმაზე, რომ XV ს-ის მეორე მეოთხედში საქართველოს სა- 

მეფო ხელისუფლების თანხმობით თბილისში მოსულა და დამკვიდ- 

რებულა სომხური მოსახლეობის მოზრდილი ნაკადი? ისევე რო- 
გორც წინა ხანებში, თბილისში სომხები XIV საუკუნეშიც ცხოვ- 
რობდნენ (მოხსენიებულია აქ გადაწერილი ამ საუკუნის ორი სომ- 
ხური ხელნაწერი?!!), მაგრამ XV საუკუნესთან შედარებით მათი 

რიცხვი გაცილებით ნაკლები ჩანს; თემურ ლენგის ლამქრობების 

შედეგად თბილისში სომეხთა რაოდენობა შესამჩნევად “უნდა შემ- 

ცირებელიყო და, როგორც ეტყობა, ვაჭრობა-ხელოსნობის აღორ- 
ძინების მიზნით ალექსანდრე I-მა გადაწყვიტა მათი ახალი ჯგუფე- 
ბის დასახლება ქალაქში. 

71. „ფაიტაკარან“ თბილისის მეორე სახელად სომხური მწერ- 
ლობის ძეგლებში დადასტურებულია X–XIX სს. მანძილზე?215, 

12. საქართველოს მეფის, გიორგი VIII-ის ბაგრატუნად მოხ- 

სენიება მიუთითებს იმაზე, რომ სომეხთა შორის ამ დროსაც არსე- 

ბობს აზრი მათი ყოფილი მეფეების, ბაგრატუნებისა და ბაგრატიო- 

ნების საერთო წარმომავლობის შესახებ. როგორც ჩანს, ესეც იყო 

ერთ-ერთი მიზეზი იმისა, რომ შექმნილ ვითარებაში, როდესაც სა–- 
კუთარი სახელმწიფო არ გააჩნიათ, თავისი მეფე არ ჰყავთ, სომხუ- 

რი მოსახლეობა, მისი ერთი 'ნაწილი მაინც, მომხრეა საქართველოს 

მეფის მიერ სომხეთის დაკავებისა; მათ სურთ ძლიერი იყოს ქარ- 

თველთა მეფე. რათა მან შეძლოს გაუმკლავდეს საერთო, „ქრის- 
ტეს ჯვრის მტრებს“. 

78. მაჰმადიანურ ქვეყნებში რაისი ქალაქის თავს ერქვა?45. სომ- 
ხეთში რაისს ან რესს ეძახდნენ სოფლის მამასახლისს, ტანუტერს?“7. 

74, როგორც ჩანს, XV ს-ის 30--–40-იანი წლების მიჯნაზე გრი–- 

გორ ანგეღაკუთეცი და მისი ოჯახი ჯავახეთში ცხოვრობდა. შემდეგ 

გრიგორი კიკეთში გადმოსულა საცხოვრებლად. აქ 1459 წლისათვის 

მის გარდა სხვა სომხებიც ყოფილან; Iშესაძლოა, ისენიც ახალმოსუ- 
ლებია, რადგან კიკეთში ამ ხანებში უკურთხევიათ ეკლესია. გრიგო– 

"რი და მისიანები არც ჯავახეთის მკვიდრები იყვნენ, ისინი აქ მოსუ– 

243 იხ, აგრეთვე ვ. ნალბანდიანი, დასახ. ნაშრომი, გე. 122. 

244 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანები # 1, 22. 

245 იხ ლ. მელიქსეთ-ბეგი, ძალისი-თბილისი-ფაიტაკარანი, წიგნ- 

ში: „თბილისი 1500“, თბ., 1958, გვ. 34--36. 
%6 ნარკვევები მახლობელი აღმოსავლეთის ისტორიიდან, გე. 144. 

242 XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, II, გვ. LXXXIX-XC; ს. სოს სსხ- 

ს ნე. ბსე)სიხნ სხსეთაიის სნ სსსისსსს ნ, IV, გვ. 157, 162. 

166



ლან სიუნიქმი მდებარე? სოფელ ანგეღაკოთიდან ანუ ანგეღაკუ– 

თიდან. 

75. თარიღი აღნიშნულია ქართული წეთლაღრიცხვით (150+ 

1312=1462), რაც მეტყველებს თბილისელ სომხებზე ქართული 

გარემოს ზემოქმედების შესახებ. 

76. ამკარაა, იგულისხმება გლდანი, ამის მიხედვით დაბეჯითე- 
ბით ვერ ვიტყვით, რომ „გლგანი“ გლდანის ადრინდელი სახელი 

იყო. 1579 წლის სვეტიცხოვლისათვის ალექსანდრე 1I-ის მიერ მა- 

მულების მფლობელობის განახლების წიგნში გლდანი ამავე სახე– 

ლით უკვე მოხსენიებულია?!" „გლგანი“ „გამომცემელს კითხვის 

ნიშნით აქვს დაბეჭდილი და საძიებელშიც არ გააქვს "შესაძლოა, 

ხელნაწერი ცუდად იკითხება და რადგან სომხური „გ" და „დ“ ერთ- 

მანეთს გავს („გ“-ს თავი თუ გაეხსნა, „დ“-ს მივიღებთ). ამის გ> 

მოა გამოცემაში „„გლგანი“. იქნებ სახარების გადამწერის, თბილის–- 

ფი მოღვაწე დავითის უნებლიე შეცდომის შედეგია გლდანის გლგა- 

ნად მოხსენიება. როგორც არ აუნდა იყოს, თვით შესიტყვება „პავ– 

ჭალის გლგანი“ საყურადღებოა. შეიძლებოდა გვეფიქრა, რომ ტო- 

პონიმი გლდანი მიეკუთვნება ფართოდ გავრცელებულ იმ ტიპის 

ტოპონიმთა რიცხეს, როგორიცაა, მაგ., მერე, გომი, „გგორი//გორა, 

ბაკი, ჩიხა.. მაგრამ სხვაგან ასეთი ტოპონიმი არ ჩანს და პირადად 

ჩვენთვის არც მისი ეტიმოლოგია ცნობილი. როგორც ეტყობა, 
გლდანი მჭიდროდ ყოფილა დაკავშირებული ავჭალასთან, ავჭალე– 

ლებს იქ საძოვრები ჰქონიათ. 

77. ამ ცნობასთან დაკავშირებით „სომეხი ხალხის ისტორიის“ 

მრავალტომეულის მეოთხე წიგნში აკად. ლ. ხაჩიკიანი წერს: „შე- 

მონახულია 1462 წ. ერთი საყურადღებო ცნობა თურქ ცხენოსან 

ავახაკებსა და სომეხ მეომრებს შორის შეტაკების შესახებ. ათასკა– 

ციანმა თურქ მეომართა ჯგუფმა დაიბანაკა თბილისის მახლობლად 

და გაიტაცა ავჭალის „ნახირი. სომეხ მოქალაქეთაგან 200 „კარგი ჭა– 

ბუკი“, არ იცოდნენ რა 'მტრის რაოდენობის შესახებ, გამოვიდა მათ 

წინააღმდეგ, თავიანთი ქონების "დასაბრუნებლად 259, ჯერ ერთი, 

ჰიმატაკარანიდან არ ირკვევა, რომ გატაცებული ნახირი თბილისე– 

ლებისა იყო, იგი უფრო ავჭალელებისა ჩანს. ამ დროს მეფე გიორ– 

გი VIII და მისი მხედრობა თბილისში არ იმყოფებოდნენ, ვახუშ- 

249 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 1I, ადგილთა საძიებელი, გვ. 589; M. 8 სს- 

სიჯ)სნ, ბსკხსყისსნჩ სყსს)იმწს!ს სნ თეს სიჩი(ყიი+ლი)ი:ნ. გვ. 39'. 

240 ქართული სამართლის ძეგლები, II, გვ. 200. 

250 ყე ძიიიჭიის სყსიწიLი)იLნ, IV, გვ. 76-77. 
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ტის ცნობით, ისინი იმერეთის განმდგარ ერისთავს ებრძოდნენ6251, 

ბუნებრივია, სამეფო ხელისუფლების წარმომადგენელს თბილისის. 

მიდამოებში მოთარეშე მტრისათვის ქალაქელთაგან შემდგარი რაზ- 
მი დაედევნებინა. მეორეც, "ჩვენთვის -გაუგებარია, რატომ: თვლეს 

ლ. ხაჩიკიანი რომ თბილისელთა რაზმი მთლიანად სომხებისაგან 

შედგებოდა. ჰიშატაკარანში ეს ნათქვამი არ არის და, ვფიქრობთ, 
საერთოდაც არსაიდან არა ჩანს, რომ იმ დროს თბილისის მოსახლე- 

ობა მხოლოდ სომხური იყო. როგორც აღვნიშნეთ. ამავე ჰიშატაკა–- 

რანიდან ირკვევა, რომ თვით ხელნაწერის გადამწერი, სასულიერო 

პირი, ხუცესი დავითი ქართულ „გავლენას განიცდის, კიდევ „უფრო 
ძლიერი იქნებოდა ეს გავლენა სომეხ საერო პირებზე, ამის მიზეზი კი 

გაუგებარი დარჩებოდა, თუ თბილისში მხოლოდ სომხები ცხოვრო- 

ბდნენ. როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, ამდროინდელი თბილისელი სო– 

მხები აქ ძირითადად XV ს-ის მეორე მეოთხედში დასახლდნენ?25?, 

არ არის მოსალოდნელი, რომ ალექსანდრე I-ს სამეფოს დედაქალა– 
ქი მთლიანად სომხებით დაესახლებინა–-როდესაც XV ს-ის 30-იან 

წლებში, ლორეში ბეშქენ ორბელიანის დამკვიდრების შემდეგ ამ 
მხარეს მრავალმა სომეხმა მოაშურა, მეფე ალექსანდრეს და სხვა 

ქართველ ხელისუფალთ სომხების ასე დიდი რაოდენობით ლორე- 
ში თავმოყრა და დამკვიდრება „საქართველოსთვის საზიანოდა და 

სახიფათოდ მიუჩნევიათ და, როგორც ეტყობა, ამ მოვლენისათვის 
წინააღმდეგობა გაუწევიათ კიდეც“259, ამის შემდეგად, სომეხთა შო– 

რის ხმა გავრცელებულა, რომ ბეშქენის მოწამვლამი ალექსანდრე 
მეფისა და ქართველ დიდებულთა ხელი ერია?2354, 

78. ვახუშტის ცნობით, სამცხის ორგული ათაბაგის წინააღმდეგ 

გიორგი VIII-ის ლაქრობის დროს „ასანბეგ წარმოავლინა სპანი და 

სპასპეტნი ქართლსა ზედა". გაიგო რა ეს ამბავი, „მეფე უკმოიქცა 
სამცხიდამ და ეწყო მათ ძლიერად: არამედ იძლია მეფე გიორგი 

მათგან ცოდვათა ჩუენთათვს და მოსწყდნენ უმრავლესნი "სპანი მის- 

ნა ქ”სა ჩ უიგ, ქართულსა რ ნა“ (1463 წ.)25, 1461 ან 1462 წელს 

უზუნ ჰასანის სამცხეში მოსვლას და გიორგი მეფის წინააღმდეგ 

ათაბაგისათვის მიშველებას გვაუწყებენ სხვა ქართული წყაროე- 

231 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 285; ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ის- 

ტორია, IV, გვ. 74--83. 

202 იხ. აქვე, კომენტარი 70. 

25 ივ, ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, 1V, გვ. 32. 

94 თომა მეწოფელი, გვ. 24-25; ივ. ჯავახი შვილი, ქართ- 

გელი ერის ისტორია, IV, გვ. 32. 

2ნ6– ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 286, იხ. აგრეთვე გვ. 704. 
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ბიც? ივ. ჯავახიშვილის სიტყვით რადგან 1463 წლიდან 
1477 წლამდე ქართულ და უცხოურ წყაროებში „უზუნ-ჰასა- 
ნის საქართველოში შემოსევა აღსად იხსე- 
ნიება, 1473--74 წელს კი, როგორც ამბროსი კონტარი- 
ნის მოგზაურობის აღწერილობა ამტკიცებს, 
უზუნ-ჰასანს სომხითი სჭპჭერიადალორის ციხე 
და ველიც სპარსეთის საბრძანებელს ჰკუთ- 
ვნებია, ამიტომ უნდა ვიფიქროთ, რომ ეზუნ- 
პასანი ვითომცდა ყუარყუარეს მისაშველე- 
ბლად მართლაც უნდა შემოსულიყოს საქარ- 
თველოში და სწორედ ამ დროითგან მოყო- 
ლებული ლორის ციხეში თავისი მეციხოვნე- 
ნი ჩაეყენებინოს და ლორის მთელი ველიც თავის საბრ– 
ძანებლად გაეხადოს4237, 

ადვილი შესაძლებელია, რომ ქართველებს ლორე ჯერ კიდევ 
1440 წელს, ჯაჰანშაჰის შემოსევის დროს დაეკარგათ. 1458 წელს 
ჰაღპატის მონასტერში გადაწერილი ხელნაწერის ჰიმატაკარანიდან 
თითქოს ჩანს, რომ ამ დროს ლორეს „ქვეყანა“ საქართველოს სამე- 
ფოში შედიოდა. ხელნაწერის გადამწერ ჰოჰანესის სიტყვით. მას წე– 
რა დაუსრულებია „სომხური წელთაღრიცხვის „ჯშ“-ს (1458), მე- 
ფეთა საჯდომ ქალაქ ვაღარშაპატში უფალ გრიგორის მამამთავ- 
რობისას... სისხლისმსმელი მხეცის, ჯჰანშაჰ თურქმენი "სომეხთა 
სახლზე ბატონობის დროს, ღეთივდაცულ ლორეს გავარში4258,,, 

ამდროინდელი თვით "სომეხი ავტორებიც ლორეს „სომეხთა სახლის“ 

ნაწილად არ თვლიან, იგი მათთვის „უცხო ქვეყანაა4259, ე. ი. სა- 
ქართველოა. ლორეს „ღვთივდაცულობაც“, ალბათ, იმაზე მიუთი- 

თებს. რომ იქ „სისხლისმსმელი მხეცის", ჯაჰანშაჰის ხელისუთღლება 

არ ვრცელდებოდა, ეს მხარე საქართველოს ეკუთვნოდა. ჰიშატაკა– 

რანში ქართველთა მეფის მოუხსენებლობა, მართალია, დამაფიქრე– 
ბელია, მაგრამ აქედან გამომდინარე დაბეჯითებით იმის თქმა არ 

შეიძლება, რომ ლორე 1458 წელს საქართველოს არ ეკუთვნოდა. 

2650 იხ. ქრონიკები, II, გვ. 281; მცირე ქრონიკები (კინკლოსების ისტორიუ- 

ლი მინაწერები), ტექსტები გამოსცა , შესავალი წერილი და კომენტარები დავრ- 

თო ჯ. ოდიშელმა, თბ., 1968, გვ. 27, 37; ქართლის ცხოვოება, II, გე. 478; 

CხI0ი)იVს6 C00”წ)0იი0, ქართული ტექსტი, გვ. 2. 
27 ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, 1V, გვ. 83--84 (ხაზ- 

გასმა ავტორისაა); შდრ. მცირე ქრონიკები, კომენტარი 31, 33, გვ. 98–-99. 

2აწ XV ს-ის ჰიმატაკარანები, II, გე. 98. 

2690 იხ. აქვე, პჰიმატაკარანი # 58.



გიორგი VIII-ის მოუხსენებლობა, იქნებ, მისი ხელისუფლების სი– 

სუსტემაც განაპირობა. 

ოოგორც ჩანს, უზუნ ჰასანს საქართველოში 1466/77 და 

1472/73 წლებშიც ულაშქრია?-0 და თუ ლორე საქართველოს ეკუთ- 

ვნოდა, იგი ამ ლამქრობების დროსაც შეიძლებოდა მიეტაცებინა 

მტერს. მაშასადამე, აყ-ყოიუნლუს სახელმწიფოსადმი ლორეს კუთ- 

ვნილება 1473--74 წლებისათვის ვერ გამოდგება იმის საბუთად, 

რომ ეზუნ ჰასანს საქართველოში .1462 წელსაც ულაშქრია. ამ ლამ- 

ქროობის შესახებ ქართული წყაროების ცნობებს, შესაძლოა, მხარს 
უჭერდეს თბილისში 1462 წელს გადაწერილი სახარების ჰიმატაკა- 

რანის ცნობა თბილისის სანახებში ათასკაციანი თურქთა რახმის თა- 
რემის შესახებ. იჭნებ, ეს თურქები საქართველოში შემოჭრილი 

უზუნ ჰასანის ლაშქრის ნაწილია. ყოველ შემთხვევაში, ადვილი შე– 

საძლებელია ისინი აყ-ყოიუნლუს თურქმენები იყვნენ და თუ ამ 
დროს უზუნ ჰასანი საქართველოში არ ყოფილა, ეგების ამ ათასკა–- 

ციანი რაზმის მოქმედება დაედო საფუძვლად ქართული წყაროე- 

ბის ცნობებს აყ-ყოიუნლუს ფადიშაჰის მოსვლის შესახებ. თუ ეს 
ასეა, მაშინ თურქთა თბილისის სანახებში თარეში, შესაძლოა, მართ–- 

ლაც გამიზნული იყო იმისათვის, რომ გიორგი VIII-ს ყურადღება 

აქეთკენ გადმოეტანა და ორგული ქვეშევრდომებისათვის დროებით 

მაინც თავი მიენებებინა. 
79. სომხურ ტექსტში არის „დეფალ“, რაც ქართული „დედო- 

ფალ“-იდან მომდინარეობს. 

80. ამ მინაწერის მიხედვით, ბაგრატ VI 1465 წელს უკვე საქარ- 
თველოს მეფეა. ბაგრატის ერთი ინდიქტიონიანი სიგლითაც ირკვე- 
ვა, რომ იგი 1465 წელს გამეფდა??!. სომხურ მინაწერში გიორგი 

VIII-ის შეპყრობაც თითქოს 1465 წლითაა დათარიღებული, მაგრამ 
ეს ცნობა მომდევნო ცნობასთან რომ შევათანხმოთ, უნდა მივი- 

ღოთ, რომ უკანასკნელი ერთი წლის მანძილზე მომხდარ ამბებს 

გულისხმობს ავტორი და არა მაინცდამაინც 1465 წლისას. მამშა– 

სადამე, 'გიორგი მეფე სამცხის ათაბაგს შეუპყრია 146426 და არა 

290 II. II. II6ნVIს)0698CMMV, დასახ. ნაშრომი, გე. 175; რ. კიკნა- 

ძე, საქართველო-ირანის ურთიერთობის ისტორიიდან XV საუკუნის მეორე ნახე–- 

ვარში, იე. ჯავახიშვილის სახ. ისტორიის ინსტიტუტის შრომები,„ ტ. VII, თბ., 
1964, გვ. 11მ, 122. 

260 იხ. ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 95. 

902 იხ, აგრეთე ჯXჯ ოდიძმელი, აღმოსავლეთ საქართველოს პოლიტიკუ- 

რი ისტორიისათვის (XIV-–-XVII სს.), წიგნში: XIV--XVIII სს. რამდენიმე ქართუ– 

ლი ისტორიული დოკუმენტი, თბ., 1964, გვ. 82, შენ. 44. 
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მომდევნო წლებში, როგორც ეს ზოგიერთ ქართულ წყაროშია აღ- 
ნნიშნული3263, 

უსაფუძვლო არ უნდა იყოს მინაწერის ცნობა იმის შესახებ, 
რომ გიორგი VIII-ის შემდეგ ცოტა ხანს უმეფია მის ძმისწულს 

კონსტანტინეს, რომელიც მოგვიანებბბძთ ხანგრძლივად მეფობდა 

ქართლში. ალბათ, ამითაა გამოწვეული, რომ იგი საბუთებში მეფეს 

უწოდებს თავს ჯერ კიდევ ბაგრატის მეფობის დროს?26, თვით ბაგ- 

«ატ VI 1468 წლის სიგელში, რომელიც კონსტანტინეს სახელითა- 

ცაა 'გაცემული, მას ძმად და „პატრონად“ იხსენიებს?255, 1472 წ. ერ- 

თი მინაწერი თ. ჟორდანიამ ასე წაიკითხა: „აქა (ქართ)ლი Iდაიჭი- 

რა) ბაგრატ მეფემ და კ ე) გარდ| ააგდო) «269, ამ ცნობაში ასახუ- 

ლი უნდა იყოს შედარებით ადრინდელი ამბავი და უნდა მიუთითებ- 

დეს იმაზე, რომ გიორგი VIII-ის შემდეგ ძალაუფლება კონსტან- 
ტინეს ეკუთვნოდა. ვახუშტიც გვამცნობს, რომ „შემდგომად მეფისა 

გიორგისა დაჯდა ძე მისი კოსტანტინე“20, თუმცა აქ მას ბევრი რამ 

არეული აქვს. 
1466 წლის ჯავახიშვილებისადმი კონსტანტინე მეფის წყალო- 

ბის სიგელში ნათქვამია. „მას ჟამს, ოღის ღმრთისა გარეგანმან 

ყუარყუარე პატრონსა ბიძასა ჩუენსა მეფესა გიორგის უღალატა და 
ჩუენსაცა ღალატსა და ავსა აპირებდა, ღმერთმან მოგუარჩინა, წა- 

მოუველთ და თქუენ დიდი ვალი და ნამსახური დაგუდევით, გორის 
ციხეს შემოგუყევით და დაგუამაგრეთ და ისრე დაჭირებულს ქუ- 

თათის ციხეს შეგუიდეგით და იქიცა დიდი გუმსახურეთ“26%, ივ. ჯა- 

გახიშვილი ამ ცნობას ისე განმარტავს, რომ ათაბაგის შიშით კონს- 

ტანტინეს გორის ციხეშიც აღარ ედგომებოდა და ამის გამო მია- 
შურა მან ქუთაისს. „რაკი ქუთაისი და დასავლეთი საქართველო 

903 იხ, მცირე ქრონიკები, გვ. 27. 37, კომენტარი 34 (გვ. 100); ივ. ჯავა– 

ხიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 87--88, 94. 

20 ქართული სამართლის ძეგლები, II, გვ. 134; ჯ. ოდ იშელი, დასახ. 

ნაშრომი, გვ. 84--85. 

2366 ქართული სამართლის ძეგლები, II, გვ. 137. 

290 ქრონიკებ ი, II, გვ. 290. 
20? ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 383. აღსანიშნავი” ისიც, რომ 1471 წ. 12 

აპრილით დათარიღებულ წერილში უნგრეთის დესპანი ვენეციიდან იტყობინებო– 

და იქ საქართველოს მეფის კონსტანტინეს ელჩობის ჩასვლის შესახებ 

(იხ. ე. მამისთვალიშვილი, საქართველოს საგარეო ურთიეთრობის ისტო– 

რიიდან XV ს. 70-იან წლებში, მაცნე, ისტორიის სერია, 1971, # 3, გვ. 78; L. I მ- 

»LძV, L0C5 ი“0ხ1ნო65 (ი(6II6სლ5 ძლ 182 C060”C16 ძს XVIC- 5I6CI6, 80ძ! ICმILLII52, 

XXXIII (1975), გე. 193). 
908ი ქართული სამართლის ძეგლები, II, გვე. 134. 
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ბაგრატ მეფეს ეჭირა, გასაოცარია, რომ კონსტანტინევ3 ქუთაისის 

ციხეში შესვლა მოახერხა. საფიქრებელია, რომ ეს უნდა იმ დროს 

მომხდარიყო, როდესაც ბაგრატ მეფე ქართლის დასაპყრობად იყო 
აღმოსავლეთ საქართველოში გადმოსული“-ო, დასძენს გამოჩენილი 
მეცნიერი269, 

რადგან საბუთი საქართველოში ბაგრატის მეფობის დუროსაა 

გაცემული და მაშინ კონსტანტინე ემორჩილებოდა მას, შესაძლოა, 

სიგელში ზოგი რამ განგებაა გაბუნდოვნებული. ზემოთ მოტანილი 

მასალების „გათვალისწინებით, ვფიქრობთ, სიგელის ცნობა შეიძლე– 

ბა გავიგოთ ისე, რომ გიორგი VIII-ის დატყვევების შემდეგ კონს–- 

ტანტინეს განუზრახავს ტახტზე ასვლა, გადაუწყვეტია დაემორჩი- 

ლებინა დასავლეთ საქართველოც და დროებით ქუთაისის ციხის 

დაკავებაც მოუხერხებია. 

81. ამ ჰიშატაკარანის მიხედვით შეიძლებოდა გვეფიქრა, რომ 
„განძაკის (განძის) ქვეყანაში“ მდებარე გარნაკერის მონასტერი სა–- 

ქართველოს საზღვრებში იყო მოქცეული. მაგრამ იმავე მხატვარ 

აზარიას მიერ 1468 წელს შემკობილი სახარების ჰიშატაკარანიდან 

ჩახს, რომ მონასტერი ჯაჰანმაჰისადმი დაქვემდებარებულ ტერიტო– 

რიაზე მდებარეობდა? აზარია ქართველი მეფის ძლიერებასა და 

ძლევამოსილებას ნატრობს იმიტომ, რომ, როგორც ზემოთაც აღვნი– 
შნეთ, სომხებს სურთ კავკასიაში გადარჩენილ ერთადერთ ქრისტი- 

ანულ სამეფოს აღმოაჩნდეს ძალა ებრძოლოს საერთო მტრებს. 

გარდა ამისა, როგორც უკვე არაერთხელ ითქვა, XV საუკუნეში სა- 

ქართველოს მრავალრიცხოვანმა სომხობამ მოაშურა. ჩვენში მოსუ– 

ლან და დამკვიდრებულან განძელი სომხებიც?!. შესაძლოა, ამანაც 

განაპირობა გარნაკერის მონასტერში მოღვაწე მხატვრის, აზარიას 

კეთილგანწყობილება 'საქართველოსა და მისი მეფის მიმართ. მეზო– 

ბელ სომხურ პროვინციებში ასეთი განწყობილების არსებობა კი 

აადვილებდა საქართველოსთან მათ შემოერთებას, როდესაც საამი– 

სოდ ოდნავ მაინც ხელსაყრელი ვითარება შეიქმნებოდა. 

89. როგორც ჩანს, იგულისხმება ქარელის რაიონში, დასავლეთ 

ფრონეს ხეობაში მდებარე სოფელი ბრეძა. არ არის მოსალოდნელი, 

XV ს-ის მეორე ნახევარში მას ბრეწა რქმეოდა; ვახუშტი სოფ. 

ბრეძის გარდა იქვე იხსენიებს მდ. ბრეძის-წყალსაც??, რაც ტოპო–- 

200 ივ, ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 88. 

270 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 100. 

271 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 54, კომენტარი 51. 

2722 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 375. 
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ნიმ „ბრეძას“ სიძველეზე უნდა მიუთითებდეს. ძ და წ-ს მონაცვლე- 
ობის შემთხვევები იშვიათად ძველ სომხურშიც გვხვდება, მაგ., 

ჰნძან-ის (საწნახელი) მაგიერ––-ჰნწან??, ხოლო საშუალო სომხურში 

იგი ხშირია; ასე მაგ., მხარგრძელი > მხარგრწელი//ხარკრწეალი, ან- 

დარძ>ანდარწ, წინამძღლვარ>წინამწღორ და სხვა?7%. 

83. ჰოვანის ბერი, ვარდან და ეზეკიელ მღვდლები ბრეძელები 

უწხდა იყვნენ. აქედან გამომდინარე შეიძლება ვიფიქროთ, რომ ბრე– 

ძაში სომხები დიდი რაოდენობით ცხოვრობდნენ იმ დროს, მაგრამ 

ადვილი შესაძლებელია, მოხსენიებული პირები თავად იყვნენ ბრე- 

ძამი შეხიზნულებე და არა მათი წინაპრები: ასეთ შემთხვევაში ბრე- 

ძაში სომეხთა სიმრავლეზე ლაპარაკი დაბეჯითებით აღარ შეიძლე- 
ბა, როგორც მრავალგზის აღვნიშნეთ, XV საუკუნეში 'საქართვე– 

ლოს მრავალრიცხოვანმა სომხობა“ მოაშურა ბრეძაში სომეხთა 

ახალმოსულობაზე უნდა მეტყველებდეს შემდეგი: თუ ბერი პოვა- 

ნისი იქ ახალი დამკვიდრებული არაა, მაშინ საფიქრებელია, რომ ამ 
სოფელში სხვა სომეხი ბერებიც იყვნენ, არსებობდა სომხური მო- 
ნასტერი; ასეთ შემთხვევაში ბრეძელ სომხებს აღარ დასჭირდებო- 

დათ, რომ მათთვის სახარება გორელ თანამემამულეს ეჩუქებინა, 
მას ადგილზევე დაამზადებდნენ. 

84. ვფიქრობთ, ჰიმატაკარანიდან .6ნათლად ჩანს, რომ ამ დრო- 

ისათვის სამცხეში არსებობდა პირველი ექიმის, „მთავარი ექიმის“ 

თანამდებობა და ის ხოჯა ევაჩს (ვაჩეს) სჭერია. სხვანაირად ძნელია 

გავიგოთ ევაჩის მიმართ ნახმარი გამოთქმები „სახელდებულია 

სამცხის მკურნალად“, „ღვთის განგებით სამცხის ქვეყნის მკურნა- 
ლია“; ამ მხრივ საყურადღებოა აგრეთვე, რომ კარაბადინის გადა–- 

მწერი ჰაკობი სხვა მკურნალთ და საერთოდ მკითხველებს 

თხოვს ილოცონ ევაჩისა და მისი ვაჟის სიცოცხლისათვის. ფიქრო- 

ბენ, რომ ევაჩი წიგნის მომგებელი უნდა ყოფილიყო?7?5, თუ ეს ასეა, 

მაშინ შეიძლება ხელნაწერის გადამწერი ამის გამო შესთხოვს მკი–- 

თხველებს ევაჩისა და მისი ვაჟისათვის ლოცვას. მაგრამ, ვფიქრობთ, 

ევაჩი წიგნის მომგებელი რომ იყოს, მოსალოდნელია, რომ ჯერ ერ– 

თი, ჰიმატაკარანში ეს გარკვევით იქნებოდა აღნიშნული, მეორეც, 

გადამწერი ჰაკობი მოიხსენიებდა მისი ოჯახის სხვა წევრებსა და 

23 ი, შილაკაძე, ძეელი სომხური ენის გრამატიკა, თბ., 1975, გვ. 100. 

22პ I. ს იი) ნწ. Lსწთს.ნ სიბთნსფძიიLი)იL0ნხის ჩნაეიLნსსისსიL- 

იკი ნ. ს., 1973, გე. 250--254. 272 --275. 
276 I, ბზ. 0-289M06%VM, IIC00M8 Mტუ8MსიI) 8 #0M69MMV, III, Cი00632M, 

1946, გვ. 95; XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, IL, პირთა საძიებლელი, გე. 350. 
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მახლობლებსაც, როგორც ჩვეულებრივ ხდება ხოლმე. გარდა ამისი, 

არ ჩანს, რომ ევაჩს ხელნაწერი შეეწიროს მონასტრისათვის, ის თუ 

მომგებელი არის ხელნაწერისა, მას თავისი საჭიროებისათვის შეი- 

ძენდა; ამ შემთხვევაში კი, ჰიმატაკარანში სხვა მკურნალთ და სა- 

ერთოდ მკითხველებს აღარ თხოვდნენ ევაჩისა და მისი ვაჟის ს ი– 

ცოცხლისათვის ელოცათ, რადგან არ არის მოსალოდნელი, 

რომ ევაჩისა და მისი შვილის სიცოცხლეში ხელნაწერით ასე საყო- 

ველთაოდ ესარგებლათ გარეშე პირებს. ასე რომ, უფრო ბუნებრი– 

ვია დავუშვათ, ევაჩის „მთავარი ექიმობის“ გამო ითხოვს ჰაკობი 

მისი დღეგრძელობისათვის ლოცვას. რაც შეეხება იმას, რომ ევაჩეს 
ვაჟის მურადბახმისათვისაც უნდა ეთხოვათ ღვთისგან სიცოცხლე, 

ეს უნდა აიხსნას იმით, რომ მურადბახშიც ექიმი უნდა ყოფილიყო, 

ანდა მას ამზადებდნენ, ზრდიდნენ მკურნალად. 

როგორც ეტყობა, შემთხვევითი არ უნდა იყოს ევაჩის ხოჯას 
ტიტულით მოხსენიება. XIII ს-ის დასაწყისში, „წიგნი სააქიმოი“-ის 

ანდერძში ამ წიგნის მთარგმნელიც „ხოჯა ყოფილად“ იწოდება; რა– 

დგან ამ ხელნაწერის ანდერძი ჩვენი შემდგომი მსჯელობისათვის 

მნიშვნელოვანია, მოვიტანთ მას აქ მთლიანად: „ესე წიგნი სააქი- 

მოით, ოდეს რუქანდან სულტანი კარნუ ქალაქისა კართა ზედა გააქ- 
ციეს, მუნით ალაფად მოიღეს. ქრისტეს მიერ პატრონმან ჭყონდი- 

დელმან, მისმან მწიგნობართ-უხუცესობამან, პროტოიუპერტიმოს– 

მან და ვაზირთა ყოველთა უპირველესმან, კაცმან გონება მოზავმან 

და საღმრთოითა მსჯავრითა მართლმსაჯულმან და ველის-მპყრობელ- 

მან უღონოთა ქურივთამან, ქართულად მათარგმანინა მე, მიწასა მათ– 

სა ხოჯა ყოფილსა#4276, 

ცხადია, ხოჯა მთარგმნელის ადრინდელი სახელი არაა, რადგან 

ამ შემთხვევაში იგი თავის ახალ სახელსაც დაასახელებდა. იმ დროს 

ჩვენში ასეთი სახელის არსებობა არც არის სავარაუდო. მოსალო–- 
დნელია, რომ წიგნის მთარგმნელი თავის ყოფილ თანამდებობაზე 

მიგვითითებს; თანამდებობა კი, მას მკურნალობის “დარგში უნდა 

სჭეროდა, რადგან „წიგნი სააქიმოის“ მთარგმნელი უდავოდ ექიმი 

იყო2?, მწიგნობართუხუცესი უბრალო პიროვნებას არ დაავალებდა 

მნიშვნელოვანი წიგნის თარგმნას; აღსანიშნავია ისიც, რომ მთარგმ– 

ნელი „ხოჯა ყოფილობას“ ხაზგასმით აღნიშნავს, მაშინ როდესაც 

2729 L. 1გ8Xგ8MII8M I, 0ის-მყი სVMX0IMCCI C06LCCI8მ იმCიი0CILი2- 
8ლყ9Mი I02M0I90ლოM# ლ000MM L0CV3IIMC#X0-0 IIმC0MCMII», ტ. 1, ნაკვეთი 1--4, ტფ., 
1904, გვ. 641. 

927 წიგნი სააქიმოი, ლ. კოტეტიშვილის გამოცემა, ტფ., 1936, გვ. 

XXV; მ. შენგელია, ქართული მედიცინის ისტორია, თბ., 1970, გვ. 130. 
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თავის სახელსაც არ გვამცნობს; ეს ყველაფერი უნდა მიუთითებდეს 

იმაზე, რომ იგი ადრე დიდი თანამდებობის ექიმი იყო. 

გამოთქმულია მოსაზრება, რომ „წიგნი სააქიმოი“ გელათის 

აკადემიაში თერაპიის ანუ, „აქიმობის" ერთ-ერთ სახელმძღვანელოს 

წარმოადგენდა??ზ. შესაძლოა, ამ წიგნის თარგმნის დროს გელათში 
მოღვაწეობდა, მასწავლებლობდა „ხოჯა ყოფილიც". გელათის მო– 

ნასტერი ხომ სამეფო იყო და მწიგნობართუხუცესთან მჭიდროდ 
დაკავშირებული. 

სიტყვა „ხოჯა“ ქართულში სპარსულიდანაა შემოსული. აღსა– 
ნიშნავია, რომ ი. იაგელოს ლექსიკონში პირველ რიგში ამ სიტყვის 

შემდეგი მნიშვნელობებია დასახელებული: კეთილშობილი ადამი- 

ანი, დიდვაჭარი, ექიმი, პროფესორი, მასწავლებელი?79.., 

ამგვარად, როგორც ჩანს, XII--XV საუკუნეებში დიდი თანამ– 

დებობის ექიმს, კერძოდ, „მთავარ ექიმს“ საქართველოში ხოჯას 

ეძახდნენ. 

86. 1475 წლის 30 სექტემბერს თბილისში ჩამოსული ა. კონ– 
ტარინიც აღნიშნავს, რომ ერთი წელია ქალაქში შავი ჭირი ყოფილა 
მოდებული?89, ბუნებრივია, ამ ხნის მანძილზე თბილისი და ალბათ 

საქართველოს სხვა მხარეებიც ძლიერ დაზხარალდებოდნენ. ესეც 

იქნებოდა ერთ-ერთი მიხეზი იმისა, რომ მომდევნო წელს აყ-ყოი– 

უნლუს ფადიშაჰმა უზუნ ჰასანმა ყოველგვარი წინააღმდეგობის გა–- 

რეშე დაიკავა თბილისი. | 

86. წლის დასაწყისად, ეტყობა, იგულისხმება 11 აგვისტო, რა–- 

დგან მზე ღრიანკალის თანავარსკვლავედში ოქტომბერშია?ზ!. ბასი- 

ანში მდებარე სოფ. ეგეპატში გადაწერილი ხელნაწერის 1477 წლის 

ჰიმატაკარანშიც ნათქვამია, რომ უზუნ ჰასანმა საქართველოში სა- 

ლაშქროდ ჯარი 'შეკრიბა 1476 წ. სექტემბერშში?%2, რადგან იტალი– 

ელი ელჩები ბარბარო და ანჯოლელო აყ-ყოიუნლუს ფადიშაპის მი– 

ერ საქართველოს დაპყრობასა და თბილისის დაკავებას 1477 წელს 

28 მ შენგელია, დასახ. ნაძრომი, გვ. 125--126. 

279 IL წიტლ»»ჩ0, II0უხხM 6იCM9CM0-2026CM0-0XCCIMIII Cუ0სმიხ, 18LI- 
M#CMIX, 1910, გვ. 598. 

980 I-გVCI§ 10 წგუვ მ0ძ ჩნდ5Iვ, ხV 8მ-ხ2(0 ეიძ Cიი!მიი!, წიგნში: # M2L- 

#2IIVC 0! 1(ე2I2ი II2VCI5 10 ჩილ:12 1ი (MC 15-(ი ვიძ 16 1ჩ C6ოი(სIლ5, Lიხიძიი, 

1873, გვ. 143; იქ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ- 172. 

91 იხ. ეტლთა და მჯგდთა მნათობთათჯს, გამოსცა, წინასიტყვაობა და ენობრი- 

ვი მიმოხილვა დაურთო ა. შანიძემ, თბ.,, 1975, გვ. 7; ს ორბელიანი, ლექსი 

კონი ქართული I, თბ.. 1966, გვ. 282--283 (სიტყვა ზოდიაქოსთან). 

282 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 111, 
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აღნიშნავენ, ამიტომ ივ. ჯავახიშვილი თვლის, რომ „ქართულ წყა- 

როებში მოყვანილი თარიღი 1476 წ. მცდარია“283 ზემოთ დასახე– 
ლებულთა გარდა, კიდევ ორ ჰიმატაკარანმია აღნიშნული 1476 
წელს უზუნ ჰასანის თავდასხმა საქართველოზე?284. 

ერთე სომხური ქრონიკის ცნობით, რომლის შემდგენელი XVI 

ს-ის პირველი ნახევრის მოღვაწე უნდა იყოს, უზუნ ჰასანს 

საქართველოში ულაშქრია როგორც 1476, ასევე 1477 წელსაც?55. 

1477 წლის ლაშქრობა ზოგიერთ ჰიმატაკარანმიცაა მოხსენიებუ- 
ლი”56ი ასეთ ვითარებაში, ქრონიკის მოტანილ ცნობას 1476--1477 

წლებში ორი ლაშქრობის შესახებ, ეტყობა, ანგარიში უნდა „გაე- 

წიოს. საინტერესოა რომ იმავე ქრონიკის ავტორის "სიტყვით, 
1477 წ. ლაშქრობის დროს უზუნ ჰასანი „დაიჭრა წმ. გიორგისაგან, 

მოვიდა და მოკვდა“? არ არის სავარაუდო, რომ აყ-ყოიუნლუს 

მბრძანებელი ბრძოლაში დაიჭრა, უფრო მოსალოდნელია, რომ მას 
საქართველოში რაიმე სენი შეეყარა 1478 წლის ჰიშატაკარანის 

ცნობით. უზუნ ჰასანი „უბოროტესი სიკვდილით მოკვდა, როგორც 

შეჩვენებული ყრმათა მკვლელი იროდი42ზ%, თუ ამ პარალელის გავ- 

ლება საფუძვლიანია და არა 'მემთხვევითი, მაშინ ფადიშაჰს რაღაც 

მძიმე სენი შეყრია. XV-XVI საუკუნეთა ისტორიკოსი ფადლალაპჰ 

იბნ რუზბეჰანიც გადმოგვცემს, რომ 881 (1476/7) წელს საქართვე- 

ლოში ლაშქრობის შემდეგ უზუნ ჰასანი შეუძლოდ შეიქნა და მალე 

გარდაიცვალა (1478 წ. 5 იანვარს)289, 

87. აყ-ყოიუნლუს თურქმენთა ჯარის რაოდენობა სინამდვილე- 

ში გაცილებით ნაკლები უნდა ყოფილიყო??, 
88. მსგავსი ცნობა დღემდე ცნობილ არც ერთ წყაროში არ 

23 ივ. ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გე. 117; იხ. 

აგრეთვე მცირე ქრონიკები, კომენტარი 38, გვ. 101. 

2% იხ. აქვე, პიმატაკარანები # 109, 113; იხ. აგრეთვე რ. კიკ ნა ძე, საქარ- 

თველო–ირანის ურთიერთობის ისტორიიდან XV საუკუნის მეორე ნახევარში, გვ. 

122, შენ. 48. 
28ი წფთნი ძიმწინსს თინიCი)იLი6ნნი, L. გვ. 140, 143. 

280 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 112, 115. 

287 წ)სნი ძი წინის ს იიიLი)იLჩნსი, IL გვ. 143. 

289 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 116. 

29 იხ, რ. კიკხაძე, ფადლალაჰ იბნ რუზბეჰანის „თარიხე ალამ-არაიე 

ამინი, კავკასიურ-ახლოაღმოსავლური კრებული, II, თბ., 1962, გვ. 282. 

2%X ივ, ჯავახიშეილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 117; რ. 

კიკნაძე, საქართველო-ირანის ურთიერთობის ისტორიიდან XV საუკუნის მე- 

ორე ნახევარში, გვ. 118. 
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გვხვდება; იგი მრავალმხრივ საყურადღებოა, უზუნ ჰასანმა საქართ- 

ველო იოლად დაიმორჩილა რაც მკვლევართ სამართლიანად 
უკვირდათ, რადგან იმ დროს ჩვენი ქვეყნისათვის არც თუ ისე მრა- 

ვალრიცხოვანი მომხდური მტრის გამკლავება შეუძლებელი არ უნ- 
და ყოფილიყო. მტრისათვის წინააღმდეგობის გაუწექლობას მისი 

მოულოდნელი თავდასხმით, ბრძოლისათვის ქართეელების მოუმზა– 

დებლობით ხსნიდნენ, როგორც ეტყობა, უზუნ ჰასანმა მარჯვედ შე- 

არჩია დრო საქართველოზე თავდასხმისათვის, ისარგებლა ბაგრატი- 

სა და მისი მხედრობის «დაღესტანში ყოფნით. როგორც აღვნიშნეთ, 
შესაძლებელია, რომ 1476--77 წლებში უზუნ ჰასანს ორჯერ ელა- 

მქრა საქართველოში. ალბათ, დაღესტნიდან დაბრუნებული ბაგრა– 

ტი არ აპირებდა მას დამორჩილებოდა და ამან გამოიწვია 1477 

წლის ლამქრობა. 

მაშინ როდესაც საქართველოს სამეფოს საშინაო და საგარეო 

მდგომარეობა მტკიცე არ ჩანს. ბაგრატ VI-ის ლაშქრობა დაღეს– 

ტანში „ჯავრის საყრელად“ გამოწვეული იქნებოდა იმით, რომ, რო- 

გორც ეტყობა, უკვე XV საუკუნეში საქართველოს მოწინაა=2<4გე 

მაჰმადიანური სახელმწიფოები ახერხებდნენ გამუსლიმანების გზა–- 

ზე დამდგარ დაღესტნელთა მოსევას საქართველოზე?29), 

საუკუნეების მანძილზე საქართველოს პოლიტიკური და კულ- 

ტურული გავლენის ქვეშ მყოფი დაღესტნის მხრივ სამტრო მოქ- 

მედებას საქართველოს ხელისუფალნი, რა თქმა უნდა, ადვილად 

ეერ შეურიგდებოდნენ. დაღესტანზე საქართველოს გავლენის შე- 

ნარჩუნებისათვის, როგორც ჩანს უზრუნია ალექსანდრე I-ს?9, 

ეტყობა, ამ მიმართულებით მის პოლიტიკას აგრძელებდა მეთე ბაგ- 

რატიც?9), 

89. ამ დროს გოლგოთახე ქართველების მიერ სომეხი ბერების 

შევიწროების შესახებ გვამცნობს იერუსალიმში 1475 წელს გადა- 
წერილი ხელნაწერის 1476 წლის მინაწერიც??!. როგორც ეტყობა, 
ქართველებსა და სომხებს შორის გოლგოთასათვის დავა XV ს-ის 

30-იანი წლების?95 შემდეგაც გრძელდებოდა?%, როგოოც ჯვრის მო– 

ი 201 იხ. აგრეთვე აქვე, კომენტარი 56. 

. 202 ის თ. ბოცვაძე, საქართველო-დაღესტნის ურთიერთობის ისტორი- 

იდან, თბ., 1968, გვ. 25-27. 

24 შდრ. იქეე, გე. 25. 
2ს4 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 107, აგრეთვე Iსნი ძიძა ნთ სიიიLიიLნსხი, 

1, გე. 320; C. CL გძ 70, დასახ. ნაშრომი, გე. 218. 

295 ახ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 64, კომენტარი 63. 

296 იხ. აგრეთვე C. 06 6L 2ძ 70, დასახ. ნაპრომი, გვ. 218, შენ. 2. 
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ნასტოლს ერთი აღაპიდან (M 252) ჩანს, გოლგოთასათვის თვით მე- 
ფე ბაგღატს უზრუნია: „ალექსანდრეს ძმისწულმ(ას ბ იგრატ 

გოლგოთა იშოვაი, გუნბიდი აღაშენა ქრონიკონსა ას სამოცდა 

ოთხსა“ (1476 წ.)??, ამავე დროს ქართველებს მოუნდომებიათ 
იერუსალიმის სომეხთა საკათალიკოსო საყდარს, წმ. იაკობის მონას- 

ტერსაც დაუფლებოდნენ?9, რომელიც ადრე მათ ეკუთვნოდათ. ეს 

მონასტერი ქართველებისაგან სომეხი ბერების ხელთ XII საუკუ- 
ნევი გადასულა?899, 

საფიქრებელია, რომ ეგვიპტის სულთანთან, ალ-აშრაფ საეფ 

ად-დინ კაიტ-ბეისთან (1468--1496) ურთიერთობის დამყარება, მი- 

ჩი „მოსყიდვა“ ბაგრატ VI-ს მხოლოდ გოლგოთაზე და წმ. იაკო- 

ზის მონასტერზე ქართველთა უფლებების მოპოვებისათვის არ ენ- 

დომებოდა (ასე რომ იყოს, მაშინ ძნელი ასახსნელია, თუ დროებით 

მაინც რატომ ვერ მოახერხეს ქართველებმა წმ. იაკობის მონასტრის 
დაბრუნება). ამ ხანებში მათ საერთო მტრები ჰყავდათ; ოსმალეთი 

და აყ-ყოიუნლუს სახელმწიფო საფრთხეს უქმნიდნენ როგორც სა- 
ქართველოს, ასევე ეგვიპტესაც)%მ. შედარებით უკეთ ჩანს, რომ ეგ- 
ეიპტის იმავე სულთანთან 1493--94 წლებში ქართლის მეფე. კონს- 

ტანტიწის მიერ გაგხავნილი ელჩობის ძირითადი მიზანი ოსმალთა 
წინააღმდეგ საერთო მოქმედების შესახებ შეთანხმება უნდა ყოფი- 
ლიყობ?! და არა იერუსალიმის წმ. ადგილებისათვის ბრძოლა. ამრი– 

გად, XV ს-ის 70-იან წლებში საქართველოს კავმირი ეგვიპტესთან 

სრულიად ბუნებრივი, დასაშვები ჩანს: გოლგოთაზე ქართველების 
მიერ უფლებების მოპოვება ამ კავშირის შედეგიც უნდა იყოს და 

არა მხოლოდ სულთნის ,,მოსყიდვისა“. 

90. XV ს-ის 30-იან წლებში მარტიროს კათალიკოსის მიერ 

განახლებული ტრიფორიუმი. „ახალი გოლგოთა“3? მალე დაზია- 
ნებულა. ღვთისმსახურება შეუძლებელი გამხდარა. ადგილობრეე 

2% ე, მეტრეველი, მასალები იერუსალიმის ქართული კოლონიის ის- 

ტორიისათვის, გვ. 102, 170--171. 

298 იხ, L ზსხნი-ბიჩსნისსს)სნე დასახ. ნაშრომი, გვ. 233. 

29 გ. 5გიII2ი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 170. 

უიი VI, M VIII, დასახ. ნაშრომი, გვ. 170, 174--178; 9. II2>იVIIC8C- 
MM 9, დჯასახ. ნაშრომი, გვ. 174--175; დ. ჯანელიძე, ბ. სილაგაძე, 

„ქართეელი მამლუქები ეგეიპტესა და ერაყში, თბ., 1967, გვ. 26--27. 

3901 ი, ცინცაძე. დასაზ. ნაშრომი, გე. 12--13, 15. 

302 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 64. 
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'ხელისუფლებას სომხებისათვის მისი განახლების უფლება არ მიუ– 

ცია, ვიდრე ამის თაობაზე სულთნის ბრძანება არ მიულღია3მ9, 

91. სხვა ჰიმატაკარანების ცნობით, თურქმენებს საქართველო–- 

ძი 1476 წლის ლაშქრობის დროს 32.000 სული დაუტყვეეებიათ, 

ხოლო 48.000 გაუწყვეტიათპ%, 1477 წლის ერთ ჰიმატაკარანზი და- 
სახელებულია 30.00– დატყვევებული და ამდენივე დახოცილი, 

1478 წლისაში –- 40.000 დატყვევებული%25, მხოლოდ არ ჩანს, თუ 
რომელი წლის ლაშქრობის შედეგად მოხდა ეს. 

ჯ. ანჯოლელოს ცნობით, უზუნ ჰასანს საქართველოდან დაახ– 

ლოებით 5.000 ტყვე წაუყვანიაბ, შესაძლოა, ეს ცნობები ასე მკვე– 
თრად იმიტომ განსხვავდებიან ერთმანეთისაგან, რომ სხადასხვა 

ლამქრობას „გულისხმობენ. არც ის არის გამორიცხული, რომ ჰიმა- 
ტაკარანებში დატყვევებულთა რიცხვი გახვიადებული იყოს, თუმ- 

ცა ასეთ შემთხვევამი მოსალოდნელია, რომ დამრგვალებული რი– 

ცხვი დაესახელებინათ და არა 32.000, როგორც ეს ორ სხვად.–- 

სხვა ადგილას დაწერილ ჰიმატაკარანშია, ან 36.000. იქნებ, 
ანჯოლელო განგებ ამცირებს ტყვეთა რაოდენობას არბილებს 

უოზუნ ჰასანის მიერ ქრისტიანული ქვეყნის აწიოკების, აკლების ამ- 

ბავს, რამდენადაც აყ-ყოიუნლუს სახელმწიფო შეიძლებოდა ევრო- 
პის მოკავშირე გამხდარიყო ოსმალეთის წინააღმდეგ ბრძ:-ლაში. 

92. ზუსტად ასეთი მინაწერი აირარატის პროვინციის კოტაიქეის 

ოლქში მდებარე არნჯუცის მონასტერში მოღვაწე სტეფანოსს 1477 

წელსვე გაუკეთებია სხვა ხელნაწერზეც, ოღონდ იქ საქართეელოს 

ვრასტანის მაგიერ „ვნასტუნ“-ს (დახარალებული, ვნებლლი სახ- 

ლი, ქვეყანა) უწოდებსბი?7, „ვნასტან"-ად იხსენიება საქართველო 
კავკასიის ალბანეთში მდებარე ქთიშის მონასტერში 1477 წელს და- 

წერილ ჰიმატაკარანშიც)ზ  „ვნასტან“//,ვნასტუნ” „ვრასტან“// 

„ვრასტუნ“-ის ანალოგიით უნდა გაჩენილიყო. თუ არ ვცდებით, 
წინარე ხანების სომხურ წყაროებში საქართველოს ალსანიშნავად 

„ვნასტან“//,ვნასტუნ“ არ გვხვდება. ჩვენი ქვეყნის ასეთი სახელით 

შიე IL ზხი-:იძჩსიისსკსსნყ დასახ. ნაშრომი, გვ. 231, 

90 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანები # 111, 113, 

ჟ05 აქვე, ჰიშატაკარანები # 114, 116. 

ჟ00- ჭ აიი M2--2(IV6 0! 1იC LII6 ვიძ .%VC(5 0! (ხC MIით LI5-სი Cა:§გი0, ხV 

C)0Vმი Mგა2 #იფიICII0, წიგნში: # Mეწგ(IXC 0! 1I2IIმი IIმVC15 სი ჩი(5(21ი 

100 XV-- XVI C6I)10II05, L0Iძ0II, 1873, გვ. 97. 

3072 XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 11, # §29, გე. 420. 

შ0ზ XV საუკუნის ჰიშატაკარანები, 111, # 626ბ, გვ. 460. 
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მოხსენება უნდა მიუთითებდეს იმახ,ე რომ 147677 წლებში 

მსხვერპლი მართლაც დიდი უნდა ყოფილიყო. შესაძლოა, საქართ- 
ველოს ახალი ნათლიები ითვალისწინებდნენ იმ უბედურებასაც, რაც 

იმ ხანებმი ჩვენს ქვეყანას შავი ჭირის გავრცელებით დაატყდა 

თავაპ99, 

93. როგორც ჩანს, ბასიანი, ზემო ბასიანი მაინც, რომელშიც 

მდება”ეობდა სოფ. ეგეპატი, 1477 წლისათვის სამცხე-საათაბაგოს 

შემადგენლობაში შედიოდა: ამ ჰიშატაკარანის მიხედვით შეიძლება 

ისიც ითქვას, რომ სამცხის ათაბაგი ყვარყვარე ბაგრატ VIL-ის უზე- 

ნაესობას ცნობდა: ეტყობა, ეს ფორმალური უნდა ყოფილიყო, რა- 

დგან ფაქტიურად ყვარყვარე დამოუკიდებელი ხელისუფალი ჩანს?)მ. 

94. ერზინკის არქიეპისკოპოსი სარგისი ბუნებრივია "სომეხ 

ტყვეებს გაანთავისუფლებდა; ამით მას, ალბათ, თავისი სამწყსოს 

გაძლიელება, მრევლის გამრავლება უნდოდა. საფიქრებელია, სარ- 
გისს ტყვეები გაენთავისუფლებიანოს იმ დროს, როდესაც მათ მო- 

ნათა ბაზრებში მიერეკებოდნენ გასაყიდად. 

მ5. როგორც ჩანს, სამცხის ათაბაგი ყვარყვარე კონსტანტინე 

11-ის უზენაესობას ფორმალურადაც არ ცნობდა იმთავითვე. ამას 

1483 წლის არადეთის ბრძოლაც ადასტურებს. 

86. ეტყობა, იგულისხმება უზუნ ჰასანის მიერ საქართველოს 
დარბევა და არა იაყუბის ლაშქრობა ჩვენში. 

97. აქ შეცდომაა, უზუნ ჰასანი გარდაიცვალა 1478 წელს. 

98. აყ–სოიუნლუს სახელმწიფოს ფადიშაჰის იაყუბის დროს 

(1478––1490) თურქმენებმა ორჯერ დალაშქრეს საქართველო, მეო- 
რედ 1487--1489 წლებში; 1489 წ. თებერვალში მათ თბილისიც და- 

იკავეს?!!. 

99. იგულისხმებიან ოსმალები. ვახუშტის მიერ მოხსენიებული 

იმერეთის დამრბევი „ჩიხნი «32 აგრეთვე ოსმალო თურქები იყვნენ. 

„ჩიხნი“ „ჩითახნი“-დან უნდა მომდინარეობდეს?!). 

100. სომხურ ტექსტში არის „ტაოც გავარ“. 

309 იხ, აქვე, ჰიმატაკარანი 104, კომენტარი 85. 

910 ივ ჯავახიშვილი, ქართველი ერის ისტორია, IV, გვ. 105+-106; 

იხ. ა,ურუთვე აქვე, ჰიმატაკარანი # 103; მასში ნათქვამია, რომ „წიგნი დაიწერა“ 

ი„ყვარყვარს მეფობის დროს.“ 

21 იხ რ. კიკნაძე, საქართველო-ირანის ურთიერთობის ისტორიიდან 

XV საუკუნის მეორე ნახევარში, გვ. 127--129. 

312 ქართლის ცხოვრება, IV, გვ. 392, 809. 

919 ჩიხთა შესახებ იხ. ა აბდალაძე, ჩიხთა ვინაობისათვის, მაცნე, ის- 

ტორიის სერია, 1977 წ., # 1, გე 73-75. .. 
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101. როგორც აღვნიშნეთ, 1489 წლის თებერვალმი თურქმე– 

ნებმა თბილისი დაიკავეს და ქალაქში მცირე გარნიზონიც ჩააყე– 

ნეს. მომდევნო წლების შესახებ ჩეენთვის ცნობილ წყაროებში გარ- 

კვევით არაფერი იყო ნათქვამი. როგორც ჩანს, იაყუბის გარდაცვა- 

ლების შემდეგ აყ-ყოიუნლუს სახელმწიფონი შექმნილი გართუ- 

ლებებით დაუყოვნებლივ უსარგებლიათ კოსტანტინე II-სა და სამ– 

ცხის ათაბაგ ყვარყვარეს, ისინი 1491 წელსვე შედგომიან თავიან– 

თი საბრძანებლისთვის დაებრუნებინათ ყველაფერი, რაც მათ აყ- 
ყოიუნლუს თურქმენებმა წაართვეს. ლორეში მდებარე სოფ. დსეღ- 
ში გადაწერილი სახარების ჰიშატაკარანიდან ირკვევა, რომ კონს- 
ტანტინეს მთლიანად გაუწმენდია ქართლი თურქმენთაგან, საქართ–- 

ველოსთვის კვლავ შემოუერთებია ლორე და სომხეთის ზოგიერთი 
პროვინციიდანაც განუდევნია დამპყრობლები115, კონსტანტინეს მი- 

ერ მოპოვებულ ამ წარმატებას უნდა შეეგულიანებინა ის. ელჩობა 

გაეგზავნა ეგვიპტესა და ესპანეთში ოსმალთა წინააღმდეგ ერთობ- 

ლივი გამოსვლის შესახებ შესათანხმებლად. 

109. იგულისხმება, ალბათ, სახელი ღადრი ან "ღადურ. ჰ. აჭა- 
რიანს ღადრი ღატრის და ხატრის სახით ქალის სახელად დამოწმე– 

ბული აქვს ერთ უთარიღო ჰიშატაკარანში1!ნ საქართველოში ღად–- 
რი მამაკაცის სახელად გვხვდება თუშეთშიზ?!. უნდა ყოფილიყო 

ჩვენში აგრეთვე სახელი “ღადურ, რადგან XVI ს-ის პირველ მე- 

ოთხედში ქუთაისთან ახლოს მდებრე. სოფ. მესხეთში დადასტურე- 

ბულია. გვარი ღადურიძე?!ზ, 

108. სომხური ტექსტის სათანადო სიტყვა „დივანუთიუნ“ 

ლექსიკონებში შეტანილი არაა. შესაძლოა, იგი ქართულის გავლე– 

ნით გაჩნდა სომხურში. 

ჰიმატაკარანზე დაყრდნობით ლ. ხაჩიკიანი ფიქრობს, რომ ლო– 

რეს ჰქონდა თავისი სასამართლო დაწესებულება და ამის გამო იგი 

წარმოადგენდა ნახევრად დამოუკიდებელ სომხურ სამთავროს?!შ. 

თვ: გაბაშვილის აზრით, ტერმინი „მდივანი“, რომელიც უკვე 

XV ს-ის საბუთებში გვხდება, თავდაპირველად მოსამართლის აღმ- 

914 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 129. 

315 იხ. აგრეთეე აქვე, კომენტარი 52. 

ეI6 1, ს ისთი)სნ ასსსიც სსნბნსნიLნნხინ ისისისნ %. ს.. 1946. გე. 114. 

37 ს, მაკალათია, თუშეთი, ტფ., 19331, გვ. 163; ა.ღლო ნტი, 

ქართველური საკუთარი სახელები, თბ., 1967, გვ. 136. 

918 ქრონიკები, II, გვ. 340. 

319 XV ს-ის ჰიშატაკარანები, II, გვე. LXXI. 
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ნიშვნელი უნდა ყოფილიყობ. ჰიმატაკარანში მოხსენიებული 

„დივნებ“-იც, ღავითი და ამირჯანი მოსამართლეები ან მოსამართ- 
ლე და მდივანი ჩანან და ისინი მდივანბეგის დამხმაღრეებიპ?! იქნე- 
ბოდნენ ლორეში. ქართლში ამ დროისათვის მდივანბეგის ინსტი- 

ტუტის არსებობა უკვე სავარაუდოაბპ?22?, მისი მეშვეობით, „ფეო- 
დალთა სასამართლო იმუნიტეტი შეხღუდული იყო მეფის სელი- 

სეფლების მიეო<321, 

ლორე რომ ნახევრად დამოუკიდებელი სამთავრო ყოფილიყო, 
ძნელი წარმოსადგენია ჰიშატაკარანში „ქვეყნის მფლობელის“ გვერ- 

დით „დივნები“ მოეხსენიებინათ, რადგან ეს მისი ხელისუფლების 
შეზღუდულობაზე მიუთითებს. საერთოდაც ამა თუ იმ დამოფკი- 
დებელ ან ნახევრად დამოუკიდებელ "სამთავროში მთავრის შემდეგ. 
პირველ რიგში სასამართლო უწყების წარმომადგენელს არ მოიხ– 

სენიებდნენ. 

XV ს-ის მიწურულს ლორე ნახევრად დამოუკიდებელ სო მ- 

ხურ სამთავროდ რომ ვერ ჩაითვლება. ამაზე ისიც მეტ- 
ყველებს, რომ იქ ქართველ თავადებს მამულები ჰქონდათ. 1431 

ხელს ალექსანდრე I-მა ლორე რომ საქართველოს შემოუერთა, 

„როგორცა-ვის ქართველთა დარბაზის-ერთა ზემოთა და ანუ. ქუე- 

მოთა" იქ ძველად მამული ეკუთვნოდა, ვინც ითხოვა, დაუბრუ- 

ნეს324, მართალია, მომდევნო წლებში ლორეში სომხური მოსახლე– 

ობა დიდი რაოდენობით მკვიდრდება, მაგრამ ქართველ თავადებს 

სამეფო ხელისუფლება იქ მამულებს არ ჩამოართმევდა. ცნობილია, 
რომ ტაშირის სოფლებში ბარათაშვილებს ყმები ჰყავდათ XVI. საუ- 

ჯუნეშიც და შემდეგაც)25. აღნიშნული საკითხის შესასწავლად ს>- 

100 ე, გაბაშვილი, დარბაზის რიგის მოხელენი დასტურლამალის მიხედ- 

ვთ. ენიმკის მოამბე, XIII, თბ., 1942, გე. 180. 

ქX იხ. თ. ენ უქიძე, მასალები ქართლის სამეთოს სამდივანბეგო სასამარ– 

თლოს ისტორიისათვის (1755--1760 წ”.). წიგნში: XIV-XVII1 სს. რამდენიმე ქა– 

რთული ისტორიული ღოკემენტი, გე. 13--14. 

ებ ევ. გაბაშვილი, დასახ. ნაშრომი, გვ. 180. 

39 საქართველოს ისტორიის ნარკვევები, 1V, თბ., 1973, გვ. 236. 

904 ქართული სამართლის ძეგლები, 11, გვ. 123; ივ. ჯავახ იშვილი, 

ქაროველი ერის ისტორია, IV. გვ. 31. 

305 იხ, განჩინება ლუარსაბ პირველისა იოთამ და ორბელ ბარათაშვილის გა– 

ყრის საქმეზე, 1536-1538 წწ., განჩინება როსტომ მეფისა ყაფლან ბარათაშვილისა: 

და ისახან სულთნის სამამულო დავის გამო, 1657 L., ქართული სამართლის ძეგლე– 

ბი, IV. გვ. 14-–32, 104--105; გ. ჯამბურია, ქათული ფეოდალური ურთი- 

ერთობის ისტორიღოუ,ნ (სომხით-საბარათია ნოს სათავადოები), თბ., 1955, გვ. 17--18. 
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ყურადღებო უნდა იყოს ისიც, რომ 1438 წლის ჰიმატაკარანში ნათ- 

ქვამია: „წიგნი დაიწერა“ „უცხო ქვეყანაში, საქართველოში... ჰაღ- 

ბატის მონასტერში.. ლორეს ნაჰანგში4126, 

104. XV ს-ის მიწურულს აყ-ყოიუნლუს სახელმწიფოს ტახტის 

პრეტენდენტებს შორის გაცხარებული ბრძოლები მიმდინარეობდა, 

რომელთა ასპარეზს სომხეთიც წარმოადგენდა; სომეხთა მდგომარე–- 

ობას ,სიც ამძიმებდა, რომ მათგან რამდენიმე წლის ზარკს ერთ- 

დროულად ითხოვდნენპ?7. ამის გამო, ეტყობა, სომეხთა კათალიკო- 

სი იძულებული გამხდარა მიეტოვებინა ეჩმიაძინი და თავის ამალას- 

თან ერთად თავი ლორეში შეეფარებინა. კათალიკოსი ჰაღპატში 

ჩანს 1499 წელსაც?:მ. „კხადია, ეს ამბავი ქართლის მეფესთან შე– 

თანხმებით უნდა მომხდარიყო. შესაძლოა, კონსტანტინე II კათა- 

ლიკოსის ავტორიტეტის გამოყენებით სომხური პროვინციების შე- 

მოერთებასაც ფიქრობდა, მაგრამ მალე საქართველოსათვის პოლი- 

ტიკურ გართულებათა ახალი, მეტისმეტად მძიმე დრო დადგა და, 

რა თქმა უნდა, სომხეთის შემოერთებაზე, ფიქრი ზედმეტი «იყო. 

105. სახარების გადამწერის, აზარიას განწყობილებაბპ29 ყვარყ- 
ვარესა და მისი ვაჟების მიმართ სავსებით განსხვავდება ახალციხე–- 

ლი მურადის, „დატყვევებული“ სომხური ხელნაწერის გამომხსნე- 

ლის განწყობილებისაგან, რომელიც ყვარყვარესა და მის მეომრებს 

აუგად იხსენიებს?ჰმ, შესაძლოა, ეს იმაზე მიუთითებდეს, რომ ახა- 

რია ქალკედონიანია და მოღნის მონასტერი ქალკედონური. ჰიშა- 

ტაკარანში სომეხთა კათალიკოსის მოუხსენებლობაც. იქნებ, ამას 

ადასტურებდეს. 

320 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 58. 
327 XV საუკუნის ჰიმატაკარანები, II, გვ. XLVIII. 

32 იხ. აქვე, ჰიმატაკარანი # 136. 
329 იხ, აგრეთვე აქვე, ჰიმატაკარანი # 134. 
330 იხ, აქვე, პიშატაკარანი # 135. 
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C8C.ს9III1I 045M90IIIნ6IX. 3ჰM11I1CCI1 (9II874##0#808) 
აოMM9IIICXIMIX ჩ1/IL0III1CLII XIV-XV 88. 0 I იXV73I1II 

03I0M06 

I 0V3M1930M%M86 060809MCX0ყ) სიო თ0 MC700M#/ I I0V3MM XIMIV-–- 
XV 88. 8 003VIხI0216 ი9უ1გ2 060700+0MიCლXნ C.1MIIM0CM აMმ/0VVIMC- 
ურ; 00310CMV III0"CI02MM9სI6, 8 თ8ისVI 0960ი0უხ მ0M9IICIVI2, 
)I(010ყს1I)I(/ VIM203მ9190) 300XM IMMCI0+ 60XMხI)08 3I)M2Vყ0LM6გ. L16- 
0M0+ი9 Mმ 70, MX0 XIV-XV 88. –- 8ი0M9 Vიგუსმ მ0M%9IMM0M 
#4CI009M0-00CდIIM, 8602 XC 8 M)მ'M94MIMM2X 20M9I%XCX0M XIMI6C0 ე-I"0 ხIL 
91010 IIC0)II01მ, 0C066M9MIM0 8 ”მ8M9XMMხIX 389IMC9X (III 87მ%Mმ0მ9MმX) 
0VMCI0IIMC61, 110X01MM M#M010 8მ241MსIX C867061IMM უს M#3VVCVIM9 
ხმ3M9MხIX 80ი00008 იიხ00/0X0 I 0V3MM. 1IICMIM0C+ს XIII0+მIXმ 00903 
20010#M» 606 # 83 10CM, 970 MX 086CILM% 0IM0Cლ092-%% MX C0იმI81#- 
101ხ10 2MMIMMXI0MV X9I60M0MV; 370 90X0:46MM6 0XM0CMI. 0200604- 
90 # XV 32. 

8 #2M9VIIIხIX 3მ01MC#MX #0VIICIIMC6M (8 X#030ძ0თ0)8X) „»/MV0C6010 
#მი01მ Mმ)0 I16 M0XM0 #MმIM 16166 MმX6011მ021%! 110 MC7I000M)( 
უხაIMX #20200108. II0 1090 8 X0M, VM10 8 მ80M9იC-0) 10(6I(C7ი3M- 
16069M0CIL#4 31) 028MV9/XMIIIIMIV. 0 00IIX#M 0C800067083IILVII IIVIხ 09 მ38M#- 
IMI9. IL XIV „8. MX 010VIIV0 მ #3M6MსმCს 210 Xმ+X01 C19:09:, VI70 
რილი )ლVM9ILII MXIIM 32M%მ3M9IIთ) ი0VXCIIMCC9I, 8 01161ხ9MხIX Lმ2CL2X 

IIII02IმMმ021M08, V2CI0 C006ILმ10+ 0 C0806MCIIხIX IM MIVIX%C2ი98C- 
#MსIX 006ხIMიX» 10:14 IMV60-+01, <C01IM2XMVხ6II0-90:01I0CMM#VCC0M00 #9) 
#V-16IV0II0I X#M39M#. 8 XIV-XV 808. 40M68I9/9% 6ნხI7 2 X6C90 089- 

3მ#Mმ C უი0VIIIMM 07ხმი(2MM, 8 10M MM0)6 # C IM0V3II6CI(. IIXCM6 

31010, <031210IM მ0M9900MMX 0VIM0CIMC0CMV XXIII 8 5)0XMXMX Cიიმ- 
MმX, 8 ყმCII0C0I9M M# 8 | დV3MM. 1I0310VV 1ICVXII8I+06.I6II0, V9I0 
#IIმ1მ%808IIხL C01060Xმ0+ II6MMMI6 C86უ6MM#% #6 «021ხM0 06 #02XV6- 
MIIII, 90 # 0 0VIMX C10მM2X, 8 7X0M VMCII6 # 0 LI0VCV3MM. 

M1სსმჯმ:მი0მ8IM6L #მ1 IM0100II966CMVC VCI0MIII4:(M# X0+# # X8მ0მ“4- 
ჩჯბი)3VI0ის M#MლCM0700სIMV M610C”მ/MმM” (00808ILM09M7X3/0)I0C1%, 

ჯთI16IILM9 09MIC81ხ 9MC8სIM0CIMMX06 9X0/0X#CIIMC C7X0მI!ხ! II 1I000:018 

60უ66 8 7CM8სIX II86CI-მX...), #0 0LIIM 8M6CIC C I1CMM 06.15.13)0+ M# 

ულლჯ0MICი8მMM (2V7I0MIIM#MMM0C0ს, 060080,” 600100788 

#X მ870008...), M10#78მ10LIIMMIL IM 3IგყხIით ი6080C0X00CIII1010· 
#C100#M90C1:0:0 MC10M9LMX8მ. 
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80 8ი6CM# სხხნნიიი MIIმI+მიმ08M08 უასი იილულჯმიულყ0! 
LILIMIM MხI 8 0CMI08M0M 0VM080MXMCხ V06XხI00X70MMსIსM  #0MXIV- 
00M, M3Mმ9MMსIM VI. C. X20VII#MM0M. C6ხIVM0 MხI ი6ი080/IIXV 82 
IM0VM3MIVXVVM #36IX უს 76 ყმCI# MII2XმM20გM08, #0100LMხI6 MMC6- 
(ი 81XIV06 3V290M#6 19 #3VVCIIII 880000008 M0100#MI | 2V3MM. 

8 -0603VIხX82+X6 CIMMM0CMM# C80:(6CIIMIV MIII2IმMმ0 8908 C M0VIIIMM# 
#42670Vყ911IM2.MM#, 8. I40MMCI+მ0#9X MLხI MI00-მდმწIიხ M#M3VVMXხ 01- 
16M6MVXIC 80000CLI #CI00M#MM I 0V3MM# XIV-XV 88., X0I8 3IM XCM- 
M6V+20M# MC ი0016M2·VM0 ყი M#C6ყ0იიდხსმI0IIIV, .8C0007000CVMVMI 
მIM2M3 ი00MCX28MCფMMხIX 8 #VMIი6 დიმIM6MV708. 

IIMX6 MხI 0800Mმ.0M#820M #6M0100სIC 30ი00CხL, 1I# ი0ლ”2- 
IC8%MM# #MXIXM# VIIIV0XICII0CI0 M3VM6IM#% C01006IX M2მVIMხI6C IIსმ+Xმ4გ- 
ხმას!08, #2 IXმVII 83-97, #MMCI0I 607ხIIL06 3M2%ICIM6. 

1. #მ% #380C0790, 8 XIV-XV გმ. 8 #ი0V6IIIV MC 6ხI10 Mმ- 
სII0I1მიხყის L0CCVMმ0CX80M0M0CII: 8 ლიმ #0C010702808მI# 
#ICე”0მიIVხIC 38X8მ”VVIMIML – თ 96M6Mმ, M010ის 219 MM0M0I! 
7#M3MM M200X/CMM%#% I 0V3MM X2X#%86 C031მ82M#M 0ი28CM0CCIხ. 8 60იხ- 
66 90098 IVIX Iგხ0(მ2M ზM2Cხ I 0V3MM# C”IმიმუმCხ MმIMXM #I01- 
X60XX«V 00619 მ20M9V90M010 M200უ06MM9 /#0M0IIVX. ს38M#MXM00IMXM- 
M2IMM6 6ხI#0 CCIIVIXCI8VI0IIMM 3701 00M0MXმIIIIM: 8 07I0უხIხIX 
3ი0X2X MI9V760%VM%IICI0 MმC 060M0უმ, MCM0700ხIC V2CIM C636ი- 
90 #Mი0M6I”VM# 8X01MIMM 8 C000X28 I 0V3#MM# #»# I2X0უ1MMILCხ 8 8მC- 
0CმMხ00M 328#CIMM0C0IM4 0X M06. #0M9MXC#%06 I2C046I#6C 3IIIX #ი8მ- 
068, 80 869%40M CVV920, M6X0100LI6 610 C#M0II, ი0M 0I1CVICX8#MI ჰ(გ- 
IM0M2IნM0CI0C 0IმიCი78მ, (0V3#Mთ0406 #0C0V120CX80 800ი0XMIIIMVმXM# 
«მM% 001100, CMMIმ% Lმი09M ICV3MII # 080IIM ILIმ0CV. 

2. ცსცძიჩი0Cხ!, 088331IMხI6 C იM0X002MM I)IMVხე 8 LIV3MIV, 8 
#2VყM0M 1M160მIV06 X0C00M)0 #3VVCILI. IM0 უ10 CMX იძი #0Vყ1I 
00806M ი IIC0Mხ308მMხ, 1გ9M9Mხბ MII2ჯმMმ02IM08, I#0100LILვ 
0M0IMხ 887M6ხI 1X9% VCIმ908X06III97 დგმIგ 0 8Mმუ6MMIML 8011C0C+0M 
1IIIMVნმ2 #ILმიხმუხთ:იი M00X01მ, მ IX20XMX6 ჟქ199% MC6CI6108მMM#8 
დჩიუგ უდVლ))IX 0000MV0ხIX 800090003 (XM0XMMყ00X80 VIICMIხIX IM XV6#- 
+ხIX, #X 2012 ხ0M0M ოM0MM289162480C1M IM I, ჟ.). 

3. LCICCX86XI0, 8ხI3L826+ 60-ხLI0!! M#MI6ი0ი6C ი0)MXIV9001:06, 

200:050-5901MCMM#VCC%06 MIXI IIV0I0 812 0M10LICIIII% I 0V3#M# C 
ჯგალის 01I118/CVVI0M CIX0მM0M, L2M0L 6ხI) CIIIICX. 

C8რულყMი 0 I00:080-3-0000MIVM60MVX 01M0LICMIM9%X 8006LI2 
CIV9M9IხI, 2 970 «მ016X9% XV 86CMXმ, M20#0+1ხX0 MმM M3806C1M0, C0- 
ი0თზხწლი8VI0IIIIC Mმ2X00#მ/ხ! უ10 CIX 000 # 30806 M6 8ხI98CMLI. 
ც სსIმჯმ«მგი0 2096 1439 L0CIმ2 C0060I126XMX# 0 000080), 109X66M0- 
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პირთა, გეოგრაფიულ ლა ეთნიკურ სახელთა საძიებელი 

აბდალაძე ა. 9, 12, 122, 142, 149, 151, 
158, 180 

აბელი 55 

აბრაამი; აბრაჰამი 46, 66, 74, 97, 102 

აბულაძე ი. 9, 14, 15, 34, 131––1233, 137, 

140, 148 

აბუ საიდი 147 

აბუ საიდ ხანი (1316--1335) 20, 21, 111, 

112 

აგარის ნათესავი 24 

აგრგი(?) 74 

აგსრკის მონასტერი 75 

ადამი 64 

ავაგის (ავაქის) მონასტერი (ერზინჯანის 

მხარეში) 80 

ავაგმა 88 

ავაქტირი 79 

აგგაროზ ბანდაისძე 118 

ავეტისი, ავეტიქი 38, 46, 55, 74, 75 

ავნიკი 42 

ავჭალა, იხ. ჰავჭალა 

აზ-ზაჰირ საიფ ად-დინ ჯაქმაქი 58, 156 

აზარია 8131, 100, 172, 183 

აზატ-მოსე 107 

აზერბაიჯანი 112, 139 

აზია 160 

აზიზბეკი 90 

აზიზი 55, 85, 96 

აზქანაზიანთა ტომი (სომხები) 66 

აროაბეგ თაყას ძე 159 

ათანაგინი 48 

აიმელიქი 56 

აირარატი 18, 40, 44, 46, 47, 66, 67, 69, 

70, 84. 93. 101, 105, 106, 145, 152, 

164, 179 

აირივანქის მონასტერი (სევანის ტბის და- 

სავლეთ სანაპიროზე) 77 

აკინიანი ნ. 131 

აკობი 56 

ალ-აშრაფ საიფ ად-დინ 

156, 157 

ალ-აშრაფ საიფ ად-დინ კაიტ-ბეი 178 

ალანთა კარი 27, 28, 123--125 

ალბანეთი 34, 40, 101, 148, 149, 179 

ალექსანდრე I 37, 39, 45, 49, 51. 52, 54, 

ბარსბაი 58, 

55, 68, 77, 79, 121, 122, 135, 139, 
142--148, 150--153, 161, 163, 166, 
168, 177, 178, 162 

ალექსანდრე II (კახეთის მეფე) 167 

ალექსანოსი, ალექსიანოსი 77, 92, 94 

ალექსიძე ზ. 14 

ალვანდი 102 

ალვანთა ქვეყანა, იხ. ალბანეთი 

ალიბეგი 66 

ალი მუჰამედი 159 

ალინახი 18 

ალინჯა, იხ. ერნჯაკი 

ამბერდი 18, 105 

ავიერკაქკაLია 123, 

ამირ-აზიზი 69 

ა?ბირი 18, 79, 92 

ამირ-მელიქი 71 

ამირ-სარგისი 25, 120 

ამირ-ფაზა 63 

ამირღამბარი 107 

125, 126 

ამირჯანი 61, 99, 182 

ამუ(ამე-დარია) 21 

ანა 44, 96 

ანა-ხათენი 50. 79 

ანბერდი, იხ. ამბერდი 
ანგეღაკოთი, ანგეღაკუთი 167 

ანდრეასი 94 

ანისი, ანი 45, 111, 115, 116, 141, 145, 

149 

ანკიუნიაცის მონასტერი (აირარატის 

187



პროვინციამი ან სიუნიქში) 91 

ანტიოქია 30 

ანჩაბაძე ზ. 152 

ანჩელი 151 

ანჯოლელო ჯ. 175, 179 

არაბსტანი 65, 152 

არაგადოტნი 152, 164 

არაგვის ხეობა 124 

არარატი, არარატის სახლი, იხ. აირარატი 

არადეთი 130 

არაქელი 71, 101 

არაქაი 134, 140, 161 

არგელანის მონასტერი (ქ. ბერკრიში) 92, 

93 

არევისი (სიუნიქმი) 96 

არზოუმი 42, 99, 117, 174 
არისტაკს 1I, სომეხთა 

(1455––1474) 84, 85 

არნჯუცის მონასტერი (კოტაიქში) 89, 179 

არუს-სათუნი 50 

არღუთი 35 

არღუნ ხანი (1284-1291) 17, 18, 103 
არღუნშმა 56 

არწკე (ვანის ტბის ჩრდ.-ით) 42, 145 

არწნი (სოფელი კოტაიქში) 53 

არჭეზი (ვანის ტბის ჩრდ. სანაპიროზე) 

42, 94 
არჯარერკის (არჯარერეკის) მონასტერი 

(აირარატის პროვინციაში) 93 

ასანბეგ”. იხ. უზუნ ჰასანი 

ასანთენი 95 

ასკანდარი, იხ. ისქანდერი 

ასლმელიქი 71 

ასტვაწატური 17, 38, 45, 48, 49, 53, 70, 

81, 85, 86, 95 
ასურეთი, ასურისტანი 21, 27, 46 

აფხაზეთი 61, 90, 130, 164 

აღა-მელიქი 79 

აღბრაცი 46 

აღბუღა (სამცხის ათაბაგი) 37, 120 

აღბეღლა 130 
აღეთი (ხლათის მხარეში) 21, 23 
აღთამარი, ახთამარი (კუნძული ვანის 
ტბის სამხრეთ ნაწილში) 28 

აღსტევი (აღსტაფა) 49, 149 

აღული მე 

188 

კათალიკოსი 

აღუტი 77 

აღჯაყალა 150 

აღჯი 79 

აღჯოცის მონასტერი (აირარატის პრო- 

ვინციაში) 67-70, 84 

აყუბაგი, იხ იაყუბი 
აშოტა-ძორი (აირარატის პროვინციაში 

ან სიუნიქში) 91 

აზრაფი, იხ. ალ-აშრაფ საიფ ად-დინ 

ბარსბაი 

ახალგორი 153 

ახალციხე (სომხურ ტექსტებში: ახალ- 

ეხა, აბალეიხე, ახალცხა) 25, 34, 42, 

43, 54, 63. 70, 81. 99-––101, 120, 121, 

138, 139, 141, 150, 151, 154, 164, 
165 

ახტალა 132 

აჯიბი 72 

აჰმად ხანი, აჰმედ ჯალაირიანი 27, 35, 

41, 42, 125, 129, 137, 139, 140 

ბაბილონი, ბაბელი 21, 27, 35, 46 

ბაგრატ V 25, 37, 40, 112, 119, 122, 
123, 129, 130, 134 

ბაგრატ VI 83, 84, 86, 90, 152, 170-- 
172, 177, 178, 180 

ბაგრატიონები 166 

ბაგრატუნები 166 

ბაგრევანდი 113 

ბაიბურთი 24, 117, 119 

ბაინდურის გვარი (ოღუზთა ერთ-ერთი 

ტომი, რომელსაც ეკუთვნოდნენ აყ- 

ყოიუნლუს ფადიშაჰები) 99 

ბარათაშვილები 182 

ბარბარო 175 

ბარსეღი 22, 46, 97 

ბასიანი 20, 22, 42, 74, 75, 81, 111, 175, 
180 

ბასილი 115 

ბაღდადი 46, 72 

ბაღეში (ბითლისი) 62, 68, 72 

ბაღშიკი 77 

ბეთღაჰემის, ბეთლემის, ფეთხაინის მონა- 

სტერი 52, 150 
ბეგი-ხათუნი 96 

ბეკიხათუნი 79



ბერკრი (ვანის ტბის ჩრდ. სანაპიროზე) 
93 

ბერძენიშვილი დ. 

ბერძენიშვილი ნ. 

150 

ბერძნიშვილი მ. 150 

ბეშქენ ორბელიანი 24, 33, 27, 42, 51, 

54, 130, 137, 144, 147, 150, 168 
ბიჯნი, ბიჯნისი 41, 47, 129, 132 

ბოცვაძე თ. 152, 177 

ბოჰნომი 77 

ბრეძა, ბრეწა 84, 172, 173 

ბრეძის-წყალი 172 

107, 149 

108--110, 121, 135, 

ბება 108 

ბურთელ ორბელიანი 20, 23, 29, 30, 32, 

37, 54, 111, 130 

ბურთელიანთა სახლი (ორბელიანთა 
შტო) 35 

ბუსაიდი, იხ, აბუ საიდი 

ბეღლახი 66 

გაბაშვილი ვ. 111--114, 157, 181, 182 
გაბრიელი 56, 66, 91 

გავაზანის ციხე 50, 149, 150 

ჯალუსტი 52, 53, 67--70, 8), 99 
გამაღიელის მონასტერი 

სამხრეთით) 25, 26 

განძაკი, განძა (განჯა) 46, 49, 82, 83, 

149, 172 

განძასარის მონასტერი (ხაჩენის მხარეში) 

34, 116, 137, 140, 149 
გარნაკერის მონასტერი (განძის მხარე- 

ში) 83, 172 
გარნი (გარნისი) 129 

გელათი 175 

გეორგი, გეორქი 24, 45 

გეღამი, გეღარქუნი, გელაქუნი 98, 102, 

130, 149, 150 

გვრიტიშვილი დ. 154, 165 

გიორგი ბრწყინვალე (გორგე, გეორგი) 

20, 21, 103, 110, 111, 111, 114 
გიორგი VII (გორგი) 25-27, 121--125, 

129 130, 133–-135 

გიორგი VIII (გეორგ ბაგრატენი, გორგი, 

გორგე) 70, 74, 74, 77, 78, 80, 82, 81, 
166--168მ, 170–-172 

(ვანის ტბის 

გიორგი მხედართმთავ.რი (წმ. გიორგი) 

31, 72--74, 80, 94, 96, 100, 176 
გირსამი 77 

გლაძორის მონასტერი (სიუნიქლშე) 19, 20, 

110 

გლგანი„ გლდანი 798, 167 

გოზალბეკი 78 

გოლგოთა 32, 57--59, 87, 88, 135, 156–– 

161, 177, 178 
გორგასალი 67, 164 

გორი 30, 55, 83, 87, 133, 153, 154, 171 

გრიგორი 17, 21, 20, 30, 32–-34, 37, 40, 

42-46, 48, 54, 66, 70, 71, 76, 81-– 
ზ3, 85, 88, 90, 92-–94, 96--98მ, 118, 

121, 125--128, 133, 136, 138, 162, 166 
გრიგორ ახალცხეცი (ახალციხელი) 37, 

39, 141, 142 
გრიგორ გორეცი (გორელი) 30, 78, 153 

გრიგორ VII ანავარზეცი, სომეზთა კათა- 

ლიკოსი (1293–-1307) 17 

გრიგორ VIII ხანძოღატი, სომეხთა კა– 

თალიკოსი (1411––1418) 37 

გრიგორ X ჯალალბეგიანკი სომეხთა 

კათალიკოსი (1443--1465) 63, 70, 73, 

74, 77, 83, 169 

გრიგორის 84 

გუგარქის, გუგარის გავარი, გუგარელთა 

ნაჰანგი 39, 86, 93, 94, 98 

გეგუნ ორბელიანი 37, 130 

გულისტანი 79 

გულუმი 96 

გ:ულფაშა 66 

გულმარი 55 

ა=რგენი 110 

გურჯისტანის ვილაიეთი 112, 113 

პუჰატი 50 

დავითი 49. 55, 66, 69, 77, 78. 97, 99, 
167, 168, 182 

დავით VIII 17, 103, 104 

დავით IX 118 

დავით III, აღთამარის 

(1393––-1431) 26, 28, 31 

დავლიანიძე ლ. 153 

დავრიჟეცი ა. 11 

დამაშზი (დამას,ი) 49 

კათალიკოსთ 
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დანიელი 32, 79, 95 

დარასაღლეაცის (კამახის) გავარი (ევფრა- 

ტის ხეობამი ერზინჯანს ბამხ.- 

და:აკლეთით) 81 

დარია:ლი, იხ. ალანთა კარი 

დარუბა:დი 27, 123, 125, 140, 141 

დატა (სპერის მაჰმადიანი მთაეარი) 97 

დაღე-ტანი 65, 86, 124, 148, 152, 177 

დედა-ხაღუნი 31, 73, 79, 96 

დელაპორტე 159 

დერბენდი, იხ დარუბანდი 

დერჯახი (ერზინჯანის მხარეში) 20 

დესპინა-ხათუნი 44 

დვინი 113, 115 

ღილშატი 86 

დიმიტრი თავდადებელი 107 

დოვლათ-ხსათუნი 66 

დოლალი 71 

დოლეძე ი. 122, 149 

დონდუა ე. 115 

დოზევასქი (სამხრეთი სომხეთი, ტურუ- 

ბერანის მხარე) 20 

დსელი (ლორეში) 98, 181 

დუზთარი 53 

ეგეპატი (ბასიანში) 89, 175, 180 

ეგვიპტე 58, 59, 148, 156--161, 163, 
178, 181 

ევატი 96 

ევაჩი 84, 85, 

ევროპა 179 

ევსტათე 51 

ეკფრატი 19 

ეზეკიელი 49, 84, 173 

ეზინკი, ეზნკა, ერზინკა (ერზინჯანი) 46, 
72, 81, 94, 180 

ეკეღიაცის გავარი 

34 

ელეგანი 35 

ელე:ემი 35 
ელენე 119 

ელისე 71 

173, 174 

(ერზინჯანის ოლქი) 

ენიბეკი 74 

ენუქიძე თ. 182 

ერაყი 139 

190 

ერევანი 23, 41, 113--116, 131 
ერემია 57, 158 

ერხჯაკის ციხე (ნახჭევნს სამხ.-აღ- 

მოსავლეთით) 27, 41, 42, 54, 63, 125, 

129, 130 

ესაია 18, 20, 97, 110, 111, 161 
ესპანეთი 181 

ესუგანი 55 
ეფრიანოსი 98 

ეღეგიაცის გავარი (ვაიოც ძორი, სიუ- 

ნიქში) 37, 141, 142 

ელია 90 

ეღივარდი (ერევანთან ახლოს) 83 

ეღისაბეთი 72, 75 

ეჩმიაძინი (სომხურ ტექსტებში: ეჯმია- 

წინი) 23, 64, 68, 73, 74, 77, 84, 93-- 

95,99, 113, 131, 142, 169, 182 

ვაიოც ძორი, იხ. ეღეგიაცი 

ვალაშკერტი 113 

ვანაკანი 101, 102 

ვანი 62, 70, 123, 134, 145, 165 
ვარაგის მონასტერი (ქალაქ ეანის აღმო- 

საელეთით) 70 

გარდანაკერტი 141 

ვარდანი 22, 38, 44, 56, 62, 69, 70, 72, 
73, 77, 84, 97, 126, 150, 154, 173 

ვარდანიანის ველი 141 

ვარდგესი, იხ. ეჩმიაძინი 

ვარდეტიკინი 83 

ვარდისუბანი 55, 56, 154, 155 

ვარდნშენი, ვარდაშენი (ტაოში) 24, 117 

ეართაშენი 148 

ვარძელი 85 

ვარძია 120, 121 

ეარწიკული 25 

ვასილ-ხათუნი 88 

ეასპურაკანი 62, 70, 165 

გატნიანის, ვატნიარის ველი 31, 36, 140, 

141 

ვაღარშაპატი, იხ. ეჩმიაძინი 

ვაჩანი 50 

ეაჩემძორი 107, 108 

ვაჩუტი 66 

ვახტანგ 1II 101, 104



ვახტანგ IV 66, 68, 69 

ეახუმტი ბატონიშვილი 104, 119, 120, 

133- 135, 146, 150, 164, 167, 168, 
171, 172, 180 

ვენეცია 14, 171 

ერთანესი 76, 93 

ვტვაკა მთა (ტაოში) 24 

ზაზა 25 

ზაქარია, ზაქარე (ამირსპასალარი) 19, 

II0, 126 
ზაქარია 49, 54, 91, 159 

ზაქარია I, აღთამარის კათალიკოსი 

(1295 –-– 1336) 23 

ზაქარია I)), აღთამარის 

(1434--1464) 77, 80 
ზეკელი 95 

კათალიკოსი 

თაგსუხი 80 

თადეოსი 63, 88, 89, 95, 96 

თავრიზი 31, 35, 40, 46, 51, 61, 129, 

139, 161 

თავაგალი, 

თათართა 

თავაქალი 75, 99 

ნათესავი 40 

თათარი 75 

თამარ მეფე 115 

თამარ დედოფალი 

მეუღლე) 79 
თამთა-ხათუსი 31 

თამსა 65 

თამური (თოღა თემური) 22, 113 ' 

თანგიკი 96 

თანსეხი 67 

თარქანი 17 

თაყა (ტაოს ერისთავი) 19, 107, 108 

თაყაიშვილი ე. 107 

თაჰერი 27, 41, 1:25. 130 

თბილისი, ტფილისი (სომხურ ტექსტებ- 

ში: ტფხის ტსფხის ტუფხის, ტიფ- 

ხის) :3, 17, 25, 40, 46, 47. 49, 50, 52. 
55, 55. 69, 71--–74, 77, 80, 85––88, 90, 

91. 94-96, 103, 104, 111, 112, 116, 

(ალექსანდრე I-ის 

119, 120, 129, 130, 113, 145, 149-- 
151, 154, 155, 162, 165 ––16მ, 170. 

175. 180. 181 
თემურ ლენგი, თამურ-ლანგი. ლანგ-თა- 

მური, თამური 7, 2C--29, 33, 35, 4', 

42, 51, 53, 63, 122-–130, 133, 134, 

135, 139, 149, 155, 163, 166 

თენეკი„ თენიკი 66, 76 

თეოდოროსი 76 

თეოდოსიოპოლი 24 

თერგი 123 

თილუხარძენი (ერზინჯანის მხარეში) 22 

თმოქი, თმოგვი 45, 67, 71, 118, 145, 

154 

თომა, იხ. თუმა 

თორგომის, თორგომიანთა 

(სომხები) 32, 51 

თორთომი, თორთუმი 74, 75, 117 

თორე (თორის ნიში) 69, 71 

თოღთამიშ ხანი (1337--1395) 40, 123-- 

125 

თუმა. თომა 32, 421, 46, 71, 72, 79, 126, 

128, 129, 138, 139, 142, 146, 147, 150, 

161), 163--165, 168 

თუმანი 70 

თუმანიანი ო. 118 

ღოუმანშა 88 

თურგანდანი 75 

თურქესტანი 31 

თურქთა 

ნათესავი 

ნათესავი 57 

თემეთი 181 

თეხთენო 50 

იაგგლო ი. 175 

იაკობი 37, 89, 93, 158, 160, 178 

იაკობოსი 25, 36, 93 

იალი 56 

იასი 50 

იაფეტური ტომი (აქ: სომხები) 34 

იაყუბი, აყ-ყროიუნლუს ფადიშაჰი (1478-- 

1492) 93, 94, 96-–98, 102, 149, 180, 

181 

(ბრაპიმი 139, 140 

იერემია ელკოსელი 65 

იერუსალიმი 32, 37, 48, 49, 56, 57, 59, 

63, 87, 107, 129, 135, 136, 156–-169, 
164, 177, 178 

ივანე (მხარგრძელი) 108, 109, 126, 132 

ივანე (სამცხის ათაბაგი) 25, 37, 57, 120. 

121, 135, 138, 139, 141, 142. 151, 156 

191



ივაწე (ორბელიანი) 24, 29, 32, 37 

168, 180 
ისანიკი 37 

-სდოეთი, ინდოსტანი 27, 125 

იოანე 38, 131 
იორჯანანი 50 

ირანი 103 

92, 176 
ი-მაილის ნათესავი, ისმაილიტი 22, 24, 

6), 68 

ისრაელი 53 

ისქანდერი, ისქანდარი, ასკანდარი, სქან– 

დარი, ყარა-ყოიუნლუს ფადიშაჰი (1421–– 

1437) 45, 46, 51, 54, 143--148, 161 
იუსუფი, იხ. ყარა იუსუფი 

იმხანი 56 

-ფხნელი 151 

ივერეთი 

იროდი 

კავკასია 127, 134, 146, 149, 172 

კავკასიონის მთა 19, 90, 129 

კამახი, იხ, დარანაღეაცი 

კასი (არზრუმის ჩრდ.-დასავლეთით) 24, 

117 

კაპანაძე დ. 130, 148, 155 

კაპუტიცის ციხე (აირარატის პროვინცია, 

არმარუნიქის ოლქი) 41 

კარაპეტი 32, 38, 45-48, 52, 54, 56, 68, 

70, 71, 73, 80, 86, 93, 94, 98, 135, 
150, 154, 165 

კარაპეტი (ალვანთა კათალიკოსი) 35 

კარაპეტ I კეღეცი, სომეხთა კათალიკოსი 

(1393-1404) 25, 30 
კარბი 129 

(ყარსი) 41, 
კარმირ გეტი 161 

კარნუ ქალაქი, იხ. არზრუმი 

კა-პიის ზღვა 19, 21, 21, 140 

კაფა 2ქ, 43, 44, 87 
კაფოსის მონასტერი (ერზინჯანის დასავ– 

ლეთით) 34 

კაციტაძე დ. 123, 125, 133, 135--127, 

140 

კაწიქი (გეღამის, გეღარქენის მხარეში) 

101, 102 

192 

კარი 113, 115 

კიკეთი 76, 166 

კიკნაძე რ. 111, 135– 137, 139, 170, 176, 
180 L 

კალიკია 21, 106, 109, 114, 117, 156 

კირაკოს 1 ვირაპეცი, სომეხთა კათალი- 

კოსი (1441––1443) 64, 67, 68 

კირაკოსი 21, 44, 61, 68--70, 75, 82, 

126, 132 

კირაკოსის მონა'ტერი 22 

კირიონი 20, 110 

კირ-ნილოსი 160 

კლდის უბანი 150 

კოვკასის მთა, იხ. კავკასიონის მთა 

კონსტანტინე I (კოსტანტიანოსი, კოს” 

ტანტილე) 33, 35-37 116 121, 
130, 134 ––137, 140, 144 

კონსტანტინე II (კოსტანტი, კოსტან- 

ტილე) 83, 93, 98, 99, 102, 149, 150, 
160, 171, 172, 178, 180, 181, 183 

კონსტანტინე III კესარაცი სომეხთა 

კათალიკოსი (13C7 --1322) 19, 20, 108 

კონსტანტინე VI ვაჰკაცი, სომეხთა 

კათალიკოსი (1430-–-1439) 49, 52, 55, 

151 

კონტარინი ა. 

კოსტანტი 94 

კოტაიქი (ახლანდელი კოტაიქისა და მე–- 

ზობელი რაიონების ტერიტორია, მასში 

მდებარეობდა ერევანი) 51, 179 

კოტეტიშვილი ლ. 174 

კოღბი 129 

კოღუცის მონასტერი (ვანის ტბის ჩრდი- 

ლოეთით) 45, 145 

კოხტას მთა 121, 138, 151 

კრწანისი 49, 149, 154 

კრსნკანი (სპერში) 97 

„უკორი 18 

კულიკი 76 

კულ-მელიქი 44 

151, 169, 175 

ლაკზსტანი ლაკსტანი,„ იხ. დაღესტანი 

ლანგი დ. 111 

გიორგი 116 ლაშა 

ლეკეთი, იხ. დაღესტანი



ლეონ IV (ლევონი), კილიკიის” მეფე 

(1320-–1341) 20, 21, 115 
ლეღანის მონასტერი (განძის მხარეში) 

82 

ლიპარიტ ორბელი 108, 109 

ღორე, ლორეს ციხე, ლორეს გავარი, 
ლორეს ნაჰანგი 26, 45, 46, 54, 98, 

99. 122, 132, 143--147, 150, 168––-170, 

181-––-183 

ლოქინი 78 

ღუსაბერი 31 

მათეოსი (ალვანთა კათალიკოსი) 48, 49 

მათეოსი 32-34, 43, 44, 55, 71, 77, 83, 

116, 136--138, 140, 141, 153 
მაისურაძე გ. 14 

მაკალათია ს. 153, 181 

მალხასი (თმოგვთან?) 45, 145 

მამა-დედა (სომხურ ტექსტში: მამა-დე- 

ტა) 63 

მამახათუნი 18, 79 

მამისოვალიშვილი ე. 171 

მამრუტის (ნიმრუთის) მთა (ხლათთან 

ახლოს) 62 

მანანი 94 

მანცელი 72, 74, 76, 93 

მარგარე, მარუგე 38, 84 

მარგარიტი 63 

მართა 90 
მართა-ხათუნი 77, 96, 100 

მარიამი (ღვთისმშობელი) 17 

მარიამი 74,81 

მარკოსი 29 

მარტანშა 88 
მარტიროსი 17. 39, 44, 57-60, 75, 96, 

156, 159--161, 178 
მაღარდის მონასტერი (ქ. ჯუღას და'ავ- 

ლეთით, არაქსის ხეობაში) 60, 161 

მახლობელი აღმოსავლეთი 8 

მაჰმადი 162 

მაპმადი (შეიხი მაჰმუდი, ბითლისის ამი– 

რი) 68 

მაჰმუდ (მუჰამედ) ხანი (1336-–1338) 23 

მელექი 45 
მელიქსეთ-ბეგი 

165, 166 
ლ. 14, 115, 118, 128, 

13. ა აბდალაძე 

მულიქმაჰი 22 

მელქესეთი, მელქისეთი 46, 49, 50, 86, 
69, 90, 93, 94, 97, 98, 100 

მელქისედეკი 31, 137 

ნწერდინი (მარდინი) 31, 46 

მესხეთი 181 

მეტრეველი ე. 107, 135, 178 

ზინა 17 

მინასი 100, 131 
ნინა-ხათუნი 25 

მირანშაჰი 139 

მირიჯანი 95 

იისრი, იხ. ეგვიპტე 

მკრტიჩი 21, 30, 31, 36, 38, 45, 46, 71, 
77, 80, 88, 94--96, 101, 141 

მოისართა ტომი, ნათესავი 18--20 

მოლღნი (სოფელი აირარატძი, მონასტერი 

სამცხე?ი, ეკლესია თბილისში) 88, 95, 

100, 183 

მოჰამედ ზოდაბენდე, იხ. ოლჯეითუ 

მჟნკერტი (ბასიანში) 22, 113 

მრვანი 77 

მსრ-მელიქი 82 

მსრშა 77 

მტკვარი (სომხურ ტექსტები: კურ) 36, 

45, 90, 140, 141 

მურადბახში 84, 85, 174 

პურადი 44, 72, 79, 101, 183 

გურადშა, მურადშესი 71, 88 

უსესი 90 

40, 41, 129 

მუხრანისი მუხრანი 56, 154 

მცხეთა 130, 142, 152 

მხარგრძელები 108––110 

მხითარი 25, 41, 50, 71, 74, 75, 90 
მსითარიჩი 81 

ზსსსრი 72 

მუღანი 

ნათელი 120 

ჩათელხათუნი 25 

ვ. 14, 166 ნალბანდიანი 

ნარინი 96 

ჩ,რინ-ხათუნი 82 

ნატერი 24, 117 
ნახჭევანი 27, 40, 113, 125, 129 

ნერ"ესი 22, 25, 36, 44, 55, 71 

193



ნიკარზა-ხათუნი 88 

წიუსრათი 50 

ნორ-ქაღაქი, იხ. ეჩმიაძინი 

ნუკზარ-ხათუნი 44 

ნუნუფარ-ხათუნი 45 

ოდიმელი ჯ. 169, 170 

ოვანეს ზოპრაბი 14 

(ასპინძის რაიონში) 36, 141 

ოთმანი (ყარა იულუქი, აყ-ყოიუნლუს 

თურქზენთა გაერთიანების ფუძემდე- 

ბელი, უზუნ ჰასანის პაპა) 88, 90, 91 

ოლთისი 75, 86, 92, 94, 97, 98 

ოლჯეითუ ხანი (1304--1316) 

103, 105 
ომარ ხალილი 159 
ორბელიანთა გვარი, მოდგმა (ორბელები) 

19, 51, 54, 108–--110, 125, 126, 137, 
138 

ორბელიანი ს. 175 

ოროტნი, ოროტანი (სიუნიქში) 25, 41, 

119 

ორტუ-მელიქი 88, 95 

ოსკევანი 79 

ოსმალეთი 178, 179 

ოფა-ხათუნი 78 

ოთა 

17--19, 

ოქროს ურდო 118, 123 

ოშაკანი (ეჩმიაძინის ჩრდილოეთით) 34, 

142 

ოშინი, კილიკიის მეფე (1308––1320) 

19, 108, 115 

ოჰანეს აწყორეცი (აწყურელი) 48, 49 

ოჰანეს თმოქეცი (თმოგეელი) 64, 67, 152 

ოჰანესი, ოჰანისი, ოანისი 56, 76 

პავლე (მოციქული) 70 

პალჰავანთა ქვეყანა (პართია) 21 

პარონი 63 

პატარიძე რ. 142 

პატრაღი 75 

პეეტერსი პ. 11 

პეტრე (მოციქული) 70 

პეტროსი 47, 52 

პონტოს ზღვა 19, 21, 23 

პონტოსი (ტრაპიზონი) 80 

პოღოს II გარნეცი. სომეხთა კათალი- 
კოსი (1418--1430) 37, 44, 45 
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პოღოსი 19 

ბუტახინდ 28 

პღნძაჰანქი 131, 132 

ჟორდანია თ. 122, 124, 171 

რახსი, იხ. არაქსი 

როსტევანი 79 

რასტაკისი 76, 77 

რუმი 21, 65, 152 

რუსტამი (ორბელიანი) 

რუსედანი 107--109 

5), 147 

რუქანდანი (რუქნ ად-დინი) 174 

სადაღი, სატაღი 79 
სადეკი 79 

სადრჯაჰანი 100 

სადენ მანკაბერდელი 109 

ს-»-ეალანიანცკცი ტ. 157 

სამარყანდი 27, 40, 42 

საბუსლიმანო 163 

სამშვილდე (სომხურ ტექსტებში: შამ- 

შულდღე, შამშულტე, შამშულტა) 61-– 

61, 65, 67, 68, 79, 161––1623 
სამცხე 54, 84, 85, 106, 107, 120--122, 

139, 141, 142, 150--152, 156--158, 
160, 164, 165, 168, 173, 160, 181 

სანაინის მონასტერი 26, 39, 40, 44, 

45, 51, 63, 121, 143, 145 
სანჯიანი ა. 157 

სარგის თმოქეცი (თმოგველი) 34, 142 

სარგისი 25, 29, 31, 36, 48-50, 52-- 
§4, 56, 66, 69, 70, 72, 93, 97, 100, 
123, 125––129, 149, 160 

სარგის II აჯატარი, სომეხთა კათალი- 

კოსი (1474--1477) 85, 88 

სარგის III, სომეხთა კათალიკოსი 

(1481––1515) 93, 95, 97, 99--102 
სარგის მხედართმთავარი 31, 89, 99 

სარიბეკი 47 

სარკავაგი 97 

სატაღი 75 

სატრიჯანი 63 

საქართველო 7, 11, 12, 15, 20, 23, 28–– 

30, 32, 35, 36, 41, 49, 45, 49, 51–-55, 
57. 60-62 66--68, 70, 72--74,



77, 78, 81, 82, 84, 86, 88--95, 98, 99, 

103--107, 109--124, 126--130, 132–– 

138, 140--149, 151, 152, 154--166, 

168 –– 173, 175 –- 183 

საქრისტიანო 90 

საღათელი 45 

საჰაკი 45, 61, 64, 65, 90 

სევასტია 54 

სერკევილი (აირარატის პროვინცია, არა- 

გაწოტნის ოლქი) 64, 66, 152, 164 

სვეტიცხოველი 144, 167 

სით-ხათუნი 66 

სილაგამშე ბ. 104, 178 

სიმეონი 30, 31, 55, 90, 131, 132 

სიმეონის მონასტერი 30 

სიმი,ი 76 

სისევი 72 

სისი (კილიკიაში) 45, 62, 74, 156 

სიუნიქიი სისაკანი (სიენიეთი) 19, 20, 

23, 29, 32, 41, 43, 63, 96, 110, 111, 
116, 119, 126, 137, 138, 141--144, 

147, 150, 153, 167 

სკვიოთა ნათესავი 65 

სმბატი (ორბელიანი) 29, 30, 32, 31, 35, 

37, 43, 130, 137, 144 

სოლაღენცი 47, 155 

სოლთანი 50 

სოლთანია (სულთანიე, ჩრდ. ერაყში) 46 

სომეხთა ნათესავი 2მ, 32, 37, 54, 57–-60, 

64. 65, 67, 163 
სომეზთა სახლი, სომეხთა ქვეყანა 18, 20, 

27, 29, 35, 37, 45, 51, 169 

სომხეთი 8, 12, 15, 20, 27, 33, 40, 53, 

105, 106, 110--116, 118--127, 138, 
139. 141, 142, 144, 154, 155, 166, 
181, 183 

სომხითი 169 

სოღომონი 69, 74 

სპანდიარი 42, 96 

სპარსეთი, სპარსთა ქვეყანა 27, 40, 46, 

151, 161 

სპერი 97 

სპიტაკ ვანქი (ბასიანში) 75 

სპლენძაჰანი, იხ. პლღნძაჰანქი 

სრაპიონი 100 

Lსტეფანოსი 19, 24, 30, 32. 37. 43--45, 

49, 50, 68––71, 73, 74, 77, 79, 80, 82, 

66, 89, 93-96, 101, 179 
სტეფანოსი (ორბელიანი)10, 4ჰ, 108, 109, 

144 

სტყსმბოლი 80 

სულთანშა 71 

სულტანი, სულთანი 56 

სუმბატი, იხ. სმბატი 

+უპა 18 

სურხათი (ყირიმში) 22, 30, 113 

სეურმარი 129 

სურხენცი 55, 155 

სუხარას (ხარაბასტის) მონასტერი (ვანის 

ტბის ჩრდილოეთით, ქაჯბერუნიქის 

ოლქში) 26, 28, 123 

Lქანდარი, იხ. ისქანდერი 

სქანდარი 96 

ტაბატაძე კ. 120, 121--125, 127, 128, 
133, 139 

ტაირი 18 

ტათევის მონასტერი (სიუნიქში) 29, 30, 

32, 41, 119, 125--127, 133, 116, 144, 
153 

ტარ, ტაოელთა, ტაოთა გავარი 19, 24, 

98, 106-108, 117, 118 

ტარბერენი 92 

ტარსაიჭი (ორბელიანი) 19, 37, 108, 142 

ტაშირი 182 

ტამქობრის ციხე (ყირიმში) 29, 131 

ტაჭიკთა ნათესავი (მაჰმადიანები) 61, 80, 

90 

ტაჭიკთა ქვეყანა 65 

ტაჰირი, იხ. თაჰერი 

ტეპური (ლორეში?) 79 

ტერ-გრიგორიანი ტ. 138, 139 

ტერევანცის მთა (ტაოში) 24 

ტერტერი 22. 23, 79. 113--116 
ტერუნაკანი ვვ, 63, 138 

ტერ-ჰოვჰანისიანცი ა. 158 

ტიეკნანცი 18 

ტირატეური 25, 79, 88, 95 

ტირ:ეუ 22, 81, 82 

ტნკიკი 17 

ტორუტაფი 20 

ტრაპიზონი 80, 131 
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ტფილისი, იხ. თბილისი 

ტფილისის ქვეყანა 91, 96 

უზუნ ჰასანი 84, 86, 80--95, 98, 168-- 

170, 175--177, 179, 180 
ულუ-ხათუნი 69 

უნგრეთი 171 

უსეფი 95 

უსკანისი 76 

უატიანა 56 

უსუფი, იხ. ყარა იუსუფი 

უფლისციხე 33, 137. 138, 144 

უზსტიქი, იხ. ოლთისი 

ფადლალაჰ იბნ რუზბეჰანი 176 

თღაიტაკარანი (აქ. თბილისი) 73, 77, 88, 

90, 9). 95, 166 

ფანასკერტელები 107 

ფანველი 66 

ფარხუნდი ტ9 

ფაშა 47 

ფაშახათუნი 25 

ფერაძე გ. 135 

ფილიპოსი 99 

ფირუმარი 36 

ფრონე 172 

ფუთურიძე ვ. 139 

ქაიხოსროვი (ქაიხოსრო) 100 

ვაოზიანი, იხ. გავაზანი 

ქარელი 172 

ქართველთა 

138 

ქართველთა ნაჰანგი ქართული, ქართ- 

ველთა გავარი 21, 36, 43, 73 

ქართველთა ქვეყანა 18, 20, 24, 27, 31, 

33, 34, 51, 67, 86, 90 
ქართველი მთავრები და წარჩინებულები, 

ტომით ქართველი 18, 29 

ქართველი ქალბატონი 22 
ქართლი 134, 154, 163, 160, 171, 178, 

181––183 

ქარიმატინი 82 

ქაჯბერუნის (ქაჯბერუნიქის) გავარი (ვა- 

ნის ტბის ჩრდილოეთით) 2მ, 123 

ქემერი 17 
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ნათესავი 47, 57, 59, 61, 

ქეღლის ხევი (აირარატის პროვინციაში) 

67, 69, 70, 84 
ქთიშის მონასტერი (აზერბაიჯანში) 92,. 

179 

ქიმიკი„ ქმიკი 56 

ქრისტე 17, 18, 25, 30–-34, 43-45, 47,. 
50, 55, 56, 59--61, 64--66, 69-74, 
76 78, 60, 81, 85, 90. 91, 95-97, 
99, 100, 143, 162, 163, 174 

ქრისტიანთა ნათესავი 18, 22, 68, 84, 90,. 

98 

უერისტოსატური 43, 44, 81, 98 

ქსოვრისი 154 

ქუთათისი, ქუთაისი 124, 171, 172, 181 

ქეურდამირი 44, 79, 80 

ქურდი, ჭურთი 18, 66 

ქურთისტანი 139 

ლაზარი 44, 96, 97 

ღაიბი 57, 157, 158 

ღაიათ-ხათუნი 90 

ღაპალის (კაპაღაკის) გავარი (ნუხის აღ- 

მოსავლეთით) 48 

ღატამი 50 

ღდრ(ღადრი? ღადერ?) 99, 181 

ღზლარბეგი 79 

ღიმათ-ხათუნი მ8 

ღლონტი ა. 181 

ღსმათი 74 

ღუკასი, ღუკასუ 79, 73, 74, 78, 85, 96 

უაზან ხანი 17, 103, 104 

ყარაბაღი 140, 144, 147, 149 

ყარა მაჰმდი (ყარა მუჰამედი, ყარა 

იუსუფის მამა) 61 

ყარა იუსუფი უსუფი, იუ'ოვი, მირ 

(მირზაა უსუფი„ ფადიშაჰი (გარდ. 

1420 წ.) 31, 34–-37. 39, 42, 61, 68-– 
70, 77, 133--140, 142--144, 146, 161, 
163 

ყარსი, იხ, კარი 

ყაუხჩიშვილი ს. 104, 105 

ყვარყვარე II (ყორყორე, ყორყორა) 82, 

83, 85, 90, 93, 99––-101, 169, 171, 180, 

161, 183



შადერი მ. 107 

შალუე 66 

შამი 129 

შანიძე ა. 175 

შარაშიძე ქ. 120 

შარიარი 56 

რმაქი 125, 

შძამიკი 76 

შაჰანშაჰპი 22 

შაჰზატი 79 

შაპროხი, შაპრუხიი შახრეუხი (თემურ 

ლენგის ძე) 51, 53, 54, 63, 144, 146––- 

148, 15C, 152, 169, 161 

შაჰ-ხუთლუ 44 

შენგელია მ, 174, 175 

შიკბაკი (ტაოში) 19, 106, 107 

შილაკაძე ი. 173 

შირაკვანი (ანისის ჩრდ.-აღმოსავლეთით) 

98, 150 
შირვანი 35, 36, 128, 129, 148, 149 

შმავონი 51, 70 

შნავორი, შმნწაჰავორი, შნოჰუორი 44, 47, 

52, 71 
შნოფორი 75 

შრგანი 74 

შრეანშა 130 

შუა აზია 118 

შუამდინარეთი 21, 44, 46 

140, 147--149 

ჩალაბი, ჩალაბე 45, 47, 145 

ჩზალაღანი 140 

ჩამჩიანი მ. 11 

ჩარქასი 83 

ჩაღათაელები 31, 41, 42, 49, 126--130, 

133 

ჩახმახი, იხ. აზ-ზაჰირ საიფ ად-დინ ჯაქ- 

მაქი 

ჩერი 79 

ჩითახის ნათე'ავი (ოსმალები) 97 

ჩინარი 79 

ჩინგის ხანი 113 

ჩობანი 111 

ჩრდილო კავკასია 123, 124 

ცინცაძე ი. 160, 178 

ცი6პ5ას მონასტერი (ვანის ტბის ერთ- 

ერთ კუნძულზე) 71 

ცისკარიშვილი ქ. 120, 121 

ძორქის გავარი (ახლანდელი ალავერდის 

რაიონი) 39 

წარპიანი 85 

წატური 47 

წერენი 83 

პაბუკი, მირზა ჭაბუკი (მზეჭაბუკი) 100 

ქალეთის მონასტერი (მაქის აღმოსავლეთ 

საზღვართან) 48, 101, 148, 149 

ჭანაზიზი 56 

ხათენი 79 

ხანმელიქი 79 

ხარბანდა ხანი, იხ ოლჯჭეითუ ხანი 

საჩატერი 17, 30, 46, 52, 53, 70, 71, 
96, 101ქ, 104 

ხაჩენი 35 
ზაჩიკიანი ლ. 9, 15, 122, 138, 140, 

167, 168, 181 

ხაზე, ხახული 74, 75 

ხერხათენი 38 

ხიზანი, იხ. ჰიზანი 

ხლათი 62, 61), 72 

ზოიანტი 75 

ზონდიკი 79 

ხონთქარ-ხათუნი 94 

ხზორაზმის ტომი, ხორაზმის სახლი 29, 40 

სორასანი 18, 21, 65, 113, 152, 163 
ზორ-ვირაპის მონასტერი (ერევნის სამ- 

ხრეთით,არაქსი ხეობაში) 23, 65, 113 

ხოჩაისოი 20 

ხოცადელი 75 

ხუმითის მონასტერი (აირარატის პრო- 

ვინცია, წარუტიძორის ოლქი) 21 

ჯავახეთი 76, 166 

ჯავახიშვილები 171 

ჯავახიშვილი ივ. 7, 103, 113, 114, 118, 

119, 121, 122, 124, 134, 145, 146, 151, 
157, 161, 164, 168––172, 175, 176, 180, 
182 

ჯალალდავლე 35 
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ჯალალი 35 

ჯამალადინი 39 

ჯამბურია გ. 182 

ჯამელიქი 79 

ჯანდარი 96 

ჯანელიძე დ. 178 

ჯანხთუნი 63 

ჯაფარიძე გ. 130, 148 

ჯაფარი 96 

ჯაყელები 107 

ჯჯური 18, 68, 106 

ჯაჰანშაჰი, ჰანშანშე, ჯაჰანშა, 

ჯიჰანშა, ჯჰანშაჰი, ჯჰანმა 46, 54, 60––(60ქ, 

65- 70, 72, 76, 77, 79, 82, 83, 122, 
146, 147, 152, 159, 161 –– 165, 169, 
172 

ჯაჰუნი (ჯეიჰანი, მიედინება კილიკიაში, 

ერთვის ხმელთაშუა ზღვას) 21, 23 

ჯრვშკა 71 

ჯუმა ხალილი 159 

ჯელა 16) 
ჯღონასს უდაბნო 21 

ჯჰანი 72 

ჰავას-ხათუნი 77 

ჰავჭალა 78, 167 

ჰაზარბეკი 18 

ჰაიოც-თარის 

44, 93, 145 

ჰაიტარი 75 

ჰაკობი 17, 44, 45, 84, 85, 91, 173, 174 

ჰაკობის მონასტერი (სამცხეში) 54 

ჰაკობ II ანავარზეცი, სომეხთა კათალი- 

კოსი (1327-1341) 21 

მონასტერი (გარნისთან) 

ჰაკობ III სLსსეცი, სომეხთა კათალიკო- 

სი (1404--1414) 23 

ჰამშენი 97 

ჰანდიკი 91 

ჰარაპეტი 90 

ჰასანი, იხ. უზუნ ჰასანი 

პასანი 79, 130 

ჰასან რუმლუ 

ჰასრათი 75 

ჰაღბატის, ჰაღპატის (ახპატის) მონასტე- 

რი 44, 53, 54, 61, 71, 71,78––80, 99–– 

10), 143, 169, 183 

198 

139, 140 

ჰეთუმ 1I, კილიკიის მეფე (1294-–1307) 

17 

პერიქი 50 

ჰერიქ-ტიკინი 46 
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